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PREFACE 


TO THE FIRST EDITION 


THE present edition of ‘* The Crown”’ owes its existence 
to the conviction, that the ripening scholarship of our land 
calls for a new attempt to illustrate this great author. It 
would have been the choice of the editor, that the work 
should have been undertaken by some abler and more ex- 
perienced hand; but as no such hand was put to it, he 
has, after much hesitation, ventured to attempt it himself 
The points upon which most attention has been bestowed, 
and in which the merits of the edition, if it have any, will 
be found principally to consist, are the following : — 

1. An attempt has been made to furnish in the notes all 
necessary historical and archeological information. The 
need of such information is very much felt in reading this 
Oration, since it deals largely in the history, laws, and 
politics of Athens, and, indeed, of all Greece. Laws are 
quoted, measures cited, and historical events alluded to, 
which, though familiar to the audience to which they were 
addressed, require illustration in order to be understood at 
the present time. In such a discussion, too, there are ne- 
cessarily many technical terms which need explanation. 
All needed aid of this kind, it is hoped, will be found in 
the notes. In furnishing information of this nature, I have 
derived great assistance, as will be seen by the references, 
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from Hermann’s Manual of the Political Antiquities of 
Greece ; a book full of the profoundest learning, presented 
in the clearest and most compressed form. I have also 
made free use of Thirlwall’s History of Greece, an at- 
tentive perusal of which, but more particularly of Chapters 
XLI.—XLVII., I would recommend to all who read this 
Oration. : 

2. A good deal of attention has been bestowed upon the 
explanation of words, sentences, and grammatical construc- 
tions. Demosthenes is an unusually difficult author to trans- 
late ; and hence an editor, who would adapt his labors to the 
attainments of students in our academic courses, has much 
to do in the way of removing difficulties of this kind. It 
has been with this end in view, that so many words, sen- 
tences, and, in a few instances, even long passages, have 
been translated. It has not been intended, however, to 
translate any word or sentence, the meaning of which it 
might be supposed to be-within the power of our ordinary 
students fully to comprehend by a reasonable amount of 
study ; except, perhaps, in a few cases, where the impor- 
tance of a word or phrase to the understanding of what 
precedes or follows seemed to render it desirable to pre- 
vent all possibility of mistaking its meaning, by translating 
it. Generally, too, only those passages have been trans- 
lated, which, in order to their full understanding, require, 
besides a translation, the introduction of certain explana- 
tory words or phrases. In other words, I have translated 
but very little barely for the purpose of translation, but 
generally with a view to the introduction or addition of cer- 
tain explanatory remarks. In doing this, however, I cannot 
deny that my object has been to make the task of reading 
the text easier. From my own experience, both as a stu- 
dent and a teacher of this author, I am convinced that there 
is need of something being done in this way to encourage 
the efforts of the beginner. Ripe scholars, who have an 
extensive and accurate knowledge of the Greek language, 
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and who, besides, have at hand the books which are neces- 
sary for a thorough original study of Demosthenes, need 
nothing but the bare text; but for mere learners, such as 
this book is designed for, I am satisfied that some assistance 
in the way of translating difficult words and passages is 
needed. This seems necessary, in order to prevent them 
from resorting to improper helps. Whatever objections, 
therefore, there may be, in ordinary cases, to so free a use 
of translation as has been made in the present instance, I 
hope it will be considered that there are weighty reasons 
in its favor, in this particular case, growing out of the 
nature of the author commented upon. After all the as- 
sistance that has been given in this way, it is believed that 
enough of difficulty remains to task the powers and stimu- 
late the industry of the student in no ordinary degree. It 
should be added here, that the translations given in the 
notes have been made with the simple purpose of express- 
ing, as clearly as possible, the meaning of the original. 

8. Another point upon which no inconsiderable attention 
has been bestowed, is the development of the course of 
thought pursued by the orator. For this purpose, a very 
full and minute analysis has been prefixed to the Notes, 
and special pains have been taken to point out in the notes 
the meaning of those words and phrases which may be 
regarded as the hinges of the thought, to notice the transi- 
tions, to show the connection of consecutive ideas, and the 
relevancy of what, without explanation, might appear for- 
eign to the subject. It has been my object to aid the dili- 
gent student in obtaining a clear and vivid conception of 
the stirring thoughts and sentiments contained in this mas- 
terpiece of the prince of orators; and should it be thought 
that I have succeeded in this to any good degree, I shall 
not feel that I have labored in vain. 


In making up the notes, I have made free use of the com- 
ments of others, whenever they seemed to my purpose. I 
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have designed that they should embody, in a compressed 
form, all that is truly valuable which has been contributed 
in the way of illustration, by the great editors of Demos- 
thenes, such as Reiske, Wolf, Taylor, Schafer, etc., and 
thus be a representative of the present state of the inter- 
pretation of this author. But on very many passages 
of no inconsiderable difficulty, I could find nothing satis- 
fectory in any of the commentaries of others at my com- 
mand, for the explanation of which, therefore, I have been 
obliged to draw upon my own reading and resources; so 
that I flatter myself it will be found that I have contributed 
something of my own towards the illustration of the text. 
Between what is original, therefore, and what is compiled, 
it is hoped that but few passages, which really need illus- 
tration, will be found unexplained ; and that, whatever else 
may be said of the notes, it cannot be said of them, as 
Cecil said of commentaries on the Scriptures, that “ they 
aie very good, except on difficult passages.” In thus 
meeting, rather than avoiding, the difficult questions, I am 
aware that I have laid myself open much more to criticism ; 
but this consequence, however undesirable, I shall not regret, 
if I have really succeeded in throwing any light upon 
them. 


Tuts new edition has been as carefully revised as the 
time and circumstances of the editor would admit, and it 
is hoped will be found to contain all that the ordinary reader 
may desire. 
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Tt ovv cuveBn peta TavtT evOus, ovK els paKpav ; 
x A / / b) / \ 
Tovs pev TaravTapouvs PwKkéeas amrorecGar Kat Ka- 
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eis doru kal Tetpaa, Ta O€ extds oTadiw@y ExaTOv elkoaty ets ENevoiva 
4 ‘ is , > , 
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\ X\ ec , rn 3 \ / / 
Tous Tepl aTAaVT@Y TwWY EOL TETTOALTEULEVMY RO'YOUS 
z / x > ip an fal , > 
OLKELOUS KL avayKalovs TH Yypady TeToinKws. Liza 

X fal / 3 a A / X XV 
KQt TOAX@Y TPOALPETEWY OVTWY TIS TOALTELAS THV T-EPL 
\ ¢ N / rea > , , NY x 
tas E)dnuixas mpagers eidounv eyo, @OTE KAL TUS 
> / 3 i / / > | a 
aTrooci€ets EX TOUTMV OLKAaLOS ELL TroLELc Oat. 
a \ 5 \ A , N ih: ee 
6 A pev ovv mpo Tov ToduTEevec Oat Kat Snpnyopelv Ene 
/. \ / /. > het Jar \ 
mpovraBe Kat Katecxe PidiTT0s, Eacw* ovdev ya 
¢ A Z > N “hada pabng 5 “399 e e ae 
“qyovuat Tovtwy éivat pos ewes & O ah As apépas 
> hee an >] / >] \ vA ra 3 , 
eTl TaUTa EeTTéeoTHV Eyw diexwdvOn, TavTA avapvicH 
~~ cA e / / nr e / 
Kal TovTwv udeEw oyov, TocovTov vrrevmwy. II)eo- 
/ > » > a / CoA , 
vexTnua, w avopes AOnvaior, peya vinpe Pilir7o. 
\ \ ra ¢/ 3 \ > > f / 

61 ITapa yap tots “EXdqow, ov tictv adXX aTracww opoias, 
\ r \ / \ r 3 ar > 
gopav mpodoTav Kat Owpodokav Kat Oeois exOpav av- 

/ , / 7 oe Cal 
Opatrav cuveBn yeverOar tocavtTny donv ovdeis TH 
/ / fal \ \ \ 
MPOTEPOV MEeUVYNTAL YEeyovulay* oOvVS GUVaywYLaTas Kal 
\ , \ / a ‘\ vd 
OUVEPYOUS AaBov, Kat TpoTepov Kakws Tous EXAnvas 
y+ ‘\ ¢e \ \ ral yf al 
EYOVTAS TPOS EAUTOUS KAL GTAGLATTLKWS ETL YELPOV 
/ \ \ >] ral 7 XN 4 ‘ x 
6veOnKe, Tous pev eEatratav, Tois de did0us, Tous be 
/ / / \ / > / 
TavTa Tpotrov diadbeipwv, Kat dueoTncEv Els pméepn 
, ie A / ¢/ x” v7 
TOANA, EVOS TOU GuUupEpOVTOS aATacLW OVTOS, KwAVELW 
> rc / / > / X 4 
62 exetvov peyav yuyverOar.— Ev tovavtn b€ Katactacet 
A y > / an / \ / a 
Kat €TL UYVOLA TOU GuUVLGTamLEVoU Kal hvo“EevOU KAKOU 


lo ec / € , y¥ lal nn ¢ al > 
Tov amavtwv E)Anvwv ovtwyv, Set cKoTTELY Umas, @ 
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¥ p) rn , A 5 (ae , Q 
avdpes AOnvator, TL mpoonKov Hv edhécOat TpaTTEW Kat 
= N , N 7 , 9.3 ~ an 
Tole THY TOAW, KAL TOUTWY AOYoV Trap €EmOU rae * 
¢€ A 3 an ¢ \ 7 A / > eS >] / 
0 yap evtav0a eavTov Tukas THs TrOALTELAS ELL EYO. 
, ar. N p) A p) / \ , 5) a 
Ilorepov avtnv expyv, Aicyiwn, To dpovnpa adevoav ea 
Q XN >] / x ¢ A 3 lal a ~ / 

Kal THY aétay THY avTHS, EV TH OetTarX@v Kat AodoTTwV 
/ A / N rn ¢ fe 
TAeeL cuyKxataxtac bas DPiinir@ tH ToD EXXjWVvev 

> \ N N A , ce \ / > i 
apXYnV Kal TA TOV TpOyovwY KAaXG Kal OiKaLa avalpEL ; 
3\ n ‘ ‘ rn \ X\ e 2) a \ > 
H rotto wev py moreiv (Sewov yap as adnOas), a 6 
c7 / 3 ‘\ — \ / > | 
éwpa cupSnoomeva, eb undels KwWAVTEL, KAL mpona Guved ; 
¢ 4 > A A r / 
ws €0o“KeV, €X TOAAOD, TAUTA ‘TrEpidety ryuyvomeva ; 
XV A + > 4 3 r rf 
Ara vuv Eywye TOV PAaNGTAa ETTLTLMWVTA TOLS TE- 
/ id / x\ Pe / A / / 
TpaywEvols 10€WS AV Epolunv, THS ToLas pepioos ye- 
/ XN . 3 7. > yf / A / 
verOat THV ToXALW EBouNET aD, TOTEPOV THS TUVALTLAS 
“ / r ¢/ a \ 3 ~ 
Tov cupBeBnxotav Tois EXAnot KaKwV Kal atoxpor, 
e x \ N ‘ \ / ” ae 
hs av Oetradovus Kat TOUS META TOVTMV ELTTOL TLS, 1) TIS 
/ A / a % a A 3 / 
TEPLEWPAKULAS TAUTA Yuyvomeva ETL TI TNS Lolas TAEO- 
, 2. / Ka \ > / XN / \ 
veEias édTriOL, Hs av Apxudas Kat Meconviovs Kat 
r) , / py N N , , A 
Apyeious Oeinuev ; AdAa Kat TOVT@Y TOAKOL, HaAdNOD 65 
XN / a“ id a b) / \ ‘ >) ‘\ 
Se muvres, XElpov npaov arnrraxacw. Kat yup ev pev 
e b / /. 7 ? ? Aes bd XN ‘ ‘ 
as exputnoe Piduos wxeT evlews aTLmV Kal peTa 
a> 8 e / / a e A , , 
TAUT NYE NTVXLAV, PTE TOV AUTOV TUMLpAX@V p7TE 
eS ¢ , , \ , / > 
Tov Gddxkov ‘Eddi vov pndeva pndev AUT CAS, Ou“wS NV 
4 X\ ral > >] / @ y+ 3 ra 
QV TiS KATA TOV OVK EVAVTLWOEVT@Y OLS ETPATTEV EKELVOS 
/ \ / ep] ‘ e / e / eee 
wépris Kal KaTnyopia* e S€ opolws aTavTaY TO agiw- 
Se id / N >. / 4 A 
a, THY rTYEMOVLAV, THV eheuOepiav TrepleiAeTO, LANDdOV 
X \ Q / ed 907 a ? c / 
Sé Kal Tas TroNITELAS, GowY HOVVATO, TOS OVY aTTAYTOV 


5) , OT leat. / 27-8 , 
evdofoTaTa UPELS eBovreveac be EfLOL areca OevTes ; 
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> 5 > lal >] / / XN 7. 3 } 
AXX Exetce eTravepyouat. Ti tHv wokw, Aicyivn, 


A r >] XN \ / n ¢ / 
TPOGHKE TOLELY ApPXNV Kab Tupavyida tov EXX7voev 


C5 A ¢€ A / /. bY / 
opwcav e€avT® KatacKkevafouevoy Piditmov; H Ti 2 


N , ¥ / \ , Sais , 1 ae 
Tov cvuPovnrov edet NEE 7 ypuhey Tov AOnvycw eye ; 
\ \ A A / See ek / Ne, 
(Kat yap TovTO TAELaTOV Siadéepel,) Os TUVydELY meV EK 
N an , / A Pape, 2, ® ey eee 
TavTOS TOU Ypovou pexpL THS Tepas ap as avTos Ere 
‘ A > / ee \ / \ A \ / 
to Anya aveBny, ae TEL TPwTELMV Kat TYAS Kat SoENS 
> / b / ‘ / \ / \ 
ayoufowerny THY TATpLOa, KaL TELW KAL YPNMaATA Kai 
/ > ~ ¢ x / \ lal A 
THUATA avahwKuiay vTEep iroTiwias Kal TOV Tact 


/ \ lal y. € , e ‘\ ¢c Qn > 
CULdEpOVTMY 7 TOV aAAw@Y ERAAHVeV vUTED aUTa@Y ava- 
] 


ae 2 o er 5 S55S N D N 
*AWKACLW EKACGTOL* EWPWV 6 QuUTOV TOV Pidut Top, T pos 


a 5 aed ome BE; eas ) A N / N 
ov nV NW O aywv, UTEP apyns Kat SuvacTEias TOV 
° Ny 3 / \ rn , \ 
opGarpov eKKEKoupevov, TIV KAEY KaTEAyoTa, THY 
A \ 2 s A 7d / 
NELlpa, TO GKEOS TETNPwWLEVOY, TaV O TL BovArANnDEn 
/ id 4 A / : / A e / 
HEpos 7 TUXN TOU cwpaTos TapedecOal, TOTO padiws 
aN. g / A 7 a a \ A ‘ 
Kal ETOLLWS TPOiEMEVOV, WATE TM OLTM METU TLS KAL 
, a N \ IAN A aly In 8 = 5) a 
doéns fyv. Kat pay ovdé tovto ye ovdeis av eirret 
, e an X ? 4 / 4 
TOALTCELEV, WS TM MEV EV ITerxry TPapErTL, Yopio 
16 / / yx \ a 7 % , 
adoE@ TOTE YE OVTL KAL PLKP@, TOTAUTHY peyarowuyLav 
A >] / ce = al ¢ /, > A 
Tpoonxev eyyeverOa, wate THS TOV EXAjveV apyns 
, A \ Ae 1) A A > / C. > 
eTOupnoat Kat TOUT els Tov vouv EuBarécbar, viv § 
=> ? / \ ‘\ ~ ¢ / e / > A 
ovaw AOnvatows Kal KATA THY Tépav ExacTHY EV Tact 
bs / \ / A al , b] ~ 
KU oyous Kal Oewpnuace THS TOY Tpoyovwv apeTAs 
= / > e al 4 / ¢ / ce A 
uTopynuad opacu TocavTny Kakiav vTrapEaL, WaTE THS 
ral id / 2. Y 4 > 4 > \ 
rov EXdnvov edevOepias avterayyédXtous ebedovtas 
an / Ind xX i an / 
Tapaympyncar Piirm@. Ovd av eis Tavta droecev. 


‘ / > \ > ce / al e > ae 
Aovroy Towrv nv Kat avayKalov awa, Tact ois Exe 


- 
‘ 
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4 ? a erin > A wd / an? 
vos empattrev adik@v vas evavTiovabat dixatws. Todt 
] r ‘N ¢ a > > A 2) / \ / 
ETOLELTE EV Upels EF APYTS ELKOTWS KAL TPOTHKOVTWS, 
By N 4. X\ >] ‘\ > ‘\ 3 
eypadov S€ Kat cuveBovrevoy Kat eyw Ka ovs eTroN- 

/ / € la > XN / 3 A 
Tevoynvy xpovovs. Oporoya. AddrAa TL eExXpHV pe 

a + , > 3 a , 5 ? ? / 
jouw; Hédy yap o@ €pWT®, TavTa TaN ages, 


> ? 
Audiroruw, Ivévav, Iortidacav, “Adovyncov: ovdevos 


7 / PIM \ XN / \ Yer = 
TOUTMVY PMELVNLAL * > €pptov de Kal AopicKov Kat Tijv 


24 a e /. 
arra TolavTa nH TONS 


, / \ f 
IIevrap7$ov wopOnow Kat oo 
/ Ind ’ / 4S / 4 > , 
noLKNTO, OVd el Yyeyovev oida. Kaitos ov y epnaba 
A / >] + 3 fa / ? 
pe TavTa AEeyovTa eis eyOpav euBarelv TovTovet, Ev- 
4 % > a ‘ / al \ 
Bovrov Kat “Apiotopavtos Kat AvoreiBovs tav Tept 
s , ¥ 5) es 5 / ) = 
TOUT@Y WHPLTLATWV OVTWV, OUVK ELV, W LEYWV EVXEPAS 
/ \ zs Iar ~ N ve 1: ing > > 
6 Tt av BovrnOys. Ovde viv mept Toutwy epw. AXX 
¢e ‘ BA > r / \ 7 
o THv EvBovav exeivos ofetepifopevos Kat KaTacKeva- 
>] / ead. ‘ > / \ A 3 
Cov emitetyiopa emt THY Attixny, Kat Meyapows emt- 
a x / p] / \ ? 
YELPaV, Kat KaTarauBuvwv Qpeov, Kat KaTacKaTTTOY 
, N 5) hi a / , 
TTopO0v, kat Kabtotas ev pev Qpew Pirtotidny Tupav- 
> > Lae / / \ = e 7 
vov, ev 6 Epetpia Kyevtapyov, xa tov EXXnomovtov 
& apie rn 4 \ , - x 
up éavT@ Totovpevos, Kal Buluvtiov modlopKav, Kai 
¢ c / ‘ ‘ a al > \ X \ 
mores “EXAnvidas Tas pev avaipav, els Tus O€ TOUS 
/ / / A Ve la} +a7 
guyadas KaTuywv, TOTEpov TavTAa TuvTa TroL@Y nOLKEL 
\ , Nya » avas xX y N i 
Kal TapecTrovoes Kal eve THY EipyVyV | ov; Kas rro- 
A / ee , ‘ a , : 
Tepov davnvar twa Tov EXdjvwv Tov TavTa KwAUVTOVTA 
a 7 N ? me , D) \ N NTS A > \ 
WOLeL auTOV eypynv n wn; Eu pev yap wy expyy, adra 
N a / / Ne , 5 a A 
thy Mvoav Xeav Kadovpevny tTHv EnXaba otcav of 67- 
v?  y > / / X 
vat fwvTwv Kat ovtwv AOnvaiwv, Teplieipyacpar pev 


9.40 \ , 5 tes / ane } e 
ey@ TEpl TOUT@MV ELTT WY, TrEPLEeLpYACTAL ) 7) TONS yj 


- 


Nw 


“ 
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val ’ TC SF is 3 7 a A / 
Tetcbeica euolt, EoTw S€ adiknuata TavTa & TéTpaKTat 
meee / ? / ? bye A \ 7 b 
Kal dwapTnwata eua. Ev de edev Twa ToUTwWY KwAUTTV 
a J o” ae > , A A 
gavyvar, Tiva adrov 7» Tov AOnvaiwy Snpov tpoanKe 
/ A / > y >] lA \ t rn 
yeverOa ; Tavra roivuy erodwtevopny eyo, Kat opav 
"4 a > / > cal > r 
KaTadovAovpevoy Tavtas avOpwrous Exelvov 7vaVvTLOU- 
\ / \ , » A ca 
nV, Kal Tpodeyov Kav OidacKav pn TpolecOar TatTa 
U 4. 
Pirdimm@ Suet eXovp. 
\ ~ ‘ Pp] / 7’ 9 a . \ val 
Kai pny tHv eipyivnv y exetvos €Xvoe Ta TrOLa a- 
/ > e /. > / , XN > ‘\ \ 
Eowv, ovy 1 Tors, Atoyivn. Dene S€ avta Ta Wr- 
/ % XN b>] ‘\ XN A / ‘ 
dicpata Kat THv emiaTOAnY THY Tov PidtTTOV, Kal 
/ > A 9) A \ 7 > / / / 
reve eheEns* amo yap Tovtwy e&eTalopevwv, Tis Tivos 


y / > / / / 
aiTLOS EaTL yevyjceTar havepov. Aeye. 


VH@ISMA. 


> , ~ 
Ext apxovros Neox\éous, pnvds Bondpouidvos, éxxAnoias cvyKkAn- 
Tov UTO oTparnyar, Hipovkos MynoBeou Kom pias elev * "Exedy 
mpoonyyethay oi orparnyol ev TH ekkAnoia, os dpa Acodapavra Tov 
vaviapxov kal Ta per’ avTov amooTa\erta oxagy ELKOOLY ETL THY TOD 
gtrov maparropmny eis “EMAnorovroy 6 mapa Biinmou otpatnyos 
3 , ’ > , 4 > ~ > ~ 
Apuvtas kataynoxev eis Maxedoviay kai ev dudakn exet, emipednly- 
vac TOUS TpUTavels Kal Tos aTpaTnyols Erws 7 BovdAn cvvayGaot 
\ € - , ‘ 4 , , 
cal aipeOGou mpéecBers mpos Pikummoyv, ot mapayevopevor Siad<Eovrat 
‘ ‘ ~ ~ , r 
mpos avtov Tept Tov apeOnvar Tov vavapyov Kat Ta mAota Kal Tovs 
Gtpati@atas. Kali ei pev &’ ayvoay taita wemoinxey 6 Apvytas, 
e > ; -~ ¢ A > ‘ > ~ , , ~ ‘ 
OTL OU peuwipotpet 6 Onpos ovdev aiTa@* ei S€ TL TANUpeAOvYTAa Tapa 
‘ ’ \ 4 fe , a > , >? ~ > , 
Ta exeota\peva aBov, OTe emirkewduevor "AOnvaior érityinoovot 
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Kata Thy THs dAvywplas a€lav. Ei d€ pnd€trepov tovtwy é€artiv, GAX 2M 
iy ths Bvywp pndéerep 


, , . =~ e > * c > , ‘ ~ 
idla TL ayvwpovotow i 6 amoateiXas 4) 6 aweaTadpevos, Kal TOvTO 
, ? o ; , is “a , , r ~ 

ypawat Aéeyerv, iva aicOavépevos 6 Snyos BovAetvonrar ti Set wroreiv. 


a ‘\ X / Bd lA 
Tovto ev towvy to Widicpa EvBovdos eypavyen, 
J ’ ‘ > A ~ 397? , 
ove eyo, To 8 edeEns “Apiotopav, €i0’ ‘Hyracimrros, 
cal 4. 5 , a 
"Apiatopav maudw, eita Piroxpurns, eita Knguco- 
* 5 , c 3 sh Paes. \ s 
pav, eiTa TavTes ol adroL* Eyw 6 ovdEV TEPL TOUTHY. 


Aéye. 


HEPI TOY-STEPAN OY. As) 


YHO@ISMA. 


3 7 wW cal © ~ 
Ent Neoxdéouvs apxovros, Bondpopidvos évn Kat véa, Bovdjs 
youn, mputdvers Kal oTpaTnyot €xpyydticay Ta eK THS exkAnotas 
= , a + -~ , > r , 
aveveykdvtes, OTe Coke TH Onuw mpeaBers EAeoOar mpos Eidinrmov 
‘ - - ’ b] on ? ” & 
rept tis Tov mAolay dvaxopidys Kal evTodas Sovvar Kal Ta ek THs 
b) oo n 
éxxAnoias Wnpicpata. Kat eidovro rovade, Knpicoparta KXéavos 
> “A . 
Avapdvotiov, Anpdxpitov Anpopartos *Avayupaovoy, TloAvKperov 
> , Als¢ 
Amnpavtov KoOaxtdnv. Lpuraveia puadijs ‘Immodowrtidus, *Apirro- 
av Kodurrevs mpdedpos eurev. 


ad 7 3 ‘ A - 
Qorep tolvvy eyo Tadta Sexvuw Ta Whbicpata, 
/ QA XN cr ’ / a 3 X 
odtw kat cv Set£ov, Aicyivn, Toiov eyw yparyas n- 
” , b) A ; / > 3 
dita aiTLos ele TOV TONELOV. AX ovK av Exot * 
; N > ar K ? A , N / 
el yup €lyes, ovdev ay avTOU TpoTEpoy YUL TapEecXov. 
XV ~~ 3 > /. Ia ’ A > A 
Kai pay ovd’ 6 Pirimros ovdev aitiatas €we uTrep TOU 
/ ¢ / 3 a / >] > ‘ XN > 
TONELOV, ETEPOLS EYKANWD. Aévye & avtTny THy EemicTo- 


‘ ‘ a / 
Anv THY TOU PidiTTov. 


ENMISTOAH @IAIIIIOY. 


Bactteds Maxedévav Bdummos "AOnvaiav 77 BovdjeKal TO Shue 
xaipew. Tapayevdpevor mpos pe ob map vay mpecPevtat, Kndr- 
copav kai Anpdxptros kat Tlodvkpitos, Suehéyovto mept THs TeV 
mrolwoy apéecews Sv evavapxer Aaopedav. Kad’ édov pev ody enovye 
haiverbe ev peyddy etnGeia Ever Oat, et ovecO” eve avOavewv, ote 
eLareotadyn Tai’ta Ta TAOLa mpopacw pev ws TOY oiToy Tapanep- 
yovra €k Tov “EAAnomovrou els Ajpvov, BonOncovra de SnhupSpra- 
vois Tois tm’ euov peév modvopKoupevots, Ov ouprrepterAnppevors O€ er 
reis THs diAdlas Kowy Keuevars juiv cvvOnKats. Kat ravta auveTaxOn 
T@ vavapx@ Gvev pev TOU Sipov tod *A@nvaiay, tro d€ twav apxdv- 
Tov Kat éTépayv idtwT@v pev vov dvtwv, ek mavros S€ Tpdrov Bovdope- 
vov Tov dijov avrt Ths vov bmapxovans mpos ene Pudias Tov TOEMOV 
dvahaBeiv, TOAA@ pardov rrotipovpevwy ToUTO cuvtetencoba 7} 
rois SnAuuBSpravois BonOjoa. Kai trokapBdvovaw avrois TO TOLOU- 
ro mpdcodov écecOar* ob pévTor poe Soxet TovTO xpyoyov Umapxew 
ot” ipiv ovr’ éuol. Ardmep Ta Te vov kataxOevTa mola pos Nas 
apinut tpiv, Kat Tov dourov, éav BovAnoOe jt) emuTpeTrety ToLs TpoE- 
ernkdow Upay kaxonbas modurever Oar, GAN emiTyate, Teipdocuas 
Kaya SuapuAddrrew Thy eipyyny. Evruxeire. 
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5) an? bf an / / Ia? 2S 
m9 Evraid” ovdapyot Anuocbevnv yéypadev, ovd’ aitiav 
5) / se, on / 5) 5 a ay > = 
ovdewiay Kat euov. Ti ot ovv Tots adXoLs eYKANWY 
ral 3 XA / > pet / ¢/ rn 3 
T@V EOL TETpAayLEVwOY ovyt pméeuvnTar; “Ore TaV abi- 
vg xX >] / fal c al yf AX > A / 
KNLAT@V AV ELELVNTO TOV AUTOU, EL TL TEDL E“oU ye- 
Z N fe oF ee N , ’ v7 
ypape* TovTwY yap evYounv eyw Kai TOUTOLS HvaVTLOU- 
‘ a X ‘ >] / / 
pny. Kat tpatov pev ry eis Tekorovvncov mpecBelav on 
yy c ral b> ] ral >] / 
eyparra, ore mpwrov exetvos eis Ilehkorovvncov trape- 
? > ‘\ >) yf ee ? / 7 9 
dveTo, eita THv eis Evorav, yvix EvBotas nrtero, eita 
X phe eM ‘ 4 > / / \ * D>] 
Thv em Lpeov e€odov, ovKeTt mMpeaPerav, KaL THY ELS 
> / 3 X A > A >] f rn 
Eperpiav, erevdn tupavvous exeivos ev tavTais tals 
I. / \ an - 4 3 i. 

6) Tokeot KaTeoTHGev. Meta tavta d€ tovs amoatoXous 
ed 3 / > aA DiC, b] f XV 
avavras améateiha, Kal ovs Xeppovnaos éeowOn Kai 

, N , € , ) e Cann . 
Bufavrwv nai ravres ob ctppayo. EE ov tpiv pev 
X / y+ / / / k 
Ta KaXXNOTA, ETraLVOL, do€at, TLLAL, otepavol, Yapl- 

X an 9S / ce A lal b ] b] 
Tes Tapa Tov ev TeTOVOoTwY UTHpyov*: Tav 8 aoi- 
4 5 XN CA / vad ¢€ / 
Kovpevav Tos pevy vuly ToTe TEevcOEtcw 1 cwTnpLa 
/ a 5) , N , e hie = 
TEPLEYEVETO, TOLS O ohkLywprcact TO TOAAAKIS WY UpELS 
/ A \ / e A ‘N / yy 
TpoeiTrate peuvncOa, Ka vowite vas fn povoy evVoUs 
e lal >] ‘ XV / > vA a , 
€avTos, adda Kat Ppovimovs avOpwrovs Kat puyTets 
9S , \ >] / a , 
€ival* Tavta yap exBeAnKev a TpoetTate. 
3 \ \ , \ \ \ , yx , 
si = Kat pny ore odd pev av ypnpata édwxe Pidicti- 
/ > > / \ \ / ‘ 7 2. 
dns wat exew Npeov, Torda b€ Krettapyos dort eyew 
> / \ > > t /. 7 ~sy? 
Epetpiav, modda 6 avtos 6 Pidurmos Wate TavO 
ys , >,> ¢ al c A A AQ al y. \ 
uTapyew ep vas avTm Kal TEpL THY AwY pNdeV 
Pe] , > \ a a/ / ? / 
eEreyyecOar pond a rrovmv Hdtker pndéeva eEerulew 
A > \ > rn ‘\ 4 cd 4 ¢ ‘ 
32 TAVIAXOV, OVOELS WY/VOEL, KAL TUVT@Y NKLTTA GU* ol Uap 


‘ A , A / / / 
mapa Tov Kievtapyov Kai tov Pita tidov Tore TpEea Reus 
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ik 7 x \ / \ ‘ 
devp adixvovpevot Tapa cot KaTédvov, Atoyivn, Kal ov 
IoS > A ¢ \ t c 5) \ a; 
TpovEevers AUT@V* OVS 7) EV TOS OS EXOpoUS Kai OUTE 
/ yx / / es WP Sa 9 
dikaia ovTE cuudépovta AEyovTas aTAacE, cor 8 Foav 
} 2 / 5) , 7, Sexe 5 
piror. Ov towvy expayOn tovtwv ovder, w Pracdn- 
nr Vu 3D al X\ / ¢ cal XN é rf > 
UOV TEPL E“LOU KaL NEYoV WS cLwoTTH pev AaBawV, Bow & 
a: , > 5) 2 77 > \ A x ¥y 
&3 avakwoas! “AX ov ov ye, adda Boas pev eyov, 
, x Ins > 2X , e , > , 
TAUCEL O€ OVSETOT, EAV [LN TE OUTOL TaVcwoLW aTiLo- 
/ 
CAVYTES THLEPOV. 
/ / ¢e f "NF aR ok / \ 
STehavacdvTwv TOWUY UmOV EWE ETL TOUTOLS TOTE, Kal 83 
, 5) , \ we N / 
yparavtos Apiotovixov tas avtas avAdaBas domrep 
¢ \ a a 4 \ > de / > a 
ovtoot Krynoipav vov yeypadbe, Kat avappndevtos ev TO 
6 , a , \ § / 4 + 
€aTp@ Tov atTepavou, Kat CevTEpOU KNPYYLATOS HON LoL 
7 / 3 b o b) , ‘ ¥ 
ToUTOU YlyVvo“evoU, OUT avTeiTev ALoyiWns TApwV oUTE 
x ’ / >] / / / XN lal ‘ 
Tov eiTmovta eyparyato. Kai wot rNeye Kat ToUTO TO 


Widicua KaBov. 


VYHO®ISMA.,. 


"Ent Xaipwovdov “Hyeusovos apxovros, TapyndiOvos extn daidvtos, 84 
Pvdijs mputavevovans Aeovtidos, “Aptordvikos @pedppros eirev= 
"Ered, Anpoobémns AnpuooOévouvs Taraveds moddas kal peyddas 
Xpelas mapeoxntar TO Onpw TO *AOnvaiwy, Kai Toddois TSv cuppd- 
Xov kai mpdtepov Kai ev TO TapdvTe Kaip@ BeBorOnke dia TS Wy- 
piotpdtev kal Twas tov ev TH EvBoia 7édewy nrevbépaoxe, Kat diate- 
Net edvous Sv To Syuw TO "AOnvaiwy, kai Neyer Kal mpdrrec 6 Te dv 
Ovvnra dyabov imép re a’tov “AOnvaiwy Kai tov dAdov ‘EdAjvor, 
be6 ixOa tH Bovdy Kai t@ dopo TO ’AOnvaiwy enawéoa Annoobévny 
Annoabevovs Haaméa kai orepavaca xpvo@ orepdva, Kat avayo- 
pevoa Tov orepavoy ev To Gedtp@ Arovuciors, Tpuy@dois Kawvois+ THs 
d€ dvayopevoews Tov orepavov emipedneyjvat thy mputavevovcay pv- 

254 Aqv Kai Tov dy@vobérny. Eimev ’Apictovikos Spedppros. 


y 5 r ec oA Aa 7 b) y a / 
Eazw obv vot vpov oid€ twa ALT YXUVHV TH TONEL 85 


oupBacav Sia TodTO TO Wxypicpwa 1) YAEvaTpoV 7) yeXw- 
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aA o ust y , 2X 348 A 
Ta, & vuv outos edn cupBrjcecOa, euv eyw ctepave 
\ \ of 5 , \ , n . 
par; Kat pry otav 9 véea Kat yoopiwa rast Tu 
, ws a yy , } >? > 
TpayHaTa, €ay TE KAAWS EXN, YuplTos TUyYaveEl, Euy 6 
e cs / / / / 3 Ss , 
@S €TEpwsS, Tiyuwplas. Paivouat TolWUY eyw YuptTos 
x , N ? / Ia / 
TETUXNKWS TOTE, KAL OV péprjews CUdE TLL@pLAs. 
? aA , \ A J 5) J ? @ ~ 3 
8  OvKovv peypt pev TOV yYpovwv ExELVwY EV ols TAUT 
3 / / >] / \ / ‘ yA 
eTpaxOn, TavTas Uv@pPOAOYHMAL TOUS YpovoUS TU apioTa 
, A t a = 7.3 3 , , 
TPUTTELW TH TOEL, TH ViKAaV, OT EPovAEvETFe, EYyov 
\ / A 67 5! / \ 

Kal ypudwv, TW KaTaTpaxOnvat TU ypadevTa Kat oTeE- 
7 3 ? rn lal } \ I \ \ A ee 
gavous €€ avT@v TH TOAEL KAL EOL KAL TAaCW vplW 
/ fr / al al me / t > 
yeveoba, to Ovatas Tois Oeois Kai Tpoacdovs ws aya- 

n 7 y e A A 
Gav Tovtwy ovtwv vuas Teron Oa. 
5 4 / > A > / cd i >] , 
87 Exretdn) Towvuy ex THs EvBoias o Bidemos €Enrabn, 
“ ‘ ee €¢ 4)? ¢ al a XN / \ ” 
TOUS MeV OTT OLS Up VV, TH OE TOALTELA Kal TOs Wn- 
/ xX 3 € al / 7 ee | b] A 
dicpact (kav Stappaywot Tues TOUT@Y), UT ELON, 
iv \ A 4 5 \ > i, ¢ a 
ETEpOV KATA THS TohEWS eETLTELYLTpOY ECrTEL. Opov 
a: / , > , Ji / > 5 
6° ott cite Tavtwv avOpoTav TrELCTH ypwued eTrel- 
c 
, B x , A / 7 / 6 
caxT@, Povdopevos THS aLTOTTOUTLAS KUpLos yevecPat, 
\ > , / , Y” 
mapehOav ert Opaxns Bufavtiovs cuppayous ovtas 
¢ al \ ‘ ral ’ / r ‘ ‘\ ¢ al 
QUT@ TO ev TpwWTOY HELoOV TUPTOAEMELV TOV TPOS LAs 
/. e > Bb] SA DOES uitg. ah 7 y \ 
Tohe“ov, ws 5 ovK WOeXov ovd emt TovTOLs Ehacar THY 
/ A e 5) A , 
cuppaxyliavy Tetrouncba, AEyovTes arn), xXYapuKwpua 
/ ‘ - I 2 X / > ’ / 
Badopevos T™pos TH TOhkEL KAL pHKXaVNMAT ETLOTHOAS 
> / 4 ‘\ / oA ‘\ A 
x emodopKet. Tovtwy d€ yryvowevwv, 0 TL Mev TPOTHKE 
r e A > 439 / A / 2 ad ve 
TOLELY ULAS OVKET EpwTjcw* OnrOV Yup EOTLW ATrAaCLY. 2% 
, \ I< Ss . , a / \ , 
Ahdra tis qv 0 BonOrcas tois Bufavtiow Kat cwoas 


2 a / ¢ 7 ‘\ c / > 
auvtovs ; Tis 0 Kwdvoas Tov E)XioTovTov addoTpLw- 
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a <>. ¥ \ , ¢ a 5 hte 
Ojvur Kat éxelvous Tous ypovous; “Tpeis, @ avopes 
> a > eS lal / / X /. , 
A@nvaio. To 5 vpets otav rAEeyw, THY TOdW hEYo. 

/ > ae < lal /. / ‘\ / \ ; ‘ 
Tis 6 6 TH TONE AEYOV Kal Ypadwv Kal TPATTOV Kat 

ral id ‘ ° X\ la >] a Ps b] / 
TAOS EavTOV Eis Ta TpaypaTa apedas didovs ; “Eyo. 
’ ‘ ‘ e / A 3 4 f > > 
Adda py trixa TavTa whence aTavTas, ovKET 

3 a / an r > ie 4 / ‘ 
é€x Tov oyou Set wabeiv, aX Epyw TeTEipacbe* Oo yap 

, ; \ | yy A “ / >] fw > 
TOTE EVOTUS TOAEMOS, avev TOU Kady Soka EveyKeiv, EV 

a r ‘ x / > / \ > / 
mact ‘trois Kata Tov Biov adGovwrepois Kal evwvor pots 
a A ¢ A A An ? , ra e ‘ A / 
dunyev Uas THS VUV ELpnYNS, HV OVTOL KATA THS TaTpLOos 

a ¢ qa is, a 77 5) , s 
TnpovcLY OL YpNoToL ETL Talis pedNovoals EATLCW, WV 

, \ \ / e e - A \ 4. 
SuapupTovev, KaL pn pEeTUTYOLEV WY LES OL TA HEATLOTA 


X X\ 3 fr ‘ rf ec r e > X\ , 
tous Oeovs aiteiTe, nde peTadoiey viv WY aUTEL TPON- 


/ 


>] > rn \ > A 
pnvta! Aéye & avtois Kat Tous TOY Bufavtiov ote- 


, N x A , e ’ , > 
pavous K@L TOUS TWD TT epuvOiwv, als egtepavovy €K 


4 ‘ } 
TOUT@Y TV TOXL. 


VHPISMA BYZANTION. 


? Aes , , , 2 Sa) ay & a” 3 
Ext iepopvapovos Boamopixw Aaudynros ev 7a ddia édekev, €x 
= = x cr > cooe ~ ©? , »” - 
tas Bwdas AaBawv pyrpay Eme.07 6 Sapos 6 ’AOnvaiwy, €v Te Tots 
7 ~ >, r , . _ 
mpoyevopevors Katpois evvoewy Statehet Buavriows Kat Tois cuppdyxors 
’ 
kat ovyyeveor THepivOiors Kat rokdas Kat peyadas xpetas mapeoyxytat, 
co - , - , 
éy Te T@ Tapeotakore Kap@ Pitia7w TH Makeddvos emtaTpatevoavTos 
> ‘ b Ul ‘\ ‘ , tek ? , , \ , 
€mt Tav x@pay kal Tay wOkW ew avactacer Bulavtiev Kat HepivOiov 
, 7 , 
kai Tav xopay Saiovtos Kat Sevdpoxoréovtos, BonOnaas mAotots ExaTov 
‘ ” ‘ , ‘ , ‘ c , ? 7] > - 
Kal €ikoot Kal git@ Kat Bédeoe Kat émitas e€eideTO tipe eK TOV 
, s 
peyddov kwdvvev Kal drokatéotace Tay TaTpLov TOXLTELAY KAL TAS 
, ‘ ‘\ / , - , = , ‘\ , 
vopws Kat Tas Tapas, d-d6x Gat TO Sapo To Bulartioy Kai Hep Oiov 
3 , 3 , , » - ‘ , - 
A@nvaios Sduev emvyapmtav, ToNTElav, €yKTagLw yas Kal olKLay, TpoeE- 
be yop ) > 7p 
, 3 cod > nn ‘ ‘A ‘ A cod 
dpiav év tois dy@ot, éOodov Tori Tay Bwdav kai Tov dayoy mparors 
peta Ta lepd, kal Tots KaTouxety €Behovaor Tav FOAL adecToupyNnTos 
> ”~ ~ ~ 2 - lol 
hwev Tacav Tav Netrovpyrav* oTaca S€ kal eikdvas Tpets ExkarSeKa- 
Ud > si B , p , x Oar ‘ -Aé , c Y 
mxes €v T@ Boordpw, aTepavovpevoy Tov Oayov Toy nvaiwy v7o 
~ , - ‘ ‘ , > a ‘ ‘ , > 
T@ Sapo To BuCavtioy kai Mepwbiav- amoarteithar O€ Kai Gewpias és 


ras év ra “ENAGSt rarnyvpias, “IoOpua Kai Néeyea kai "Ohvpma Kal 
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, > = a 
TlvGia, kat dvaxapi€au tos orepdvas ds éeatepavara 6 dSapos 6 
3 e - 7 / a » 
A@nvaiwv ip’ nar, drws emeoréwvtat of “EAaves mavtes "AOnvaiwy 
> \ ‘\ A , x , > / 
apetay kat Tay Buaytioy Kai Tepibiay ebxapioriay. 


/ A ‘\ \ = >] de r 7 
Aeye Kab TOUS TAPA TAY EV Xeppovycw oTepavous. 


VH@ISMA XEPPONHSITQON. 


is a“ ~ > ~ > 
Xeppovnotta@y oi Katotkovvtes Snotdv, "ENeovvta, Mddvtov, ’Ao- 
, “~ > , ‘ A s A = oe 
meKSvyngov arepavovow A@nvaiey Thy BovAdny Kal Tov Ojpov xXpuowp 
, A , c A , A c 
a-sav@ amd taddvtrwav €é€nkovta, Kat xdapitos Bapov idpvovrar Kat 
7 > , ev , , > ~ , , 
dn pov AOnvaiov, ot. mavtev peyiatov ayabav mapairios yéyove 
, ? , , ’ -~ , iY b) ‘ A , 
Xeppovnairars, eEeAopevos ek THS Piiinmov Kal amodovs Tas twatpibas, 
Tovs vouous, THY edevOepiav, Ta iepd. Kat év TO peta TaiTa aidu 
4 > ’ , > rs \ - e a , > , 
TavTl ovk ehAciWer EVYapioT@v Kat ToL@y 6 TL Gy OuvyTar ayabov 
~ 3 , 3 _ , 
Tatra eWnpicarto ev Kowv@ BovAevtnpio. 


> A 3 , ‘ Pam! \ , lal 
Ovxovy ov povov To Xeppovnoov kat Bvfuvtiov co- 
Ia ‘ a \ ¢ / eo N / 
cal, ovde TO KWAVGAaL TOV ERXioTOVTOV UT Didinre@ 
/ , Jar iN A \ /. > / 
yeveoOat Tote, ovde TO Tiwacbar THY TodAW Ex TOvTW)D, 
¢ / ¢e 3 \ SOEs / / >. ‘ 
1] Tpoaipects n Eun Kat 1 TodTELa OveTTpu~aTo, uddrAG 
\ A a4 > / / A h 
Ka Tacw ederEev avOpwrols THY Te THS TONEwWS KAXO- 
> / ‘ ‘ / / td X \ 7 
kayabiay Kar THY Pidvrmov Kaxiav. “O pev yap cbp- 
x al / a > \ ¢ A 
payos wv tos Bulavtiow, rodopKav avtovs éwpaTo 
Geni Sy , e / , Deh Y x , 
UTO TAVTWV, OV TL YEVOLT AV AloYLOV  LLapwTEpor ; 
¢ lal > e \ / \ \ / ‘\ 
Tyets 8, oF Kat peprrapevot toda Kai SiKala av 
? / 2 Ty i 2 5) , ? ¢ In > - 
EKELVOLS ELKOTWMS TEDL WV NYVWMLOVIKETAY ELS UMAS EV TOLS 
y+ , > / > an Iar 
eutrpoabe xypovois, ov povov ov pynatkakouyTes ovde 
on. ‘ > / > ‘\ \ / > , 
TpoiewEvol TOUS UdLKOUMLEVOUS, AANA Kal owloYTES epat= 
> e / 4 X ‘ , 
veoOe+ e€ wv okay, evvorav, TYyny Tapa TuvToV 
> A \ \ / x \ ’ , S=oy 
extagOe. Kai pny ote ev modXovs eatehavaxat 767 
a , od 4. a” of. > »” 
TWV TOXLTEVOMEVOY aATraVTES Laact* Se SvTWa dS addov 
€ / > / 7 / ‘ 4 
n Torts eatepuvwtal, cuuBovdov EYW Kat pijTOpa, 


\ » / i DK @ , os yy 
TAnv ob EME, ovo Gy éls evel EXOL. 
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7 / \ \ A N ms ? 
Iva roivwy Kai tas Bracdnuias as cata Tov Ev- % 
/ ‘ r / b>] / xy ‘ 
Boéwv kat tav Butavtiov émoimoato, & Te Suaxepes 
v 
- r 3 / \ e A / 

QUTOIs eT eTPAKTO TpPOS Umas VTOMLYNnTKwV, TUKOpAD- 
/ A > / N , a a > = 
Tlas ovcas emideiEw, un povoy TO Yrevbeis Eivat (TOTO 
XV \ c / ec A 5 , c an  ) ‘\ \ a 
fev yap uTupyYEeW vas €LOOTAS iyryoupat), GXXNA KAL TO, 

b) N , ee 5) rn ev e 3. / 

EL Ta pudioT Hoav adnOeis, oVTa@S WS EYH KEXPNLAL 
r , / , Oe ee ee Z 
Tols Tpuypact cuppepew xpyncacGat, Ev 7 dvo Povdo- 
rf > c A / ral fr i, 
par Tov Kad vas TeTpaypEevay KaXwV 7) TOhEL 6ue- 

rf X\ n > > / \ \ y+ 3 / 
ENrOciv, Kat tadr ev Bpayéow. Kai yap avopa iia 
7 } al ‘\ X / cal e , 2X 
KL TONLW KOLVN TpOS TA KAAALTTA TOV UTTAPKOVTWY UEL 
rn A x \ / 
Set Treipacbat Ta NoLTU TpaTTELD. 
~ , > + > a , a 
‘Yweis Toivuv, @ avdpes APnvaior, Aaxedatpoviwy ns % 
\ / > / ‘ ‘ vA A > A 
Kat OadratTns apxXovT@V Kal TA KUKAM TIS ATTiKns 
/ rn XV cr BA , 
KATEYOVTOV apmooTals Kat dpovpais, EvBo:av, Tava- 
x / / / y 
ypav, THY Bowtiav aracav, Meyapa, Avyivar, KyXeo- 
, XN yf. / ? a ? / a }. 
pas, Tas aAXaS VIOUS, OV VaUS, OU TELXYN TS TOAEWS 
, / >) / ] e / X /. s 
ToTe KexTNmevns, €EnNOeTE evs AXLapTov Kat TadtV ov 
fr / 7 > / rn / > 
qmonrnais nuepas VaTepov eis KopwwGov, tTav tote A@n- 
/ } > ee ? / a \ / 
Vatw@Vv TOAN AV EXOVTMOY pYNnTLKAKHTAL Kab Kopiv@io1s 
‘\ 4 6 \ s \ /. 
Kat OnBatiows Tav mept Tov Aekederkov TorE“ov Tpa- 
5) ) > > , A Aedes 77 / a 
xGevTwy* add ovK ETTOLOVY TOUTO, ovd eyyus. Karrou 9) 
Z A 2 / >) / Vy? ¢ x > a 
Tore TavTa adudotepa, Alcyivyn, ov@ vTEp evepyeTov 
? / Wide bape aes h 5) 5) > \ A 
eTolovv OUT akliVYdvVa <wpev. AXX ov dia TavTa 
e \ 4 3,2 e 7 >. > ¢ \ 
MpoeivTo Tous Katadevyovtas ep eavTous, ahd vTeEp 
> \ A y A a ec \ , 
evdokias Kai tins nOedov Trois Sewots avtous idovas, 
rf lal / ‘ w f 
opOas Kal KaXas Bovrevopevet. Ilepas pev yap avacw 


3 , 5) \ A / , cy > Saat 
avOpwirows €oTs TOU Biov Ouvatos, Kav eV OLKLTK@ TES 
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eS 7 lal r \ \ >] ‘\ + 
avtov KaleipEas typn: det dé Tous ayalovs avdpas 
b | a \ cd dai r fal XN >] 2 
EYNELPEL LEV ATTagTW aEL TOS Kaos, THY ayabnV Tpo- 

/ 2. / / >] f \ € ‘\ A 

Baddopevous edtrida, hepew 5 6 TL av o Geos did@ 

/ 

yevvaiws. 

nw 9 >] / e id / / A ’ e A € 

Tavt emovouv ot vpetepot Tpoyovot, TaVO vw ot 

A a / ? /. yy Ia? 

mpeaButepot, ot, Aaxedatpoviovs ov dtdovs ovTas ovd 

5) r > \ N Ve C25, ee \ 
evepyeTas, adda TOANGA THY TOkLW HUaV HOLKNKOTAS Kat 

Ve > ] XN f a 3 Sf 3 
peyura, evrevdn OnBaior Kpatncaytes ev Aevetpois ave- 

a ? / / > / » / 
New eErreyelpovy, dvexwrvaaTe, ov PoPnOevtes THY TOTE 
- 4 = ev \ / e / Ia? ¢ XN 2 
OnBatous pony cat dofav virapyoucay, ovd vieEp ota 

/ > 7 oe 7 
TeTonKoT@V avOpwrwv KwovvevaeTe Stadoyioapevol. 
‘x , A r t/ 3 / > ie 
Kat yap tot mace tois Eddnow edeiEate ex TovTwV 
oS xX e a b) Can > , , N b) X 
OTL, KAY OTLOUY TLS ELS Las eEapapTY, TOVT@Y THY OpYynV 
> 5 4 X\ > CeO / A 2 / 
eis TahAa eyeTe, av 5 vTEp cwTnpias 7} €devOEpias 

T: / 3 ‘\ , yy , 
KIVOUVOS TLS aUTOUS KaTadayBuvy, OUTE pYNnoLKaKNCETE 
Yf7? e val ‘ 2 3. EX 4 / ec 
ov0 vuionroyetcOe. Kat ove emt TovTwv jpovov ovTas 
> / > \ / / / ‘ 
eoxnKcate, uha Twarw adetepifopevay OnBaiwv tH 

+ > / > , e = ‘\ iA % 
EvBovav ov mepieidete, ovd wv ve Oeuicwvos Kat 

, Lae J ‘ / b) / > 2 
Ocodwpov wept “Qpwror ndicnoOe avepvicOnte, adr 

P / m - rn >] a / /, 

ePonOijcate Kat ToVTOLS, THY EVENOVT@V TOTE TPinpapYwV 
a / A 4 @ @ S 3 , > > 
TPWTOV YEvo“EvWY TH Tore, wy els Hv eyw. ARN 

4 ‘ 4 / ‘\ x >] / : ‘\ 
ovTw Tept TouTwY. Kaito Kadov pev eTrotnoaTe «Kat 
‘ na ‘\ A val > yy 7 /. \ 
TO GWOAL THY VHTOV, TOAXW O €TL TOVTOV KaAXLOV TO 

/ Fg \ lal / \ a 
KATACTUVTES KUPLOL KaL TOV TWLATWY Kal TOV TOEWY 
na a / > rat a 5 t ’ 
aTooovvar TavTa OiKaiws avTois Tots EEnuapTnKoTLW Els 
Pens Sear, ce 2O/ ) @ ? / e 
vpas, wndev wv ndiKnobe ev ois emiatevOnTEe vTodOYL- 


/ / / e/ ? a y¥ , 
capevot. Mupia towvy étepa eirew exwv TapareTo, 
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, Ion / , / \ . 
vuupayias, e€odous melas, oTpatelas, Kat Tadat yeyo- 
/ A ela eae wae A e , ¢e p- A 
vulas Kat vuv eb vsLwWY avTwWY, as aTTacas H TONS TIS 
e + cd > ¢c / >. / \ / 
Tov adrwv évex EndXjvwv edevGepias Kat cwTNpLas 

/ 
TETOLNTAL. 
‘p.m. IEr® ‘ > rd X s a 
Eit eyo TeGewpnkas ev ToTOUTOLs Kat TOLOUTOLS THY 
/. ¢ XN ra ral y / >] 4. 
TONY vTEp TOV Tos adrAOLS oUudEepovTw@Y EEdoVCAY 
> / ot a. 2 SAN , x A A yy 
aywvites bat, uTep avTns TpoTov Twa THs BovdArs ovens 
4” 7 X / 4 IA rn 
-t E“eAXOV KEAEUTEL 4 TL TUpLPovAEVTELY AUTH TrOLELY ; 
r XN / ‘\ = / , 
Monotxaxeiy vn Ata mpos tovs BovAopevous cwfeo Cat, 
\ / lal > \ 7 / \ 
Kat Tpohacers Enteiv Os as aTavta mponoopeba. Kai 
/ >] xX > / / / yy al ¢e / 
TiS OUK av aTeKTEWWe pe SiKALWS, EL TL TOV UTTAPYOVTMY 
a / al / / 4 > / > 
™) Toke KaXwWY AOYW pmOoVOY KaTaLayUVELY ETTEXELPHT 
” 5 \ , ¥ ? x > , > e a 5) 
av; Ee to ye €pyov ovk av evToincad vpeis, axpt- 
rf soa) 3 ’ ’ ‘ 7. 4/9 >] / 3 
Bas oid eyw* et yap nBovrEcOe, TL HV Etrodwy ; Ovx 
IA > 5 A € mn 3 ’ an © 
env ; Ovy vnpyxov ot TavT epouvtes ovTot ; 
4. / 3 lo >,> A / tun > 
Bovropat toivvy eravedOetv eb a Tovtwy e&ns eETro- 
/ X a > , , 5 Ma A 
ALTEVONV* Kal OKOTTELTE EV TOUTOLS TUXALY AV TL TO TH 
/ I 9 ¢ a , > » 5) a 
monet BerXTicTov WV. Opayv yup, @ avdpes A€nvaior, 
“ “ e a / ‘ x X , 
TO VAUTLKOY UJLWY KATANVOMEVOY, KAL TOUS EV TOVGLOUS 
>] a re Baas a >] , , \ \ 
UTEXELS ATO PLLKPWY avahwpaTwV YyLYyVO_EVOUS, TOUS d¢€ 
4 x X , cal A 4% yy 
PLETPLA 1 PLLKPA KEKTHLEVOUS TMV TOALT@Y TAH oOVTA 
> / 4 ] e / > "4 \ / 
amoNnurTas, ett 6 vaTtepifovcay ex ToUTwY THY TOL 
= a y¥ / > i> a ‘ X oe = 4 
Tov Kaipov, €Onka voyov Ka ov Tous ev Ta diKaLa 
a 5] , ‘ U \ X / 
Tol nvayKaca, Tovs TMovTLOVS, TOUS d€ wevntas 
¥ 3 , a ? Oe > , 
ETAUT MOLKOULEVOUS, T) TrOAEL O OTFEP VY YPNoLLwWTA- 
3 lal / ‘ my 3 / x 
Tov, Ev Kalp@ yryvec@at Tus TapacKevas eToinca. Ka 


X ‘ 3 rf A ’ e A ’ A ‘ 3 / 
ypades Tav aywova TovTOV els Upas evondOov Kal uTrE- 
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XN “ / ° / € / 3 . 
guyov, Kal TO pepos TaVv Wrhdwv o Si@KwY ovK edaPev. 
/ / / \ c / fal rn x 
Kaitou roca xpnpata Tous 1yELovas TOV TUppopLOV 7 
‘ a / \ / yA / / e/ 
Tous SEuTEpovs KaL TpLTOUS oLecHE for SiO0VvaL, WaTE 
, \ XN cr \ / A Di ye / 
purdioTa pev pn Oewvat Tov vomov TovTov, eb O€ pn, 
; / Din > e , na 5a » 
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, Jar ‘ / +S bP] / 9 7 
TUVTEANS * OVOE Yap TPLNpapYovs ETL wVOpmafoy EavToOUS, 
| \ r ivf wy A A >. x ‘ 
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c ‘ ‘ ‘ In Z / > ~ > 
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EhEYE TEPL THY TAPAYEeypapLEvwY VOMLwWY, OVTE La TOUS 
\ 5 ¢ a / vy 2 D'. & > / a 
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? A aA \ “oa: San , e Par .Y 
Ovcovtv a pev eredwKa, TAUT EOTLY, OV ovdev aU 


yeypayar: & S€ dnow 4 Bourn Sev avtt tovTwy ye- 


/ i, 2S. > ‘\ 7 ~\ fn 9S ‘ 
véecOat por, Tait eof & Sioxers. To AaBewv ovv Ta 
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patos pnte Octtadav axorovGovytav prte OnBaiwv 
/ / x > e n / A ‘ 
duevtwov.: cuveBawve S€ AVT@ TO TWOAEUM KPATOUVTL TOUS 


¢ / ) ¢ r > / X Ia \ 
dmrotovadynToO vpels eLerréeurreTe oTpaTnyous (€@ yap 
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= , Ke a A ’ al / X al e / 
TOUTO ye) avTn TH hvcEt TOV TOTOU Kal TOV UTTAapyYoD- 
¢ / a ) . > ROS OTP od > 
TwV exatepors KaxoTrabev. Ei pev ovy THs Lwuas eveK 
4 \ \ ‘\ \ ‘ / I 
€xOpas 7) Tovs Oettadovs 7 Tovs OnBaiouvs cupTreGor 
/ 24? ikea ? / ¢ a / Ca \ 
Badivfew eh vas, ovdeva nyeito mpoceEav -avtw Tov 
a x eS re \ , \ e 
vouv* av O€ Tas Eexelvav KoWWas Tpopucets AaBwV 1yE- 
\ e Aree . \ x. 7 \ \ 
pov aipefn, pacv nrTife TA prev TapaKpovcedOar, Ta Se 
/ ae ) a , OK 5 } 
mecev. Triouv; Enmvyepet, OeucacO ws ev, Tode- 
A a b] / \ \ » / 
pov Toujcat Tots ApdiKxtvoct Kat TreplL THY TuAAaLAV 
/ Pf \ a> >? X\ > X\ / 
Tapayny* es yap tavtT evOus avtous vreau Paver 
¢ a / > XN / A X\ a > 
avtov dencecOar. Eu pev totvuy TovTo 7 TOY Tap 
. 
¢€ al / e / \ lal > / / 
_€AUTOU TELTOMEVOY LEPOMVNLOVOY 1) TOV EKELVOU TULLU- 
5 a / e / ‘ A yee: ~ 
Nov Elonyoito Tis, uToerCat TO TpPayya evoutte Kat 
\ , N \ \ N , , 
tous QnBaiovs Kat Tous Oettadovs Kat Tavtas duda- 
xX a 9 A S \ a Con - ¢ 
EeaOat, av 6 “AOnvaios 9 Kal Tap UpaV TeV UTEva)- 
/ e a a 2 U /, / J 
TLWY 0 TOUTO TrOLWY, EVTOPwS ARcELV* OTEp cuUVEBN. 
a 5 Po ee) ee / A / > 
IIs otv tavt eroincey ; MucOovtat tovtovi. Ovéde- 
N \ , > N a Par , 
vos O€ TpoEOoTOS, oiual, TO PAYA ovde PuAATTOVTOS, 
v4 + X A OS on / 
womep ewle Ta TOLAUTA Tap vp yiyvecbat, mpoBrn- 
\ / e \ a x , 
217 Oats TuNaYOpas OUTOS KaL TPLOV 2) TETTUPWY YELPOTOVT- 
, aN > COs 
CaVTWV avTov avepp7 On. 
e X x A /- Ia / ‘\ >] / ’ 
Qs de To THs Todews akiwya AaBwv adixeTo ets 
\ > Z , a Sho aN N 
tous Apydixtvovas, TavTa TaAXN adeis Kat Trapioov 
4 Dig e 2 / \ / ? eal: 
emepawev eb ots etcbwln, Kat oYous EevTpoTwToUsS 
\ 77 - > , , , 
kat puvOovs, 60ev 1 Kippaia ywpa KabtepwOn, cvvbeis 
‘ , > , JIM f Se 
- wat dueEeAwv, avOpwrrovs aTreipous Noywv Kal TO “EdAdoV 


, / ‘ / 
OU TPoopwLEVoUS, TOUS Lepopvypovas, TEelOer Wndicacbat 
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a X , \ \ ) n a 
TepiehGew THY Yopav, mw ot wev “Audioceis opav 158 
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> rn Ly) nr yy = XN A e A , 
AUTOV cvaaY yewpyew Epacar, ouTcs SE TIS Lepas yopas 
a aes 5 2 / / a rn 2 , 
NTLATO €ival, ovdemiay Sixnv Tov AoKkpav enayovTav 
C.K Io? \ a e / / 2 b) A 
npLW, ovd a VOY oUTOS Tpopact&eTal, Neywy ovK ary. 

, > >. 2 fal > J A yy al ¥: 
Tvacecbe & exeiOev. Ovx epqv avev Tov mpocKanreca- 
, lal r / “ A /. / 
oat dymov tois Aoxpois éixnv Kata THs Toews TEdE- 
7 / > ? , Onin > \ / ’ 
cacba, Tis ovv exrntevcev yas; Et moias ap- 

A eo] XN ‘ ? J / lal > > ? x BA 

“ns; Eure tov ewota, deEov. “AX ovK av exots, 
3 x an / es - \ a 
adda Kevyn Tpopucer TaVTN KaTEYow Kal rrEvdEL. 
/ / NX / a by / 
61 LTepwovtwy towvy thy xopav tov Apdixtvovev 
\ MS «< / ‘N Fe / e \ 
Kata THY Udynow THY TovTOV, TpoamEcovTEs ot AoKpot 
A / J \ \ \ / 
[tKpOv KATHKOVTLCaY aTavTas, Twas O€ Kal cUVApTacapy 

a ¢ / € a 2 ef, >] / > , 

TeV Lepopynuovav. “Qs 6 anak ex TovTwy eyKdypata 
nN t N \ ) a 3 , x X 
Kat woheu“os mpos tous Apdiccets eTapuyOn, TO pev 
a e / > lal e 3 / +f 
mpotov o Kotrudos avtav tov Apdixtvovwy nyaye 

, e 21 xe ‘ iS ead 2? , 2Qr 
oTpatiav* ws 6 ot pev ove HAOov, ot & eEhOavtes ovdev 
> ly. 3 b 3 A / =e ‘\ / 
ETOLOUY, ELS THY ETLOVCaY TUAaLaY ETL TOV PidiTTOY 

In? e , 5 « / ‘ / 
evdews 1YEu“ova iyyov ol KaTecKEvacpEevOL KaL TddaL 


\ r - \ va > al oS. /. 
Tovynpot Tov OetTarwv Kat TOV EV Tals GANALS TrOECLD. 


a 
w 


\ , ay 7 N Bt aL 
Kat mpopacets evroyous eiArdecav: 77 yup avTous 
>) / x / / y a“ \ al 
evcghepew at Eevous tpepew edacav Sety Kat Cyysovv x 
\ XN n = s\ >] val e a / a 
TOUS Nn TaUTa ToLOVVTAas, H Exelvov aipetcOa. Te Set 
\ ‘\ / / ‘ 3 rd , 
Ta Toda reve; HipeOn yup &k tovtwy ryepov. 
X\ ‘ nr) > » / ‘ 
Kai peta tadt evOus Siapmw ovdrreEas Kar wapedOav 
e ee \ Sie / + Be lal / ‘\ Pp] / 
ws exe THY Kippaiav, eppocba dpacas todda Kippaiors 
\ re x, 9 / é , \ 
93 Kat Aoxpois, THV Endatevay catadayBaver. Ei pev oop 
N / nT c a ao ¢ An S 
Hy peTeyvwcav evlews ws TOUT eidov ot OnBator Kai 


0’ e a > / e/ Je X\ c tal 
LLE L@V EeyEeVvoVTo, WOTED XELL MP pous GV ATTAaV TOUTO 
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x = A ’ % ’ 3 / A XN / 3 
TO Tpayya eis THY TOW ELoewEceV* VUV SE TO ¥ 
> , iY I. J A , / > + 
eEaipvns eTEeaXOV AVTOV EKELWOL, pudLTTAa MEV, @ AVOpES 
> r a x > / \ G ta 5 / nae 
AGnvaiot, Peay Twos evvoia Tpos Vuas, eita pEVTOL, Kal 
d/ > / y ‘ > > ‘ / / \ 
ocov Kal éva avopa, Kar Ov ewe. os O€ poe Ta 
= = ~ » / 2 as 2 a 
OOyHATa TAUTA Kal TOUS Ypovovs EV ois ExacTAa TE- 
Ae 2, A e / / e X * 
TPQKTal, W~ElonTEe 1UKAa Tpayywata 7 papa Kedady 
, y / 3: tay / Ne ed 
tapufaca avTn dixnv ovk edwxev. Aéye poe Ta doy~ 


para. 
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"Ent lep€ws KXewvaydpov, éapwns mudaias, edo£e trois TvAayépors 
kat Tois ouvédpas TOY ’Audixtudvey Kal TO Kow@ ToY Apdiktdver, 
exetor) Auduoceis emtBaivovew ent thy iepav xopav kat omeipovct 
kai Sogknpact KaTavéyoucw, emeOeiv tovs TlvAaydpovs Kat tovs 
guvedpucs Kal utiats SvadaBeiv rods Gpous, Kai dweumew Tois 
"Audiocedor Tov owrod py extBaiverv. 


‘'ETEPON AOIMA. 


"Em lepéws KXewvaydpov, eapivns mudalas, €O0£€ Tots IIvAayédpors 
cad a =~ fod nan > 
kat Tots ovvedpors Tav ’Audixtvdvev kal TO Kova Ta "Audixrvdver, 
erevdy of €€ “Audhioons tiv tepay xwpay kataverpdpevor yewpyovct 
kat Booknuata vépovol, Kal K@AvdpuEevot TOUTO ToLEiV, Ev ToIs EmAOLS 
a c , va 
mapayevouevol, TO KoWov TOV “EAAnv@y cuvedpioy KekwdUKace peTa 
Z c ~ 
Bias, twas b€ kat TeTpavpatixact, TOY oTpaTnyoy TOV HpNnuEvoy Tov 
"Audixrudvey Kérrupoyv tov *Apxdada mpeoBetoa mpos Bikurrov roy 
, \ > “~ oa / oo > ‘ a 2 
Makeddva, kai afsovv iva BonOnon to Te “AnéAN@M kal Tois ’Ap- 
, ¢ x ’ es4a ~ > ~ ? , x \ 
Gixtvoow, ras py wepidn trod tay aocBdv "Audicoéwv Tov Oedv 
TAnupedovpevoy* Kai didte aitov oTpatnydy aitoxparopa aipodyrat 
e¢ ¢ / ~ s a > 4 
oi “EdAnves of petexovtes Tov cuvedpiov Tav “Audixtudver, 


XN \ > @ EEE Os 6 Uy 2 = Ay 
Aéye én Kat TOUS povous €V OLS TAUT EYLYVETO ° €l06b 


yap Kad’ ods erudayopycey oUToS. Aéye. 


XPON OL. 


"Apxav Mynoibeidys, pnvds ’AvOcatnpidvos Extn emt Sexary. 
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\ , . : Nn os ¢ ? ene . 
56 Mos dn poe THY ETLoTOATY “VY, WS OVX UTTIKOVOV ~~ 
nr / \ X 3 , 
OnBatot, wéeumes mpos tous ev IleXoTTovynTM cuUppa- 
é co 
e /. ds IAA . 3 7 a ed 
yous 0 Pidummos, WwW ElONTE KAaL EK TaVTNS TaPws OTL 
\ ‘\ >. A / al /, ‘\ wee We Lame 
Thy pev anon Tpopacw TwoY TpaypLaTwY, Te TAVT ETL 
‘\ c vA \ x / \ ¢e A / 
Thy “EdXd\aba Kat tovs OnBatovs Kal vas TpaTTeW, 
> / \ x \ val > fr / 
amekpuTteTo, Kowa Se Kat Tois “Audixtvoct dofavTa 
cr an € \ Q > | \ ve > 
mou mpocetroetto. O d€ Tus adoppus TavTas Kat 


‘ VA > A XN ig 5 / 
TAS Tpopacels AVT@ TAPATYWV OUTOS 7V. Arye. 


ENMNISTOAH @I1AInwoy. 


157. Baowdeds Maxeddveav Biunmos TeAorovwnciav Tav ev TH ovppa- 
xia rots Sypsovpyois Kal Tois ovvédpots Kat Tots GAAots cuppayxors 
~ , > A > ¢ , > - 
maou xaipev. *Emevd Aoxpot oi kadovpevor Ofcda, KaTotKouvTes 
év "Audicon, mAnupedovow eis Td lepdy Tov “Amé\Awvos TOU ev 
Aeddois Kat ty iepa ; 20x06 6” GmdA@v RenraTov 
iv iepay xopav épxdpevor ped’ Grhwv enAaTovor, 
, n ~ Dai" Sire ~ \ 3.8 \ , 
BovdAoua TO Oe@ pO’ tuav BonOew Kat ayvvacba Tovs mapaBai- 
vovtds Tt Tav ev avOpamos evocBav. “Qote ovvayTate peta TOV 
SrAav eis THY Paoxidu, ExovTes emioiticpoyv NuEepOv “Tecoapdkorta, 
Tov eveaTros pyvos Agov, ws Tpeis ayouev, os de *“A@nvator, Bor- 
Cr e ‘ , 7 cal ‘ ‘A , 
Spopiavos, ws Sé€ KopivOcor, Uavépov. Tots 6€ py avvavtncace 
mavonuet xpnodpeba, tois b€ cupBovros Tuiv Ketpévors emeCnpiors. 
Evruxeire. 


€ An? of , x Ag Pe , . \ 
158 Opad oe devyer pev Tas lolas Tpodaces, els O€ 
X\ > \ A / 3 A 
tas “Audixtvovixas Kxatadevye. Tis ovv 0 TavTa 
, > la / e \ ' ¢ 4 
cuptrapacKevacas avt@; Tis 0 Tas Tpopaces TavTas 
> 4 / e lo ral = / /. 
evoous ; Tis 0 TOY KaKOV TOV YyeyernuEVOV pahioTa 
” : ? e x / ’ > » 
aitios ; Ovy ovtos; My tow dReyete, w avoper 
5 lal / e eC go en A / e 
A@nvaiot, Tepuovtes, ws vp EvOS TOLAUTA metrovbey 7 
\ >] , > b] / > X ~ 
‘Edras avOpwrov. Ovy up €vos, adr UTO TOAA@Y 
\ rn ral > Sa A cc) A \ ens «2 ® 
9 KAL TOVNPOV TOV Tap EKacTOLS, @ yn Kab Geol, wy Els 


. je + \ > , > \ > ies / 
ovtoci, dv, eb pndev eviafnbevta tarnOes extrety Séat 
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2 ay ’ ne Ba ny 5) , A Q 
OUK GY OKYTTALLL EywWYE KOLVOY ANITNPLOYV THY META 
an >] / e , bs) rn > / / 

TQUTA GTOA@NOT@Y ATAVTWV ELTTELY, avGpwTrwr, TOTTWV, 
}- ¢ \ \ , , e A / 

TOAEWY* O Yap TO OTEPLA TAPATYwWV, OVTOS THY guv- 
Y : a od N ? DANE Ks > , 

Tov aitios. “Ov Omws Tote ouK evOus LoovTeEs aTrEgTpa- 

7, ‘N 4 / e yY 3 \ 

pyre, Gavpalo ° TANV TOAV TL DKOTOS, WS EOLKEV, EOTL 


ea Pala \ A >. / 
Tap vuiv po THS adnGeaas. 


/ / a XN A / 4 J 
DvupPELnke Towvy wot Tov Kata THS TaTpioos ToVT@ 


> , > aA 7 > 7 
TET payLEvOV ara“Eev@ ELS G TOUTOLS EVAVYTLOUMEVOS 
= Fe. / Ian ‘\ a XN / > xX 
avTos TeToNTEvwaL apixyGar* & TO\NWY EV evek QV 
a 2 > 7 , je > of b) ies 
ELKOT@S AKOUVTALTE pov, padicTa 5 OTL alcypov Ect, 
> » > A 2, ea XN Sa al (ia e na 
@ avopes AOnvaiot, eu eyo ev Ta Epya T@V UTEP LUO 
/ ¢ / ¢ va XN XN \ 7 b] a > / 
TOVMV UTEUELVA, UpELS OE NOE TOUS AOYoUS aUT@V aVveE- 
¢€ a \ he / X\ XN Ae a 
FerOe. “Opav yap eyo OnBaiovs cyedov dé Kat vas, 
€. N = ‘ / 4 XN / 
v7o Tov Ta Pidirtov gpovovvtav Kat dSuepOappevav 
> / \ XN 9S > / XN \ 
Tap €KaTepols, 0 ev HV appotépors PoBepov Kat puda- 
A A , » \ /- IA Tene 
KNS TOAANS SEopevov, TO TOY Piriov cav avéavec Oat, 
A ~ Ia > Ry \ / > yY 
Tapopavras Kat ovde KaD ev hudraTTopEvous, eis ExOpav 
x An LAK 5 7 5) L ne + af 
d€ Kal TO TPOGKPOVELY AAATNNOLS ETOLMWS EXOVTAS, OTTWS 
A ‘ / a f 2 > FX A 
TOUTO £&N YEVOLTO TapaTnpwY dueTeEXOUV* OVK ato 175 
3 A , / A / e Is 
ELAUTOV. yYoO"NS MOoVoY TaUTAa cuudpEepely VToAaLPavor, 
> > Sa > A N , 4 , 
arr eldas Apiotopavta kat Tadw EvPovdov tavta 
N , / ni 7 N , 
TOV ‘“povov Bovropevous pagar tavtny Thy diriar, Kat 


X rf yf. , >) / e A An? 
TeEpl TOV ANN@V TOANAKIS QVTLNEYOVTAS €auToLs TOUVO 


161 
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e A 5 A A ‘ cal / 3 , : 
o“oyvepovouvtas ae. Ovs ov Cavtas per, @ Kivados, 


7 7 , 
KoNaKevov TrapnKorovbes, TeAveatav 8 ovK aicbaves 
a a ‘ \ / ? lal 3 / 3 f 
KaTnyopav: a yap Twept OnBaiwv emitias Ewoi, Exel 
5 * 
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‘ A A. 9 A a a / x 
Vov TOAV PAaANOY 7] EMOU KATHYOPELS, THY TPOTEpOV 7 
3: x , \ / , 
Ey@ TAUTHY THY cvppaxlav SoKyLacayT@D. 
> BS. 5) , A \ > > , , 
63 AAD EKELTE ETTAVELpLL, OTL TOV EV Audicon TONELOV 
, Si , / \ A BY - 
TOUTOU MEV TOLNTAVTOS, TULTEpavapyEvwY O€ TOV AAOV 
a a > a X X / 4 / 
TOV cuVvEepyav avtT@ THY Tpos OnBatous exOpav, cuvEeBn 
\ }. >. nr Digit he ait e if \ / 
tov Pirdurmov edOeivy eh Tas, oviEep veka Tas TOES 
i / \ b) XN / 7 
OUTOL TUVEKpOVOV* Kat EL fn TpoeEaveoTHpEV puLKpOY, 
2? 5) a XK 5) / & - / Vee Nie 
ovd avaraBeiv av novynOnuwev > ovTm pexplt TrOPpPw 
/ & \ A 4 Dy ie a= > yf X 
TMponyayov ovTol TO TpAaypya. v ois & TE Hon Ta 
‘ >. 4 \ lal / ] 7 
mpos adAndous, ToOvTOVL TOV YWydicpaTwy aKoveavTes 
\ a b / 4 / 7 a 
KaL TOY GaTOKpPLOEwV ececGe. Kat pou reve taita 
/ 
rAaBov. 
VH@IZSMA. 


£4 Ent dpyovtos “Hporidov, pnvis *EhapnBodiayos extn pbivorros, 
gudijs mputavevotons "EpexOnidos, Bovdjs Kat otparnyav youn: 
’ErrerO) Biurmos as pev katetAnhe mores TGv aorvyertdévay, Tivds 
dé rropbei, kepadaio b€ ent Thy “ArtiKiy mapacKevaterar mapaylyve- 
oat, map’ ovdév iryotpevos Tas TueTépas ovvOnKkas, Kai Tods SpKovs 
Avew emiBdAdrerae Kat THY eipnynv, TmapaBaivey Tas Kowds TioTets, 
5e5éxOat 7H BovdR Kal TO Sno Téyrew mpos avtov mpeoPers, oirwes 
ait@ Seadeovrar Kat mapakahécovow avroy padiota pev THY pos 
pas dudvocay Scatnpety Kal Tas ovvOjKas, ef dé wy, mpos TO Bovdev- 
cacba Sotvar xpdvov TH TOE Kal Tas dvoyds TomnTadOat péxpL TOD 
OapynLdvos pnvds. “HipeOnoay éx ths Bovdys ipos “Avayupdaros 
Evdvdnpos SAvdowos, Bovdayédpas ’AhomexiGev. 


‘TETEPON VH@ISMA. 


c , cat 9 . , 
165  "Emt dpxovtos ‘HpomiOov, pnuds Movruxidvos €vy kat vea, ode 
, , > A ° > , , 
papxov yvopn, emevdi) Pidummos eis addoTpidTnTa OnBaiovs mpos 
- ~ , rt 
Has emiBdddeTa kaTacTHTaL, TapeckKevacTat O€ Kal TavTl TO oTpa- 
» ~ ~ , 
Tevpate mpos Tors &yyrota THs "ArTiKs mapaylyverOa Torovs, mapa- 
, ‘ ‘ con ¢ , a , , ~ ~*~ 
Baivey ras mpos pas trapxovoas ait@ ovvOnkas, SeddxOa tH Bovdf 
‘ a , , ‘ > 4 , ‘ , a > , 
Kal TO ope mepyat mpos avrov. KnpuKa Kat mpeaPers, otreves dei 
govot kal mapakahécovow aitoy Tromjoacba Tis dvoxds, bras evde- 
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ca e a , ‘ \ a > Lg - > 
Xouevws 6 Snuos Bovdevonrar: Kal yap viv ov Kexpixe BonOety ev 
ovdert 7a f “Hiped 2K TH Ans Né = j 
T@Y peTplov. ipeOnoav éx THs BovAns Néapxos Twawédpov, 
Tlo\ukparns ’Exidppovos, kat knpvé Etvopos "Avapdvatios ék Tod 
; ies ale 7P ic 
d7pov. 


/ ‘\ “ z- 3 
Aéye 89 Kat Tus atroxpices. 


ATIOKPISI2 AGHNAIOTS. 


‘  ] - ~ = 
Baowhevs Makeddvav @dumros *A@nvaiwv th Bovdy kai -@ Syuo 
, 4 \ Se he a » = ps 
Xatpew. “Hv pev aw apxns etyere mpos nuas aipecw ovK ayvoo, 
. , A Lal 4 id ~“ ‘ 
kal tiva omovdny moeicbe mpookadéeoacba BovArAdpevor Oetrarods 
: , , ~ 
Kat OnBaiovs, ere d€ Kat Bowwrovs: BéAtiov 5’ aitav dpovotvrev 
A A , St > Pee weer , A e ~ td > AY 
kat 7 BovAopevav eh tyiv womoacba Thy éavTdv aipecw, adda 
kata TO oupdepov icrapevayv, viv €& trootpopys dmoctethavtes 
6 , - 
Upets mpos pe mperBers Kal Knpuka ouvOnkav pynpovevete Kal Tas 
> A ; ~ > > x e > e - 7 > A 
avoxas aiteicGe, Kat ovdev vp’ nudv wemAnppeAnpéeva. "*Eyo 
, ~ ~ 4 
pevrot akovoas Tv mpecBevT@v ovykatatiPeuar Tots mapakadovpe- 
vows Kal Erounds eius TroveiaGar Tas avoxds, av Tep TOUS ovK dpbas 
, a ~ , 
auuBovrevorras tyiv mapanéparres THS TpoonKovons atipias akio- 
a 9 © 
onte. “Eppaocde. 


ATIOKPIZ2I1I2 OHBAIOTS. 


ad “ . ~ , 
Baowe’s Makeddvav Pihizros OnBaiwy 77 Bovdy Kat TO Onuw 
> ~ , = 
xaipew. “Exouicdyny tiv ‘map tpav emiotoAnv, Oe As poe TH 
6udvotav Kal THY eipyyny avaveotobe. TlvvOavouar peévror didtt Tacav 
en 9 + ’ , , coa , 
vty “AOnvatoe mpoodpepovrat Pirotiiay BovAdpevor vas ovyKartai- 
vous yeverOa Tois tm avtav mapakadovpévors. TIpérepov pev ody 
bev Kateylyveckoy emt T@ péehrew TeiOecOar Tais exeivav eArict 
kal €makoNovbety a’tay TH mpoarpeoer* viv 5° emvyvous tas Ta pos 
c ” > , »~ oe “~ a - cs 3 - 
nuas e(ntnkdétas €xew elpnyny paddoyv fh Tals étépwv emakodovGeiy 
, a ‘ ~ e ~ 3 ~ \ AAd aN &° fe 
yrapuas, HoOnv Kal paddov vpas eraiv@ Kata woAAd, padiota 8° ent 
a , A , > , \ \ \ eae 
T® BovievoacGa Tepi TovT@Y aodadéatepoy Kal Ta pos Nuas exeuvy 
> a > ce yw > , € , 7 gh 
€v evvoia* Omep ov pikpay dpiy oicew EATi€@ pomny, Edy Tep emt 
7 ~ +. xe 
TavTns pevnte THS Tpobecews. “Eppacbe. 


7 \ e }. ‘ } x >. F 
Ottw Siabers 0 Pidimiros -Tas modes Tpos aAATAaS 
X\ 7 XV 7 3 \ r / \ 
Sia TovTw@v, Kat TovTos eTapOas Tols Aydiopact Kas 
a 3 , e ¥ \ / X X93 , 
Tais aTroKxpicecw, NKev Exov THY Suvamw Kat THY E)Xa- 


t e Sane a / y 
Telav KaTehaBev, WS OVS aV & TL YEVOLTO ETL OULTVEI= 
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mavtes yap, 015 Ott, swOjvar avuTny nBovrecbe* Ee dé 


\ , ¢ , > ar \ > , 
TOUS TNOVTLWTUTOUS, Ol TPLAKOCLOL’ Eb b€ TOUS aLpotEepa 


LEP? TOX STESANOY. 57 


a \ BA A ,. Q / e iy ‘ 
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? , 
EWTFELPOTEPOL. 
i? / ed XN ‘ e e / 
Tov TOLVUV, OTL TOUS LEV WS UTAPYOVTa@V On- 
/ / / / 5) aA 
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pos) arr eTayyerreo Oat BonOncoetv, €av Ke- 
, e 5) , y 2 a p) , 
NEVHOTLVY, WS EKELYOV OVTWY EV TOLS EcYATOLS, 
Gruen \ » CE eer. N / , 
NOV O€ AMELVOV 4) KELVOL TO MENAOY T pPOOpWmeée- 
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odvras tmedeEdueba, Kai Erepa TOAAA Tuy Umapyxee prrav6pwra kat 
+ \ s , => en BE U oh Pe , 
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8 e oh / xX / / pie A Ciena mY N 
evEov, Eure TLS 7 oyos, OVTLY EXPHV EUpELV, 1 KaLpOS 
a ee | > A / a }- / ‘ 
cundepov vir Eeuov mapereipOn tH Torker; Tis Se 
/ / a 7,7? A A yf 3 rn 
ouppayia, Tis Tpakis, ep HY padrov Eder pE ayayew 
/ 
TOUTOUGCL ; 
3 ‘ Xx x > \ 2% ‘ A 
Adda pyv TO pev TapedAndvOos ace Tapa Tacw 1% 
? la % > \ ‘\ v8 / » ? A 
agbeitalt, Kat ovdeis Tept TovTov mpoTLOncwv ovdapov 
, AN \ L ea X x rn 7 
Bovdny* to dé pwéedXov 7 TO Tapoyv THY TOD cuLPBovdOU 
, b) a , , \ X y+ ¢ Ins 
taéw amare. Tote toivvy Ta MEV NMEXXEV, WS EOOKEL, 
a a \ 33 os A ? « » / / 
tav Sewav, Ta 5 ndn Tapiy, ev ols THY Tpoaipeciv pov 
/ A / > BS / , 
OKOTTEL THS TodLTELas, pN TA ovpRavTa ovKodhayTet. 
hs XN X / e xX e / aA [e 
To pev yap mépas as av o daipav BovrnOn wavtwv 
/ ¢ X / SN \ = Z 
yiyvetat, 1 Sé€ Tpoaipecits avTn THY TOU aupsPovdov 
, a x \ A rd ww > eS A ? 
Ssavoray Snrot. Mn 67 TovTo ws adixnua euov Ons, eb 193 
A / @ Wi lal , 3 3 % fal 6 A A 
Kpatnoas cuveBn PiiimTe TH waxyn’ EV yap TO Ge@ TO 
, Z 3 > 3 3 / ) > e > ed v4 
TOUTOU TEXOS HV, OVK EV E“OL* AXX ws OUXY aTAaVTAa Oca 
7A > b] , ‘ e / = / 
evny Kat avOpwrivov oyicpov Etropnv, Kat SiKatas 
an se -3 an 4 \ / Gs 7 
TAUTA KAL ETLIMENWS ETTpAata Kat didoTTOVwS uUTEp SuVa- 
J e 3 ‘ \ A } + , 
pw, WS ov Kaa Kat THS Toews abla TpaypyaTa 
? ae arta 3 n ns . <r rees 
EVETTNTALNY Kal avayKaia, Tav’Ta ot SeiEov, Kat TOT 
¥ , > Due \ ‘ xX 
non KaTnyopet ov. Eu 8 0 cupBas cxnrtos [7 yee- 194 
‘ av Gy Can b) \ \ , et its +. 
pov | BN ovovy HUwV, AXXG Kab TaVTWY T@V addO@V 
/ / / / » a 7 bal 
33 EAjvev peifov yeyove, TL vpn Tove;  Lomep av 
¥ , | ke ye a’ , , N A 
€ TLS VAVKANPOV TaVT ETL TWTNPLA TpakavTa Kat TAGE 
, % a 49 @ ¢e , 4 
KaTacKevacavTa TO TAOLOY ah wv viredapPave cwbn- 
5 an , ‘ Pi tee Us) 
cecal, cita YElLwve YPNTAaLEVOY Kal TOVHTAVYT@Y AUTO 


a A XK A / e/- A / 
TOV CKEVOV 7) Kal ovYTpLBEVTWY OhwS, TIS Vvavayias 
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Pl] A 2 > yy 9 >] / x an / 
QLTLOTO. AXNX OUT exuBepvav TV VAUD, prjcevey 
x v4 SNS 5S / zdae + A 7 
av Te? ovd eoTpaTnyouv ey); OUTE THS TUXNS 
KU PLOS HY, aXNn exelyy TOV TUVYTOD. 

Arn éxelvo Noryétou Kat opa* eb peta OnPaiov 
jew ayeovitomevots oltws elpapto mpatat, Te xpHy 
A 3 N T. E yy Uy > \ 
ToogSoKay, €L pndé ToUTOVS EcXopLEY TUppaxovS, adda 
/ / C2 e pas > c / 
Pirinte mpoceevto, vTEep ov ToT ExelvoS Tacas 

IA , x 3 A a ¢ a es a > 
apnKke Pwovas ; Kal EL VU TPLOV NLEPOV ATO TIS Atti- 

A eas a / / a / 

Kas 6Sov THs paxns yevouevns TocovTos  KLVvduVOS Kab 
4 / >. }. t K yy A / 
diBos mepiéotTn THY Tow, TL av, EL TOV THS Kwpas 
> > 
“Ap 


5 > ee a &. A A 2 an 
cicO’ Stet vov pev oaTHnvat, cuveGeiv, avarvevadt, 


5 IN rn / rf ~ pA 
tauto TovTo TwaQos cuveRn, TpocdoKkncar ypHp ; 


\ / Cio \ 80 \ 6 A a > 
TONAA Pla NMwEepa KAL OVO Kab TpELS, edocav TOY Els 
, a t / 5: ? + 5) ee. 
caTnplay TH TohEL* TOTE O —, OVK aEvov evrelv & Ye 
‘ an wy a \ xf X\ x 
pnde Teipay edwxe Ceay Tivos EvYOLA Kat TO TpoBarécbas 
XN 2 7 x / e x fal 
THY TOAW TAUTHY THY cUpLpaAXLaV, NS GU KATHYOpELs. 
7 x CE \ \ N Cow 
Eott S€ tTavtt mwavTa pol Ta TOAXNA TPOS vpAs, 
A / ‘\ X / yf ‘ 
avepes Sicactal, Kal Tous TEpLeaTNKOTAS eEw0ev Kat 
> 4 3 \ I 4 lal ‘\ , 
GKpOWpEVOUS, ETEL TPOS YE TOVTOY TOV KaTUTTUGTOY 
\ \ X 2g / , 5% ONS ee 
Bpaxus Kat cadns <Enpres Noyos. Ex pev yap nv coe 
/ nN L ) / , A ”. 
7 poonra Ta peXOVTA, Aioywn, ovm Tov ardor, or. 
> 4 > e }. \ 7 ) ate Mae / 
eBoureved 1 TONS TEPL TOUTWY, TOT EOE TPONEYELI’. 
> ar \ ’ A A) , ¢ / > a 
Ei 8 pa mpondeus, THs avis ayvoias vTevOvvos Ei Tos 
+ e/ / a ? a ‘ fa) a 
GdAOIS* WaTE TL MadNOV E“oU GU TAVTA KaTHYopEls 7) 


3 ‘\ A a \ > / > ~ al / 
eyo oou ; Tocovtov y¢p ALELVOV eyo GOu TONLTNS 


A 


2M 


/ ? ane % oly / \ x \ a 
yeyova €lS AUTA TAU a eyo (kat OUTT@ TEpt TOY . 


¥ , oe aa hg be a. N > 
ardwv Svadeyopar), OgoV Ey@ EV €OwKa EUAUTOV lS Ta 
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a a , Ia / / b] , 7 
Tact Soxodvta cy dépew, ovdeva Kivdvvoy oxvycas Ldiov 
7a? , XN ‘N Mat 7 93 / 
ovd vToNCYLTaMEVOS, TU Sé oO Etepa eives Bedtio 
/ ? \ xX / ‘ >] a OV | , a 
TovTwY (ov yap ay TOUTOLS EYp@VTO), OUT Els TAUTA 4 » 
, Par \ / a DK e / 
YpNolwov OVvdev GaVTOV TapEeTxXeEs, OTEP & av o havdo- 
‘\ / y an } a 
-ratos Kat Svaopeveotatos avOpwros Tn TodEL, TOUTO 
\ Cee Me eal at A Io / Sie > , 
TETOLNKwS emt Tos cupBacw eEnTacar* Kat awa Api- 
3 / pk } > / e S. 
otpatos ev Na€w kat Apiotodews ev Ouce, ov kabatra& 
3 \ A }- ‘x > / / I. \ 
ey Opot THS, TOAEWS, TOUS A@nvaiwv Kpivovat didous, Kat 
> 7 > / / A / 
2 
AOnvynow Aioxiwns Anpocbévous xatnyopet. Kaitou 193 
cf ‘\ =~ He eT / 3 / 3 § al >] , 
OT@ TA TOV HVOV ATVYTMATA EVEVOOKLMELY ATTEKELTO, 
p) / A mee 5) / \ A 
amoN\@devat paddov oUTOs EoTL SiKalos 7) KaTHYOpELY 
ras Xe. / ¢ ? % x \ a 
étépou* Kat 6T@ TUVEVNVOYATW OL AUTOL KaLpoL Kat TOLS 
A } 3 fal > yY A + 95 fal 
THS TodEws EXOpois, ovK EVE TOUTOY eEvVOUY Eival TI 
, a \ ee er Gs \ A N 
matpiot. Annrots dé Kat €& wy Cys Kat Trovers Kal TOKL- 
i 3 ~ . es Vg / / lal € @ 
Tevn Kal Tad ov TodTeVn. ITI partetat Th Tov vp 
7 / f >] / > / / 
Soxovvtav cuudepev* adwvos Aicxyivns. Avtéxpovce 
N , @ 5 yg , > / 
TL Kal yéyovey olov ove éde* Tapect Aioyivns. 
7 a ieee \ \ , e/ ‘\ 
Norep ta pyyyata Kat Ta oTacMaTA, OTAY TL KaKOV : 
“ a , / an 
TO TO"A raBy, TOTE KLVELTAL. 
5 N XN ‘\ a } yf 7 
Exedy S€ Todvs Tots cvpBeBnxoow eyKertat, Pov- 19 
/ x , a a / ‘ X 
Aomwat TL Kal Tapadokov eimety. Kat pov, mpos Atos 
\ A X ‘ e ‘ I > X\ > 
kat Gedy, pndeis THY vTepBodqy Oavpacn, adda peT 
> / \ / 7 > ‘ 95 fg / 
evvoias 0 Aéyw Oewpncate. Ex yap nv arrace Tpoonra 
‘ 4 , \ / , ‘\ 
Ta pédrovta yevijcecOat, Kat Tpondecay Tavtes, Kab 
\ o. 5) , N / A c\ 
_ ov Tpovreyes, Aioxivyn, Kat Suewaptupov Powy Kat Ke- 
, \ I03) 3 / In? u b) / a 
295 KPAyas, Os ovo epbeyEo, ovd ovTws aToaTaTEov TH 
/- 7 9S 7 \ / X / Xx 
mores TOUTWY HV, elmep 1 SoEns 7) TPoyovwv 7 TOU 
6 * 
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, SA 95 / A 7, b] A 
féXXNOVTOS aiwvos eiye Aoyov. Nov pev ye aTotuyev 
rn fal / ‘\ A / > >] , 
Soxet TOV Tpay“aT@V, 0 Tal KOLVOY EoTLY avOpwrrats, 

e/ ~ se a a sf > 9 A , 
étav 7@ Oem tavta Soxn* Tote 5 awtca Tpcectavat 
A y+. 9? > A 4 / 

TOV GXAWY, EIT aTodTaca ToUTOV, PilinT@ Tpodedw- 
/ , NX y+ > een / b) \ A r 
Kévat TavtTas av éeoyev aitiav. Ex yap tavta rpoeito 

> / Nay Io / / e/ > ? e / 
GKOVITL, TEPL WY OVOEVA KivOUVOY OVTW oVY UTFELELVAY 
¢ / / SS. / xX A N ‘ 
ol mpoyovol, Tis ovyt KaTemTucev av gov; My yup 
A / / > >] a / > 2) a ‘ 
THs Tordews ye, pnd euov. Tict 6 odfarpois mpos 
\ e a a \ 5) N } 5) , 5) 
Aws éwpapev ay tous eis THY TOW avOpwrous adi- 
/ 3 >. ‘ 7 > > e/ \ / 
KVOUJEVOUS, €L TA LEV TPAYMAT Els OTTEP VUVL TEPLECTD, 
e “ X X\ 7 c / /. e , x ? 
nrycwav Se Kal Kvpios npeOn Piduwmos amavtwy, Tov 6 
e* ral XN / rear) > eet . e/ : XN id a 
UTep TOU pn yeverOar TAVT ayHVa ETEPOL YwpLs Tov 
Ss / \ A / A }- 
OAV TETOLNMEVOL* KAL TAUVTA pNETWTOTE THS TOAEWS 
5) Au tM, / 5) , y A 3d 
€V TOLS én poo Ve “povolts acpareav adofov waddov 7 
‘ age a a le ¢ A / \ > 
TOV UTEp TOV Kado KiVSuVOY Nonuevns. Tis yap ovK 
9 € / ¥ NX / c/ \ ‘ 
oidev “EXAjvov, tis 5€ BapBapwr, ott Kat Tapa On- 
/ Q\ \ a yf 4 , Pp] fal 
Baiwv Kat Tapa TOY ETL TOUT@Y TPOTEPOY LaXUPwY 
/ / \ ‘\ an Tl rn 
yevouevov Aaxedaioviov Kat Tapa Tov ITeprav Bact- 
/ \ XX / ns A > / 25 #4) A 
A€ws PETA TOAAHS YupiTos TOUT av acpevas €000n TH 
} / 7 sf XN Be a? 7 \ 
Todel, 0 TL PovrAETaL raBoven Kal TA EAUTYS EXOVTN TO 
, a XN JA vA lal ¢ / 
KENEVOMEVOY TTOLELY KAL EAV ETEPOV THY EXAjvev rpoe- 
, > > ? 5 An ee Oe r yon 
otava. “AXN ovK hv TavO’, ws E€oiKe, TOIs-TOT AOn- 
/ , 3nd 3 \ 20? ¥ Ind , 
valols TaTpia ovd avexta ovd euduta, ovd nduv7Oy 
/ XN } > \ >] ‘\ n / lal 
TWTOTE THY TOW OVOELS EK TAYTOS TOU \Ypovou TrELoaL 
r >] / / ‘ / XN / / 
Tois laxvoucr pev py Sixava b€ TpaTToveL TpocHEepEevny 
> rn 4 > > > / ‘ / 
acparos Sovrevew, aArXN ayovilowevn TEpt TPwTELMV 
\ A \ / 4 / ‘\ IA 
Kat Ttyins Kat So€ns Kwduvevovca TavTa Tov aiwva 


/ 
SiaTeTENEKEY. 
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K x an? oa \ \ , AL e 7 
at TaAVO ~OUTM CELVA KAL TPOTTKOVTA TOLG UMETE- 24 
y oO A ¢ , > 5 7 N a 
pots nOecw veils vTodXapPuveT Eival, WOTE KAL TOV 

/ ‘ & a / / 5) >) a 
Tpoyovwy Tous TavTa Tpatavtas pahloT ET ALVELTE® 

bp] / / \ ] s\ > / rn 3 a 3 / 
ELKOTWS. Tis y2p OUK QV aYyaoalTo TwV avopav EKELVOV 
A >] A «& \ ‘ I \ N - 3 r 
THS ApeTHS, Ol KaL THY KMpav Kat THY TOW EXALTTELVD 


e / 3 \ / 3 Bi Cri A X ‘\ 
vreueway eis Tas Tpinpes euBavTes uTEP TOU MN TO 


/ A XN X A 7 
KENEVOMEVOV TOLNTAL, TOV LEV TAUVTA cup PovdevoavTa 


/ ~ Coy as ne > e 7 
Oeurctoxrea otpaTnyov eXopmevol, TOV & vimaKovew 
> , a > / } 
UTOPNVALEVGY TOLS ETTLTATTOMEVOLS Kupotrov Katan- 

, > / > / 3. oS ~ e va) e 
OacavTes, OV MOVOY AUTOV, ANAG Kab aL YuvaLKES ai 
¢ / ‘ An >] A > ‘ Iu? e | eae 2 
UpeTepar THY yuvaika avTov. Ov yap egnTouv ob TOT 205 
’ ce 4 Ce 7 \ 7 of “, 
AOnvaior ode prtopa ovtTe otpatnyov SL Tov dovdev- 

? fal 3 > Iar A / 3 ‘ Pit 
covow evTvyas, add ovde Gav HEvovy es pn peT edev- 
/ Ig / A a ¢ rn oy Sa e/ 
Gepias é&éatas todTo Tovey. Hyevro yap avTwv exa- 
Dia a \ x a \ / A 
OTOS OVYL TO TATPL KAaL TH ATPL POVOV yeyevna Gat, 
> xX \ “~ / / ~X / ?/ e ‘ 
Gra Kai 7H TarTpid.. Avapéper de Te; Oru o pev 

a A U4 A / “ A e 
Tots yovedat povoy yeyernaOat vouilwy Tov THS elwap- 

/ \ ‘\ Diane, , / ms XN X 
pevns Kalb Tov avTowatov Oavatov TEpyLEvel, O 6€ Kat 

n / GreoN a be 7 3 r Ze 
Th Tatpids UTép Tov pn TavTHY emidely SovAEvOUCAY 
> / > 7 x / e / \ 
arvobuncxew eOernoe, Kat poPepwrepas raynoeTal Tas 
ef \ A >| / a > 5 x 7 a aN 
UBpes Kal Tas atyslas, as ev dovhevovaen TH TONEL 

/ Dt A / 

Pepery avaryKn, TOV Gavatov. 
Ei XN / AL? 2 / , e y 3 x 
Zt pev tolvuy TOUT eTexelpovv EVEL, WS apa eyo 
/ e A YT ge r 7 A > yy > 
mporyayov vas afia Tav Tpoyovwy Ppove, ovK éo8 
oe > A Ten; ? , , A 3 9N N 
Soris ovk av eixoTas emutysjceé pow. Nov d eyo pev 
¢€ / ‘ 7 / > / ‘\ J 
UueTepas Tas TovavTas Tpoalpéerers aTropaiva, Kat dei- 


ed \ ‘ 3 A a > 495 X / e / 
KVUpL OTL KAL TPO ELOV TOUT ElxE TO Ppovnua n TOA, 
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A / / A Jap iG , a“ / 
THS EeVvTOL OlaKkovias THS Eh EKATTOLS TOV TETPAYLEVvOV 
207 KaL € D ivae - ouvtos S€ TeV OwY KaTHYO- 297 

7 KGL EMAUT@ peETEVaL PyL* OVTOS TO TY 
a 7 ¢e val > \ a yf e / ‘ 
pov, KedeV@V vas Eu“ot TIKpaS Exe ws PoPwY Kat 
ao ’ / a / A ‘ ° bs \ A 
KWOUVOV ALTL® TH TOAEL, THS MEV ELS TO Tapoy TLS 
Ie 5 A / ~ > > ce X A 
EME ATTOOTEPYNTAL YALYETAL, TA & els aravtTa Tov NowTrov 
/ > y. ¢ a 3 r >) “‘ e > XN 
“povov eyKaula vuav adaipertar. Hi yap ws ov Ta 
I. 3 A / XN a 
Bérticta E“ov TodsTevcapévou Tovds Katarrndguetale, 
e / S0€ > vod A 4 ‘ > 7 ‘ 
npapTnKevar OogeTe, Ov TH THS TUYNS ayvopocuryn Tu 
: , a 5) 9 5) ¥ 2 yd / 

203 cuuBavta mabeiy. “ANN ovK EoTW, OUK EoTW OTTHS 
e / + > lal S coy A e , 
naptete, avopes AOnvaio, Tov vTEep THS aTavTwY 
2 / N / / : >) VA ‘ ‘ 
ehevOepias Kat owTnpias KLYSUVOY apapeEvol, Pa TOVS 

-~ 4 ~ / \ N 
Mapabov mpoxwduvevcavtas Twv Tpoyovev Kat Tous 
> nr / \ XN > las 
ev T)ataais rapatatapévovs Kat Tous ev Sarapive 

/ \ XN “ey if \ ‘ 
vavpaynoavtas Kat Tous em ApTemci@ Kat TohAGUS 
peed XN > a / f / > 
ETEPOUS TOUS EV TOLS ONMOTLOLS PYNMATL KElmEVOUS aya- 

‘ + A c/ ¢ / e } A Liars 
Oovs avépas, ovs amavtas opolws 1 Tohis THS auUTIS 
3 , A 4 >] / 2.3 \ , 
akwwoaca tins eOarev, Aicyivn, ovyt Tovs KaTopbu- 

a 

>] A Ia \ / / / 
CAVTAS AUTOV OVE TOUS KpaTTcavTas povous. AlKaiws* 
A \ \ 9 = ‘ ? tal + e/ / 
O pev yap nv ayalav avdpav Epyov, aTact TETpaKTaL, 
A , s? a e 5 , y Cons , =. 
TH TUxn 8, HY oO Saipwv Eevee EXUTTOLS, TAUTN* KE- 
XPNVTAL. 
7 > 93 , ‘ / \ ‘\ ~ 
2a EreiT,, @ KATAPATE Kal YpappaToKupwy, ov MEV TIS 
‘ \ A \ / pT Ane > An 
Tapa TovToV Tyims Kal piravOpwmias eu atrooTepycat 
, h \ / \ \ YY °. 
Bov\opevos, TpoTrata Kal wayas Kal TadaLa Epya Edeyes, 
@ / a 4 ‘ > s ¢ / > ‘ / 
@V Tivos TpodEeseiTO 0 Tapwy aywv ovtoct; Eye 6é, 
9 , ‘ \ a / 4 an 
@ TplLTAYWVLTTA, TOV TEPL TOV TpwTELMV GUUPoOUAOV TH 


} / ~ 4 / U > > / 
more TaptovTa To TWos dpovnua AaPovt avaBaiverv 
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. A = Ace wy hs a 7 aA b a 
evs to Bu ede; To tov Tovtwy avakia epouytos ; 

/ / \ > / > \ Io) a + 
dixaiws pevtav améCavov. “Eret ovd vpas, avdpes 216 
as ? X\ A > A / re 7 =) / / 
AOnvaiot, amo THs auTHs Suvavoias Set Tas TE Ldias SiKas 

\ ‘ / / ? \ \ \ A 
Kat Tas Onpoclas KpwWew, AXA TA fev TOU Kad npLepav 
p/ - P ast oa a In/ / x 
Siov cupBorata emt TGV LOL@V Vopwv Kal EpyoVv oKo 
lal \ a, 8 ‘ 3 \ / 
TrouvTas, Tus O€ KOLWWAS TPOAaipETEls ELS Ta TEV TPOTYOVMD 
3 7 3 / ‘ / A 
afiopata aroBXérovtas* Kai TapadapBuvew ye apa. 
a / x lal /. %.! / X\ A / 
vy Baxtnpia Kat T@ cupPokw To Ppovna TO THS TO- 
/ vA CoA a / \ ‘ 
News voullew ExactTov vuav Set, dtav Ta Snpoota 
’ / al + BA 3 / , y 
elainte Kpwodvtes, eimep akia exeivav mpattew ovecOe 
XpHVval. : 
A N N ) Ny 5) N 7 a , 
AAG yap EuTeTwV Els TA TETTPAYLEVa TOLS TpOYyo- All 
Cina ¥ \ = , / \ a 
VOLS ULOV, eat & TOV WhdicpaTav TapeBny Kal Ta 
/ > ages J 
mpaxySevtwov. °EravedOeiv ov omcbev evtavd’ e&eBnv 
. 7. e XN > } >] ’ \ / 

BovrAopat. “Qs yap adgixopeDd eis tas O7Gas, Kate- 
, Mu \ a \ a “of 
hawBavowev Piditmov Kat OeTtarov Kat Tov adov 
se mapovtas mpécBes, Kal Tous [LEV 7)JLeTEpoUS 
didous ev ‘doBeo, tous 8 exewou Opaceis. “Or. 8 ov 
nA lal / nr 7 cd >] al / 
viv TavTa EY TOU aUEPEPOVTOS EVEKA ELAUTEO, deve 

\ b] N aA Ske came J ? / In ¢ ; 
woe THY emicTodjy nv TdT emépapapev evOus ob TpE- 
/ ji °’ e A / : 
aBes. Kaitos tocavtn xy vumepBody ovKopavtias 213 
@ Ig ed > b>) / A . / b>] F @ ¥ 
OUTOS KEXPNTAL, GOT EL EV TL TOY OEOVTWY ETPAXOT), 
TOV KaLpOV, OUK ELE pnow aitLov (tial Ese trav 8 as 
ETEPOS cupBavtov dmravtev ee Kal THY env TYXNY 
ariav eva: Kat os eouxev, 6 cbpRovdos Kat pyTwp 
N A nN 3 , Ny A 7 7 
ey@ T@V mEev EK hoyou Kat TOU Bovrctoacbar Tpaylev- 


ar ] A / > a rn = 3 A 
TOV ovoev auT@ OVVaLTLOS ELVaL doko, TOV ey TOL 
. 
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rod X ‘ XN / > / / 

Ordo Kal KaTa THY oTpaTnyiav atuvxnPEevT@V povos 
xy 49 fal s\ > / 7 / > xX 
aitios eivat. Ilds av wpotepos ovKxopavTns yevolT 7 


/ / N b] , 
KATAPATOTEPOS ; Aeye THV ETLOTONID. 


213 eo TST O ALE. 


7 \ , ’ , ee / a 
Exedy towvy eroijcavto THY EKKANTLAY, Tpoonyov 
5 / / \ ‘\ ‘\ a , / 
EXELVOUS TPOTEpovs Ola TO THY TOV oULpAaXe@V Taew 
3 
3 / 4 X / > / \ 
exeivous exyew. Kat trapedOovtes ednpnyopovy, toda 
\ L 5) , \ > € A 
pev Pirurmov eyxapidfortes, ToAXNa 6 vEa@Y KaTNYO- 
A , >of (ied oe we. , 5) , / 
pouvtes, TavO doa TwToT EvavTia etpatate OnBazois 
3 , N > > A xe/ e x 
avapisynoxovtes. Tod ov xeparatov, 7€iovv wv pev 
3 U Cee / 7 ? \ > A 
ev TeTrovOecav vTo Pidimmov yYapw avTovs arrodovvat, 
e ’ e > < nr / / r e / f. 
av 8° up wav jodiknvto Sixny AaBew, oToTépws Bov- 
\ / ¢ \ MI git) ue es x / ? 
Aovrat, 7) Sievtas avtovs Ep vpas 7 cuvepRadovTas eis 
X > fe WS , € y¥ 5) X e 
thy Artinny. Kai edeixvucav, ws @ovTo, ek MeV wv 
> X\ 7. \ 3 A >] A / ‘\ 
auto. cuveBovrevov Tu Ex THS ATTiKnS RooKnpaTa Kat 
>] , \ 1) > 2 ] & >] X‘ / f 
dvoparrosa Kat TaAN ayaba eis THY Bowrtiay n§ovta, 
3 de e ¢ A 3 rn yf X > a Bo ee a § a a- 
ex O€ MY NaS Epely Efacav Ta EV TH LWTLa OLapT 
/ Clas a / US. Xx \ 
cOncopeva vTo Tov ToNEuov, Kat adda Toda TpOS 
7 ’ 2m N / / > ». a 
e144 TOUTOLS, Els TavTa Se TuvTa cuVTEivovT Edeyov. “A 4 
et al ‘ cal > / x XN > cd “i . 
NMELS TLPOS TAUTA AVTELTOMEV, TA [EV KaQ exaoTa eyo 
x b>] \ ‘\ s\ / >] r A / ¢ a 
MeV GVTL TaVTOS av TiYunoaiwny evirety TOU Piov, LEAS 
Ce J XN / rn a cd xX 
é Oed0ixa, pn TapernAvOoT@Y ToY KalpwY, WoTEp av 
, \ aA lal 7 te 4 
€l KaTaKAUCpMOV yeyevncOat ToV TpaypLATeV 1yoUpEVoL, 
/ y ‘ \ 7 / / vA 
faTaov OYAOV TOUS TEpPL TOUTWY OYoUS VOMLGNTE* O TE 
5’ Ss > / c val \ coa > , > 7 
OUV ETTELT ALLEY TELS KAL Tpiv aTEKplWaYTO aKovaaTE, 
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‘\ ote / > I. ¢ a XQ / 4 
Mera tavra towvy exadovy vpas Kat peTETTéLTrOVTO. 
~ a 3 rn a 2 / te 7 
Ente, eBonGetre, (wa tav pécm Tapadcimw) ovTas 
3 / me A 5 4 ed >] Y be A e an \ ~ 
OlKELWS Upas EOeYOVTO, WaT, EEW THY OTALITOV Kal TOV 
¢€ es yf 3 XN P) / \ ~ +S a aN 
LTTEWY OVTWV, ELS TAS OLKias KaL TO GaTU SéyecOaL Ti 
‘ = at ca eas a \ XN / 
OTpaTiay eT Traloas Kat yuvaiKas Kal Ta TYUWTATA. 
K JX / > > / a e / a 3 tf) a a5 3 
ALTOL TPLA EV EKELYN TH NEPA TacW avOpwTrols Ede 
5) , rn a: eta \ r. \ \ 
Eav eyxopia OnBaior Kal vuwv Ta KdddLaTA, EV [EV 
Hy Pe / ef Se - 7 / Se 7 
avopias, éTepov de Stkatocvvns, Tpitov S€ cwdpocuvns. 
\ \ N Se A ee oi a iN eA 
Kati yap tov ayava pardov pe vpav 7 pos vas 
cf os \ ? / 5 \ / > 
edomevot Troijcacbat, Kat apeivous eivat Kat SiKaoTep 
b] a Ce yY / \ \ ? ¢ cr \ 
a&wovv vas expiwvay Pidimmov' Kat Ta Tap avTois Kab 
Sy cae Re , n r N ait 
Tapa Tact & ev TrELoTH Hudak, Taisas Kat yuvaixas, 
>,? CoA / ; / / \ ¢ a 
ep vp TrolncavTes, cwppoovvyns TioTlLW TrEpL vLOY 
+ A b) ee -) A x p) hen , 
eyovtes edevEav. Ev ois traci, avdpes AQnvaior, Kata 216 
>) OER a) b>] - I 7 3 / Sf \ >) XN 
y vpas oplas epavncav eyvaxotes. Ovrte yap els THY 
/ b / a 2 / b Iar Ian 
mod eiceXOovtos Tov atpatomésov ovdels ovdev ovde 
Ia/ Erin > I. e/ , / : 
ASiKOS Uplv evEeKadecev' OVTW owppovas TapécxeTE 
e A > 7 / ; 7 Sy / 
vas avtovs: dis Te cuptapata~apevot Tas TpwTas 
/ / f pen > ae A a % XN / F 
payxyas, THY T ETL TOV TOTALOU Kal THY YEl“EpLVTV, OVK 
3 / / Cain > / > \ x x 
GLELTTOUS [OVOY UBas auToUS, adda Kat FavpacTouUs 
25 / - / e 4 a cS 4) if 
E0ELEATE TH KOTO, Tals TapacKevais, 1H Tpovpia. 
5) a \ N ae Con Sig ¥ 
Ed ois Tapa pev TOV GddOV LEW EYLYVOVYTO ETTaWOL, 
se 
XN > Ce A / SS \ a - a \ 
mapa 5 vpav Ovotat Kat Topmat tois Geos. Kaz 217 
y cal XN Tied b) / of ACS ake Se 
eywrye des Gy epoiunv Aloxyivnv, OTe TAUT ETpaTTETO 
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Kat Cydov Kal yapas Kal ETaivwv n TOS NY PETTN, 


72 ' AHMOSOENOYS 


, / X / al ¢ * 
motTepov cuveOve Kat ovvevdpatveto Tois modXoils, 7 
4 \ J \ / zw wn 
AuTOUMEVOS Kal OTEVWV KaL SUTLEVALYWY TOS KOLVOIS 
>] val yy A 2) N \ A \ ‘ 
ayabois ovkot KaOnTo. Eu pev yap Tapnv Kat peta 
an yf. b>] / rn > N72 A ~ > 
TOV adrd\wy eEnTaveTo, Tas ov Sea Trovel, paddov 6 
209 of 5 @ e sy 2s \ Nye , 
0vd dcld, EL OY WS apicTw@V auTOS TOUS Deous eToLnTAaTO 
7 A , c > yy A ¢ A >) rn 7 
aptupas, Tav0 ws OUK aploTa vuv vas a&vot ndi- 
X >) / N 7 5 XN XN A 
cacGat Tovs ofwpoxotas Tous Geovs ; Ez Se px) Twapyy, 
ral 3 >] J ti 3 ‘\ / oe Spe ) e 
T@MS OUK ATTOAWAEVAL TTOARKUKIS EOTL OLKALOS, EL ed ols 
yY C5f, A b) a C aaa / N AN 
EXALPOV Ob ANAOL, TAVTA EXUTTELTO Opwv ; Aeye on Kat 
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TavTa Ta Wnhliopata pot. 
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218 Ovxovv nuets pev ev Oucias nuev Tote, OnBaior § 
3 a S ¢ OA a 6g / \ , a 
ETO OL Nwas cecwolaL Vopite, Kal TEPLELTTHKEL TOLS 
/ / A > 49 e yy e 
Bonfevas denoecPat Soxotcw ad wv empattov ovtot, 
> ‘ a Cane 2 @ ? / ats / > he 
avtovs Ponfew etepois €& wv ereicOnr ewot. *Addra 
E3 v4 (Poe / \ ¢ /. cd vA 93 
pny ovas tot npies povas o Pidwmros Kat ev olais Av 
na eho € i > a > rn al > / 
TAPAYALS ETL TOUTOLS, EK TMV ETLOTONDVY TMV EKELVOU 
/ @ 9 / y+ / 
pabycecbe, wv eis Iledorovvncov emewrev. Kat pou 
, 7 / v7) IAA amr Se / \ , 
Neve Tavtas AaBwv, W ELONTE 1) EU TVUVEVELA Kal TG- 
\ / N N \ , A Bas 
vol Kal TadXalTwplaL Kal Ta TOAXKA ndicpaTa, a VUP 
1 / y 3 , 
ovTOS Svecupe, TL aTrELpyacaTo. — 
, x 9° <e yo p) a , - 
219 = Kaitou wod)ot rap vpiv, avdpes AOnvaiou, yeyovace 
ec? > N 7 ay 3 A 7] 
pntopes évdoo£o. Kat feyarot po enov, Kaddotpatos 
> r > a / 4 f 
exetvos, Apiatopav, Kedaros, OpacvBovros, ETEPOL 
/ ? Bef Ia A r Z \ \ 
uuploL* GN Opws ovdeis TwTOTE TOUT@Y Sia TavTOS 
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€OWKEV EAUTOV cls OVdeV TN TONEL, AAX O ev ypadwv 
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eet 5) , e at (aya 1s Mae eee 6 
oun av empécBevoev, 0 b€ mpechevwy ovK av eyparrev. 
ay ¢, oN x > a es s nan eo XN e ie 
TENELTTE YAP AVT@V EKATTOS EAVTW AYA MEV PETTWVNY, 
e/ > yy / > ] , , 45 yy ce 
dpa 8 e TL yevort, avadopav. T's ovy ;—evirot Tus ay, 
‘ A ¢ A XN rX Cre x AE 
GU TOTOUTOV UTTEPNPAS TOUS AAXOUS PHOL"N Kal TOALD, 
ef , a Red / 2 a / b) >? 
@oTe TavTa troviv avtos; Ov tavta eyo, aAXr 
ed 3 / / 5 \ / 7 
OUTwS ETEeTTELoLNY peyav elval TOV KaTELAnpoTa KivOu- 
‘ }. d > > 0 / 4 Jar , 
VOY THV TOV, WOT OUK EOOKEL LOL YWOPAY OVdE Tpovolay 


> - A 
ovdepiav ths iSias dodaretas Sidovat, ad ayarntov 


> b) XN / \ a / ? = 
2€lvat, eb pndev Tapareitrav tis a Set mpagevev. Ere- 


/ > (6s >] A mS XN 3 lal ec 
reicpmy © umep euavTod, TUYOV meV avatcOnTaV, Owes 
be ae / A , 2 NK > A 7 4 
8° érereiounv, pate ypapovT av ewov yparyat Bedtwor 


/ / A / 7 
pydeva, pate mpattovtra mpata, pte mpeaPevovta 
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apecBevoar TpofupoTEpov pence dixatotepov. Ata TavtTa 


? A ? x y¥ 7 N 5) ‘ \ 
€v Tacw e“auTov eTaTTov.— Aeye Tus eTLaTOAUS TAs 
a / 
tou Pidiriov. 
BRIFiS POAAT. 
’ A cue /. Se RN , 
Eis ratdta xatéotnce PiditTov yn Eun ToNTELA, 
be / 7 . XN oS 3 a 3 A > 3 / 
Aicyivn* TavTny THv pwvny Exelvos adpyKe Ou ELe, 
‘ \ a \ ‘ 7 a / 3 / 
modXous Kat Opaceis Ta TPO TOVTWY TH TOhEL ETTALPO- 
/ > > e / 3 7 ‘\ 
pevos Aoyous. “AvO av SiKatws eotepavovpny vTrO 
, N \ N 3 5) L e at , 
TOUTW@VL, KAL OV TApWY OVK avTEeyeEs, 0 Se Yparpayevos 
, N n ? ? x. / 
Avavias To pépos Tov Whpwv ove edaPer. Kai poe 
7, A ‘ / \ / x > , 
eye TaUTa Ta Whdhicpata Ta TOTE MEV aTIOTTEPEV'YOTA, 


bro TouTouv 5 ovoe ypaperta. 
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\ \ EN 7? 9-1, vA U as 
avArxaBas Kal TAaVTA pH“aT EYEL ATTEP TPOTEPOY LEV 
> / A \ a / ¢ ala \ 
Aptotovixos, vuv b¢ Kinowpov yeypadev ovtoce. Kai 

a 3 Ai / CA J 284, 2 E& 7 a / 
tavt Aioyivns ovt ediw€ev autos ovTE TP ypaapev@ 
/ / , \ . x 
cuyxatnyopnoev. Kaitot tote tov Anpomedkn Tov 
a / \ XN ¢ / yA > A é 
TaUTa YypapovTa Kat TOV Trrepidyv, evTep arnOn jou 
a a A x er HA xX / 3 2gQ/ 
viv KaTnyopel, paddov av ElKoTwS 7) TOV E€diwKeD. 
S / 7 a N Leese tae 2s (silt) ee Jott. / \ 
Ava tt; OTe Tm pev €oT aveveyKe em €EKELVOUS KaL 
‘ a / / \ \ a Cedi 3 I. 
Tas TOV SiKATTNPLOV YVWOELS KAL TO TOUTOV AUVTOV EKEL- 
N , EES / vA = 
Vov pn KAaTHYOPHKEvaL TavTa yparpayvTwY aTEp OUTOS 
A \ X ‘ / La3 3a \ aA ed 
VUV, KQL TO TOUS VOMOUS PNKET EaV TEPL TWVY OUTW 
/ vad X a td /, > PbS 
mpayOevtov KATNYOPELY, KAL TONG ETEPA* TOTE © auto 
\ A > SX 3 / 343 ¢ A Vi te 
TO Tpayy, av expiveTo Eh AVTOV, TPLY TL TOUT@Y TpO- 
A 9 p) ? 5 5 , \ \ a ? 
AaBew. ANN OVK HV, Oipat, TOTE, O VUVL TOLEL, EK 
a / \ / a b / 
TAaraav ypovov Kat Whdiopatov ToAh@Y EKNEEAITA, 
A , f \ (dae, SMA / ; ¢ A 
@ pyre mponder ponders pont av @o7jOn THLEpoV pnOnvat, 
I. ~ / XN / \ ih 
SiaBurrew, Kat pETEVEYKOVTA TOUS XpoVvoUS KaL TpOpu- 
> XK a > a a / a 
ces avTt Tov adrnOav rwevodeis petabevTa Tos TeE- 

/ r / > 5. / n >. >) 

TPAayLEVols, Soxew TL Neve. Ovk HY TOTE TavTAa, adr 


SEX A > / 3 XN a y+ yf / 
emt THS udnOElas, EyyUS TMV Epy@Vv, ETL MELUNLEVwOV 


€ a ne / 3 b] fal A od b] / 
UL@V Kab JOVOV OVUK €&V TALS XEPIW EXaAOTAaA ENOVTOD, 


/ ae 4 > KX e / / ‘ 2 aN 
TavTes EyiyvovT av ot Aoyot.  AvoTep Tovs Tap avTa 
N , 1) SY N ns e / een 
Ta Tpaypat edeyxous puyov vUY HKEL, PHTOPeV aywva 
/ a I. AS: ae es tel ee ee / 
vopifeav, OS Y Euou SoKEL, KAL OVXL TOV TETTONLTEVLEVOY 
Renee / ee 2 \ / / ? lal a 
eféracw Troincew vas, Kat Ao'YoU KploW, OV TOU TH 

/ / + 
Tore TUpphéepovTos ecec Oat. 
cy / X \ , e ‘ y 
Eira cofiferat, nai dnot mpocjxew as wev orxobev 
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NKET €XOVTES SoEns Tepe nuov auednoal’ woTep Bs 
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v4 Me f rn , 4 Ie Q x 
OTAY OLomevoL TrEpLEivaL ypTpaTu TO AoyLGnaOe, av Ka-~ 
@ Sr OVO an EEC) ans N x o n 4 
apavacw at \wipor Kat pnoev TEPID, TUYX@PELTE, CUT@ 
\ Qn a > A / / / 
Kal vuv Tos EX TOU Aoyou hatvowevors TpoclErOau. 
ee, / e \ Grr, oe ES 7 A 
Qcucacbe Toivuy ws cabpov, ws eoixev, ecTl pvoe TAY 
v4 y 5) \ / s / > XN 2 aA 
OTL av pn OiKaiws 4 TeTpaypevov. Hx yap avTad o8 
A A 7 / : ¢ / "A > 
TOU. copov TovTOV TapadcerypaTos WpooynKE viv ¥ 
¢ A ¢ , > / re es x / c > A 
ULasS UTUPKXEW EYVWopEVvovS Ewe prev EYE UTED THS 
/ bia, 3 ¢ \ @ / > ‘\ x\ 
act TaTpLoos, avutov 6 UT Ep throu * Ou yap av peTa- 
= / ¢- A Ig XN V6 4 A ¢ id 
melew vpas eCrTEel pn ToOLaUTNS ovaons THS UTAapYovaNs 
¢ , \ ¢ / sé Rs od ? / 
UTOATpews TEepl exatepov. Kai pry ote ye ov dixasa 29 
/ / 4 \ / Scans Ide , 
eyes peTablecOar tavTnv TH Sofav akiav, eyw didaEw 
e / > \ 7 >] ¥ 3 id ral } Aa 
pedis, ov TWHes yngous (ov yap ect 0 TOV TpaypaTov 
@ , b) > 9 / vA ? / 
OUTOS Aoyiopes), aX avapipvjoKov exaota ev Bpaxect, 
r / At a bd M4 Cie / 
AOYLOTALS Apa KAL jLapTUGL TOLS AKOVOUTLY ULV YPWLEVOS. 
¢ : ‘ > ‘\ / e@ e lal > lee eh, XN 
H yup en ToNrLTELa, NS OUTOS KATHYOPEL, aVvTL eV 
A 4 / ‘ / = , m 
tov OnBaiovs peta Pirit70ov cuvenBarew eis THY 
, aA / yy @’ - ca e / 
XoOpav, 0 TuvTes @ovTo, peO yuwv Tapatafapevous 
3 a 7 3 / 3 \ Se A 3 <7 > A 
ExelVOV KwWAVELY ETTOLNTEV* aVvTL*de TOU Ev TH ATTLKN 236 
\ , a ¢ , , ee = D 
TOV TONELOV ElVaL, ETTAKOTLA GTUOLA ATO THS TOXEWS 
BIN a a Cy / aes \ a x 
ert tots Bowtav opiow yeverOar avtt 5€ Tov Tovs 
AnoTas Nua be; ew Kat ayew ex THs EvPoias, év eipjv 
noTus yas Pep Y 7S s yonvy 
3 ~ p) , > , N , 
Tv Artixny ex OaratTns Eivat TavTa TOV TodEMOV* 
> \ XN A ‘ ¢ / 4 /. / 
wrt de Tov Tov EXAnorovtov exew PidirrTov, NaBovra 
, rf \ F > e A 
Bufavtiov, cuprodkevew tovs Bufavtiovs we? nyav 
ns 3 A 3S Mp / ad e a 4 
mpos exewov. “Apa aot Whois dpowos 0 TOV Epyar 331 
XN / N a > a > > 
Aoytcpos haiverar; “H Sev avraverewv taira, arr 
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\ ? / / ed a x > , 
cba; Kai oveete mpoctiOnuu, ore THS MEV WLOTNTOS, 
A 3 ® , a 7 / /. ; 
yw ev ois Kaburraé TWwav KuUpios KaTéoTn PidiTTTOS 
»+ ’ r ¢ 7 A / A x 
€aTW LoEelv, ETEpoLs TretpaGnvar ovveBn, THS de didav- 
/ A N ‘ a , ers 
Opw7rias, nv Ta NOLTA TOV TPAYLUTwV EKELVOS mepipar- 
/ 3 , e nf rn lal X 
AOMEVOS ETAATTETO, UMELS KANWS TTOLOVYTES TOUS KAPTIOUS 
/ > y he A 
Kexopiabe, ANN EW TATA. 
\ ‘ IAN a 3 >] a b) , cd e ‘ Cae. 
w2 Kai pry ovde TovT eimrew oKvyjcw, OTL O TOY prTopa 
/ / ? / \ ‘ rn > 
Bovropevos Sixaiws e&eTalew Kat pun ovKopavTew ovK 
yy A \ A +. A / / 
av, ola ov VOY EdEYES, TOLAITA KATNYOPEL, TAapacelypLaTa YE 
/ Mey > , Lo , \ 
TRATTOV KAL PIPLATA Kat TYNPATA puLpmovpEvos (Travu yap 
\ A > Coe / ‘ a ¢ / 
Tapa TOUTO, — ovy opas ;— yeyove Ta TOV EXX7vor, 
Sica Me tN eran ’ N N N / ee ee N 
El TOUTL TO pHa, AAG pn ToUTL SLEAeYOnV eyw, 7 SEupL 
~ al >] ‘ . % , b] be ee ee ) > rn 
B33 THY Yelpa, ara pr Seupi TaprveyKa), aN eT avTOV 
a x xX ? / / i > ar ‘\ e }. \ 
TOY Epywv av eckoTEL TIVaS eixev ahoppas 7 Tots Kat 
/ c cd? vy) \ id > 3 / \ - 
Tivas duvapelts, OT Els TA TPAywaT EelonElv, Kal TiVaS 
, ie \ ror a N rig. \ A 3 
CUVNYAYOV AUTH META TAVT ETLOTAS EYW, Kal TMS ELE 
\ al ] / 5 3 >) ‘ >. 7 > / \ 
Ta Tov evavtiov. Hit eu pev €XaTTOUS ETOlnca Tas 
/ >] 3 Ia/ > ‘\ > / yy >] Ni 
Ouvdpes, Tap €“or Radiknu av EedeKvuEv OV, EL O€ 
A , > X 5) , ’ N \ N 
Tow petlous, ove av ecuxopavTer. “Emresdy d€ ov 
A / > N , N A D) , 
ToUTO Tépevyas, eY@ Toljow' KA TKOTELTE EL OLKALWG 
, rn , . 
NpITouat TH OY. 
: , \ / 5 , p \ , ? 
24 Avyayw pev Towvy eixev N TOS TOUS VHTLWTAS, 0: xX 
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A ¢c / + / 5 Cee 9 , X 
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4 e > / \ / /. \ 
cuvTaew els TEVTE Kal TETTAPUKOVTa TadaVTAa, Kal 
re at / ¢ / 7 lsat ae / \ 
TauT nv mpoekeiheypeva* oTALTHV Oo  UmTéea TARY 
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Tov oixelwy ovdeva. “O S€ Tavtwv Kai poBepwratov 
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\ /. > (Me ap. a >] a ee , 

Kat padic@ vTéep Tov exOpav, ovTor TapecKevaKercay 
- / , + s\ / ? rd 
Tous Weptywpous Tavtas eyOpas 7H Pidias eyyuTéepa, 

r / ? N os A }. 
Meryapeis, OnBatovs, EvRoeas. Ta pev THs mrodews 
vf © un ¥ \ Ia xX y X a? 
OUTWS UTHNPYEV EYOVTA, Kat oVdELS GY EXOL Tapa TAUT 
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ew e > 7 / a a x Ss tal 
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I / / 5] ¢ / 97? a Ser 
TONELOV LeyLoTOV EoTW adTavTwY* ei0 ovTOL Ta OTA 
> ? rn \ Eee 4 / rem t 4 
€ixyov EV TALS YEpolY aeL* ETTELTA YPNUATwWV eEUVTrCpEl, 
+ A , Shes ? / ) a 
Kat empattev & Sokelevy avT@, ov TPOAEyYoV E&Y TOS 
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A - & / Jar ‘\ 7 
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, 209 ? \ > iS r) a > 
TAPAVOMWV, OVO uTevOuvos WY OVOEVL, UXX UTA@S avTOS 
; / ce , 7 , > ‘ > e = 
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A I / \ ‘ a eee ame! 7, / 
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> al 7 > > ‘A 3 aa 3. 
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Avot Eevor, Sucyidvot 6 umes avev TOV TrONTLKOY 
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b) N iz \ \ \ / / > , 
233 ©6-Ei dé Aeyers 7) TA Tpos OnBaious dixara, Aicxiwn, 
‘ \ / ieee aS \ 2 / SK N = 
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NOTES. 


I'n1s speech of Demosthenes is a defence of himself 
against the attacks of AEschines, a personal and political 
enemy, made in his prosecution of Ctesiphon for propos- 
ing to bestow an honorary crown upon Demosthenes. It 
was delivered by the orator, as associate advocate with 
Ctesiphon, about six years after the indictment was 
moved by A&schines,—B. C. 330. The followirg may 
be taken as an outline of the course of thought :— 


I. PLAN oF THE ORATION. 


Exordium, §§ 1-8. 

Refutation of charges foreign from the indictment, 9-52. 
a. Of a private nature, 10, 11. 
b. Of a public nature, 12-52. 

Reply to the charges contained in the indictment, 53-125, 

Strictures upon the character and course of his antagonist, 
compared with his own, 126-323. 

Peroration, 324. 


Il. Torics 1n SucckEssion. 


1. The orator calls upon the gods to dispose his judges 
to exercise as much kind feeling towards him as heecontin 
ually has towards the city and all its inhabitants, and, es 
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pecially, to hear him impartially, as the laws and their oath 
of office require, §§ 1, 2. 

2. He reminds his judges of two disadvantages which he 
labored under in replying to A’schines ;— (1.) The vastly 
greater interest which he had at stake than his antagonist ; 
(2.) The unwelcome task which was imposed upon him, of 
speaking in defence of his own character and conduct, 3, 4. 

3. That he evidently was equally interested in this trial 
with Ctesiphon, 5. 

4. He again reminds his judges of their obligations to 
hear him impartially, 6, 7. 

5. He again calls upon the gods to enable them to do so, 8. 

6. That it was necessary for him, before entering upon 
a refutation of the charges in the indictment, to reply briefly 
to certain charges foreign from the indictment, which /Xs- 
chines had brought against him, relating both to his private 
and public life, 9. 

7. That he would not attempt to refute the charges brought 
against his private life, but would leave his judges to decide 
whether they were true or not, from the acquaintance which 
they had with him, 10, 11. 

8. That it was obvious at the outset, from the very course 
which his antagonist had taken to bring him to trial, that the 
charges against his public character and course were sug- 
gested by enmity, and were therefore without foundation, 
12-16. 

9. That he would show them to be so on one point which — 
had been much insisted upon by his opponent, — the peace 
with Philip, 17. 

10. That the divided state of Greece, not he, led to the 
peace referred to, 15 — 20. 

11. That, in point of fact, he did not propose the peace 
first, but certain friends of /Zschines. Much less did he 
prevent a general combination of the tribes of Greece to 
treat wit) Philip, as both facts and the nature of the case 
showed, 21-24. 


NOTES. 11] 


12. That the part which he acted in making the peace 
was highly useful, by urging its completion with all despatch, 
25 — 29. 

13. That AEschines and his accomplices gave Philip an 
opportunity of gaining great advantages over Athens, by 
loitering an unreasonable length of time on their embassy, 
before they made an application to him to ratify the treaty 
on his part, 3®. 

14. That, besides this, they were bribed by Philip to de- 
lay their return from Macedonia, till he had got in readiness 
his expedition against Phocis, and had actually passed the 
straits of Thermopyle, 31, 382. 

15. And to crown the whole, that AEschines, apart from 
his associates, was bribed to make, on his return, a very 
favorable report of the designs and disposition of Philip to- 
wards the Athenians, by which they were blinded to his true 
character, and led to abandon to him Phocis, their ally 
without a struggle, 33-39. 

16. That Philip, by the destruction of Phocis, gained 
credit with Thebes, her rival, and was thus enabled to ac- 
quire an ascendency in that city, 40, 41. 

17. That from this he went on increasing his power, by 
subduing one place after another, among which were many 
Grecian cities, and employing traitors in every state to ac- 
complish his purposes, which he then cast asice, as they 
deserved to be, 42 — 49. 

18. That more might be said upon tls point, but that, 
undoubtedly, more than enough had alieady been said , 
which, if it was the case, should be charged to the account 
of AEschines, who had compelled him to enter upon these 
extraneous matters in self-defence, 50 — 52. 

19. That he would now enter upon a refutation of the 
charges in the indictment, which he proceeds to have read 
before the court, 53-55. 

20. That he would reply to the charges contained in it, 
in the order in which they there stood ; and should do this 
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by first reviewing his public life and measures, to which, in 
fact, they all alike pertained, and then by producing laws in 
their refutation, 56 — 59. 

21. Passing over their relations with Philip previous to 
his devoting himself to the foreign policy of the city, he 
states, in defence of his policy in renewing the war with 
him ;— First, that Philip was obviously taking advantage 
of the corrupt and divided state of the different tribes of 
Greece, to establish himself upon their ruins, 60, 61. 

22. Second, that Athens could not, consistently with the 
character and position which she had always maintained, 
have taken any other course than to resist him,-62-68. 

23. Third, that Philip first violated the peace, by seizing 
certain allied cities of Athens, 69-72. 

24. Fourth, that he had violated it, also, by seizing cer- 
tain vessels belonging to Athens, 73-795. 

25. Fifth, that Philip himself had virtually acquitted him 
of any blame in the matter by a letter which he addressed 
to the Athenians at that time, 76-78. 

26. Sixth, that his first measures of hostility towards 
Philip were in resisting his unjust encroachments ; especial- 
ly, in dispossessing him of Eubcea, for which he was 
crowned under precisely the same circumstances under 
which the decree of Ctesiphon proposed to crown him, 
79 -86. 

27. Seventh, that the same might be said of the succor 
which he sent to the Byzantians and Perinthians, 87-94. 

28. Eighth, that it was no valid objection to these meas- 
ures, tha. ‘hey were devised for the relief of those who had 
sometimes -njured Athens, as is shown from other instances 
in her history, 95-101. 

29. That the modification which he introduced during 
this struggle, into the system of equipping vessels was of 
great service to his country, and required great moral cour- 
age and integrity in himself to push it through, against the 
opposition and bribes of the rich, whom the change most 
affected, 102— 109. 
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30. That it remained for him now to speak concerning 

the lawfulness of the proposed mode of proclaiming the 
crowning, and the obligation which he was under to render 
up an account of his public offices before it was lawful for 
hin to be crowned, 110. 
_ 31. That he was under no obligation to give in an account 
of the money which he had contributed from his private for- 
tune, and that it was for this for which it was proposed to 
crown him, 111-113. 

32. He produces several decrees to show that others had 
been crowned under similar circumstances, 114-117. 

33. That Auschines himself had virtually acknowledged 
that he was to be crowned for what he had given from his 
own purse, and was not therefore accountable for, by not 
objecting to the preamble of the decree of Ctesiphon, which 
expressly recommended the crowning upon this ground, 
118, 119. | 

34, That while it was a matter of indifference to the one 
crowned where it was proclaimed, it was greatly for the 
interest of the state to have it proclaimed in the most public — 
manner; which, in fact, was expressly provided for by law, 
120 — 122. . 

35. That, as he conceived, courts were not constituted to 
furnish an arena for personal invective and abuse ; but yet 
that he was compelled, in self-defence, to return some of 
the invective which had been thrown out so freely against 
him, which he should proceed to do, haying first asked his 
opponent one question, 123 — 125. 

36. That it was a matter of some interest to know who 
this was that had taken it upon himself to ridicule his lan- 
guage, and at the same time had himself used such lan- 
guage as no respectable man would have ventured to use, 
126 — 128. 

37. The origin of A®schines, and his late appearance in 
public life, 129-131. 

38. That, even before the breaking out of the war, he 
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had given proof of a treasonable connection with Philip ,— 
First, by the attention and favor which he showed to Anti- 
phon, one of his emissaries, 132 - 135. 

39. Second, by his cooperation with Python, another 
agent of Philip, 136. 

40. Third, by his connection with Anaxinus, also engaged 
in the service of Philip, 137. 

41. That numerous other instances of his treasonable 
practices in those times might be mentioned, were it neces- 
sary, 138. 

42. That he still continued in the service of Philip after 
his designs were plainly manifested, and he had virtually 
made war upon Attica, 139. 

43. That especially deserving of attention and reproba- 
tion was the aid which he had given Philip, in getting up 
the Amphictyonic War against Amphissa, and securing to 
him the conduct of it, 140 — 144. 

44. That Philip, prevented from bringing his contest with 
Athens to a close by intervening Grecian tribes, sought 
some pretext of common interest, which should open a way 
for him into the heart of Greece ; and, thinking that he dis- 
covered such a pretext in the desecration of the sacred re- 
gion of Cirrha by the Amphissians, hired A‘schines to pro- 
cure a vote of the Amphictyons to make war upon them on_ 
that account, 145— 150. 

45. That the Amphictyons, undertaking the war, soon felt 
their need of the aid of Philip, as he anticipated they would, 
end applied to him to take the lead of the forces. But that 
he, being thus intrusted with carrying on the war, instead 
of proceeding against the Amphissians, turned aside and 
took Elatea, as a most favorable position from which to 
operate in his designs upon Greece, and especially upon 
Athens, 151-157. 7 

46. That Aeschines had furnished him with the opportu- 
nity for doing all this, and thus was the guilty cause of all 
the evils which had befallen his country, 158, 159. 
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47. That, while his opponent was thus engaged in the 
service of Philip, he was steadily resisting him; and, es- 
pecially, watched to prevent a rupture between Athens and 
Thebes, and a union of the latter with Philip, 160-162. 

48. That, by the intrigues of Philip and his accomplices, 
these cities were very near an open rupture, as is shown 
from various documents, 163 — 168. 

49. That, amidst the trepidation and confusion occasioned 
by the arrival of the news of the capture of Elatea, he 
alone appeared as counsellor, and proposed such a course 
as was calculated to secure the confidence and alliance of 
Thebes, 169 — 178. 

50. The course which he-advised to be taken, 174-178. 

51. That he not only proposed an embassy to Thebes, 
but afterwards went upon it himself, and succeeded in se- 
curing the object proposed to be effected by it, 179 — 187. 

52. That, although the time when these measures were 
proposed was the proper time for making objections to them, 
still, as A%schines did not do it then, he would call upon 
him to do it now, if he could, but not to blame him for the 
issue, since this, in all cases, was in the hands of the Deity 
188 — 194. 

53. But that, even if the issue should be taken into the 
account, it ought to be considered how much lighter the 
stroke was rendered by his policy than it otherwise would 
have been, though it did not succeed in averting it, 195. 

54. Furthermore, that if A*schines foresaw the result, # 
was his duty to have pointed it out at the time of the de- 
liberations ; but if he did not foresee it, he was as much 
accountable for this as himself, or any other one. That, in 
truth, A¢schines had never given any timely and useful ad- 
vice on any question, but only appeared in times of trouble, 
to augment the evil, like fractures and sprains when the 
body is weak, 196-198. 

55. Besides, that, even if the issue had been distinctly 
foreseen, the city could not, consistently with the position 
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which she had always occupied among the powers of 
Greece, and the example of their ancestors, have taken 
any other course than the one which he advised, 199 - 265 

56. That, if Ctesiphon should be condemned according 
to the demand of Aischines, it would be saying, in effect, 
that they had done wrong in following his advice, and not 
that they had been frowned upon by fortune ; and, at the 
sume time, would be showing a spirit unworthy of their 
ancestors, 206 — 210. 

57. A resumption of the account of his proceedings at 
Thebes while on his embassy at that place, 211, 212. 

58. The opposition which he encountered there, but his. 
success against it all, 213, 214. 

59. The cordiality and confidence with which the Athe- 
nian troops were received at Thebes, when at length they 
marched thither to unite with her against Philip, and the 
success which they met with in two different battles, 215—- 
217, 

60. The change which is produced in the tone and _bear- 
ing of Philip, 218-221. 

61. That he himself was crowned on the occasion, in 
consequence of the success of his measures, by a decree 
of precisely the same nature as that for which Ctesiphon 
was now arraigned ; and that A¢schines might with more 
justice have prosecuted the proposers of this decree, than 
he now prosecutes Ctesiphon, 222-226. 

62. That the reasoning of Asschines, in which he con- 
tends that these services are more than offset by his own 
and ought to leave no impression in his favor, is sophistical, 
227 — 231. 

63. That the proper view to take of the matter was to 
consider the resources which he had at his command, com. 
pared with the difficulties to be overcome, which he pro- 
reeds to do, 232 —237. 

64. That it was no objection to his policy, that he had 
made the burden light upon some of the allies. in order te 
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secure their alliance ; since their ancestors had done so in 
2 memorable instance, and since the circumstances of the 
case rendered it necessary, and he and his friends would 
have been sure to assail him for it, if he had let the oppor- 
tunity of securing their alliance pass, 238 — 243. 

65. That, in fact, the city had not been defeated in any 
thing coming under his charge, 244-247. 

66. That the people and courts of justice had, by their 
conduct towards him since the unhappy issue of the strug- 
gle, warranted such a decree as that of Ctesiphon, 248-201. 

67. That, as he was aware, it was no way to judge of a 
man by his fortune, especially with such unworthy views 
of fortune as his opponent had expressed; but ‘yet, that, in 
self-defence, he was compelled to draw a comparison be- 
tween his own fortune and that of Aschines, 252 - 256. 

68. A comparison of their respective fortunes at the dif- 
ferent periods of life, 257 — 264. 

69. A recapitulation of the points of contrast in their 
fortunes, with some additional particulars, 265 — 267. 

70. That, in disproving the charge of being attended by 
an ill-fortune, he did -not consider it proper to speak of his 
private good deeds, 268, 269. 

71. But of his public course it should be further observed, 
that, if any one had been freed from the power of Philip, 
it ought to be ascribed to him ; but that their misfortunes, 
since they had been shared by all Greece, should be con- 
sidered as a consequence of the evil fortune of all, or, at 
least, could not be charged to him, any more than to his 
countrymen generally, and especially to his adversary, 
270 — 275. 

72. That the caution given the judges by his adversary, 
to be on their guard against the influence of his artful ora- 
tory, was unnecessary ; since whatever of that he possessed 
had always been employed for the good of his country, and 
on proper occasions, which was more than could be said of 
his antagonist, 276 — 284. 
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73. That the people had manifested their confidence in 
him, and their distrust of his adversary, by choosing him, 
in preference to all others, to deliver the funeral oration over 
the dead bodies of those who fell at Cheeronea, 285 — 20. 

74. That it was a very suspicious circumstance in Adschi- 
nes, that he was not at all affected at the mention of the 
calamities which had befallen his country, but could recount 
them, for the purpose of charging them upon him, with per- 
fect indifference, 291-293. 

75. That nothing could be more malicious than the charge 
which his adversary had attempted to fix upon him, of acting 
for Philip, when it was notorious that he himself, and a band 
of others like him in every state, had been the busy pro- 
moters of his interest in Greece, 294 — 296. 

76. That if then it be asked, why he deserved to be hon- 
ored with a crown, he would reply, — First, because that, 
of all the public men of his time, he alone had shown him- 
self proof against bribes, 297, 298. 

77. Second, because of the protection which he had se- 
cured to Attica, not merely by repairing her fortifications, 
but, more especially, by the alliances and defence which he 
had gained for her by his measures, 299 — 305. 

78. That these were the proper works of a statesman, and 
very different from those of his adversary, 306-313. 

79. ‘That the comparison which his antagonist had made 
between him and some of their predecessors was unjust, for 
various reasons ; but, if he pleased, that he would stand a 
comparison with him, or any of his contemporaries, 314- 
320. 

80. That at least it must be acknowledged that he had 
uniformly pursued a patriotic course, 321-323. 

81. The peroration, containing a simple prayer to the 
gods to dispose these enemies of their country to better 
things, or, if they were incurable, to pursue them with de 
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striction over sea and land, 324. 
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§ 1-9. Exorptum. This exordium has been justly ad- 
mired. The style is flowing and graceful, and the spirit 
solemn and earnest. We are introduced immediately to 
the scene of the trial, and find ourselves in the presence, 
not only of the eager multitude of Athens, but of the gaz- 
ing divinities of Olympus. We feel the fervor of the 
speaker, the first sentence he pronounces, and anticipate 
the solemn interests which he has at stake. As the cir. 
cumstances of the case were sufficiently well known to 
his hearers, from the speech of his opponent and from 
general notoriety, the orator very properly employs his in- 
troductory remarks in preparing the way for a favorable 
hearing with his judges. This kind of introduction was 
called by the Greeks ¢podos, while those employed in ex- 
plaining the cause, etc. were called zpooiuwa. As to its 
substance, it expresses a desire that his judges may hear 
him impartially, the reasons for that desire, and then a 
repetition of the desire; or, as Dissen has expressed it, a 
wish, the grounds of the wish, and a return to the wish. 

1. dvdpesAOnvaiae | “* men of Athens, Athenians.” — dvjp 
was generally joined by the Greeks to the names of na- 
tions ; also to titles, professions, ete. This is not uncom- 
mon in English; as, Englishman, policeman, etc. By this 
title he addresses his hearers generally, but especially the 
judges. The cause was tried before one of the tribunals 
of the Heliasts. ‘These were the popular courts, and took 
cognizance of the greater- part of the causes which were 
tried at Athens. The Heliasts were six thousand in all, and 
were divided into sections, varying at different periods and 
ov different occasions from two hundred to one. thousand 
or fifteen hundred. Besides, these courts were open to and 
thronged by the people (see as evidence of this, among 
other passages, § 196, init.), and hence differed but little 
from the popular assemblies. — rois @eois ebyopat, x. T. d.] 
This was the most solemn form of invocation used by the 
Greeks, it being substantially the same as that uttered by 
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the crier at the opening of the meetings of the assembly. 
See Schém. Assembl. of Athenians, § 92. The importance 
of the cause justifies the carnestness of the appeal, and 
perhaps prompted it; though many have supposed that tt 
was resorted to by the orator in order to remove from the 
minds of his hearers the suspicion of his impiety, which 
the speech of Adschines was calculated to leave upon them. 
— donv etvoray.... tooavtnv.| Perhaps a mere oratorical 
inversion of the members of the sentence for the sake of 
emphasis ; but more probably, as Dissen suggests, for the 
purpose of stating the reason for the request he was about 
to make before the request itself. If he had always beea 
well disposed to them, he certainly might ask that they 
should be kindly disposed to him on this occasion. — tmrap§ar] 
Not simply ‘to be,” but “‘ to begin to be,” ‘¢ to spring up,” 
“to be ready at hand,” “to be afforded.” The aor. is used 
like the aorists below, wapsotnoa, rouncacOa, etc., because 
the act referred to is independent of circumstances and mo- 
mentary in its nature. The request is simply for the pres- 
ent trial. K.* § 257,1; C. § 63,1. Both the meaning of 
the word and its tense contribute to bring out the opposition 
designed to be expressed to éyav ey Siareha, ** | continually 
have.” — rovrovi] The é adds to the demonstrative power 
of the pronoun, same as the adverb here does in English > 
hence, “this here,” = ‘‘ this present.” C. § 28, 2.— 
éxe6’ |] This marks the succession indicated by mpérov pep 
in the first line, and hence is equivalent to Setvrepov dé. The 
8¢, which regularly follows pev in the adversative clause, is 
generally omitted with mera, since this particle expresses 
the contrast sufficiently of itself. K. § 322, R.4. This 
second reason, he says, has reference to them instead of 
himself, bearing alike upon their obligation to the gods te 
preserve their oath of office, and upon their reputation 





* K. stands for Athner’s Greek: School Grammar (1st American ed.) 
and C. for Champlin’s Greek Grammar 
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among men. Observe the connectives, cai.... te Kal. Te 
cat refer, one to edoeBeias and the other to dd&ns, while kat 
connects both of these with spay (“ for you, and indeed 
both for your piety and honor.””) — cvpBovdor] ** counsellor,” 
“adviser.” ®schines, in his oration (§§ 205, 206), had 
urged the judges to confine Demosthenes, in his reply, to 
the same order which he himself had pursued. This is 
further alluded to in § 2. — rod ras dkovelv, kK. T. r.] This 
is an infinitive clause used as a noun. Such clauses are 
found in all Greek authors, but abound in Demosthenes 
more, perhaps, than in any other. The infinitive used asa 
noun expresses action divested of all its accidents and cir- 
cumstances, —the very soul and essence of action, there- 
fore. It possesses great energy and vivacity, and is favora- 
ble to condensation. It is natural, therefore, that it should 
be a favorite construction with a mind of such force and 
vehemence as that of Demosthenes. 

2. ty Ta&er Kal tH dwodoyia] “the order and the defence.” 
Alluding to the restriction in this respect which AZschines 
($$ 203-205) had urged the judges to lay upon him. 
These words are governed by xpjcacda, and form a part 
of the infinitive clause introduced by 7é. The article which 
precedes each of them has a kind of possessive sense, = 
‘“‘ the order and the defence which each party is properly 
entitled to.” Comp. 7d pépos rav npev, * the required or 
legal part of the votes,” § 222, et alias. It is also to be 
observed, with Dissen, that logical strictness would require 
a word of more general meaning than dzoNoyia in this place, 
as drodeifer, for instance, which would apply to both parties 
in a suit ; since dzodoyia properly refers only to the defend- 
ant. But a special term was very naturally adopted in 
making a general remark with reference to a particular 
case. — as BeBotAnrar Kal rpoypyta] Thewrelative clause 
here being placed before the demonstrative clause, makes 
the arrangement emphatic, as was observed in a simitar 
ease above, $ 1. Of the two verbs, the former properly 
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_means “has desired,” and the latter ‘* has preferred” ot 
‘fixed upon.” They are not synonymous, but cumulative, 
in their meaning. 

3. ov epi... . dywvifopa] “I do not contend concerning 
things of equal value,” or “I have more at stake.” All 
that AXschines had at stake was the fine of a thousand 
drachmas imposed upon the accuser in such causes, if he 
failed to obtain a fifth part of the votes of the judges in his 
favor, and the inability to institute similar prosecutions af- 
terwards. Comp. Herm. Polit. Antiq. § 144. Demosthe- 
nes, on the contrary, had been charged with so weighity 
accusations by Adschines, that, had the cause been decided 
against Ctesiphon, he must have fallen with him, and lost 
all character with his fellow-citizens, both for wisdom and 
virtue. As he states at the commencement of § 8, his 
whole public and private life was involved in the cause. 
And this is what makes this, of all the orations of Demos- 
thenes, the most valuable. It is a profound and statesman- 
like discussion of his long course of public and private la- 
bors in the service of his country, —a discussion which 
involved every thing which he held dear, and to which he 
brought the experience and reflection of his ripest years. — 
éheiv thy ypapyy| A technical expression, meaning ‘to gain 
the cause.” — GAN’ eyol pev, x. t. X.] A case of aposiopesis. 
The thought suppressed after euoi pev may be best supplied, 
I think, as follows: ‘ but while to me every thing is at 
stake.” ‘To this clause, the clause after the parenthesis cor. 
responds. ‘The only difficulty here is in ek mepiovaias. rept 


»” “ excess,” and hence 


ovgia properly means ‘ superfluity, 
miay mean “advantage,” as it evidently does in Orat. de 
F.L., p. 366, init.: ris ody 4 tatrtns meptovoia....; ‘ what 
then is the advantage of this?”  ék mepovoias, then, would 
mean ‘ from a®vantage ground,” or “ with the advantage,” 
which is the meaning given in the first edition. Upon more 
reflection, however, | am now inclined to the more common 


? 


391 9 OED 66) ie . “ ’ 66 ‘ ” 
meaning of the phrase, superfluously, wantonly. 


NOTES. 123 


We may translate, therefore : ‘‘ but while to me every thing 
is at stake (but I am unwilling to express any unpleasant 
forebodings at the commencement of my speech), he ac- 
cuses me from mere wantonness,” 1. e. without any just 
cause, evidently without any apprehension of serious conse- 
quences to himself. —Erepov 6’] He here states the second 
point of the disadvantage he labors under in comparison 
with his adversary, viz. the natural love in man for slander 
and crimination, and his disgust at self-commendation. 

4. &s &ros eixeiv] “so to speak.” Denoting a limitation. 
K. § 341, R.3; C. § 70, 15. — exew] ‘to have,” ‘* have 
wherewith,” “ be able.” It governs arodvaac@a and dexvt- 
var, — the first in the aor., because the charges to be refuted 
were a definite thing, and the refuting of them was con- 
ceived of as a single act; the second in the pres., because 
designed to describe a continued attempt to set forth his 
merits, extending through the whole oration, and bearing 
upon an indefinite number of particulars. — wemoinka kai me- 
mohirevpat | The difference in meaning between these 
words, as here applied, is not obvious, and perhaps none 
exists, but they are to be rcgarded as substantially synony- 
mous, and joined together for the purpese of oratorical ful- 
ness and emphasis. We find each of them, in different 
places, joined with the verb zparrw ; as, § 45, ev 76 wodurev- 
ecOar kat mparrew, and, § 62, mpdrrew Kai roveiy 5 also, F. L., 
p. 373, fin., ére mpa£ec tadta Kal roioe. modhitever Gar prop- 
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erly means “to act as a citizen of a free state,’ 
take part in the public deliberations of the government,” 
“to suggest measures of government,” and hence, “to act 
the part of a statesman,” “ to effect as a statesman,” “ to 
manage,”’ very like the Latin gerere. But mpdrrew, as ap- 
plied to public affairs, seems to refer to acting as a regularly 
appointed public officer, or as a regular business and for a 
livelihood, and hence with seifisi and ambitious views, like 
the Latin agere. See § 45. soeiv properly means “ to 
make,” like facere in Latin. But it often has a meaning 
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rery similar to mpdrrew, “to do,” “ perform.” Probably, 
noweyer, zoreiy in all its meanings retains some allusion to 
its primitive meaning of producing a result, creating ot 
bringing about something. It may be rendered, therefore, 
in these cases, “to carry through,” “ bring about,” ‘* make 
good.” — ds perpiorara] ‘* as moderately or briefly as possi- 
ble.” K.§ 239, R. 2, (d); C. § 50, R. 5. — 76 mpaypa avo | 
“ the cause itself,” i. e. without any seeking of his own. — 
gati dixaos}] Instead of éori dikacov,— the personal instead 
of the impersonal construction, which is very common with 
Sixaos, déos, etc. K. § 307, R. 6, (d). 

5. cai ovdév.... €uoi] This seems to be said in allusion 
to the assertion of AEschines (§ 210), that all his interest in 
the case had reference merely to the crown and the procla- 
mation. We have seen, § 3, how Demosthenes was equal- 
ly interested in the cause with Ctesiphon, who, as the one 
formally prosecuted, had first replied to AZschines, and now 
Demosthenes replies as equally implicated. — addos re Kay 
.... ovpBaivn] “ especially if this happens to one by an 
enemy.” «dy, it will be perceived, is a crasis for kat a3; 
hence dds re kav means, literally, ‘‘ as in other cases, so 
particularly if” («ai being stronger than ré, and making the 
last member prominent = and especially. K. 321, 1, ¢). 
Observe that the intransitive verb ovpBaivy takes the agent 
or author after it in the gen., with izd, like the passive verb. 
K. 299, 11. 2, (a). — evvoias kat diravOporias| ‘ favorable re- 
gard and kindness.” Which of course he would !ose if 
the cause was decided in favor of Aschines, who had occu- 
pied nearly his whole speech in decrying Demosthenes. A 
decision in his adversary’s favor, therefore, would be allow- 
ing the charges against himself. ‘This high appreciation of 
their kindness and humanity must have been very grateful 
to his judges, since the Athenians prided themselves upon 
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his virtue. See Orat. ady. Leptin., p. 490° petfov, & avdpes 
"AOnvaior, OnBaioe Ppovotor em” GpdrnTe Ka. ,ovnpia i) bpeis emi 
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6. This and the following section, as Dissen observes, 
with his usual insight into the oratorical structure of sen- 
tences, are distinguishable into three parts, of which each 
succeeding part confirms and more fully explains the pre- 
ceding. The first ends with d:xaios, the second with opo- 
poxeva, and the third concludes the period. —ots 6 rideis 

. dpopoxévat] “* which Solon, their original framer, being 
kindly disposed to you and a friend of the people, thought 
should be controlling (supreme), not only by proposing them 
for enactment, but also by the fact, that you who sit in 
judgment have taken an oath to make them so.” Solon, 
the frarner of the democratic constitution of Athens, was 
regarded by the Athenians as eminently a friend of the 
people, and is often described as such by writers of all classes. 
He is alluded to in this character here, because the orator 
‘s about to assert the supremacy of the laws which he made ; 
—he was highly democratic, it is confessed, but neverthe- 
less he designed his law to be superior in authority to every 
thing else. The laws brought before the assembly of the 
people for enactment were always to be written down, and 
hence ypapew in such case means “ to propose.” Logical 
strictness seems to require that éuepoxevac Should mean ‘‘ to 
place under oath,” but the act. never has this meaning. 
‘The causative verb “to swear” is dpxovy or dpxigev. See 
§ 30. The word was probably used as having a softer 
meaning ; since it implied less control of the lawgiver over 
the judges. 

7. ras aitias at ras SiaBodds| These two words are often 
found joined in Demosthenes, and instead of the last we 
frequently find AoSdopia. See § 15. airia, as defined by 
Demosthenes, Orat. adv. Androt., p. 600, means ‘‘ charges,” 
i.e. mere accusations where no proof is given; dafody 
means “a false accusation,” “ slander.’? — 6 didkor ioxter] 
“the prosecutor is strong, or has the advantage.” 6 diaxas 
properly means ‘“‘one who pursues or follows up,” just as 
prosecutor Joes with us ; but the Greeks had a correspond- 

ip 
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ing term for defendant, 6 devyav (see ra hetyovr: in the next 
clause), which we have not. — mapehéciv] ‘* to pass by,”’ 
‘““to escape.” A word adopted, evidently, to keep up the 
figure contained in dace and devyorrt. —torépov] I retain 
this in preference to terepov, the other reading, since it cor- 
responds better to zpétepos above. See Hom. Il. V. 15-17: 
Pnyeus pa mpdrepos....6 8 varepos Spwro xadrko Tv- 
deiins. And if it be said that xpérepov is also found instead 
of mpérepos in some MSS., it may be replied, that this read- 
ing is undoubtedly wrong, as zpérepov means “ formerly.” 
See §§ 10, 142, 223, 238, 316.— kat... . Kai] “ both” 
.... “and,” connect not only their respective verbs, but 
also the participial clauses standing in connection with them 
— otT@ tiv didyvwow, k. T. d.] *¢ shall thus make tne decision 
concerning every particular” (i. e. in view of all the cir. 
cumstances of the case). 

8. as gue] This is thrown in by way of limitation or 
abatement of the comprehensiveness of the assertion implied 
in zavtés. Such limitations are common in Demosthenes, 
as In every cautious and accurate thinker. — éreé’, x. 7. d.] 
‘‘ then, whatever is destined to contribute to the public honor 
and your individual piety, that this the gods may grant te 
you all to decide concerning the present indictment.” pédAXe 
«voice forms a periphrastic future of very much the same 
uature as the Latin periphrastic future, consisting of the fut. 
part. and the verb sum; it does not indicate an action as 
simply future, but as incomplete, — what is on the point of 
taking place, or is destined to take place. xowg properly 
“asa body’: but 
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means ** in common, collectively, 
as these introductory remarks were addressed not exc usive- 
ly to the judges, but to the citizens generally, who thronged 
the court, and with whom equally with the judges he wished 
to gain an acquittal, it may very properly here be taken in 
the scnse of * publicly,” as above. The decision of this 
cause would bear upon their public honor, inasmuch as the 


measures of Demosthenes had been adopted and acted upon 
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so extensively by the city, that a condemnation of him 
would be a condemnation of the public policy. This idea 
he more fully develops in subsequent parts of the speech. 
. It would bear upon the individual piety of those who sat in 
judgment upon him, since they were religiously bound as 
judges to give just decisions according to the laws. 

9.-The orator, having completed his exordium, now pro- 
ceeds to reply to the speech of his opponent. And, first, to 
certain charges foreign to the indictment, relating both to 
his public and private life. — Ei pév odv, «. r. X.] “ If, there- 
fore, A‘schines had accused me only for those things on 
account of which he brought the prosecution,” etc. The 
points for which the prosecution was brought are those con- 
ined in the indictment (ypapn), §§ 54 and 55. It will be 
ipparent from examining this, that all charges brought 
against his private life were foreign to the cause. Certain 
dublic measures, also, especially the peace with Philip, he 
zonsiders foreign to the cause; since he then acted only a 
secondary part,— the peace having been proposed and 
brought about by others, while he merely proposed a decree 
cor obtaining the ratification of it on the part of Philip as 
soon as possible. — mpoBovdcipuros| ‘ preliminary decree.” 
weferring to the decree of Ctésiphon to crown Demosthe- 
aes, which Aéschines, in his indictment of its author for 
sroposing it, had represented as illegal on several srounds, 
and which, therefore, it was the business of Demosthenes 
zo defend. This oration, therefore, may be, and indeed is, 
by its author, considered, at different times, as a defence of 
himself, as a defence of Ctesiphon, or of the decree which 
Ctesiphon had proposed ; since they were all, in fact, ar- 
raigned by the indictment. ‘This will be seen, if it be stated 
under what circumstances the prosecution arose. It was’ 
what was called, in Athenian law, ypid) rapavépov, or an 
indictment for proposing illegal decrees, or such as were 
supposed to.violate any law still in foree. Any one on 
proposing such a decree was Liable to be impeached for its 
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illegality, before the popular tribunals, by any of his fellow 
citizens. Now, in the present case, Ctesiphon, a friend of 
Demosthenes, had proposed a decree in the Senate to crown 
him on account of his eminent public services, which /s- 
chines asserted was illegal, and commenced a public prose- 
cution of its author for proposing it, and indirectly of De- 
mosthenes, as unworthy of the praise bestowed upon him 
by it. It is called a preliminary decree, because it had 
never been ratified by the assembly of the people, and con- 
sequently was but a partial decree, expressing only the 
opinion of the Senate. Had it been sanctioned by the peo- 
ple, it would have become a Wydicpa ; but this was prevented 
by the indictment of its author, lodged by Aéschines with 
the archon before it was acted upon by the assembly. — 
dveEiov] “rehearsing,” ‘setting forth in detail.” For the 
acc. of the thing, and the gen. of the author or cause, with 
kateevodto, see K. § 292, R; C. § 53, R.11.— tra pyéeis, 
x. t. d.] “that no one of you, influenced by words foreign 
from the cause, may hear with more estrangement (aver- 
sion) my just remarks upon the indictment”  dtzép, which, 


39 66 


like the Latin super, properly means ‘ over, above,” 


comes to mean, when transferred to the relations of thought, 


> very much like zepi; since, for 


* upon,” ‘* concerning,’ 
instance, a dispute over a thing is substantially the same as 
a dispute about a thing; but the first implies a closer and 
more essential relation. 

10. PeBracgpnyunxe| For the construction of this verb, see 
6 11, n. —dvacynobe | ‘The aor. subj. used as imperat., as 
is generally the case in prohibitive expressions with py, K. 
§ 259, 5. — imepev] ‘ over well,” ‘‘ ever so well.” — kui pn- 
Bevds . . . . xelpova] “and (that I may say nothing offensive) 
inferior to none of the middling or respectable sort of peo- 
ple.” — jv] When placed thus in the same clause with its © 
noun, it has the force of an adjective pronoun, as what often 
has in English (‘* what favor”). K. § 332, 8. — evdederxGe| 
* you have shown forth,” ‘* exhibited,” like the Latin pra 
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se ferre. The middle voice, but not used in the strictest 
sense of the middle. K. § 250, 1, (b). 

11. Kaxonéns 8 dv... . tpepecbal But, Aéschines, 
being evil-minded, you altogether weak-mindedly minded 
(thought) this, that I, having passed by the account of my 
public acts [see § 4, note], should turn (i. e. to reply) to 
the slanders uttered by you” (as a malicious man like him- 
self naturally would). There is a play upon the words 
caxonOns, evnbes, dnéns, which | have attempted to imitate in 
the translation. — rerigwuar] lit. * have become stupefied,” 
‘““am a dunce.” For the perf. here, as often, expresses 
rather the resu/t of the action than the act itself, K. § 255, 
R. 5. — imép] = wepi nearly ; see § 9, note, and K. § 293, 
1. (2), (e). —4 xarepeddou kat dueBarres | *‘ which you invent- 
ed and slanderously stated,” = made out by falsehood and 
slander. The acc. here denotes the effect or result, and 
the verbs are to be taken in the pregnant meaning. LC. 
§ 57, R. 1. The same is the case with éoa. .. . BeSacgr- 
unxe (§ 10), ‘which reviling he has stated slanderously 
concerning me,” = made out by slander. tn the sense 
falsely charge upon,” xatayevdecOa governs the gen. of 
person and acc. of thing. See §§ 9 and 24. But dieBadrrev, 


> governs the acc. of the 


in the simple sense ‘ to slander,’ 
person. See § 24 (xd\w being viewed asa person). ‘These 
two usages being kept in view, these verbs will give the 
student no further difficulty. — rijs 5€ wopmetas, x. tr. d.] ‘* but 
this invective, so freely indulged in, I will afterwards call 
up, if there remain in these (i. e. his judges, ete.) a dispo- 
sition to hear.” rowmeia properly means “Sa procession,” 
lat as in the Dionysiac processions ribaldry and abuse were 
indulged in, it came to have the meaning here given to it. 
See § 122, note. Observe the Greek idiom with verbs of 
willing, desiring, and the contrary, m the phrase ‘dy Sovde- 
pevors axoverv 7 TovToal, lit. ** if it may be to these willing to 
hear.” C. § 59, R. 3.—It will be observed from this and 
the preceding paragraphs, that the orator proposes fo arrange 
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what he has to say under three general heads: Ist, to reply 
to the charges brought against him foreign to the indict 
ment; 2d, to those contained in the indictment; and, 3d, 
to return some of the invective which his adversary had 
heaped upon him. 

12. wept dv evioy] ** concerning which, some of them, at 
least.” That év does not depend upon evier is evident from 
the similar case in Dem. Aphob. 11., § 23, where both words 
are in the acc. — 6:ddaox tywwpias] ‘* give punishments.” 
tizwpia, then, was the regular punishment ordained by the 
laws in specific cases ; but rivnua was the arbitrary damage 
or penalty awarded by the judge. See rypwpia, § 14, and 
riunua, § 55. In defence of the reading &8éacr, instead of 
the other reading rdrrovou, I refer, with Dissen, to Orat. ady. 
Leptin., p. 504+ of (vdépor) te reis ayabdv Tt mowovet Tas Tipas 
Seddvres kat of Tots tTdvayvtia mpdtrovet Tas TLwplas. — 
tou O€ mapdvTos ady@vos.... rotavra | ‘* but the very aim of 
the present trial has in view, at the same time, abuse, and 
insult, and reviling, and contumely, and all such things of 
an enemy.” That is to say, it had in view the venting of 
his enmity upon Demosthenes, and not the vindication of 
justice to the city; it was, as he calls it in a subsequent 
part of the oration (§ 121), pédvov dixny, ‘* a cause instituted 


> ‘This he proceeds to substantiate. — otc gm 


from enmity.’ 
Ti mode] ** it is not possible to the city.” The city could 
not inflict punishment for such crimes, according to Dissen, 
because committed so long before, and not presented indi- 
vidually, but in a mass. 

13. Od yap....ésrw] “For it is not proper to take 
away from me the privilege of appearing before the people 
and addressing them ; nor from abusiveness and envy to do 
this, — by the gods, — is it either right, or lawful, or just.” 
That is to say, it was not proper thus to attack him in the 
the name of another (instead of bringing him to trial sepa- 
rately), with the hope of depriving him of the privilege of 
replying (see Assch. ady. Ctes., p. 82), and especially when 
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done from malice and envy. The negatives ore... . ofre 
. +. ovre are merely an emphatic repetition, in the severat 
clauses, of the general negation contained in ovd” (see 
§ 186, n.). aoditixov, “ consistent with the laws of the 
state,” = lawful. According to this view (which is sub- 
stantially that of Dissen), yap, of course, does not refer to 
the clause immediately preceding, but, as is often the case, 
to the leading subject of the whole preceding sentence, viz. 
the personal character and injustice of the cause. — érpa- 
y@de] ‘‘ set forth pompously.” Alluding, as also by tmo- 
kpiverat below, to the former profession of Auschines as an 
actor -— ap’ aita tadixnpara] ‘¢ immediately upon the com- 
mission of the crimes themselves.” The infinitive im- 
mediately following these words depends on ée, to be sup- 
plied from the previous sentence. ‘The orator is here stat- 
ing what course his opponent ought to have pursued. — 
eicayyedias] A term in Athenian law, descriptive of a kind 
of impeachment or information against any one deemed 
dangerous to the state, in cases not expressly provided for 
by the laws. Comp. Herm. Polit. Antiq. § 133. — eicayyénh- 
Aovra] A participle belonging to the subject of xpycAu, and 
expressing the manner in which A®schines should have 
availed himself of the various processes for bringing him 
to justice, —a usage entirely parallel to that of the Eng- 
lish in similar cases. K. § 312, 4, (e).— ypddorta . 
ypapopevov| Observe the difference between the act. and 
mid. of this verb; the act. part. means “‘ proposing,” the 
mid. “ indicting.” The latter, like other verbs of accusing, 
governs the gen. of the crime or charge (zaparépor, ‘ ille- 
gal measures”’), K. § 274, 2; C. § 53, 12. — 0d yap Syrov 
.... €ypaparo] ‘ for surely it cannot be that he prosecutes 
Ctesiphon on my account, and that he would not have in- 
dicted me myself (éué.... adrdv), had he supposed that 
he should convict me.” ‘This is said to show that there 
must have been suMcient hostility to him on the part of 
Alschines to prompt a prosecution of him, had he seen any 


132 NOTES. 


chance of success. The relation between the protasis and 
apodosis here is such as to deny the reality both of the con- 
dition and the thing conditioned. K. § 339,1. (b); C. 4 74, 
2. For eué.... atrdv, see § 279. 

14. Kat yyy] “Sand indeed,” “ furthermore.” Often em- 
ployed to introduce a new thought by way of confirmation. 
K. § 316, 1, (c). — eiot voor... . xpijoOar] * there are laws 
concerning all cases, and punishments, and actions, and tri- 
als, having severe and heavy damages, and it was lawful to 
avail himself of all these.” ‘ra émripea sunt omnino que 
quis luere debet, sive debeat maéeiv sive dmorioa.”? Dissen. 
This is the definition which Demosthenes gives of riya, 
Orat. ady. Mid., p. 523. The two words are substantially 
the same in meaning as they are in derivation. On this 
and also riepia, see note on § 12.— kal danvixa éaivero, 
«. t. A.] “and when he had appeared,” etc.; i. e. in case 
he had. It will be observed that this is the protasis to the 
clause beginning with apodoyeiro, and hence should regularly 
be introduced by et. K. § 339, 1. (b). I do not recollect 
another case of this kind, though there may be others. — 
tois mpos eué| ‘* those suited to my case.” mpds eve acquires 
a kind of substantive idea by having the article prefixed, 
like rots éuois, ** mine,” and hence the omission of the noun 
to which rots refers. K. §§ 244, 10, and 263, d. See, 
also, TO kat Epe, $$ 246, 247. 

15. rocovros vorepov xpdvas| Not ‘ after so long a time,” 
but ‘‘in times so long after.” Hence it is time definite, 
and therefore in the dat. K. § 283, 3; C. § 60, '7. — ime- 


»? 6 makes 


kpiverar, “S acts a part,” “exaggerates the case, 
sweeping charges,” after the extravagant style of actors. 
The length of time which had elapsed since the pretended 
crimes, of course, was favorable to this. — Eira... . gaive- 
rat} ‘*’Then he brings his charges against me, while he 
puts this man (1. e. Ctesiphon) on trial, and evinces as the 
cause (mpotorara:) of the whole trial the enmity he has 


against me, while never having directly met me for this 
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(i.e. on this ground), he ostensibly seeks to take away the 
political privileges of another.” It may be observed, in 
illustration of this passage, that almost the entire speech of 
féschines is taken up in severe remarks and strictures upon 
the character and course of Demosthenes, while next to 
nothing is said of Ctesiphon, and that in a comparatively 
mild tone. The way in which this suit would take away 
the political privileges of Ctesiphon was, by fixing a heavy 
penalty, which he could not pay, in case he lost his cause, 
and thus rendering him a public debtor, which would de- 
prive him of all political rights until tho debt was discharged. 
Herm. Polit. Antig. § 124. 

16. dv réyev] “* might say.” a is used with the infinitive 
in all cases where it would be used in the construction with © 
the finite verb, and hence gives the infin. something of the 
force of the moods. K. § 260, 2, (5), (a); C. § 73, 4. — 
Ore THS nueTepas €xOpas.... Cyrew] ‘ that it was just for us 
to fight out the battle of our enmity by ourselves, not to 
neglect a personal contest while we seek some other person 
upon whom to inflict an injury.” e£eracuds does not seem 
to differ from é&racis,*except it be, as Dissen suggests, a 
word of somewhat lower application, to disputes and wran- 
cling. é&racw roeiv, § 226, means ** to make an examina- 
tioti,” and éeracpov moeicdae here might be rendered * to 
make a review,” ‘* measure the strength of,’ — the verb 
being in the mid. in the latter case on account of the action 
referring to themselves. érépw 8’ 6r@ presents a case or in- 
verted attraction, the antecedent being attracted into che 
sase of the relative, instead of the reverse of this. 
§ 332, R.11; C. § 52, R. 7. 

17. av tis id] ‘any one might see,” i.e. if he would 
but consider the case. ay always refers to a condition either 
expressed or implied. K. § 260, 1. — éw] “ in conformity 
with.” K. § 296, (3), (2). — Goa imép.... pov] * what he 
falsely charged upon me concerning the peace and the em 
bassy.”” See A&sch. contr. Ctesiph. § 62 seq. The peace 
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rere referred to was the peace which the Athenians mae 
with Philip, king of Macedonia, called the peace of Phi- 
-ocrates ; and the embassy, that sent by the Athenians for 
the purpose of obtaining the ratification of the peace, on 
the part of Philip, which had been voted on their part just 
before (19th of Elaphebolion, B. C. 346, Dem. F. L., 
p. 859, § 64). A previous embassy had been sent a few 
months before. Demosthenes and Aischines were both 
placed upon each of these embassies. On the first embassy 
they were harmonious and on very intimate terms, but 
during the deliberations concerning the peace which took 
place on their return, they fell into some difference with 
regard to the conditions upon which the peace should be 
concluded, and from this point separated more and more 
widely, till they became most violent enemies. This en- 
mity first vented itself publicly in the prosecution which 
Demosthenes brought against Aéschines, after their return 
from the second embassy, for malversation. The speeches 
of both on this trial are extant, and contain a full account 
of the proceedings with regard to the peace and the em- 
bassy here alluded to. The iast exhibition of this enmity 
was made in the prosecution which Aschines brought 
against Ctesiphon, for proposing to crown Demosthenes for 
his eminent public services, which gave rise to this oration 
and that of ASschines on the same subject. As to the peace 
itself, it had reference to certain difficulties which Athens 
had had with Philip in regard to Amphipolis, a city of 
Thrace, and other northern possessions. Philip, taking ad- 
vantage of the Social War in which Athens was involved 
(B. C. 358), had taken Amphipolis, and also certain other 
places in Macedonia, ‘Vhessaly, and Thrace, which belonged 
to Athens. Athens attempted in return to gain these back, 
but, after contending for this with but little success for 
eleven years, and despairing of any assistance from the 
other Grecian states. who were taken up with their own petty 


variances ($9 18-21), she finally consented to make peace 
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with him. For a fuller account of this whole subject, sce 
Thirlw., Vol. I. pp. 66~— 128. —’”Eor: 8’ avaykalov, K. T. d.] 
‘‘ But it is necessary, O Athenians, and proper perhaps, to 
remind you how things were in those times, that you may 
contemplate each one of them in reference to the juncture 
in question,” i. e. the making of the peace with Philip. 
tmdpxav is used both of the past and the present, according 
as the discourse is of the past or present. We also find 
rére and viv with it sometimes, especially when the th: ¢ 
referred to had changed since some former period. See 
§ 98: od PoByOertes thy TATE OnBaiows Popny kat Od€av trap- 
xoucay, ** the then existing” (though not now). Other par- 
ticiples are also used to designate the existence of things 
contemporaneous with the time of the speaker; as, dv, ma- 
pov, tev, etc. ; but they all have a different shade of mean- 
ing from trapyav. See § 1, note. 

18. Tov yap Paxixod cvatdavros rod€uov] The war here al- 
luded to is better known under the name of the Second Sa- 
ered War. The Phocians had taken possession of, and 
subjected to cultivation, a portion of land in the vicinity of 
Delphi, consecrated to Apollo, and doomed by a decree of 
the Amphictyons to lie for ever waste. For this, at the in- 
stigation of the Thebans, they were threatened by the Am- 
phictyons with the confiscation of their territory to the god 
whom they had robbed. Being rendered desperate by such 
a threat, they seized upon the temple of Apollo, and robbed 
it of its treasures, in order to obtain the means of defend- 
ing themselves. At first the principal enemy they had to 
contend with was the Thebans, but afterwards these were 
joined by some Thessalian tribes, and finally by Philip. 
This war broke out in the year 355 B. C., and continued 
abuut ten years. See Thirlw., Ch. 43.— od yap 6) eyoye 
éroAttrevounv mo Téte] ‘* for not then as yet, as is well known 
(57), was | engaged in propcsing public measures.” His 
first speech before the people, De Symmoriis, was made, 
according to Dissen, the year-following the commencement 
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of the war. — mpadrov péev ipeis otra d:éxercbe| The orator 
here uses the mildest terms possible, on account of the 
popular feeling towards the Phocians for robbing the tem- 
ple of Delphi. The fact is, however, that the Athenians, 
from their hatred to Philip, who, they saw, was fomenting 
the war against the Phocians for selfish purposes, early 
entered into an alliance with them, though they seem not 
to have taken any very active part in the war, other than te 
prevent the interference of Philip. — év Aevxrpors] ** at Leues 


tras?? 


A small town in Beotia, where the Thebans, under 
their general, Epaminondas, gained a great victory over the 
Spartans (B. C. 371), which gave: them the ascendency 
among the states of Greece, and made them very haughty 
and overbearing. This ascendency had been enjoyed suc 
cessively by Sparta, by Athens, and now by Thebes. — 
ére@ .... tapayn| ** Besides, all Peloponnesus had become 
divided, and neither were those hating the Lacedemonians 
strong enough to subdue them, nor were those formerly 
supported in power by them (lit. ruling by means of them) 
masters of the cities ; but there was both among these and 
all the other states a certain interminable strife and commo- 
tion.” The state of things here described is that which 
existed in Greece some fifty years after the Peloponnesian 
war; when Sparta had been humbled by Thebes, and was 
but just able to maintain her ascendency in the Peloponne- 
sus without extending her ambition to other parts of Greece, 
and Thebes was looked upon with distrust both by Sparta 
and Athens. By the enemies or Sparta in the Peloponne- 
sus here alluded to were meant, more especially, the Mes- 
senians, the Arcadians, and the Argives; the three princi- 
pal states in that peninsula besides Sparta, with which she 
was engaged in a constant struggle in order to keep them 
in proper subordination. When at the height of her power, 
at the close of the Peloponnesian war, her general, Lysan- 
der, had established in these and all other cities which fell 
into his hands her favorite form of oligarchical goverument, 
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sailed 8exadapyia or dexapxia, by promoting to power, in each 
place, ten citizens the most devoted to her interests. Tor 
the character and working of these unnatural governments 
see Isoc. Panegyr., pp. 63, 64. Compare also Herm. Polit. 
Antiq., § 39, 7 and 8. These, however, now, during her 
humiliation, they had succeeded in expelling, though they 
were not as yet able to gain any absolute ascendency over 
their former tyrannical mistress. This statement will sufh- 
ciently explain the passage under consideration. 

19. rois map éxaoros.... epvero}] ‘ lavishing treasures 
upon the traitors in each state, he set them all by the ears, 
and. stirred them up against each other; then, while the 
others (i. e. the other Greeks besides the Athenians) were 
remiss in their duty (1. e. to come to the aid of Athens, in 
bringing her contest with Philip to a successful close, and 
thus preventing his encroachments upon Grecian interests), 
and were quarrelling among themselves, he was preparing 
himself and increasing in power against all.”” adrovs is the 
reflexive for the reciprocal pronoun (K. § 302, 7). The 
treasures here spoken of, by which Philip purchased adhe- 
rents and advocates in every state, were obtained from the 
mining district of Pangzeus, in Thrace, which he had ob- 
tained possession of by his northern conquests. In that 
corrupt age, in which almost every man could be bought, 
they were of great service to him in prosecuting his de- 
signs against Greece. — oi tére.... OnBaioc] ‘“ the then 
overbearing, but now unfortunate Thebans.” The change 
in the condition of the Thebans here mentioned was occa- 
sioned by the destruction of Thebes by Alexander, the son 
and successor of Philip; who, on account of their attempt 
to throw off the Macedonian yoke, had (335 B. C.) razed 
the city to the ground, and sold the inhabitants as slaves. 
The times here contrasted were that of the Phocian war, 
and that of the delivery of this oration. At the former 
period, the Thebans were at the height of their power, it 
veing not long after the battle of Leuctra. But since thai 
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event some twenty-five years or more had passed, during 
which Thebes had been gradually losing power, till she 
finally met with this overthrow from Alexander. In order 
to make out this interval between the two periods, I place 
the time of the delivery of this oration, with most critics, 
about six years after the prosecution which called it forth 
was first instituted. It was thus deferred by the prosecutor, 
as. is supposed, in order to obtain a more favorable opportu- 
nity for succeeding in his cause; which at length was 
thought to offer itself, when the Macedonian arms had com- 
pletely triumphed in Greece under Alexander. It was at 
this juncture, therefore, that it was brought on for a final 
decision, though first moved soon after the battle of Chzero- 
nea. —ai wédes}] Athens and Thebes. The Thebans, 
being hard pressed by the Phocians, would very naturally 
look to the Athenians for aid, since they were near at hand, 
and, though not particularly friendly, still were apparently 
no further interested in the war than to prevent the inter- 
ference of Philip, with whom they were in a state of hos- 
tility. The wily king, therefore, threw them a sop, by 
offering them peace, and turned and joined himself to the 
Thebans against the Phocians. 

20. Ti otv.... etme] ‘* What then codperated with him 
for taking you almost his willing dupes? (What contributed 
to his finding you so ready to listen to his proposals?) The 
of the other Greeks — (I hardly know whether it is proper 
to call it cowardice or ignorance, or both these together).” 
o\iyou Seiv expresses a limitation, and properly depends upon 
gs understood. K. § 341, R. 3; C.§ 70, 16.— ds eyo 
gavepdv yeyovev] “as has become evident from the issue.” 
By the issue her- alluded to, as showing that the struggle 
against Philip, so long maintained by Athens, was for the 
common interest of Greece, is meant the subsequent course 
of Philip, who, having quieted the Athenians by offering 
them peace, proceeded to subjugate the Phocians, and then, 
n turn, the other tribes of Greece. — svyyxwpnbcioa| “ agreed 
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upon.” — d&ié8adrev] See Asch. §$§ 60-63.—ra b€ rov 
rov....avri| “but the wrong-doings and corruptions of 
these in making it.” rovrw» refers to AXschines and _ his 
party, who might not have all been present, but were spoken 
of thus as a well-known clique opposed to Demosthenes. 
21. Kal rauri wav’... . devEepxopar] ‘‘* And all these, for 
the sake of the truth, I am going accurately to examine and 
set forth.” For this fut. use of the pres., see K. § 255, 
R. 4. We have here another instance of oratorical pleo- 
nasm for the purpose of fulness or emphasis. Such ex- 
pressions are far from being mere tautology. When used 
with skill and moderation, as is generally the case with De- 
mosthenes, and not to excess and merely for the sake of 
rhythm, as is often done by Cicero, the different words 
always present the idea under different aspects; the one 
being more general and the other more special, the one 
stronger and the other weaker, the one simple and the other 
figurative, or with some such difference. Dissen has col- 
lected the following instances from this oration, which it 
may be worth while to copy here: aé@ xai dopa, § 6; 
eTpay@oer Kal dveEqer, § 13; xareWevdov kat dréBadres, hid Be 
Boav kat diapapriperOu, § 235; dydovv Kai diopifer Oar, § 40; 
mpoteyov kal Suewaprupdpny, § 45; ovk dvedicew ovde Aowdopei- 
vOa, § 276 ; Aooportpevos Kai diacipav, § 1803; wodeyeiv Kab 
dcapepecOa, § 315 mpoopmpevos Kat AoyiCdpevos, § 273 pnd’ 
Gr.ovy mpoopay pnd’ aicbdaverba, § 403 cides Kat éwpakas, § 248 ; 
Boay kai Kexpayws, § 1325 ciety kal druyyeiha, § 33; Covtor 
AOnvaiav Kat dvtav, § 723 edida~as kai dieENAGes, § 223 dre- 
Bare kai dueEjer, § 14.— Ei yap.... mpos ene] % For if 
any wrong-doing, however great (ra padiora), should ap- 
pear in these transactions, surely it pertains in no respect 
to me.” 7a pddwora here is used as in Xen. Apol. § 18: 
dre Ta patota 7 TOs evdaporet ; also Orat. adv. Leptin. 
§ 2; 1. e. it is an adverbial acc. expressing quantity. K. 
§ 279, R.8; C.§ 57, R. 6. See also § 95. How any 
wrong-doing in making the peace could have nothing to do 
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with him the orator proceeds to show, by stating, first, whe 
suggested it, then who took up the suggestion and formally 
proposed the measure (éxécEduevos kat ypdyas), and then 
those who helped these carry the measure through (oi é¢ 
ovverrdvtes). — 008” dy ob diappayns Wevddpevos] * not even if 
you split lying.” Referring to the earnestness with which 
he had endeavored to prove an intimacy and concert of 
action in this matter between Demosthenes and Philocrates. 
See Aisch. contr. Ctes. § 62; F. L. § 13. — érov djmore évexa,] 
‘for whatever reason,” i. e. for some reasons which he 
could not stop or did not care to state. For the force of 
dywore in such cases, see K. § 95, (b). — éya 8’ oddev odda- 
pov] * but [ nothing nowhere.” Not to be taken in its most 
absolute sense. ‘That Demosthenes desired and promoted 
the peace is certain, though his name does not appear among 
its original movers. — With regard to the individuals men- 
tioned in different parts of this paragraph, not much is 
known of most of them; only that they were public men 
at that time of some prominence at Athens, and belonged 
to the party devoted to the interests of Philip. Eubulus 
was the most prominent of the number, and exerted an in- 
fluence in favor of Philip but little inferior to that exerted 
by Aischines. Comp. Herm. Polit. Antiq.§ 173,11. One 
of them, it will be observed, was an actor, which shows that 
this class of men were held in more estimation then than 
they are now ; perhaps on account of the greater respecta- 
bility of the profession at that time, but principally, without 
doubt, on account of the greater demand there was for a 
popular mode of address in those who were engaged in the 
management of public affairs. 

22. én’ avtis tis dAnOetas| ‘* in accordance with the’ truth 
itself’ The charge alluded to in what follows was con- 
nected with the general charge, brought against him by 
Asschines, of being the author of the peace. It was, that 
he was so anxious to conclude a peace with Philip, and 
urged it forward so precipitately, that there was not time 
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for the delegates who had been sent for from the other 
states of Greece, to form a common alliance against him, 
to arrive befgre it was concluded. See A&sch. § 58. — as 
ipa] ‘ that forsooth, if any one will believe it.” It usually 
implies contempt or disbelief of the statement it introduces. 
See § 13; also Pop. Orat. of Dem., VIII. § 4, note. — Eft 
&.... dueéqrOes ;] “ Then, O — (what uttering could any 
one address you appropriately?) is there anywhere that 
you, being present, seeing me depriving the city of so im- 
portant a transaction and alliance as you just now described, 
manifested your indignation, or, coming forward, stated and 
explained these things which you now charge me with ?” 
The first line of this passage presents an instance of a spe- 
cies of aposiopesis, of which there are several other exam- 
ples. in this oration. The figure here consists in stopping 
short when about to designate .Aischines, and, instead of 
applying any epithet to him, signifying his inability to find 
one sufficiently opprobrious fitly to describe his character 
And this seems a suitable place to remark, that Demosthe- 
nes abounds much more in figures than in tropes ; more in 
those turns of thought which affect the structure of the sen- 
tence, called by the Greeks oxyyara, than in those which 
concern the application of words. This, indeed, is true to 
some extent of all the ancient orators, and may be consid 
ered as one of the characteristic distinctions between an 
cient and modern oratory. Oratory was much more cultl 
vated as an art by the ancients than by the moderns, which 
gave a peculiar cast to their oratorical style, making it al- 
most as unlike their historical or familiar style as poetry to 
prose. They paid great attention to the rhythm of their 
sentences, i. e. to such a distribution of the emphatic and 
the unemphatic words as to produce a regular rising and 
fulling in their sentences, or an harmonious flow. It follows 
from this, that striking modes of address, and artificial turns 
of sentences, would be much more likely to find a place in 
ancient than in modern oratory. However, even these de 


142 NOTES. 


not very much abound in Demosthenes ; — more than any 
other orator, probably, whether ancient or modern, he de- 
pended for success upon a thorough discussion, and a forci- 
ble and vivid presentation of the whole subject to his 
hearers. 

23. Kal piv... . Aowrov Fv] “ And truly, if I had sold to 
Philip the preventing of the union of the Greeks, it remained 
to you not to be silent.” The refutation here given of the 
charge is drawn from the fact that A%schines did not accuse 
him of it at the time. This argument is frequently made 
to tell against ASschines throughout the oration. féschines 
anticipated it (§{ 215-229), and endeavored in vain to 


> i. e. the Athenians. 


break its force. — rovroui] ‘ to these,’ 
—otre yap... . €&eAndeypevor| ‘* for neither was an embassy 
sent at that time to any of the Greeks, but, long before, all 
had been proved indifferent.” Hence there was no motive 
for sending to them. The discrepancy between the state- 
ments of the rival orators on this point is rendered still more 
difficult of reconciliation by an expression of Demosthenes 
(FE. L., p- 845), which recognizes the presence of certain 
ambassadors from other states on the occasion of making 
the peace. But this difficulty is obviated, by supposing that 
the ambassadors there referred to were merely the deputies 
of the allies of Athens, while /A®schines pretended that 
deputies were expected also from the states not in alliance, so 
as to form a general alliance. See Thirlw., Vol. I. p. 120. 

24. He now proceeds to a direct refutation of the charge 
by an argument drawn from the nature of the case. After 
stating in plain language the inconsistency implied in the 
charge, he finally shows its absurdity by an oratorical syllo- 
gism or enthymem, which, at the same time, he contrives to 
enliven, by throwing it into the interrogative form. — kai 
BovAdpevor] ‘* even wishing.” — avroi de] ‘* but yourselves.” 
Opposed to robs peév “EAAnvas. — EvpuSdrou mpaypa} ‘* the 
deed of a Eurybatus.” A proverbial expression, denoting 
shameless. treachery, having its origin in the treacherous 
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conduct of a certain Ephesian by the name of Eurybatus 
or Euryoates, as some have it. — Odkou ovre, kK. T. A.| 
“ Therefore, I neither appear to be the original mover nor 
the cause of the peace, nor, of the other things which he 
falseiy charged upon me, is any thing shown to be true.” 
For the various usages of ovkovy or ovcoov, see K. § 324 
R. 7. The negative contained in this particle extends to 
the whole sentence, while that of ovre.... ovre extends 
only to their respective clauses. For the participles with 
the verbs daivopat and Selxvura, see K. § 310, 4,(b), and for 
the difference between their construction with participles 
and infinitives, see K. § 311, 8 and 11. 

25. Bovdesor] “ being a senator,” 1. e. a member of the 
Senate of Five Hundred, with which all decrees originated. 
— nvvOdvevra] This is preferable to the optat., since the 
precise words of the decree are quoted. — rots dpxous] the 
oaths,” i. e. the ratification, on his part, of the treaty of 
peace. — ov6e ypdyyarros épou radra] “*not even after I] had 
proposed these things.” K. § 312, WEA OES TE, Tl. 
Ti dé roor nSvvaro| ‘ But what could this effect ? Bi 

AGING We Sas er parypraTeveTo | “ but he all the time was 
specially intent upon this,” i. e. that the Athenians should 
give up all preparations for war. — dca Tis moXews | “* what- 
ever of what belonged to the city,” i. e. Athens, which, by 
the Athenians, like Rome by the Romans, was called, by 
way of eminence, the city. — ew] “should hold.” The 
fut. is often thus used in dependent clauses. K. § 255, 3. 

27. The Thracians, here spoken of as the allies of Athens, 
were those occupying the southern part of Thrace, the sub- 
jects of Cersobleptes, to whom the Athenians were under ob- 
ligation on account of his having ceded to them the Cherro- 
nesus. The places named as having been ridiculed (d:éovpe) 
by Auschines belonged to his kingdom, and were situated 
near the mouth of the river Hebrus, and in the vicinity of 
the Sacred Mountain, as it was called, one of the most im- 
portant military posts in all that region. Being seaports, 
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they were accessible to the Athenian ships, which it was of 
great importance to Philip to exclude from the coast. Aus. 
chines in his speech (§ 82) had jumbled up these with sev: 
eral other similar names, in such a manner as to produce a 
ludicrous effect, and asserted that they were known, even 
in name, to Demosthenes alone. — otra] * thus,” “ under 
these circumstances,”’ i. e. while the Thracians were in 
possession of the strongholds alluded to. — rods emcxaipavs 
tav térwv] ‘ the favorably situated of the places.” The 
noun here, instead of agreeing in case with the adjective, is 
put in the gen. after it, as is often the case in Greck. K. 
§ 264, R. 5, (a). — pnde roddGr pev xpnudror, x. tT. d.] ‘ nor 
that having become possessed of much money and many 
men, by means of these might easily enter upon the other 


> 1. e. the conquest of Greece. 


undertakings,” 

28. We have here an instance of the skill of Demosthe- 
nes in mingling the weak arguments with the strong. Hav- 
ing made ov‘ ~ very strong case in his favor relative to the 
embassy, he seizes the oppornity of bringing up in con- 
trast with this the petty charge of his adversary (Adv. 
Ctesiph. § 76), founded upon the attentions which he had 
bestowed upon the ambassadors of Philip, who had recently 
visited Athens to negotiate concerning the peace, in order 
to show his want of generosity in taunting him with the 
latter, while he gave him no credit for the former. ‘There 
being no special minister of foreign affairs at Athens, the 
duty of receiving ambassadors devolved upon members of 
the Senate, and it was in this capacity, he says, that he 
entertained, and introduced to the assembly and the theatre, 
the ambassadors of Philip. — 6éav] ** sight,” ** place to see,” 
‘seat in the theatre.” — tov apyerexrova] ‘* architect.” So 
called becuuse he kept the theatre in repair. He was 
properly the lessee of the theatre, who, upon condition of 
receiving the entrance-money, agreed to keep it in repair 
and pay to the state a certainsum. See Boeckh, Pub. Econ. 
Ath., Bk. II., 294. — év roiv dvoiv 6Boroir, | ‘Sin the sum of 
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two oboli,” “by means of two oboli.” See Soph. Antig., 
v. 764: év dp@adrpois épav, “seeing with the eyes.” Or, 
perhaps, “in the two obols,” i. e. the common seats. "Two 
obols was the regular price for admission to the theatre, 
which, however, were given from a public fund, called the 
Theoricon, to all who applied for it. See Boeckh, as above. 
—-ra 8’ dda] “the whole,” “the highest interests of the 
state.” — Acye] Addressed to the clerk. For the genuine- 
ness of this and the other documents found in this Oration, 
see Appendix. 

29. "Eni apxovros Mvyoupidov] In the time of Demosthe- 
nes, the chief magistracy at Athens was filled by Archons, 
There were nine of these chosen annually, one of whom 
was called the Archon by way of eminence, and also Epo- 
nymus, because the year was named from him: all writings 
receiving for their date, as the decree now under considera- 
tion, the day and month of the archonship of such and 
such a one, instead of such and such a year. The month 
Hecatombeon, here mentioned, was the first in the Attic 
year ; so called from its being the season of offering heca- 
tombs. - It corresponded to the last part of our July and the 
first part of August. As the different Athenian months are 
ofien mentioned in the course of the Oration, and as the 
order of their succession and their relation to our months 
is a matter of some dispute among the learned, I subjoin 
here a list of them as arranged by the German chronolo- 
gist, Ideler, taken from the supplement of Passow’s Greek 
Lexicon. It should be observed, however, that, as their 
months were lunar, they were obliged every other year te 
introduce an intercalary month, which followed Poseideon 


and was called Poseideon II. 
Ye 


Hecatombzon 30 days — latter part of July and first of Aug. 


Metageitnion 29 “ — % Aug. = Sept. 
Boedromion 30 “ — * Sept. 26 Oct. 
Pyanepsion 29 “ — - Oct. ‘ Nov. 
Memacterion 80 “ — “ Noy. . Dec 
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Poseideon 29 days — latter part of Dec. and first of Jan. 


Gamelion 30 «§ — . Jan. ~ Feb. 
Anthesterion 29 “ — 53 Feb. ms Mar. 
Elaphebolion 30 * — -¢ Mar. “ April. 
Munychion 29 “© — = April 22 May. 
Thargelion 30 “ — 5 May $ June. 
Scirophorion 29 “ — "3 June e July. 


The phrase évy xai véa means, literally, old and new. This 
was a common designation for the last day of every month ; 
probably from the months being lunar, and hence consisting 
of 293 days each, while in the calendar they were reck- 
oned, for the sake of convenience, as-having alternately 29 
and 30 days, giving to those of 30 days a half of a day 
more than properly belonged to them. Hence, the last day 
strictly belonged partly to the old and partly to the new 
month, which was indicated by the expression here quoted. 
And being once employed as a designation for the last day 
of the longer months, it would very naturally be applied, 
also, to the last day of the others. For the rest, it may be 
observed, that the first day of each month was called vov- 
pyvia, and the second deurépa icrapévov or apxouevov pnvds 5 
and so up to ten, repeating after each ordinal number iora- 
pevov OF apxopevov pyvds (of the commencing month). From 
ten to twenty, the same ordinal numbers, aparn, Sevrépa, etc., 
were placed before pecotvros pyvds (the middle of the month), 
or before emi dexad: or deka (in addition to a decade, or ten). 
From twenty to the end of the month, either the same ordi- 
nail numbers were prefixed to émi eixads Or etxoor (in addition 
lo twenty) ; or the ordinals were inverted, beginning for 
twenty-one with dexdry, if the month had 30 days, and évdrn, 
if it had but 29, and proceeding in an inverted order down 
terdevrépa, afixing to each the words Oivovros, mavoyerov, OF 
ariovros pnvds (from the ceasing or close of the month). — 


pudjs mputavevovons] ‘ the presiding tribe.” The peuple of 
Attica were divided into ten tribes, and these again m‘o a 


hundred, and afterwards into a hundred and sevency-four 
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demi or boroughs. Each tribe had a name derived fron. 
some hero or mythic character connected with the nation, 
and in the time of Demosthenes were each represented in 
the Senate of Five Hundred by fifty senators. The dele- 
gation from each tribe undertook, in a regular order of suc 
cession, which they determined by lot, the presidency of 
the body, each for the space of 35 or 36 (in intercalary 
years 38 or 39) days. For this purpose each of the dele- 
gations elected from their own number, by lot, a president, 
called éxiorarns, who was intrusted with the keys of the 
treasury and archive office, and with the state seal. His 
duty was to act as presiding officer in the Senate during the 
presidency of his tribe, and as the organ of the Senate in 
general, and of the presiding tribe in particular, in all 
matters of business. He originally, also, presided at the 
assemblies of the people, till the presidency of this body 
was assigned to nine mpdedpor, appointed by himself, one out 
of each of the other nine tribes. This is Hermann’s view ; 
but, according to another view of the subject, which may 
be found in Smith’s Dict. Antiq. (Art. BovAn), the presiding 
tribe was divided into five sections of ten each (called mpde- 
Spor), which exercised the presidency in turn for seven days, 
and chose an émordrns daily, while the proédri non contri- 
bules, as they are called, exercised a very different function. 
The presiding tribe, besides presiding in the Senate and 
ealling the assemblies of the people, acted as a committee 
of the Senate, to transact the various kinds of business 
which devolved upon that body as a supreme court, while 
not in session. For this purpose this tribe was maintained 
at the public expense at the Prytaneum, where they spent 
nearly the whole time, so as to be ready to act with authority 
in the occurrences of the day which required their interven- 
tion. Comp. Herm. Polit. Antiq. § 127. — épodoyoupevas} 
“ acknowledged,” ‘“ formally proposed.” — deddy@ar] * that 
it be decreed.” An infinitive depending upon ete abov | 


--é€y Th mpotn exkXnaia| i. e. the first of the four regula. 
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assemblies held during each prytany. — ek rdvte@v ‘A@nvaior| 
i. e. as a body, without regard to tribes. The patrial adjec- 
tive belonging to each of the names of the ambassadors 
was to define the demus or borough to which each of them 
belonged, and where their names were originally registered 
as citizens. The list of ambassadors is defective and in- 
correct. See Appendix. 

30. of xpnotot mpéecBers otra] ‘these excellent ambassa- 
dors.” xpyerdés is often used thus, ironically. See § 89: 
iv otro. Kata THs maTpidos Tnpovow of xpnoTot emi tais ped- 
Aovoats eAmiow. —Tpeis ddovs pavas| This does not seem ta 
be strictly true. It was nearly three months from the time 
the peace was voted to the time of the return of the am- 
bassadors, but appears to have been but a little more than 
two, from the time of their actual departure from Athens 
to their return, — from Munychion 3d (B. C. 346) to Sciro- 
phorion 18th. See Aésch. F. L., p. 40, and Dem. F. L.. 
p. 359. — 7d] “ returned.””» He was absent on an expe- 
dition to Thrace when they arrived, and they waited there 
till his return. — e&6v] ‘* it being possible.” An accusative 
absolute, concerning which see K. § 312,5; C.§ 71, 11. 2. 
— dv ‘EAnorovrov| ‘The Thracian Cherronesus lying on 
the Hellespont, where Philip was engaged in reducing the 
places referred to above. 

31. rovwodrov] ‘That is, such as described above ; — it re- 
fers both to kréupa and dapoddxnua. 

32. airav.... dziwper| | retain this reading, in prefer- 
ence either to putting the pronoun in the first person or the 
verb in the third, since Demosthenes means evidently to 
deny that he, though on the embassy, had any thing to do 
with the transaction in question. ‘This is perfectly in keep- 
ing with all that he says on the subject in his Oration on 
the False Legation. He there represents himself as having 
becn extremcly impatient of the delay, and even, on one 
occasion, as having hired a ship to return alone, but as being 


prevented by his colleagues. See especially p. 405, init., 
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and p. 445, init. —IvAas]_ Thermopylae. A narrow pass 
through the mountainous ridge separating Thessaly from 
Greece, presenting by far the most eligible route, and in- 
deed almost the only one, from the northern regions to the 
south. Hence, if this was shut up against an enemy north 
of the mountains, his progress was effectually arrested. 
The occasion here alluded to, on which the Athenians 
closed this passage against Philip, was several years previ- 
ous to the time of the peace here under discussion, in the 
early part of the Phocian war (B. C. 353). Since that time 
he had occupied himself mostly in reducing Olynthus, a 
powerful and independent city in the southern part of 
Macedonia, and at that time an ally of Athens. 

33. Otro .... tovrovi] ‘* But Philip was in so much fear 
and anxiety, lest, even although he had taken these prelimi- 
nary steps, you, having obtained information before the 
Phocians were destroyed, should vote to assist them, and 
his projects should fail of success, that he hires this despi- 
cable fellow here.” ovrw is often thus separated from its 
word. See $$ 163, 220. So also wodvs often stands with 
the second of two nouns to which it refers. See § 299. I 
have restored the common reading here (instead of Bek- 
ker’s, which inserts ef before zpé and leaves out drovcartes, 
avrois, and also kai before éxpiyor) for what I consider suffi- 
cient reasons. In the first place, ef would require an dy in 
the corresponding clause (K. § 339, 11. a.), which no MS. 
gives. Again, pj, expressing an end (that or lest), is gen- 
erally used with the subjunctive and optative without dy, 
after verbs of fear, anxiety, etc. (Jelf’s Kuhner, § 814.) 
As to atrois, though suspected by some, it seems to be re- 
quired both by the connection and the laws of the language. 
See §§ 39, 292. 

34. °A£a, x. tr. .] The reader will observe the tact with 
which the orator, on this and several other occasions, throws 
upon his opponent the blame of leading him into any dis: 


cussions foreign to the subject. 
13 * 
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35. €ora.... OnSalov| “ for all things will turn out as 
you wish, if you remain quiet, and within two or three days 
you will hear that he has become the friend of those against 
whom he comes an enemy, and, on the contrary, the enemy 
of those to whom he comes a friend. For not words, he 
said, confirm friendships, uttering it with all gravity, but: 
community of interests; and that it is alike for the interest. 
of Philip and the Phocians, and you all, to be freed from 
the stupidity and oppressiveness of the Thebans.” But 
perhaps dva\ynoizs means ‘ savageness,” as this character 
is often ascribed to the Thebans. See Adv. Lept. § 109. 
The change of feeling in Philip, which Aéschines is here 
represented as persuading the Athenians to belizve was 
about to take place, had reference to the Athenians and 
Thebans. He had excited his countrymen to hope, that, 
from what he knew of Philip’s character and intentions 
they had nothing to fear from him ; but that he would very 
naturally become their friend, and the enemy of Thebes, 
as soon as he became acquainted with the true character 
and relations of the two nations. It will be seen from this, 
as well as the following passage, that the Thebans were 
very much disliked at Athens. This arose, in part, as has 
already been stated, from the tyrannical manner in which 
they exercised the superiority they gained at Leuctra ; and 
in part, from their betraying the liberties of Greece in the 
Persian war, which was always remembered against them , 
and in part, on account of their stupidity and want of 
genius. 

36. ovk eis paxpav] The news of the destruction of Pho- 
cis reached Athens fourteen days after the return of the 
embassy. — kal éru.... @iimm@] “ and even besides these 
things, that the hatred (formerly felt) towards the Thcbans 
and ‘Thessalians fell to the city, and the gratitude feit on 
account of what had been done fell to Philip.” The de- 
st) iction of the Phocians was a popular thing among many 
of the tribes of Greece, on account of the horror with 
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which they were looked upon for violating the temple of 
Apollo, and appropriating to themselves so unscrupulously 
the common offerings of the Greeks deposited there. Phil. 
ip, therefore, gained favor with many by subduing them, 
and the Athenians incurred odium with the same by oppos- 
ing him; since it could easily be said, that in opposing him 
they were sustaining the Phocians in their impiety. 

37. cuykdjrov.... yvoun| ‘at an assembly called by the 
generals, with the approbation both of the prytanes and the 
Senate.” During each prytany, or the term for which each 
tribe presided, there were either three or four regular assem- 
blies; any others which it was necessary to have during 
this time were extraordinary, and might be called either by 
the generals or by the prytanes, according as their object 
was to consult on military or civil affairs. This was natu- 
rally called by the generals, as it was in order to take pre- 
cautionary measures against an invasion of Attica by Philip. 
“This measure,” says Thirlwall (Vol. IL. p. 126), “ was 
no doubt less an effect of a real panic, than a burst of ill- 
humor, which it would have been wiser to suppress.” 

38. mepi dé... . Bovdjs}] “ but concerning the imposs! 
bility, let the general of the infantry, and the commissary, 
and the clerk of the Senate, judge.” They were appointed 
in the present emergency, as a kind of court, to judge of 
the validity of the excuses of those who refused to obey 
the directions given in the decree. For the meaning of 
érdwv in the sense of érditHv, see note, § 115. — Eine Kad- 
Ata Gévns_ ~Padnpevs]| This statement is to be regarded as 
made by the proposer himself; but that at the first part of 
the decree as made by the clerk of the assembly in re- 
cording the decree 

39. This letter was written soon after the passing of the 
above decree, for the purpose of warning the Athenians 
agaiust taking any measures to assist the Phocians, in which 
light he seems to have regarded the military movements 
above referred to. It has a calm and confident air about it 
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which shows that he felt his superiority. — ra kara thy @w- 
«i8a] “ what pertams to Phocis,” “ the cities of Phocis.” — 
eisaynoxétas] One form of the perf. act. part. of ciadya. 
K. § 124, 2, (a). Observe that these introductory clauses 
employ participles like infinitives to complete the verbal 
idea of “Iore, but the concluding clause of the sentence 
takes the finite verb. Schaffer shows that this is not un- 
common in Greek authors, from Homer downwards. See, 
also, Jelf’s Kihner, §§ 759, Obs. 4, and 765, 2. — Tots pev 
yap és] ‘for on the whole.” A phrase very similar in 
meaning to xa’ édov, found in another letter of Philip, 
§ 77. — pérpiov] “moderate,” ‘* reasonable.” —"Qorte éay, 
x. t. X.] ‘So that, if you do not abide by your stipulations, 
you will get the start of me in nothing except in being the 
first transgressors.” 

40. Toryapoty éx tovTav @XETO eKelvous AaBov | 9 Accordingly 
by these means he went on bearing them away,” 1. e. de- 
ceived them, blinded them. . See F. L. § 22; also K. § 310, 
4,(1). I have restored @7n8cio to the text after radairepo, 
since without it this word would naturally be referred to 
the Thessalians as well as ‘Thebans. 

Al. ovvepybs Kat cvvayonorns| ‘* fellow-procurer and pro- 
moter.” These nouns, besides the gen., take also the dat. 
by the force of ow. This is a favorite construction with 
Demosthenes, since it promotes condensation. — kai yeopyav 
ra éxeivov| “and cultivating their soil.” — és ev@ds, x. r. A.] 
‘who was immediately demanded by him who did these 
things,” i. e. by Alexander, who, on the destruction of 
Thebes, sent to Athens, demanding, as a condition of her 
own safety, nine of the leading anti-Macedonian orators, of 
whom Demosthenes was one. /Eéschines, in his speech 
(<§ 133, 156), had made a great show of sympathy for the 
Thebans, and rehearsed their calamities in a very touching 
manner, as being caused, according to his view of the case, 
vy Demosthenes. On the contrary, Demosthenes, in this 
oassage, by placing in contrast the manner in which their 
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downfall affected him and his antagonist respectively, en- 
deavors to make it appear that his sympathy was wholly 
feigned, and that he himself has vastly more reason for re- 
gretting that event than his adversary. A‘schines, for his 
services in the cause of Philip and his successor, Alexander, 
which eventually led to the destruction of the Thebans, had 
been presented with possessions in their country, by the 
masters whom he served ; but he, by resisting them, had 
exposed himself to their indignation, and had actually been 
demanded for execution. 

42. *A\dka yap] These particles, coming together thus, 
always denote a correction or checking of one’s self or 
another. Sometimes the verb expressing the correction is 
expressed, and sometimes it is understood, as here. An 
illustration of both usages may be found in Soph. Antig., 
within a few lines of each other, vv. 148 and 155. — dy] 
used thus often in resuming the subject. See Dem. Pop. 
Orat. IV. § 21. 

43. ‘Ypeis d€.... 6nas] ‘¢ But you, looking with suspi- 
cion upon what had been done, and being indignant, never- 
theless kept the peace ’’; 1. e. the peace before referred to, 
which was concluded with Philip just before the destruction 
ot Phocis. — Kal of Gd. . . . modepovmevor| ** And the other 
Greeks, also, having been deceived equally with you, and 
having failed-of what they hoped for, gladly kept the peace, 
although, in a certain sense, being themselves made war 
upon for a long time.” For xat.... 6¢, “and also,” see 
K, $ 322, R. 7; and for the acc. rpdaov twa, § TOs ete 
The Athenians, and many. other Grecian states, seem to 
have been led, by the representations of Aschines on re- 
turning from the second embassy, to expect that Philip, 
after chastising Phocis for her impiety, was about to humble 
Thebes. ‘This the Athenians in particular expected he would 
do, by restoring to their freedom the Beotian towns, which 
the Thebans, during their recent prosperous career, had _re- 
duced under their power. When, therefore, he proceeded 
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to unite his arms with those of Thebes, not simply for the 
chastisement, but for the total destruction of Phocis, her 
enemy and rival; and besides, to confirm Thebes in her 
possession of the Beeotian towns, and even to put her in 
possession of a part of the territory of Phocis; they dis- 
covered that they had been imposed upon, and were disap- 
pointed in their expectations. But notwithstanding this, and 
his continued course of unjust encroachments upon Grecian 
irterests, as Demosthenes here states, they preserved peace 
vith him: the Athenians, because they could effect nothing 
alone by an open rupture, and the other states from indiffer- 
ence, being contented with peace themselves, however much 
the interests of Greece at large might suffer. ‘This selfish 
indifference, this want of an enlarged patriotism embracing 
every thing that was Grecian, is what Demosthenes com- 
plains of in this and the following passages, as well as in 
other parts of the Oration. 

44, “Ore yap mepudv 6 Pikummos] “ For when Philip going 
around,” i. e. extending his conquests in different directions. 
Of the two tribes here mentioned, the first was situated on 
the north of Macedonia, and the last belonged to Thrace. 
— ent TH THS eipnyyns eSovola Badiforres| ‘* going thither ge c: 
where Philip was) under license of the peace.” 
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45. érepos Adyos otros] * this is another’s accoun 
8¢ modes... . alabécbu] ‘ But the cities were diseased, 
those employed in the political and administrative depart- 
ments being bribed and corrupted by gold, while the private 
citizens and the multitude in part did not foresee, and in 
part were caught with the bait of the present ease and quiet, 
and all had some such delusion as this, viz. each thought 
that the calamity would not fall upon themselves, but that, 
by means of the dangers of others, they should hold se- 
eurcly their own interests, whenever they w ished.”?> The 
genitives absolute in the latter part of this sentence depend 
upon the verb évécour, they being introduced to describe the 


state of things implicd in that verb. aodA@v, being employed 
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here in the sense of ‘‘ the many,” would regularly have the 
article, but, as it stands in close connection with idtorar 

which has the article, it is omitted. K. § 245,2; C.§ 49, 9. 
In wAqy ovk (lit. * except not”), otk is used idiomatically, 
same as it often is after the comparative particle 7. K. 
§ 318, R. 7. ‘oxnoev, a rare form for é€e.v; but both forms 
are used indiscriminately by Demosthenes, as will be seen 
by referring to the following pages in different orations of 
his, viz. pp. 13, 45, 61, 209, and 234. But ew usually has’ 
more strictly the meaning ‘to have.” 

46. Ei aicéécOau] ‘Then, I think, it has happened te 
the masses, instead of the much and unseasonable ease, to 
perceive that they have lost their liberty, but to the public 
men and those thinking to sell all else except themselves, 
that they have bartered away themselves first.’ mempaxdat 
is in the dat. from the influence of the object of cupSeBnxe, 
which is also the subject of aicéécda. K. § 310, 2; C. 
§ 70, 10. — axovovow] ‘ hear themselves called,” “ are es- 
teemed.” K. § 240, 2, (e). 

47. 008" eredav ... . mpoddrov] ‘nor when he may have 
become master of what he has purchased does he any longer 
employ the traitor as counsellor concerning the remainder ; 
for (were this the case) nothing would be more fortunate 
than a traitor.” An analysis of this sentence will furnish 
an illustration of several important laws of the language. 
First, we have two subordinate clauses, one adverbial and 
the other aujective, each with a and the subj., to represent 
the statement in each case as something conditioned and 
indefinite ; K. §§ 337, 5, and 333, 3; and then the princi- 
pal clause, which is followed by the principal clause of a 
conditional adverbial sentence (having, however, a coordi- 
nate connection with the preceding sentences) of which the. 
condition is suppressed. K. § 340, 1. Observe, too, the 
use of ovdéy instead of ovdeis, in order to make the assertion 


more comprehensive. — rdéev ;] ‘* how can it be so?” Im. 
plying very strongly that it could not be so. — HoAAod ye 
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kat dei] “Tt even wants much of it, indeed.” ‘ Very far 
from it, indeed.” —’AXN émedav . . . . karaorq] ** But when 
he who aspires to the supremacy may have established him 
self master of affairs.” rév rpaypdrey éyxpatijs Means very 
much the same as potitus rerum. 

48. cai yap... . ed gpovotow] “for if the time of these 
events has passed, at least the time of understanding sucl 
things is always present to the wise.’ Observe the use of 
kaipés, Of the ‘‘ proper time,” ‘‘a particular point of time,’ 
distinct from ypdvos, of ** time in its duration.” Also, of «éé- 
vat, ** to know by reflection,” ‘ to understand,” distinct from 
yryveckew, “to perceive,” “ mark.” «3 dpovotow followed 
by a dat. would mean “to be well disposed.” The individ- 
uals named in the following sentences were traitors, whom 
Philip had employed in the different states, and, when he 
had accomplished his purposes, cast off as useless. — Ei’ 
eAavvopévov, x. tT. A.] “ Then the whole habitable world was 
full of traitors rejected and insulted and suffering what not 
of evil.” The use of waca 7 oikovpévn here throws some 
light upon the use of this phrase, Luke u. 1. For ri kaxé» 
ovxi, see K. § 344, R. 6. 

49. °EE &v, x. 7. d.] “ From which facts any one might 
see even most plainly, that he who guards his country most, 
and opposes these (traitors) most, this one, A¢schines, pro- 
cures for you traitors and hirelings, the having the means 
whereby you shall receive bribes; and that through the 
great mass of these (i. e. the Athenian citizens) and those 
opposing your designs, you are safe and paid, since, if ieft 
to yourselves, you would have perished long ago,” 1. e. by 
betraying the state to Philip, as they desired to, and then, 
like other traitors, being rejected and rendered outcasts. 
8ut they had been kept from this end by the patriotism of 
those who prevented the success of their treachery, and thus 
prevented them from completing their work and being dis. 
charged and cast aside as useless tools by their master. 

-50. Kai] “although.” Often found thus in conjunction 
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with a participle expressing a concession. K. § 312, R. 8. 
The «ai in the following line means “ even,” and ecipjoda is 
governed by ixavav. K. § 306, 1, (c). — Airtos 6°... pe 
aOapviav| ‘* But this man is chargeable (i. e. for the speak- 
ers having said so much), having bespattered me with a 
kind of stale mixture, as it were, of his own depravity and 
evil-doings, which, to those younger than the events referred 
to, it was necessary to clear myself of. But you, perhaps, 
have been wearied, who, even before I said any thing what- 
soever, knew of his serving for hire at that: time.” I have 


rendered éwXoxpaciay *¢ a stale mixture.”’ 
Pp 3 


it being compound. 
hence * old,” 


“stale,” and xpacis, “* mixture.” The reference seems to 


ed of gwdos, “ pertaining to yesterday,” 


have been to the remoteness of the events alluded to, and 
the triteness of the charges founded upon them, as they re- 
lated to the earliest part of his political couse, and had 
been oft repeated by his opponent. This accusative (éodo- 
kpaciav), together with pov, is governed by xarackeddoas, in 
the sense ‘¢ to cast upon” (= charge upon), which it has 
in this place. 

52. doxet picOwrds| In some editions this noun is found 
with the accent on the antepenult, instead of the ultimate, 
where it properly belongs, in order to conform to the state- 
ment of Ulpian, that the orator purposely put the accent on 
the wrong syllable, with the design of cliciting a repetition 
of the word from his hearers, who, on account of the ex- 
treme delicacy of their ear to the harmony of language, 
were accustomed to correct such mistakes in pronunciation 
But this story is not adopted by the most judicious crities , 
as the artifice seems too trivial to be ascribed to Demosthe- 
nes, and, indeed, could have availed nothing, as it would 
have been apparent for what purpose the cry of Aireling 
was raised by the multitude. This call upon his hearers, 
however, to respond to his charge of corruption against his 
adversary, does manifest great confidence in the agreement 
of their views of his character with his own: and the per- 
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ception that he had, by the clear evidence and lively descrip- 
tion which he had given of his corruption, made a favora- 
ble impression upon their minds, which he wished to render 
permanent, by inducing them, in the enthusiasm of the 
moment, to express it in words. The whole of this last 
paragraph is as fine a specimen of keen and lively raillery 
as can be found, perhaps, in any language, and forms a 
suitable close to the first general division of the speech. 
Having completed the examination of the charges foreign 
from the indictment, he commences, in the next paragraph, 
an examination of those contained in the indictment. 

D3. iva kaimep.... Tuyxavew | “that /Eschines, although 
knowing, nevertheless may hear, on account of what I say, 
that | am worthy to receive both these rewards decreed by 
the Senate (i. e. in the decree of Ctesiphon), and even by 
far greater rewards than these.” 

D4, aanveyxe ... . ypapny] ‘laid before the archon an in- 
dictment for illegal measures.” By the archon here alluded 
to is meant, probably, the first archon. See 4 29. The 
principal business of the archons was to receive complaints 
soncerning crimes, and bring them before the courts for 
trial ; and, indeed, in many cases, to conduct, themselves, 
the trial on the part of the state. Comp. Herm. Polit. Antiq. 
§ 1388. Such cases as this were commonly laid before the 
Thesmothete, but occasionally, as it appears, before the 
chief archon. — as apa] ‘‘ that indeed, or to the effect that.” 
For this usage of as dpa, see § 73.° It is different from that 
noticed in § 22.—kxai avayopedoa.... 6 Spwos} ‘*and to 
proclaim in the theatre at the great Dionysiac festival, at 
the contest of the new actors, that the people crown.” Jn 
explanation of this passage, it may be stated that there were 
at least three different festivals of Dionysus or Bacchus in 
Attica ; the Greater, the Lesser, or country Dionysia, and 
the Lena. The first of these was the most splendid and 
the best attended, it being open to all the allies of Athens, 
and even to foreigners. At this only new pieces were 
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ce 


represented, in the representation of which, consequently, 
the actors appeared in new characters, and were hence 
called new actors ; while at the second, only old ones were 
represented ; and at the last, both new and old, as might 
happen. Comp. Miller’s Greek Literature, Vol. I. p. 296, 
note. 

59. era tov imevOuvoy otepavory]’ **in the second place 
(not permitting) to crown one undischarged of his accounts 
of office.” The infinitive in this passage depends upon éar- 
tev above, and so does the infinitive dvayopetew below. — 
€oTt O€ .... teraypevos| ‘* but Demosthenes is repairer of 
the walls, and superintendent of the theoric fund.” He 
was appointed to superintend the repairing of the walls of 
Athens immediately after the battle of Cheeronea, or at least 
was one of the committee for repairing the walls for that 
year, and had not been discharged from this office by pass- 
ing his accounts before the Logistee when this prosecution 
was first instituted. He also was superintendent or treasurer 
of the theoric fund, designed to pay the fees of such as 
wished to attend the theatre, but had not the means of pay- 
ing for their admission. It was a large fund, and therefore 
involved no inconsiderable pecuniary responsibility. — Tukvt] 
The dative of mvé, “ Pnyx,” the » being transposed in the 
nominative for the sake of euphony. It was the place where 
the assembly of the people met, and tock its name from 
mukvos, ‘‘ thick,” the people being crowded together there. 
— Tivnpa tddavta revtnxorvtal ‘* Penalty fifty talents.” An 
immense sum, if we consider that the Attic talent of silver 
amounted to more than a thousand dollars, and the gold 
talent to about ten times that sum. The reason of fixing the 
penalty so high was to render it impossible for him to pay it, if 
convicted ; and thus, according to a standing law, to deprive 
him of all his political privileges, or to fix upon him what 
was called the dria or public disgrace, which had this 
effect. Comp. Herm. Polit. Antiq. § 124, 9.— K\jropes] 
‘S witnesses’; 1. e. of his having summoned the defendam 
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to appear and answer to the charge. ‘This indictment, it 
will be perceived, contains three charges. (1.) That the 
statements relative to the character and services of Demos- 
thenes were false. (2.) That he was legally disqualified 
for receiving the honor proposed to be bestowed upon him, 
by the holding of certain offices. (3.) That the proposed 
mode of conferring the honor was illegal. These points 
Demosthenes now proceeds to deduce, and then replics to 
them in the order in which they here stand. 

56. Eyo 8’ .... dmodoynoopa| ‘ But from these very 
charges, I think I shall make it evident to you at the outset 
that I shall defend myself justly in all things.”  apézov, 
when it means “ in the first place,” ‘the first in a series,” 
takes pév with it; see § 1; but without this particle it means 
simply ‘* first of all,” “at the outset”; since the absence 
of zév shows that a succession of particulars is not intended. 
See § 141.— rH» yap airiy .... rdéw] 1. e. the same which 
ZEschines had followed in his indictment, but not the same 
which he had followed in his speech. By this inadvertency 
of A%schines, Demosthenes gains the advantage of such an 
arrangement of topics as he desires, while he conforms to 
all that the rules of fair discussion require. 

57. Tow péev.... vouitw] ‘Therefore, of the proposing 
(i. e. by Ctesiphon in his decree) that I continually do and 
say the best things for the people, and am zealous to do 
whatever good I can, and to praise me for these things, I 
think the test lies in my public life.” All the first part of 
the seutence, it will be perceived, is used as a noun in the 
genitive, and is governed by xpiow. 

58. Td d€ py... . werodutevpevors] ‘But as to his not 


adding 


g, to crown, ‘when he shall have rendered up his 


accounts,’ and his directing to proclaim the crown in the 
theatre, I think that this also has to do with my public life. 

AXschines had represented it as a special piece of impu- 
dence in Ctesiphon that he had not even added to his propo- 
sition to crown Demosthenes, when he shall have rendered 
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up his accounts. See Asch. § 11.— ev rovros] ‘ among 
these,” i. e. the people of Athens, who were assembled in 
large numbers at the great Dionysiac festival. The kat 
after eire was added to this member, according to Dissen, in 
order tc show that the speaker viewed it as the least proba- 
ble of the two suppositions. See Hom. Il. [1. 349. — der«re- 
ov civai po] ‘1 must show.” K. $9 241, 3, and 284, 3, 
(12): Co Yib9, LL. 

59. “EM nvixas mpagers Kat Adyous| ‘* Grecian doings ard 
sayings,” 1. e. those which pertained to Greece at large, and 
not simply to Athens. All his measures in opposing Philip 
he considers of this nature, i. e. all enumerated to § 102. 
— 6 yap, x. r..] “* for he who prosecutes (the statement) of 
the decree, that I do and say the best things, and has in- 
dicted these things as not true,” etc. Strictly speaking, the 
whole phrase, rd héyew.... pe, is Anoun governing Wydi- 
opatos. — Eira kal... . é€yw| ‘ Then, there being many de- 
partments of the constitution o7 administration, | chose that 
which had reference to Grecian doings,” 1. e. the foreign 
department of the government. Amidst the general dis- 
sensions and jealousies of the different tribes, he chose to 
devote himself to the foreign relations of the state - in order, 
if possible, by a high-minded and generous policy towards 
the other states, to promote a spirit of union, and thus pre- 
vent a universal overthrow of the liberties of Greece. And 
such a line of policy, he contends, was in perfect keeping 
with, and, indeed, absolutely demanded by, the past history 
of Athens. 

60. “A pev ody] Demosthenes commences here, at the 
pvint where he considers himself responsible for the foreign 
policy of the city, inasmuch as from this time he gave the 
direction to this department of the policy. The point te 
which he refers is the renewal of hostilities with Philip, 
after the peace before alluded to, his speeches upon which 
subject were among his earliest political efforts. To this 
course he aroused the people, and is willing to meet the 
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responsibility uf it; but for previous measures and disasters 
which his antagonist had charged upon him, he holds that 
he is not accountable. He thus passes over, with the re- 
marks which have preceded, the first two periods during 
which Auschines had examined his career, as being irrele- 
vant to the present cause, and commences with the third. 
See Assch. §§ 54,55.—ratra dvapynoo .... ireirav| ‘ these 
I will recall, and of these I will subjoin an account, having 
premised thus much,” i. e. what follows as far as § 62. 
rogavros, though generally referring to what precedes, often 
refers to what follows. So § 124, rocotroy aitéy éparn- 
mas ; also, Xen. Anab. I. 8, 14, pera 8€ rotrov K\éapxos eine 
togovroyv. K. § 303, R. 1. 

61. dopav] “ harvest,” “ rush,” “ multitude.” See § 271, 
where it means ‘* force of circumstances”; also Plato, 
Gore. 451, C, where it refers to the motion of the heavenly 
bodies. — obs cuvaywraras, x. tT. X | * whom having taken as 
coadjutors and fellow-laborers, he rendered yet more -disaf- 
fected the Greeks, even before ill-disposed towards each 
other and divided into factions, by deceiving some, giving 
to others, and corrupting others in every way, and divided 
them into many parties, to all of whom there was one in- 
terest, to prevent him (Philip) from becoming powerful.” 
xeipov is found in the neuter here, and not in agreement 
with "EAAnvas, because it expresses an adverbial idea, or re- 
fers to its noun in a very general way. K.§ 241,2. For 
an account of this artful policy of Philip, see Dem. Olynth. 
1. §§ 6,7 

62. mparrew kal moeiv]| Schafer says, ‘“* Pleonasmus est 
oratorius, ne putes discrimen significationis inter hac yerba 
intercedere.” But see § 4,n.—6 yap.... etl eyo] “ for 
[ am he who placed himself at this point of the administra- 
tion,” 1. e. in the foreign department of the state. See 
§59,n. odcrefas is a partitive gen. depending upon é- 
ravda. ) 


63. Tlérepov ... . yeyrdueva;] ‘* Whether, O Aéschines, 
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was it fitting for her, relinquishing her own proper spirit and 
dignity, in the rank of Thessalians and Delopians, to assist 
Philip in obtaining the supremacy of the Greeks, and to 
annul the honors and rights of our ancestors? or if not to 
do this (for this truly were horrible), yet to allow to take 
place what it perceived and foresaw, we must suppose, for 
a long time, was about to take place, if no one should pre- 
vent?”’? The rank formerly held by Athens among the 
tribes of Greece, especially during the Persian war, was 
that of leader and guide to the rest; so that she stood as 
the acknowledged head of them all, both in civilization and 
refinement. Demosthenes contends, therefore, that she 
could not, consistently with her past history, have descended 
from this lofty position in the contest with Philip, and put 
herself on a level with the rudest and meanest tribes, who 
had submitted to become his mere tools, by joining with 
them _in helping him subjugate Greece. ds govxey has an 
ironical meaning here, something like ofua, § 46. 

64. €Bovrer’] This is also found with the augment 7 in 
Demosthenes. See § 101; also Pop. Orat. Il. § 15.— 
avvartias| This is an adjective agreeing with pepidos, to be 
supplied from the preceding line, and, taken with the words 
in connection, may be rendered, ‘ whether of that party 
which shared in causing the evils and disgraces which have 
befallen the Greeks,” ete. Like utrios, its primitive, it gov- 
erns the genitive, and takes also the dative of the person or 
thing participated with, by virtue of the ctv with which 1t is 
compounded. In the present instance, the dative to be sup- 
plied is @Aimr@. — micoveEias] “advantage.” The advyan- 
tage which the states here alluded to hoped to gain from 
presenting no opposition to Philip was, that he would protect 
them against Sparta, and perhaps enable them to subdue 
this tyrannical state. For these were the hopes which he 
held out to them, and they were effectual in securing their 
acquiescence in his measures. 

65. x<ipov nua amnd\ddyaow] “have come off worse than 
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we.” —Ka yap] “and for,” the yap referring to a clause 
understood, which «ai is designed to introduce, meaning 
‘¢ for this reason,”? or something of that sort. When these 
two particles stand together, strictly there is always some- 
thing understood, which the first is designed to introduce, 
and the other to confirm; i. e. they are always employed 
where the case is a strong one and theareason obvious, and 
hence may be translated ‘ for indeed,” “ for surely,” like 
the Latin et enim. See 42. The reason which the orator 
proceeds to give for considering those who acquiesced in 
the measures of Philip, or assisted him in accomplishing 
them, ‘worse off” than those who (like themselves) had 
opposed him, is in substance this: ‘ that while such would 
have clearly shown themselves unworthy of the Grecian 
name, and been justly censurable for not resisting the efforts 
of Philip to obtain the sovereignty of Greece, however justly — 
and mildly he might have -exerted that sovereignty, how 
much better was their own case, now that he had exerted 
that power in destroying, as far as he was able, the dignity, 
supremacy, independence, and even the political institutions 
of all alike, both his allies and those who had opposed him.” 
I have restored gues and ov« to the text, since they seem to 
be obviously required by the sense. For an account of the 
treatment of the Thessalians by Philip, who are here espe- 
cially alluded to, see Thirlw., Vol. II. pp. 182 and 183. 

66. *H ri tov cipBovdov.... diadépea] ‘Or what was it 
necessary for the counsellor to advise or propose, the coun- 
sellor at Athens, myself? .(for this makes the greatest differ- 
ence). Athens is the emphatic word in this sentence, and 
the parenthetical clause refers to it, or rather to the fact of 
his being counsellor in such a city, which, he says, was a 
circumstance all-important to be considered in deciding 
whether the policy which he advised was suitable or not.— 
A city, he goes on to say, which he well knew had, in all 
previous time, hazarded every thing for its own elevation 
and renown, and for the common interests of Greece. This 
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was especially true in the great contest with Persia, when 
Athens displayed an energy and patriotism far surpassing 
those of any other state. He asks then of his adversary, 
what other course he could have advised, under such cir- 
cumstances and in such a city. 

67. tov d6p6adrpor, x. r. X.] This, and the other nouns in 
this connection, are in the accusative, as denoting the part 
affected. See K. § 279,7; C.§ 57, R. 7. In the course 
of his numerous campaigns, Philip had been wounded in 
the various ways here described.— wav 6 mm... . ¢)- 
‘‘every, whatever part of his body fortune might wish to 
take away, readily and cheerfully yielding this up, so as to 
live with the remainder in honor and glory.” sav properly 
agrees with peépos, but is separated from it by a part of the 
relative clause, which has the force of an attributive, in 
order to increase the intensity of its meaning. 1| have re- 
stored to the text the words padies cai éroipws, as. they seem 
perfectly consistent with the connection. 

68. Teddy] The capital of Macedonia, where Philip was 
born and brought up; before his time a very inconsiderable 
and rude place, but afterwards adorned and rendered illus- 
trlous by him and his son Alexander. — peyadovyiar] 
** magnanimity,” ‘‘ elevated views,” ‘lofty ambition.”” — 
kal rovr, x. Tt. X.] “Sand to conceive this in his mind, while 
to you, being citizens of Athens, and witnessing every day, 
in all that is said and seen, the memorials of the valor of 
your ancestors, there should be such a want of spirit, as of 
your own choice freely to yield up to Philip the liberties of 
Greece.” The Athenians were proud of their history, and 
were in the habit of dwelling upon it much in their speeches, 
as we see Demosthenes is, and of exhibiting their achieve- 
ments in the theatre. In these, therefore, as well as other 
ways, they were reminded of the valor of their ancestors 
by what they heard and saw. The word airerayyéArovs, 
‘ self-proposed,” adds something to ¢6eevras, and they 
are to be taken together as expressing a volintary wil 
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angness originating with themselves, without being com 
pelled to it. 

69. Aouwov.... dixaiws| ‘* It remained, therefore, and at 
the same time was necessary, to resist rightfully all that he 
was doing wrongfully to you.” — wadvra TaAN, kK. T. A.) * pass- 
ing by every thing else, Amphipolis,” etc. Of the three 
lists of places given in this and the succeeding sentences, 
the first presented instances of daring aggression by Philip 
upon the interests of Athens, before the peace which has 
been spoken of ; the second, during the negotiations con- 
cerning the peace; and the third, after its ratification. 
Hence he says, that, in justification of his course in renew 
ing hostilities with Philip, he will say nothing of the first 
two lists, but will speak only of the third. 

70. ovd” ef yéyovey oda] ‘“*I do not even know if they 
have happened,” i. e. he would know nothing about them in 
this connection, would make no account whatever of them. 
— Kaira. ov, x. 7. .] “And yet you at least said, that I, 
speaking of these things (i. e. at the time of their occur- 
rence), excited these (the Athenians) to hatred (against 
Philip), although the decrees proposed concerning these 
events (i. e. censuring the conduct of Philip) were those of 
Eubulus and Aristophon and Diopithes, not mine, O chou 
saying recklessly whatever thou pleasest.” The charge of 
Zeschines here referred to may be found $§ 82, 83 of his 
speech. 

T1. °ANN 6 thy Evo .... TH ’Atrixny| ‘* But when he 
proceeds to appropriate to himself Eubcea, and prepare a 
fortification against Attica.”” Eubcea lay along the eastern 
coast of Attica, and of course, if possessed by an enemy, 
would afford an advantageous point from which to annoy 
the inhabitants. For the advantages of its position see Isoc. 
Panegyr. p. 63. The position of éxeivos here is somewhat 
peculiar, since it usually either precedes or follows both the 
noun and the article. Occasionally, however, we find it 
inserted between them, after a word which is to be made 
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emphatic ; as Dem. Orat. de F. L. p. 407: ris aporépas 
ekeivns mpeaBetas. — wddets “EXAnvidas|] For the construction 
see § 18, note. — rods duvyddas] “ the exiles,” i. e. those 
who had been banished by the dominant or democratic par- 
ty. These acts, therefore, were an interference with Gre- 
cian institutions, and especially insulting to Athens, on ac- 
count of her highly democratic principles. — daviva] Fol- 
lowed by a participle, as here, it means “to appear,” 
‘“*come forward” ; but followed by an infinitive, ** to seem.” 
ee i Tea 2 

72. thv Muody deiay Kadovperny] ‘ the so-called prey of the 
Mysians.” ‘To be called the prey of the Mysians was equiv- 
alent to being called the prey of the weakest and most 
spiritless people; the, Mysians, a people of Asia Minor, 
being proverbial for this character. — kai mpodéyav, x. T. d.] 
‘‘and continued forewarning and admonishing you not to 


give up these things to Philip,” 


i. e. the possessions, rights, 
interests, etc., spoken of before. 

73. tis Tivos airids eort] ‘* who is to blame, and of what.” 
A double interrogative. For an explanation of the con- 
struction, see K. § 344, R. 7.— Kérpus] This, and not 
Kuzpios, has been shown to be the correct reading by Boeckh. 
Seewesen, p. 3884. — ent tiv tod cirov waparopmiv] ‘for the 
convoying of corn.” ‘The corn, as it appears from the 
letter of Philip, § 77, was brought from the Hellespont to 
the island of Lemnos. ‘These vessels, being designed as 
an escort to those which brought the corn, were, of course, 
armed, and hence were seized by Philip, under the pretext 
that they were designed to aid the Selymbrians against him. 
See § 77. — cvvaxéo1] In the plural because Bovdy is a 
noun of multitude. 

74. dru ov, x. tr. X.] Aéyew is to be understood with this 
clause, which is implied in é:adéEovra above, and is expressed 
below. — ¢& 6¢....AaBov] “but if Amyntas has done 
this (1, e. taken the vessels), having found the captain doing 
any thing contrary to his instructions.” — kai rove ypayar 
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Aéyerv] “that they (the ambassadors) direct him (Philip) to 
write this also.” I see no objection to interpreting this 
difficult passage thus, which leaves the text unmutilated. 
[his meaning of ypapew is not uncommon even in this 
Oration ; see especially § 41, where it is used in speaking 
of the contents of Philip’s letter. 

75. eira mavtes of Ghd] ‘then all others rather than I.” 
Dissen. — Bovdjs yroun, x. t. X.] “ with the approbation of 
the Senate, the prytanes and generals, having reported the 
proceedings of the assembly, stated for their deliberation 
(€xpnydricav) that it was the will of the people that they 
(i. e. the Senate) should choose ambassadors,” ete. The 
approbation of the Senate here, as Dissen supposes, refers 
to their adopting the measure proposed, = édo€e 77 Bovdj. — 
"Apotopav .... eimev] ‘* Aristophon of Colyttus, a proe- 
drus, proposed it,” i. e. the decree to elect the ambassadors 
here named. What we have here seems to be rather the 
record of the substance of a decree than the decree itself. 
By zpdedpos must be meant one of the proedri non contri- 
bules ; as Colyttus, the place to which he is said to have 
belonged, did not come within the limits of the tribe Hip- 
pothoontis, which is spoken of as the presiding tribe. 

76. dexvio| The forms in vo are used interchangeably 
with those in vu. See Dem. Pop. Orat. I. § 12.—’adwW 
ovK....mapecxov| ‘But you could not; for if you had 
been able, you would just now (i. e. in his speech) have 
produced nothing sooner than this.” The design here being 
to deny both the protasis and apodosis (K. § 339, 1. b),-we 
must use, in translation, the tenses employed for this pur- 
pose in English, which, it will be perceived, differ from the 
Greek. See Dem. Pop. Grat. IV. 1. 

77. Aaopédav| As this name differs from that given him 
in the decree, § 73, and as we know that to have been a 
Grecian name from Asch. ady. Timarch., p. 15, fin., we 
must suppose Philip to have misunderstood it, and written a 
somewhat similar word in its stead. —Kaé’ Gdov.... €c€ 
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c6u] ‘In short, therefore, you appear to me to be about 
to be very silly,” = “ It appears to me that you will be in 
great folly.’ The peculiarity of the construction arises 
from the use‘of the personal instead of the impersonal form, 
which is quite common in Greek. See § 4, n. 

78. dvev pév Tod Sypov] “ without the sanction of the peo- 
ple.” — Kai. ... érecGa] ‘* And they suppose that such a 
thing will be a revenue to themselves ”. i.e. that it would, 
by creating troublous times, open prospects of gain and dis- 
tinction to such desperate characters. — kat Tov Nowrov, +--+ 
elpnynv| ‘and for the future, if you are willing not to allow 
your leaders to act with bad faith (i. e. towards himself), 
but will punish them, I also will endeavor to keep the peace.” 
Instead of rod Aourod, we find more frequently, except in 
the earlier authors, 7d Aowréy, Sometimes Ta houra. Of these 
different forms, the gen. represents the time as a cause, 1. e€. 
an indispensable condition of the action, while the acc. rep- 
resents it as the measure, in the sing. as a unit, but in the 
plur. as composed of parts. Demosthenes denies that he 
was one of those censured in this letter, because he had 
nothing to do with the measures referred to. 

19. robrav .... qvavtiovpnv] ‘for these I took my stand 
against, and these | opposed.” Demosthenes had watched 
the course of Philip from the beginning, and made it his 
principal business to resist his encroachments, after he en- 
gaged in public affairs. — éypapa] “ I proposed.” ‘The oc- 
casions on which this and the subsequent embassies, etc. 
were proposed, arose out of the proceedings of Philip during 
the existence of the peace, and may be considered as some 
of the preliminary steps towards a rupture. He was found 
to be gaining influence, by his machinations with the ene- 
mies of Sparta in the Peloponnesus, when Demosthenes 
(B. C. 843) proposed, and even went upon, the. embassv 
here referred to, in order to open their eyes to his true 
character and designs. The embassy to Eubcea was pro 
posed in the same year, soon after the destruction of Porth 
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mus by Philip, alluded to § 71, when he was seizing upon 
(jmrero) the island, by taking that important port ; and the 
expeditions not long after (B. C. 341), when he had estab- 
lished his partisans, Philistides and Clitarchus, as rulers in 
the two principal cities, Oreus and Eretria. The expedi- 
tion against Clitarchus was under the command of Phocion 
(B. C. 341), as also were the naval armaments (drocrddovs) 
to the Cherronesus, Byzantium, and the other allies here 
mentioned. ‘They were highly successful, and won much 
honor, both for the captain who conducted them, and the 
minister who despatched them. 

80. trav et rexovOérwy] “ those befriended.” — ray 8’ .... 
eiva.] ‘‘ but to those of the injured (i. e. by Philip), who 
then confided in you, safety resulted, while to those stand- 
ing aloof there resulted the frequent recollection of what 
you predicted, and the thinking that you were not only well 
disposed towards them, but shrewd men and prophets”; i. e. 
the arms of Athens were so successful at this time, that she 
was able to protect all who joined her as allies, while those 
who did not join her became the prey of Philip. 

81. ixdpyew ... . atte] “* might remain to himself against 
you.” On account of the favorableness of their position 
for annoying them.—kali mepi....mavraxov| “and that 
nothing concerning the rest might be exposed, nor any one 
examine everywhere (as he did) his acts of injustice.” De- 
mosthenes alludes to these facts, in order to show how fa- 
vorable an opportunity he had for receiving bribes in tnese 
cases, if he had been as easily bought as AXschines had 
represented him as being. 

82. Ov roiwwy....tHpepov|] ‘* Therefore no one of these 
results was effected, O thou speaking slanderously concern- 
ing me, and saying that I am silent, having received, but 
clamor having spent. Not so you; but you clamor while 
you have, and never will cease, unless these (the judges), 
having disgraced you to-day, shall stop you.” The results 
referred to as not having been effected were those men: 
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tioned above, viz. the permitting the tyrants Clitarchus and 
Philistides to remain in possession of their power, and the 
unjust acts of Philip to pass unexposed, on account of any 
bribes which they might offer him. Having thus presented 
the most convincing evidence of his being proof against 
corruption in these cases, the orator turns it to the best ac- 
count, after his usual manner, by placing it in strong con- 
trast with the charge of his adversary (§ 218), that he 
spoke only from the hope of pay, and, without this quick- 
ener of his eloquence, took no part in public affairs. Not 
so, he says, with his adversary, who was always clamoring 
for more, though always under pay. 

83. Kal deurépov .. . . yeyvopevou] * and this being to me 

-already a second proclamation.” I do not see how it is 
pessible (unless perhaps yevouevov may have been the origi- 
nal reading) to avoid referring this to the proclamation of 
the crown proposed by Ctesiphon. I would suggest, there- 
fore, in order to obviate the difficulty arising from his ex- 
pressly referring to two crownings before this, §§ 222 and 
223, that perhaps that of Demomeles and Hyperides was 
not proclaimed, or, if it was, not in the theatre. It may be 
considered as something in favor of this suggestion, that 
the orator makes special mention here of the proclamation 
of the crown of Aristonicus, and in § 120, although speak- 
ing of the subject of proclamations, and of the great num- 

- ber of them which had been made, is careful to say of him- 
self, merely, that he has been often crowned. 

84. ‘Hyéuovos] The name of his father 1s added, perhaps, 
to distinguish him from the Cherondas referred to in ¥ 54. 
— tiv dyevobérny] “the superintendent of the games.’ 

85. d.... én] See § 231 of the speech of Aschines. 
— Kal piv... . tyopias] ‘And surely, when deeds are 
recent and familiar to ail, as, in case they seem good, they 
receive favor, so, if very otherwise, punishment.” This 
clause is designed to show, that the time at which the 
approbation of his conduct here referred to was expressed 
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was the most favorable time for obtaining a true expression 
of feeling. For as érépos, see K. § 343, R. 2. 

86. 7d vay, x. 7. X.] ‘¢ by prevailing in counselling and 
proposing decrees, when you were deliberating ; by the meas- 
ures proposed being carried into effect, and crowns follow- 
ing from them to the city, to me, and to you all; by your 
making sacrifices and processions to the gods as if these 
things were good.” This is a summing up of the various 
indications which had been given, that his measures, up to 
the time hgre referred to, had been considered most useful 
to the city, as Ctesiphon had asserted them to be. 

87. rois pev GrAos ....t7 epod| “as far as arms were 
eoncerned, by you, but as far as policy and decrees were 
zoncerned (even though some of these burst with envy), by 
me.” For this sense of wodurela, see § 93. — érepov| ** alius 
generis.” Schaf.; K. § 246, 8, (b).—‘Opav 0°... . ewe 
cdxto] The soil of Attica was not very productive, and 
hence large quantities of grain were annually imported, 
principally from Pontus or the region near the Black Sea. 
See Boeckh, Pub. Econ. of Ath., Bk. Il, chap. 15.— 
rape\Oav ext Opakns] “ passing along by Thrace,” 1. e. to 
Byzantium, occupying the site now occupied by Constanti- 
nople. It was at this time, as appears, in alliance with 
Philip, though, as they are here represented as saying to 
him, for no such purpose as joining with him in a war against 
Athens. Indeed, it had formerly, during the palmy days 
of Athens, been in alliance with that city, and most proba- 
bly even now was secretly looking to it, as the avowed ene- 
my and opposer of Philip, for protection against his en- 
croachments. — 7d pév mparov] ‘in the first place.” Often 
used so with the article, §§ 151, 236. — xapdcopa.... 
érodtépxer] “ having pitched his camp before the city, and 
placed his engines near, he commenced the siege.” émotn- 
gas has this meaning, Orat. adv. Philip. u1., p. 115, referred 
to by Dissen. These were rather the preliminary steps to 
a siege than an actual siege. The events here referred to 
wore in B. C. 341 and 310. 
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88. odkér éparjocw] ‘1 will no longer ask,” ‘¢T will not 
ask again,” having already asked the question in a similar 
case. — dmdds] “simply,” ‘ absolutely.” 

89. 6 yap... . mpoxpyvta] * for the war which then arose 
(i. e. in defence of Byzantium, etc.), besides having gained 
for you honorable renown, caused you to live (dujyev) with 
all things necessary for life more abundant and cheaper 
than the present peace, which these good citizens preserve, 
against the interests of their country, on account of future 
hopes; which may they fail of, and may they neither par- 
ticipate in those things which you, who ask the best things 
of the gods, have preferred, nor impart to you those which 
they have preferred.”” The peace here referred to was not 
that with Philip, which has been so often spoken of, but that 
made with Alexander, after the battle of Chzeronea, which 
differed, indeed, but little from servitude. The two parties 
alluded to were the Macedonian party, to which ASschines 
belonged, and the Athenian party, at the head of which 
Demosthenes was. The former party were hoping for the 
complete triumph of the Macedonian arms and principles, 
and their own elevation in consequence ; the latter, for the 
complete emancipation of their country from Macedonian 
influence, and the reéstablishment of the democracy in all 
its purity. The wish that Demosthenes here expresses con- 
cerning the former party is, that they may utterly fail of 
their hopes, and thus be excluded both from enjoying the 
benefit of the institutions which his party were contending 
for, and from imposing the evils of theirs upon them. For 
this plainly would have been a consequence of the failure 
of their hopes ; since, if the Macedonian influence had not 
prevailed, it would have left them at the mercy of the party 
opposed to them, who would have destroyed or driven them 
from the city. 

90. "Eni iepopvapovos Boonopixa| ‘* Under the Hieromne- 
mon Bosporichus.” At Byzantium the year seems to have 
taken its name from the Hieromnemon, as it did at Athens 
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from the chief archon. This was the appellation of one 
class of the Amphictyonic deputies. It came into use at. 
Byzantium, probably, from her connection with this coun- 
cil. The Byzantians were of Doric origin, and hence this 
decree is in the Doric dialect. Two of the prominent pe- 
culiarities of this dialect appear in the words here quoted, 
viz. the use of a for n, and o for ov, in certain cases. — ék 
ras .... pytpav] ‘ obtaining permission to speak from the 
Senate.” The provision in this respect, also, seems to have 
been the same as at Athens; where, as we have seen, it 
was necessary for every measure to be approved by the 
Senate before it came before the people. Indeed, it is 
probable that these forms were borrowed from Athens; as 
her constitution and laws were very renowned among the 
ancients, and would naturally be extensively adopted, es- 
pecially by those who were at any time he7 ailies. — kai 
trois... « Iepw6ios| ‘* and their allies and kinsmen, the Pe- 
rinthians.” Perinthus, afterwards called Heraclea, was a 
fourishing city, situated to the west of Byzantium, at no 
great distance, and connected with it by common interests, 
and, as it would seem from this passage, by a common 
origin. 

91. ’A@nvaios .. . . Aerrovpysav]| ‘* to give to the Athenians 
the right of intermarriage, the right of citizenship, the right 
uf possessing among us land and houses, an honorable seat 
at the games, admission to the Senate and Assembly first 
after the sacred rites, and to those wishing to dwell in 
the city, to be free from all public burdens.” mparos is the 
Doric form for zpwros. The last word, Aerovpyiay, is the 
senitive plural Doric, and is governed by dde:rovpyjr~s. 
The sacred rites alluded to were those by which the session 
was opened, in the same manner as at Athens; and the 
privilege of being admitted at that time consisted in the 
fact, that, being thus admitted, their business would be 
attended to first. — oredavotpevoy tov Sapov] “ the people 
crowned.” ‘This is what the statues represented, and hence 


NOTES. 175 


8apov may be considered as in apposition with ecxovas, in the 
preceding line. ‘They were to be of gigantic proportions, 
and placed in a conspicuous place upon the banks of the 
Bosphorus, where all nations might see them as they passed 
that great commercial thoroughfare. — és] This is the 
Doric for ods, and stands by attraction in the accusative, in- 
stead of the dative. 

92. dro... . A@nvatwy] “ of sixty talents’ value, and con- 
secrate an altar of gratitude, and of the people of Athens,” 
1 e. commemorative of their own gratitude and of the be- 
nevolent character of the Athenians. — Kal é, x. r. A.] 
‘And in ail coming time they (the people of Cherronesus) 
will not fail to be thankful, and to do them (the Athenians) 
whatever good they can.” 

93. 1 mpoaipeois . . . . wodcteia] ‘my course and policy,” 
‘“my course of policy.” An instance of hendiadys, = 7 
mpoaiperis pov ths moduteias, as In § 192, or perhaps a mere 
oratorical pleonasm. See $§ 192, 292, 317. — kadoxdyabiar] 
The kadoxéy«6ds dvnp was the perfect man of the Greeks. 
Consequently, kaXoxdyafia must mean “the character or 
conduct suited to such a man,” i. e. ‘ honorableness,” 
** nobleness.”” 

94. ‘“Ypeis 8’, .. . . epaiverbe] “ But you, who might with 
reason have brought both many and just charges against 
them, on account of their ungrateful conduct towards you 
in former times, were seen not only not resenting injuries, 
‘nor deserting them when wronged, but even protecting 
them.” dy gives a conditional meaning to the preceding 
participle. K. § 260, 2, (5), (b). The ingratitude of the 
Byzantians here referred to was manifested in the Social 
War. — ovpBovdov ... . propa] “a counsellor and orator | 
mean.” ‘This was said to make an exception in favor of 
generals and military men, some of whom had procured 
this honor for the city. 

95. "Iva... . mpdrrew] ‘ Therefore, in order that | mav 
show also the reproaches which he (A&schines) uttered 
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against the Eubceans and Byzantians, calling up whatever 
of injury they may have done you, to be mere slanders, 
not only by their being false (for this I think you already 
know), but also by this, that, were they ever so true, it has 
~ been profitable to manage matters as |] have managed them, 
I wish to relate one or two of the things honorable to the 
city done in your times, and these in few words ; for it is 
always proper for a man privately, and a state publicly, to 
endeavor to perform what remains to be done, according to 
the most honorable of the deeds which have gone before.” 
7Eschines had made great complaints in his speech (§ 85 
seq.) of the policy of Demosthenes in defending and enter- 
ing into alliance with the Eubceans, on account of the in- 
juries which they had formerly done to Athens, and the 
‘character which they sustained, all of which he had greatly 
exaggerated and misrepresented. Now it is these re- 
proaches which he was thus led to utter against them that 
Demosthenes says he wishes to show to be mere slanders, 
or objections deserving to have no weight, not simply be- 
cause they were false, but also because much good had re- 
sulted from the alliance. 

96. cai Ta... . dpovpais] ‘*and occupying the places in 
the circle of (around) Attica, by Harmosts and garrisons.” 
The time here alluded to was subsequent to the Pelopenne- 
sian war, when Sparta had wrested from Athens nearly all 
her foreign possessions and allies, and established in all the 
places thus won those odious military governments called 
decadarchies (see § 18, n.). Harmosts were the military 
governors sent out by Sparta, who exercised an arbitrary 
power over those committed to their care. See Smith’s 
Dict. Antiq., Art. Harmoste. — e&ndOere eis “AXiaproy] “ ycu 
made an expeditiot. .o Haliartus,” i. e. during the Corinthi- 
an war (B. C. 895) .o assist the Thebans in relieving that 
place from a siege by the Lacedzmonians. — ray rére. 2s. 
pyokaxnoa] “although the Athenians of that day might 
have indulged in resentment for many things against.” For 
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fhe influence of é& here, see § 16, n., and for the force of 
the gen. absolute, see K. § 312, 4, (d); C. § 71, m.— 
rept... . 7édeyov] “relative to the Decelean war,” 1. e. the 
latter part of the Peloponnesian war, so called from Decelea, 
a place in the northern part of Attica, which the Lacede- | 
monians got possession of and fortified, greatly to the an- 
noyance of Athens. This part of the war is alluded to, 
because it was at this time that the states here spoken of, 
and most of their allies, forsook the Athenians and joined 
themselves to Spatta. Of course, then, they had reason to 
complain of them principally with reference to this part of 
the war. Comp. Herm. Polit. Antiq. § 166, 6, 7. 

97. oixicx@| “ chamber,” 
“but it becomes brave men, while they always embark in 
every honorable undertaking, placing before them as a shield 
the hope of success, to bear manfully whatever the Deity 
may allot them.” This is one of those elegant and lofty 
sentiments in which Demosthenes abounds above all the 
other Attic orators, and for which he 1s thought to have 
been somewhat indebted to the instruction of Plato; though 
the Stoics, from the nature of these sentiments, particularly 
from his so often distinguishing what is politic or expedient 
from what is right, and recommending virtue for its own 
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sake, claimed him as belonging to their sect. Cicero, how- 
ever, says (Brut. 31, 121), what undoubtedly is true : — 
“ Lectitavisse Platonem studiose, audivisse etiam Demosthe- 
nes dicitur; idque apparet ex genere et granditate verbo 
rum.” 

98. spay of mpecSirepx] ‘ the older poriion of you,” I. e 
vf the Athenians then living and present, as distinguished 
from Tpdyovot, a few words before this. — Ol, Aakedatpovious | 
The first of these words is nominative to dvexoAvoate, anc 
the other is governed by dvedciv. The arrangement of the 
words is highly emphatic and oratorical. — ovd" tmep..-. 
Siad-yerdpevor] “nor considering for men haying done what, 


you would expose yourselves to danger,” 1. ¢. for what sort 
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of men, how injurious men. The future is employea ve: 
cause the speaker transports himself to the time referred 
to, . See. §.26, Hn. 

99. ér, kav... . imodoycicbe] “that, even ‘f any one of 
them (i. e. the Greeks) may have injured you in any thing 
whatever, you retain indignation for these in other things, 
but if any danger overtakes them relative to their safety and 
freedom, you will neither hold the grudge nor make any 
account of it.”? tovrey is the objective gen. after dpynv, and 
refers to the collective pronoun érodv. Observe the differ- 
ence between trodoyitecOa, ‘ to take into the account,” “* to 
make account of,” and d:adroyifecOa, “‘to balance, as in 
settling an account.” — otras éoxnxare] lit. “* have you held 
yourselves thus,” i. e. conducted thus. It was, for a reason 
already stated, of great importance to the Athenians to re- 
tain the Eubceans in their interest, and hence it was that 
they undertook the expedition here referred to, in order to 
counteract the influence of Thebes among them. Neither 
this nor the preceding instances given by Demosthenes, of 
assistance rendered to those who had injured them, were 
dictated, as is probable, by so pure a regard for their inde- 
pendence as is represented here, but by views: of policy ; 
as, for instance, for the purpose of maintaining the balance 
of power between Sparta and Thebes, or checking the prog- 
ress of a rival. However, they served his purpose very 
well, in justifying the point in his policy for which they 
were adduced. The injuries alluded to as being received by 
the Atheniaifs from Themison and Theodorus consisted in 
their establishing themselves in Oropus to the exclusion of 
the Athenians (B. C. 366).—rév eOchovrav.... wodrec] 
“there being then for the first time voluntary trierarchs to 
the city.” Allusion is here made to the system adopted at 
Athens, after B. C. 357, for equipping galleys for the public 
service. According to this system, the twelve hundred 
richest citizens were divided into twenty symmorie, as they 
were called, and ihese again were subdivided into syntelia 
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(comprising at the most but sixteen individuals), each of 
which was bound to equip a galley and keep it in repair 
for a year. Comp. Herm. Polit. Antiq. § 161. On the 
present occasion, however, it was ascertained that so many 
of these syntelie had already discharged their duty accord- 
ing to the requirements of the law, that there were not a 
sufficient number left, who were liable to be called upon, to 
meet the emergency. Such, however, was the public en- 
thusiasm, that enough came forward at once of their own 
accord, and undertook the service, of whom Deinosthenes 
says he was one. See Dem. in Mid. § 161. A trierarch, 
therefore, though originally the captain of a galley, was 
not generally at this period, but a man who equipped one. 

100. Kaira... . imodoyiodpevr] ‘* But although you did 
a noble deed, even the saving of the island, nevertheless 
you did by far a more noble one than this, in that, being 
masters both of their persons and cities, you justly restored 
these to them, though they had injured you, having made 
no account of the injuries which you had received, in what 
you had been confided in.” Observe the use of peév and de 
in marking the correspondence of the clauses. K. § 322, 3. 

101. rocovros kat towvros] in so great and such mat- 
ters.” — inép....aoeiv;|] “what was I about to (what 
could 1) urge and advise it to do, the question (Sovdjs) being 
in a manner concerning itself?” i. e. the city having so 
immediate and deep an interest in the matter. See § 71,n. 
— Moyockaxeiy vy Ata] ‘* Harbor ill-will, I dare say.” <A 
common use of v7 Ata in answering for, or anticipating in 
an ironical way the objection of, another. See § 117; 
also, F. L., p. 390, § 174. — Emel rd, x. r.d.] “Since you 
would not have performed the act (1. e. of leaving the Eu- 
beeans to become the prey of the Thebans), I well know; 
for if you wished to, what was in the way? Was it not in 
your power to do it? Were not these (i. e. A¢schines ana 
his associates) present, ready to advocate this course?” 
épovrres is in the future, and consequently conveys the idea 
of heing about or ready to speak. 
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102. kat rods péev.... xaipov] * and the rich discharges 
at a trifling expense, but those of the citizens who had ac 
quired but moderate or small possessions expending all they 
had (ra dvra), and besides, the city by these means missing 
opportunities.” Allusion is here made to a very natural 
abuse which grew out of the system for equipping galleys 
described above. As the different classes, or symmorie, of 
those upon whom it devolved by law to bear this burden 
were allowed to unite in companies, or syntelia, for the 
purpose of equipping a galley, those who had capital, or 
the richer members, would undertake to equip the vessel 
for a certain sum. And as the other members had not 
capital sufficient to undertake it, they would not of course 
underbid them, and hence they obtained the job pretty much 
at their own price. Then, by hiring it done in an indifferent 
way, and for a small sum, and exacting of the other mem- 
bers their full quota of the price for which they contracted 
with them, they often contrived to save the whole of then 
own quota, which, besides, was no greater than that of the 
poorer members. This system, therefore, was unjust m 
two ways; (1) in imposing the same burden upon the 
peorer members of the companies as upon the richer; and, 
(2) in furnishing the richer members an opportunity of sav- 
ing the comparatively small expense which fell upon them 
according to law. It resulted, further, from this system, 
that the vessels were poorly equipped, as all such job-work 
must be done poorly. Now the change which Demosthe- 
nes introduced by the law here spoken of, and which he 
goes on further to describe, was, to require one galley to be 
maintained by every ten talents of taxable capital ; so that 
only individuals possessing less than this were allowed to 
club together for this purpose, till their property amounted 
to it, while those who were worth more than this sum fur- 
nished more than one galley. No single individual, how- 
ever, could be compelled to equip more than three galleys 
and one transport. He might, therefore, justly pride him. 
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self on the superiority of his system to that whch he found 
in operation. For a fuller account of this whole matter, 
the reader may consult the section in Hermann, referred to 
in } 99. 

103. Kai ypapeis.... €AaSev] “ And being indicted, | 
entered upon this trial before you, and escaped conviction 
(was acquitted), and the prosecutor did not receive the re- 
quired proportion of the votes.” The preposition in eio7\- 
Gov governs the acc. here, as when it stands alone. C. 
§ 82,5. See, also, below, § 105. He was prosecuted in 
this case for proposing a law contrary to an existing law 
which had not been annulled; but, as it seems, was ac- 
quitted by the judges so triumphantly, that the accuser did 
not receive even a fifth part of the votes, which it was 
necessary he should in order to save him from incurring a 
fine and the inability to institute such a prosecution in future. 
For the force of the article with pépos, see K. § 244, 3; 
C. § 49, 3. — nyepdvas trav cvppopidy| “ the leaders of the 
symmorie,” i. e. the three hundred wealthiest members 
(see § 171), who, according to what has already been said, 
were most affected by the change in question. — dddvac] 
“to offer.” It frequently has this meaning in the pres. and 
imperf. See below, § 104, fin. ; also Orat. F. L., p. 293, _ 
§ 183: dv jyiv edidov ~eviav, “ which he was offering us as - 
presents.” For the reference of the infin. pres. to past 
time, and for the contrast in the mode of representation 
between it and the infin. aor. (@civac), see K. § 257, 1, ¢. 
— ote... . brwpocia| “in order first of all (pddiora pev) 
that 1 should not propose this law, but if not this, that, hav- 
ing dropped it, I shouid leave it under protest”; i. e. as 
the connection indicates, the protest made by the prosecutor 
against it, which had the effect of delaying the passage of 
a law until the cause was decided, and, if the proposer 
chose to drop it at that point, prevented its passage alto- 
gether. The wealthy citizens, therefore, as Demosthenes | 
says, would have given him almost any sum. iv the first 
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place, not to have proposed the law, or, even after he had 
(one this, to drop the matter when protested against by the 
prosecutor. trepoola generally means “a petition for de- 
laying a trial, for certain reasons given under oath.” But 
as the ypady mapavéuov had the effect of delaying the pas- 
sage of the law against which it was brought, and as it was 
often resorted to for this purpose, the party who had re- 
course to it was required to take the same oath. Comp. 
Herm. Polit. Antiq. § 182, 3. 

104. cuvexkaidexa Aetroupyeiv] “to perform the service by 
sixteens, or sixteen together.” — atrois pév] ‘ themselves 
indeed.” In the dative by attraction. — rd yryvdpevov.... 
guvredns| ‘‘ for each one to contribute his proportion ac- 
cording to his property, and he proved to be the trierarch 
of two galleys, who was formerly the sixteenth contributor 
to one.”’ 

105. Kad’ 6... . Thy ypapny] “ according to which I en- 
tered upon the charge’; so also § 103; C. § 82, 5.— 
tovds karaddyous] ‘* the lists,” 1. e. the parts of the respective 
laws which contained the principle of the assessinent (taz- 
rolls). Dissen. — vépov tpinpapxixov| I have rejected eis 76 
between these words, after Boeckh, Pub. Econ. Ath., Bk. 
IV., chap. 14, n. 887. One MS. is in favor of this, the 
whole connection, and the expression, § 312, rév tpinpapyixdv 
vopoy. 

106. rdv kaddv], Ironical. — Tots tpmpdpxous, x. t. X.] 
“That sixteen trierarchs be made for each galley, out of 
the companies in the divisions.” Wolf suggests that Adyoe 
here may mean the same as ovppopia. If so, the division 
into classes and companies, for the purposes of the trierar- 
chy, was founded upon a similar division of the citizens 
that existed previously to this, for the purpose of other ex- 
traordinary contributions, which is probably the fact. Comp. 
Herm. Polit. Antiq. § 162. —- ert ivov, x. r. d.] “sharing the 
expense equally.” . yopnyia scems to lose its technical sense 


here, und take the more general sense implied in it. -— Tods 
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rppdpyous .... deka] ‘* That trierarchs be chosen to each 
galley from property according to valuation, from ten talents 
as a basis.” Observe the distributive use of the article with 
cpujpn. K. § 244, 5; C. § 49, 3.—xpnudrev] Gen. of 
price. — ty avryy, x. t. d.] “and let it also be according to 
the same proportion to those to whom there is less property 
than the ten talents, they uniting into a company until their 
property amounts to ten talents.” 

107. @ puxpa . . . . mAovaror 4 ‘© or do the rich appear to 
you that they would have spent a small amount of money 
for the sake of not (being compelled) to do what is just?” 
We see the Greek idiom here, in using the personal where 
we should use an impersonal verb, i. e. doxodow, to be sup- 
plied from the previous line. See §4,n. rod refers to the 
clause which follows it, and is governed by dvadéca, as a 
gen. of price. — Ov roimv .... cepvivona] ‘* Therefore, I 
glory not only in not desisting from these measures through 
collusion with them,” i. e. the rich. xadudeiva: = prevart 
cari. See the word in Orat. pro Megalop. p. 206. — Mayra 
yap....avayecOa] ‘ For during the whole war, the naval 
expeditions being fitted out under my law, no trierarch ever 
lodged a petition with you as if having been wronged, nor 
seated himself in Munychia, nor was thrown into chains by 
the naval board, nor was any galley, either having been 
seized out of the harbor, lost to the city, nor left there, not 
being fit for sea.” But all these things, he goes on to say, 
did happen under the old law. The petitions here alluded 
to as lodged with the people on account of injuries, were 
placed upon the altar in the Pnyx by the poorer members 
of the syntelie, praying for relief from the oppressive bur- 
dens which fell upon them according to the former law. Is 
was the same class, too, who, for the same reason, were in 
the habit of seating themselves at the altar of Artemis Mu- 
nychia, as suppliants. Probably this altar, situated in one 
of the most important ports of Athens, was the sanctuary 
to which those who were not able to discharge the duty 
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required of them by the old law fled for protection against 
the apostoleis. These officers, ten in number, constituted a, 
kind of naval board for the enforcement of the regulations 
concerning the equipping of vessels, and for their imspec- 
tion after they were built. 

108. Td 8’ .... Aecroupyciv] ‘‘ But the cause was, the 
burden fell upon the poor.” — Bacxavoy .. . . dvagsov] ‘* while 
there is no public measure of mine dictated by envy, hos- 
tility, and malice, neither grovelling nor unworthy of the 
city,” i. e. he had been governed in his policy by enlarged. 
high-minded, and statesman-like views, and had not been 
influenced by private piques and jealousies, or by low and 
grovelling feelings, as Auschines had. 

110. 75 yap... . vowitw] “for this, that I both did the 
best things, and am always well disposed and zealous to 
promote your interests, | think has been sufficiently shown 
by me by what has already been said.” ot here is em- 
ployed as a dative of the agent with the perfect passive, as 
it often is in Greek, instead of the genitive with imé. K. 
§ 284, 3, (11); C. § 59, 11. — ra pepord ye] The final 
struggle with Philip, ending in the battle of Cheronea, to 
which he incited his countrymen. — irohapBavev, x. T. d.] 
“supposing it necessary for me, in the first place, to pro- 
duce in order the arguments relative to the illegality itself 
(i. e. of the decree of Ctesiphon), then, even though I say 
nothing concerning the remainder of my political acts, sup- 
posing that nevertheless there exists a consciousness of them 
with each one of you for me.” éeéjs means “ in their 
proper place,” i. e. without digressing too far in following 
out his public measures, tpey takes the construction with 
napa, instead of the partitive construction after éxdor@, on 
account of the influence of tmdpyew (‘ there is from you 
each one a consciousness with me,” instead of, * there is a 
consciousness to each one of you”). joi is governed by 
guve.oos. 

111. Tay pév odv... . Suadegopa] ‘* Of the words, then, 
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vhick this man, jumbling together confusediy, spoke con- 
cerning the laws written opposite (i. e. the laws represented 
is violated by the decree of Ctesiphon, and hence presented 
before the court written out opposite to it by the accuser), I 
think, by the gods, that neither you see the bearing of the 
greater part, nor was I myself able to comprehend them ; 
but [ will reason simply and in a straightforward way con- 
cerning the justice of the cause.” ‘That is, he wishes to 
show that his case is justly distinguished from ordinary 
cases of responsibility in public officers, and hence that the 
laws referred to by A%schines are inapplicable. — éav.... 
meroritevpa] ‘for what I have passed through my hands 
(i. e. the money which he had had the management of), 
and for my public measures.” 

112. *Qy pevror. . . . tox] ** But, indeed, for what prom- 
ising (or of my own accord) I have given to the people of 
my private property, I say — (do you hear it, AEschines ?) 
— that I am not accountable for a single day, and that no 
other one is, not even if he be one of the nine archons.” 
This is what AXschines (§ 17) calls his apuxros déyos. It 
was the law at Athens, that every one who held a public 
office must, at the expiration of the period of his office, 
pass his accounts before certain officers called Logiste, and 
obtain their approval of them before he could be regularly 
discharged. Until this was done, he was considered a state 
debtor, and could dispose neither of himself nor of his 
property, the latter being pledged to the state ; neither could 
he be a candidate for any public office or diStinction. Comp. 
Term. Polit. Antiq. § 154,14. This duty of public officers 
“Eschines had shown very fuily in his speech (p. 56), and 
also that Demosthenes had not been thus discharged from 
the offices which he held. But it so happened that Demos 
thenes, in both of his offices, had contributed largely to the 
service of the state, and on this ground he contends, as the 
money which he had expended for the state came from his 
own pecket, that he was not accountable for it to any one 

16 * 


186 NOTES. 


and therefore was a proper candidate for the distinction 
proposed, without going through the formality of having 
his accounts examined. — eis rods wvxoddvras ... . edioravar] 
“to bring before sycophants, and empower these to institute 
a scrutiny into those things which he gave ;” i. e. to put it 
in the power of sycophants to demand that he should give 
up an account of what he had thus presented to the state. 

118. a\W obtos . 2. . évra| ** but this calumniator, because 
being at that time over the theoric fund I contributed money. 
says, the Senate praised him, being undiseharged of his ac- 
counts.” ‘The Senate are said to have praised him, because 
they had already passed the preliminary decree to crown 
him. —-+dynopeva] Three talents, according to the decree 
§ 119. —‘O pev. . .. mpoodeira] “ For an account requires 
examination, and those who will examine it.”? — 661] ** this 
one, this friend of mine here,” i. e. Ctesiphon. 

114. orparnyar] “while holding the office of general.” 
Observe the force of the participle. — oéroci] “this here.” 
He was present, most probably. — dca ryv dpyqv] ‘on ac- 
count of his magistracy, or office.” 

115. rév ent rav drrdwv] ‘the general of the heavy-armed 
soldiery, or infantry.” éAv here is used for éx\uray, as is 
seen from the fact that the soldiers under this general are 
designated by the latter term, a few words after. It is often 
used in this way, too, by Xenophon (Anab. 11. 2, 4, et pas- 
sim), and other Greek authors. ‘This usage is precisely the 
same as that of artillery in our language.— avira] * thein- 
selves.” In distinction from their contents, already given. 
116. mputdveoyv .... yvoun| ‘* the prytanes bringing it be- 
fore the people with the approbation of the Senate.”  Cal- 
lias was the author of the decree, but it was brought before 
the Senate by the prytanes. The name of the author is 
often found first, as here, in inscriptions of decrees. Dis- 
sen. — Zadapiva] According to Vomel (as quoted in the 
Class. Mus., No. VIII.), ‘the Attic Salamis, whither he was 
erdered, in conjunction with Diotimus, after the battle on 
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the Cephissus against Philip.” See § 216. — dcopobéras] 
“‘Thesmothete.” A name given to the six inferior ar- 
chons ; so called from @ecpot and riénue, having originally, 
perhaps, been intrusted with making laws. 

117. raiza . . . . djrovu] “ for assuredly there are the same 
rights to me with others, concerning the same things.” 
ravra, it will be perceived, is for ra adra, * the same,” and 
governs adios. In what follows in this paragraph, the orator 
goes on to describe the entire likeness of his case to that of 
the others alluded to. See a case similarly put below, 
§ 198. —’Hpxov] “I held a magistracy, or office.” — Nj 
Ai’, x. r.A.] “ Yes, by Jupiter, but I exercised my office 
unjustly (perhaps you will say) ; then, being present, when 
the Logistes summoned me before them, did you not accuse 
me?’ Before this trial came on, Demosthenes had been 
discharged from his offices; and, as he says, had given an 
account of these, though not of what he had made a present 
of. He therefore asks his opponent, if he had done any 
thing wrong in his magistracy, which would make his case 
different from those just cited, why he did not at the time 
of the examination of his accounts charge him with the 
wrong. This question is asked, because, at the time of a 
magistrate’s passing his accounts before the Logiste, any 
one who considered either himself, or the state, as having 
been defrauded by him, was expected to appear and make: 
the charge, and he was bound to answer to it. 

118. “Iva roivuv, x. tr. .] ‘¢ Therefore, in order that you 
may know that this man himself (i. e. Aeschines) bears 
witness to me, that I have been crowned for those things for 
which I was not responsible, taking, read the whole decree 
which was proposed for me (i. e. that of Ctesiphon). For 
from what things of this preliminary decree he did not in- 
dict, from these he will be seen to act the part of a slander- 
er in those which he prosecutes.”” The point of the argu- 
ment here is this, that A’schines, by not objecting to the 
preamble of the decree of Ctesiphon, in effect allowed that 


188 NOTES 


ne was crowned for what he had given, and was not, there: 
fore, responsible for, since the crowning was there expressly 
recommended upon this ground ; and, furthermore, that the 
points of the decree which he had attacked, compared with 
those which he had not, showed him to be governed by the - 
feelings of a slanderer. 

119. émé8axe . . . . Gvoias] “ presented to the theoric funds 
from among all the tribes (i. e. of the different tribes) a 
hundred minas for sacrifices.” The theoric funds were by 
degrees diverted from their proper use, and distributed 
among the people or tribes for defraying the expense of 
various other entertainments besides those of a theatrical 
nature. See Boeckh, Pub. Econ. of Ath., Bk. IL.,chap. 13. 
Demosthenes contributed to the funds thus distributed the 
sum here named. This seems to be the interpretation, if 
the MS. reading be retained. But perhaps the reading éeo- 
pois for Gewpixois, suggested by Schafer, and approved by 
Dissen and others, should be adopted. In that case, the 
present was made to the sacred deputies for sacrifices at 
some religious festival. ‘This reading makes the construc- 
tion of ék macav tév pvddv (* from all the tribes,” 1. e. the 
whole body of deputies) easier.— dyti rovrav] “in return 
for these things.”” — Pd daBeiv, x. tr. d.] ‘* Acknowledging, 
therefore, the receiving of what has been given to be law- 
ful, you accuse of illegality the returning a recompense for 
them. But a man wholly depraved and detested by the 
gods, and thoroughly slanderous, by the gods, what sort of 
a man would he be? Would he not be such an one as 
this?’ The abrupt close here, breaking off suddenly, as 
if tired of pursuing so disgusting a subject, is very happy. 

120. &07’ od dvvaca] ov is used here instead of yy, because 
the design is to render d%vaca negative, rather than the 
whole sentence. See K. § 318, 2, (bh), 3, (f),and R. 1.— 
{jdov] This word has both an active and a passive sense 
In the active sense it means ‘ zeal,’’ ‘‘ emulation,” ‘‘ de- 


sire,” etc., and of course in a passive sense ‘‘ an object of 
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zeal,” “emulation,” “ desire,” etc., 1. e. any thing which 
is esteemed desirable or valuable, and hence may be best 
rendered here ‘ desirableness or value.’” — rovs drodiddvras 
rv xdpw] “those returning the favor.” — trav dyer] * of 
the demi or boroughs.” — ras dvayopetoets . . . . Sppors] * that 
they make the proclamations of the crowns among them- 
selves, each in their own demus.” rovetoOax is In the mid. 
to express what they were to do among themselves. 

121. Wndicnra] “may vote,” 1. e. to proclaim, dvayo- 
peveoOa being understood. /Mschines (§§ 35-48), by a 
rather forced process of reasoning, as it seems to me, makes 
this exception apply wholly to crowns conferred by foreign 
states. —Ti ody... . cicdyov| “ Why then, O wretch, do 
you bring this false accusation ? Why do you invent state- 
ments? Why do you not purge yourself with hellebore on 
account of these things? But you are not even ashamed 
instituting a trial for envy.” The orator, having thus com- 
pleted the refutation of the charges contained in the indict- 
ment, breaks out upon his adversary in this contemptuous 
language. He represents his charges as so groundless, and 
his whole course in the trial so infatuated, as to indicate 
that he was insane; and hence advises him to take helle- 
bore, which was the common remedy for insanity in those 
times, and thus confess his madness. — rois ye... . Woqtet- 
a6] ‘at least, to those who have sworn that they will vote 
according to the law,” i. e. the judges. yduetoOa is a first 
future middle, made after the Attic form, by dropping o, 
and then inflecting it like a contract verb in é. K. § 117,1; 
C. § 35, 6. 

122. domep’. . . . yeyvookopevous| “just as if you had let 
out a statue to be made upon contract, and then had received 
it, not having what it ought to have according to the contract 
or as if men of the people are known by description, and 
not by acts and measures”; 1. e. arbitrarily setting up a 
standard of what a popular man ought to be, and then con- 
demning a'l who fall short of it, just as he would a statue 
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or any thing capable of exact description. See § 168 seq 
of his speech. For the construction of the participles here, 
see K. § 312, RR. 12 and 13.— Kai Boas... . éuoi}] ‘ And 
you vociferate, calling me things decent and indecent, as if 
from a wagon, which epithets befit you and your race, not 
me.” Jn this and the preceding sentences the orator has 
given a sort of running analysis of the speech of his op- 
ponent, in such a manner as to convey a most contemptuous 
idea of it. According to his account, he had, in the first 
place, instituted the trial from envy, and, having thus insti- 
tuted it, had resorted to the grossest perversion and even 
mutilation of the laws in order to sustain his charges ; that 
he had then subjoined some remarks upon what was requi- 
site for a public man, and, finally, had attacked him with 
the foulest abuse. The expression e& dyuagns refers to the 
custom prevalent at many of the festivals among the Greeks, 
of throwing out jests or coarse abuse from the carriages, 
while making the processions connected with those festivals ; 
and hence the peculiar meaning of roumevev, § 124. Comp. 
Miuller’s Hist. Lit. Greece, Vol. I. p. 291, note. 

123. Kairor....rovro] ‘* And yet even this.” Often 
used thus in referring to some common maxim or admitted 
principle applicable to the case in hand. See Philip. u. 
§ 12; also, Jelf’s K. § 655, 8.—kara thy abrav dpiow]) 
‘according to their nature”; 1. e. as Reiske says, — “‘ seu 
lenis, mitis, sedata, seu atrox, vehemens, cita, impetuosa. 
sceva, ita probra sunt.” — Oixodopqoa.... rdw] ‘* But | 
have supposed that our ancestors built these courts of jus- 
tice, not that, having assembled you within them from your 
private business, we should utter reproaches against each 
other, but that we should prove it against him, if any one 
perchance has injured the city in any respect.” For this 
use of ids see Dem. Olynth. 1. § 16. 

124. Od piv... .dwedbeiv] ‘* However, not even here 
ought he to come off haying less,” i. e. than he had given. 
That is to say, as Auschines had taken this course, unsuit- 
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able as it was in a public trial, it was but just, to use a homely 
phrase, that he should get as good as he had sent. This is 
said by the orator in order to justify himself in entering 
upon a general criticism of the character and conduct of 
his opponent, both private and public ; which therefore he 
proceeds to do, having first asked him one question. — Eira 
ob ....Kpiceow] ‘ Where then it was possible (jv) to ob- 
ain satisfaction from me in behalf of these (i. e. the Athe- 
nians), if I had done any thing wrong, viz. at the examina- 
tion of my accounts, in the public accusations (ypugais), and 
the other trials brought against me, you neglected it.” At 
the examination of one’s accounts, any one, as already 
stated, might bring a charge of malversation against him, 
and he was obliged to answer to it. Besides, Demosthe- 
nes, soon after the unfortunate battle of Cheeronea, was 
several times prosecuted, in various forms, for the course 
which he had pursued, but, as he says a few lines below, 
was convicted in none of them of having done any thing 
wrong. These now, he reminds /Eschines, were the occa- 
sions on which to have brought him to justice if he had 
done any thing wrong, but he had made no attempt to do so. 

125. of 8’, «. 7. A.] * but where I am clear by all things, 
by the laws, by the time which has elapsed, by the period 
within which it is allowable to bring an action (mpoéecuia), 
by my having frequently been tried before concerning all 
these things, by my never having been convicted of injur- 
ing you in any thing, but where it is inevitable that the city 
must share more or less in the glory of my public acts, 
there have you attacked me? Beware, lest you are an 
enemy of these (i. e. the Athenians) while you profess to 
be an enemy of me.” The point which the orator wishes 
to establish here is that expressed in the last clause, that 
ZEschines, while professing hostility to him alone, was in 
reality acting the part of an enemy to the city. The way 
in which this is made out is this: Aschines had neglected 
bringing any charge against him on the proper occasions, 
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when the city would have sustained no disgrace by it, but 
now that the proposition was to crown him for measures 
which he had proposed and the city adopted (and in the 
glory of which, therefore, they would share alike), he ob 
jected to it, thereby endeavoring not only to deprive him of 
the glory of his measures, but the city also. See the same 
subject touched again, § 207. mpo8ecpia, more definite than 
xpéve, means the legal time within which it was allowable 
to bring an action, which in most cases was five years. 
Comp. Herm. Polit. Antiq. § 141, 5. 

126. *Emeid) . . . . dédeuxra] ‘* Since, therefore, the pious 
and just vote (i. e. the vote to acquit him) has been pointed 
out to all.”” Wolf supposes that the orator, at this point, 
saw in his judges signs of favor towards himself and of 
indignation towards his adversary, and hence seized the op- 
portunity to draw this bold conclusion. Perhaps, however, 
it is sufficient to suppose, that he considered that he had 
said enough to convince ‘them all which way they ought to 
vote, and therefore took it for granied that they were con- 
vinced. — avri....avrov] “instead of many and false 
things (like Amschines), to say barely the most essential 
things concerning him.” avra here strengthens the super 
lative, as self does in English, in such expressions as “ the 
very essence itself.” K.§ 303, R. 4.— padios ... . pbeyEa- 
o6a;] ‘he so readily commences reviling, and what words 
(of mine) he criticizes, himself having spoken words, which 
who of respectable men would not have shrunk from pro- 
nouncing ?” i. e. such tawdry, pompous words, as appears 
fiom what follows. For the strictures of A%schines on 
certain expressions of Demosthenes, see §§ 72, 166, of 
his speech. 

127. adda py... . dyopas] “but not an idle babbler, a 
practised knave.” | have translated repirpispa dyopas (lit. 
“hack of the agora’’) according to the meaning given to it 
by the Scholiast on the Antigone of Sophocles, v. 320, 
namely, as = @Anya, or veterator in Latin. See reotrpippo 
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in Lid and Scott, The ground upon which he says that 
the wisest and purest of men, such as FEacus, etc., would 
not have used such pretending language as he had, is more 
fully explained below, in the last part of § 128, and is 
briefly this: that all truly excellent men are modest, and 
make no display of their sympathy with what is great and. 
good, though they really possess it. — éraxbcis| ‘ offensive,” 
‘¢ disgusting,” 1. e. because unsuited to his character and in 
every way out of taste. — domep .... Bodvra] “as if in a 
tragedy, exclaiming.” Such exclamations were common in 
tragedies, which are designed to exhibit the workings of 
strong passions. — raira... . Aéyovtos] ‘‘ for these things 
doubtless you heard him speaking,” i. e. in the peroration 
of his speech (§ 260). 

128. prncOjvac] ‘to mention,” “ to speak of.”? — iis Tay 
pev, x. T. A.] “which not one of those really having obtained 
would say any such thing concerning himself, but would 
even blush to hear another one say it, while to those desti- 
tute of it like yourself, yet pretending to it through stupidity, 
the result is, that they cause those to grieve who hear them 
laying claim to it, not that they appear to be such them- 
selves.”? 4s ddnOas mean, together, “ really,” as haying the 
effect of strengthening the meaning of the adverb, just as 
it often does the superlative. K. § 343, R. 2. rovvros is 
put in the dative to agree with the case after mepteoru. K. 
§ 307, 2; C. § 70, 10. 

129. rod mpwrov] ‘* what first.”?> rod for drov, the direct for 
the indirect. K. § 344, R. 1; C. § 48, 8.— 716 mpos.... 
éidov] ‘who teaches school near the temple of Theseus, 
wearing heavy stocks and a wooden collar.” The xoiné 
was properly a measure of capacity, and hence, as an in- 
strument of punishment, must have been a kind of stocks 
or fetters into which the feet were inserted and confined. 
As to the éddov, this was a heavy collar of wood, into which 
the neck was inserted, so as to prevent it from all freedom 


of motion. ‘These were employed as instruments of pun: 
17 : 
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ishment, especially in the case of refractory slaves. Comp 
Esch. Man. § 113. — rois peOnpepivois +. soe] “ resorting 
to the midday prostitutions (i. e. the most shameless _pros- 
titution) in the brothel, near the statue of the physician 
Hero, brought you up a pretty little doll and an accom- 
plished actor of third parts.” I think it clear that Hero is 
the proper name, and not Calamites, as some editions have 
it. See Orat. de F. L., p. 419, where the ‘same person is 
called "Hpws tarpés. xadapirys seems to have been a term 
of contempt for a physician, from the use of kdXapo: for sur- 
gical purposes, = “ man of the probe.” The orator calls 
féschines xadév dvdpidvra, on account of the smallness and 
primness of his person; or, according to Bekk. Anecd. 
Grec., in allusion to the caressing expression of fond 
mothers, “my pretty little doll.” The Scholiast on the 
passage says, Mixpos yap nv 6 Aicxivns tb cdya. By rpitayo- 
vorny reference is made to the former occupation of schi- 
nes as a stage-player, and, furthermore, to the inferiority 
of his rank even among those of that profession. An actor 
of third parts was the representative of the least important 
personages in a drama, especially of tyrants. See Dem. 
F. L., § 247. For a full and clear account of the relation 
of the three actors in the Greek tragedy, the reader may 
consult Miuller’s History of Grecian Literature, Vol. I. p. 
306. — rpinpavdAns| ‘ galley-piper.” Perhaps her first hus- 
band. 

130. BeBioxev] “thas lived or done during his life.” — 
Ovde yap .... Katapara] ‘ For not even of so respectable 
parentage as he finally attained was he originally, but of 
such as the people execrate,” 1. e. probably persons of ser. 
vile origin, who clandestinely got enrolled as citizens. The 
execration of the people, here rererred to, probably, was 
that expressed at the opening of each assembly. See 
§ 282. — Xées péev ody kai mpenv] This of course is to be 
waken in a modified sense. For pev odv (* or rather,” * nay 
rather”), see K. § 316, R.— ek rod... . rvxotcar] “* having 
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obtained this nickname, evidently, from her doing and sub 
mitting to every thing.” The reason of her being called 
Empusa on this account was, that this was an obscene spec- 
tre of the night. This was but a nickname, it will be per- 
ceived, her true name being Glaucis, which, by the addi- 
tion of two syllables, as Demosthenes says, A‘schines 
changed to Glaucothea, just as he did his father’s, from 
Tromes to Atrometus. The names may have been changed 
because they were common with the lower classes ; besides, 
the lengthened forms are more sounding, and sounding 
names are generally preferred by upstarts. In opposition 
to this account of the parentage of Aischines, see his own 
account of his father, Contr. Ctes. § 191. 

131. 6:4 rovrovai] “* by means of these,” i. e. the Atheni- 
ans. — ox ézws] ‘not only not.” K. § 321, 3, (c). 

132. dxoWndicbevta| ‘ rejected.” He had somehow, it 
seems, contrived to get his name enrolled as a citizen, but, 
upon an examination of his claims to that right, the fraud 
was discovered and he rejected. This was probably done 
at the general scrutiny of citizenship instituted in B. C. 
346, which gaye occasion for the speech of Dem. contr. 
Eub. For the mode of deciding questions of citizenship 
among the Greeks, see Shomann, Bk. IIl., chap. 3. Being 
enraged at this, he retired to Philip ard made arrangements 
with him to burn the navy-yards of the Athenians, for 
which purpose, at the time here alluded to, he had returned 
to the city. — Iepaet] ‘* the Pireus.” The principal port 
of Athens, where the navy-yards were. — as & ... . éxoin- 
cev| “as if | were doing outrageous things under a demo- 
cratic form of government, insulting unfortunate citizens, 
and entering houses without a warrant, caused him to be 
released.” In free governments the house is always one’s 
castle. For the partitive gen. (rar wodurav), see § 27, n. 

133. 4 Bovdy 9 €& Apeiov mayou] ‘ the council of the Hill 
of Mars or Areopagus.” This was a venerable court at 
Athens, composed of the ex-archons who had filled their 


196 NOTES. 


office blamelessly, holding its sessions in the open air, upon 
an elevation of ground called the Hill of Mars, from some 
traditionary connection of Mars with the place. This court 
had the cognizance of all cases of homicide, was intrusted 
with the guardianship of the laws, and in the time of De- 
mosthenes, as appears from this as well as other passages, 
acted as a kind of superior court of police, making it its 
particular business to bring to justice men who might en- 
danger the state. Comp. Herm. Polit. Antiq. § 109. —- é 
.. +. oupBeBnxviavy] “ having terminated in a very unfortu- 
nate result,” i. e. the discharge of the person referred to. 
ov déov means properly ‘‘ something which ought not to be,” 
i. e. something unusual, monstrous, unfortunate, or unde- 
sirable. — énavnyayev . .. . rovrovi] * had brought him again 
before you, such a wretch would have been snatched away, 
and, escaping the penalty of his crime, would have been 
sent out of the country by this fine-spoken gentleman.” 
as here = mpds. It is used, however, in this way only be- 
fore nouns denoting intelligent objects. 

134. Tovyapoty . . . . mpoddrnv| ‘* Accordingly, the council 
of Areopagus, acquainted as it was with these proceedings 
of this man at that time, when (s) you, having, from the 
same thoughtlessness from which you neglect many of the 
public interests, chosen him advocate in the case relative to 
the temple in Delos, both selected it and made it arbiter of 
the matter, immediately rejected him as a traitor.” ‘This, 
I believe, expresses the proper sense of this passage. But 
it is worth while to observe how much more complicated 
the sentence becomes in English, from the necessity of in- 
troducing every clause in its strictly /ogical order, instead 
of placing them in the oratorical order, and leaving the 
sense to be determined from the agreement of the different 
words. kdkeiynv, ‘and it,” refers for its antecedent to the 
council of Areopagus. ‘The control of the temple in Delos, 
like that of the temple at Delphi, was a matter of the great- 
est political unportance. ‘The question here alluded to 
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was a contest with the Delians concerning its superintend. 
ence ; which was finally brought before the Amphictyonic 
Council about B. C. 345, when A&schines was rejected as 
advocate on account of his supposed leaning to the interest 
of Philip. — «ai ratra.... éxpaée| ‘and this it did, giving 
the vote from the altar,” i. e. after having taken an oath at 
the altar. This custom, as appears from several passages 
ir. Demosthenes (Ady. Macart. § 14) and other Greek au- 
thors, was common in the courts at Athens. The practice 
was probably adopted in order to give greater sacredness to 
their decisions, by appearing to act, as it were, under the 
eye of their gods. Comp. Herod. viii. 123, 2, Wess. and 
Valck. 

135. tnép dravrav] * in behalf of all,” i. e. all the court 
of Areopagus, these four being chosen to testify for the 
whole court. 

136. rod veaviov] Said rather with reference to his for- 
wardness and pertness, or, perhaps, with reference to his 
recent acquisition of Athenian citizenship, than to his actu- 
al age, as he was at this time full forty. — dpoy ye] “is 
like, I dare say.” Observe the ironical force of ye, and see 
F. L., p. 421, § 283.— as &v.... vrexopnoa| ‘as if about 
to put the city to shame and show it to be in the wrong, 
then indeed I did not yield nor give way to Python, assum- 
ing an impudent tone and pouring forth a tide of abuse 
ugauinst you.” odA@ peorre (flowing with a torrent of words) ; 
like Horace’s su/so multoque fluenti. Sat. 1.7, 28. The 
individual here spoken of was one of the most eminent ora- 
tcrs of antiquity. He was originally of Byzantium, but 
early enlisted in the service of Philip, by whom he was em- 
ployed in various public matters, but especially on embas- 
sies. For the occasion here alluded to, on which he visited 
Athens accompanied by ambassadors from the allies of 
Philip, See Thirlw. Ch. XLV. 

137. pera rav8’ votepov] “ thereupon afterwards.” An 
oratorical expansion not uncommon. See § 36: eds, avr 
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els pakadv. — To katackdra| i. e. from Philip. Having been 
sent by him to observe the movements at Athens relative to 
liberating Eubcea and sending aid to the Hellespont. See 
§ 79,n. Aischines (§ 224 of his speech) says that De- 
mosthenes got up this failure of Anaxinus in order to save 
himself from prosecution. — 77 ducer] ** by nature,” “ to all 
intents and purposes.” — esi ray otparnyav] “ before the 
generals.”” ‘The generals tried cases of treason. 

138. Kai yap... . éyec] “* For evidently the case is some- 
how as follows ”’; i. e. though he should proceed to eiiu- 
merate ever so many of his crimes, they would be recol- 
lected but faintly and without suitable indignation. ovr, 
though commonly referring to what precedes, occasionally 
refers to what follows. K. § 303, 1, R. 1.—é»]_ By at- 
traction for the acc., and governed by ianperéy in a kind of 
pregnant sense, = ‘“ doing as a service.”? — timookedifer] 
“to trip up, to thwart.” —rys ém.... dvradXatrépevor | 
‘“‘ bartering away the interests of the city for the pleasure 
and delight there is in (listening to) revilings.”  7dovqs is 
governed by dvra\atrépevor as a gen. of price. K. § 275, 
3; C. § 54, 10.— rots eyOpois . . . . modureverOar| ‘to take 
bribes in the service of the enemy, than to manage affairs, 
having taken a stand in your tlefence.” 

139. 6] ‘¢ quite certainly,” “as is well known.” Refer- 
ring to the certainty and notoriety of the act. K. § 315, 1 
— po tod modepev] ‘* before the war,” i. e. before the open 
renewal of hostilities. —’AAN eed), x. t.A.] The events 
spoken of in this and the following lines have been alluded 
to before (§§ 79, 80), and explained as being some of the 
preliminary steps towards the renewal of hostilities. eed), 
in the first part of the passage, qualifies all the verbs as far 
as 6 tt. dvOpwros (i. e. 6 dvOpwmos), after eropeveb’, means 
Philip, who is spoken of thus in contempt.  tupPevodayos 
means, literally, ‘a devourer of iambics,” 1 e. a wretched, 
mouthing actor, tragedies being written in iambics ; or it 
may refer to bis slanderous character, as iambics were used 
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in satire. — Ei dé....d8ar:] ‘* But if he says (there is any 

uch decree), let him now show it during my time”; lit. 
‘during my water,” the time being measured by an instru- 
ment called the clepsydra. This was a glass vessel filled 
with water, in the bottom of which there was a small aper- 
ture, through which the water issued slowly (stealing out, 
as it were, and hence receiving its name, from kA¢yus vdap), 
and fell into another vessel, by the rise of the water in 
which they judged of the time. This instrument was used 
in the Athenian courts, in most causes, to measure the time 
allowed to each speaker, which varied according to the na- 
ture and importance of the cause. — Kairor, x. r. X.] “ And 
yet there is a necessity, one of two things, either, having 
nothing to complain of in the measures proposed by me at 
that time, he does not propose others in their stead, or, being 
intent upon the interests of the enemy, does not bring for- 
ward any better than these.” We have here an enthymem, 
or an abridged syllogism. Thus: “ Proposing no decree 
proves one of two things; A®schines proposed no decree 
(as shown above), therefore one of these two things is true 
of him.” The enthymem has all the cogency of the syllo- 
gism, without its rigidness and formality. It is much used 
by Demosthenes; as, $§ 24, 47, 124, 196,217. @drepov is a 
kind of adverbial_ace., expressing the equivalent idea to 
what follows, governed by the general idea of doing, ex- 
pressed in a modified way by the two verbs, ypddew and 
tpépery. Jelf’s K. § 579, 4. 

140. pev odv] “nay rather.” See § 130, n.—- Kai ra 
....AavOavev|] ‘And the city, as it seems, was able to 
bear other things, and this man to perform them without 
being detected.” — epi o6 . . . . wo6ev;] “* concerning which 
he expended the many words, or told that long story (i. e. 
mn his speech, §§ 107-135), rehearsing the decrees con- 
cerning the Amphissian Locrians, as if about to pervert the 
truth. But it is not of this nature (i. e. so easily perverted) . 
how can it be?” The decrees here spoken of were the 
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decrees of the Amphictyons relative to the Locrians of Am 
phissa, the gen. being of the objective kind. K. § 265, 2, 
(b); C. § 56, R. 1. rods moddods, “the many,” “ those 
many,” the article being used as a demonstrative for what 
was well known or notorious. K.§ 244,6. To 4’, ‘* where- 
as,” “but” (K. § 247, 3,4). ddnéés is understood. For 
nédev see § 47,n. The crime of Aéschines here alluded 
to was the getting up of an Amphictyonic war against the 
Amphissians, thus opening a field for the ambition of Philip. 

141. dmavras kai rdcas] dravras (“all together’) seems to 
have been used to include both gods and goddesses in a gen- 
eral way, and zdoas to have been added as a sort of after- 
thought (‘tand goddesses too”).— rév "Amd\Ao . . . . rode] 
“the Pythian Apollo, who is the paternal deity of the city.” 
Apollo was originally the principal divinity of the Dorians, 
but was adopted by the other Grecian tribes, to a greater or 
less extent, and especially by the Ionians, who became at 
an early period the possessors of Attica. On account of 
this adoption of the religion of Apollo, as is supposed, Jon, 
the mythological father of the Ionian race, was represented 
in the ancient legends as the son of Apollo; and hence it 
was that Apollo was called the paternal deity of the city. 
Comp. Miiller’s Hist. Dorians, Vol. I. pp. 257-263. — 
pev.... Onpo] “if I should speak the truth to you (1. e. 
now), and then also immediately spoke it before the people.” 
— edrvyiav .... carnpiav|] “ happiness .... safety,” 1. e. 
in the highest sense, as depending upon the gods. Thus 
perilling his soul upon the point, as in an oath. — mpds] ‘on 
the side of,’ ‘‘ out of regard to.” — dyéynrdv] ‘* devoid of.” 
Takes a gen. of privation. C. § 55, 7. 

142. Ti ody... . cpodpas ;] ** Why now have I imprecated 
these things upon myself, and why have I been so vehe- 
ment?’ The perf. denotes ‘had and still continues to 
have,” — he still remaining under the imprecations ;_ but 
the vehemence was confined to the simple utterance of the 
passage, and hence is properly expressed by the aor. The 
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preceding passage (which is alluded to by the words under 
consideration) is a favorable specimen of the means re- 
sorted to by Demosthenes to enliven his discourse and re- 
lieve the monotony of narration or discussion. For this 
purpose he often suddenly breaks off the direct line of dis- | 
course to make an appeal to the gods, to his hearers, or to 
his adversary ; or to press by interrogations, to recapitulate 
what he has said, or to anticipate objections; or by pre- 
tending to shrink frum the utterance of thoughts which are 
in his mind; by professing uncontrollable indignation, and 
venting his rage ina strain of invective ; by supplicating, 
deprecating, execrating, or some of the numerous turns of 
thought which Cicero, taking Demosthenes as a pattern, 
describes as being resorted to by the perfect orator. Orat. 
c. 40. —"Or....xeipeva] ‘* Because, although having 
documents lying in the public archives.” The participle 
expresses a concession. K. § 312, 4, (d).— py rav.... 
éhdrrov] ‘lest this fellow should be thought too contempti- 
ble for the mischief done by him.” air@, dat. of the agent. 
K. § 284, 3, (11). 

143. oirés .. . . kaxdv] * this fellow is the one who helped 
him get it up, and, as far as one man can be (or “is Ke 
one man who”’), is the cause of all these greatest of evils.” 
cis dvjp is employed to limit or modify rév peyioror. K. 
§ 239, R. 2, (e); C. § 50, R. 5.— oi pev... . ovyxadype- 


> i. e. the 


voi] ** while those sitting with him by invitation,’ 
Macedonian faction. ‘The assemblies of the people at 
Athens being open for all the citizens to attend in person, 
great facilities were presented to such as wished to carry 
any measure, or to make opposition to any, to succeed, 
even against the true sense of the people at large, by secur- 
ing the attendance of their friends, who would act with them 
by concert, and thus enable them to carry their point. Al- 
lusion is made to this practice in the words under consider- 


ation. See F. L. § 1. 
144. xai peydda, x. tr. .] “and you will be greatly assisted 
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by it for the investigation of public affairs, and will see how 
great craftiness there was in Philip.” 

145. dmadday)] “ escape,” i. e. from the contractéd thea- 
tre of his country, his ports being blockaded by the Athe- 
nians (see below), and there being no way of entering Attica 
except as here proposed. — daha... . kaka] The principal 
Athenian generals in the time of Demosthenes were Chares, 
Charidemus, Diopithes, Timotheus, Chabrias, Iphicrates, 
Lysicles, and Phocion. Of these only Phocion was distin- 
guished for the higher qualities of a general, while most of 
the others were not only inferior generals, but men of little 
character. The large revenue, also, which Athens had 
formerly received from her allies, had been mostly lost by 
the Social War, which had alienated the greater part of her 
foreign dependencies ; and the rest had been absorbed by 
the theoric fund, for the purpose of furnishing amusement 
to the populace. The generals, therefore, were obliged to 
maintain their forces as they could, which was usually done, 
either by calling upon the allies of Athens, if any remained. 
for benevolences, as they were called (see Orat. de Cherso- 
neso, § 25), or, more commonly, by making descents upon 
dgfenceless cities and tribes, and robbing them of what they 
wanted. This gave them more the character of adventur- 
ers than any thing else, and encouraged the business of 
privateering, which is but another name for piracy. This 
is what is alluded to by Ayorav, who were private adven- 
turers, after the fashion of the public generals, seeking sup- 
port for themselves and their attendants by pillaging, if 
possible, from the enemies of Athens, but if not, from her 
allies or those at peace with her. — ék tijs . . . « yeyvopevar] 
« proceeding from the country, or growing in the country.” 

146. pyre. ... pyre] Used instead of ovre ... . ovTe, 
because the part. express a condition. K. § 318,53; C. 
§ 81, 4. — ovveBawe . . . . kaxonabeiv] * but it happened to 
him, conquering in war the generals, of such character as 
~ they were (for I omit the consideration of this), whom you 
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sent out, to suffer from the nature of his situation and the 
relative advantages of the two parties,” i. e. themselves and 
Philip. 7@ modéua is opposed to rH dice: trod rérov, etc 
which follows. 

147. Baditew ép’ ipas| ‘ to march against you.” — otdéva] 
I have substituted this for otéév av (which would be easily 
confounded with it), since the laws of the language plainly 
require it. K. § 255, 3.—ra pev....eioav] “that he 
should carry some things by deception and others by per- 
suasion.”” — wédepov . . . . Tupaxny] ‘* to excite a war for the 
Amphictyons and disturbance in the assembly.” zepi, 
‘round among,” ‘ through,” ‘ in.”” — eis yap, x. t. A-] Phil- 
ip might naturally have supposed that he would be wanted — 
in such circumstances, from his having previously executed 
with great vigor and success the decree of the Amphictyons 
against the Phocians. 

148. iepopynudvey| ‘* Hieromnemons.” One class of the 
delegates sent to the Amphictyonic Council by the different 
states of Greece. There was another class of delegates, 
mentioned below, called pylagore. ‘The principal object 
of this council or league was to defend their common sane- 
tuaries, and especially that at Delphi. Hence, the council 
being religious in its nature, some have supposed the hie- 
romnemons to have been priests; but there is no evidence 
of this that | know of. ‘Their business at the meetings of 
the council seems to have been, either to prepare subjects 
for the consideration of the pylagore, or to execute their 
decrees. For a more particular account of the nature and 
organization of this council, see Herm. Polit. Antiq. $$ 13 
and 14. — rap imevavtioy] “* his enemies.” 

149. mpo8dnécis| ‘ having been brought forward, or nom- 
inated ” (B. C. 340). — aédews d€iwpa] ‘ dignity of the city,” 
1. e. the office of deputy to the Amphictyonic Council. — 
mdvta.... eutcGw6n| ‘* having dismissed and neglected all 
other things, he accomplished those things for which he was 
hired,” i. e. by Philip. — puéous] “legends.” Refering te 
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the musty lore which /Eschines adv. Ctesiph. } 107 seq. 
raked up relative to the Cirrhezan territory. This was a 
district lying on the Corinthian Gulf around the ancient city 
of Cirrha, which, before its destruction by the Amphictyons, 
on account of its ill-treatment of pilgrims to the temple, 
was the port of Delphi. After its destruction it was conse- 
crated to Apollo and devoted to perpetual desolation. ‘1 ne 
Locrians of Amphissa, however, in violation of this decree 
of the Amphictyons, as it seems, had appropriated the dis- 
trict to themselves, and were cultivating it like common 
land. This crime, A¢schines, on the occasion here alluded 
to, charged upon them; in self-defence, as he states, and in 
the heat of passion, as.a retort upon one of the Amphissian 
deputies who had accused the Athenians of impiety, and as 
deserving to be excluded from the council ; but, as Demos- 
thenes contends, at the instigation of Philip, and for the 
purpose of exciting an Amphictyonic war against them, and 
thus opening a field for his ambition. — avépamous . . . . Ad 
yov] “men unacquainted with the tricks of speech.” The 
hieromnemons are thus spoken of, according to Hermann 
(§ 14. 15), on account of their being chosen by lot, and 
hence, of course, as a general thing, being men of the 
common class, and of no experience in public business. — 
mepie\bciv] “to survey,” “set off.” See the following 
decree. | 
150. otScuiav . .. . éxeiev] “ although the Locrians 
brought no action against us, nor even what he now falsely 
pretends they did. But you will see (that they did not) 
from this,” i.e. what follows. /Eschines, in his speech 
(§ 116), states, in justification of his attack upon the Lo- 
crians, that they were introducing a suit (dix) before the 
Amphictyons to fine the Athenians fifty talents, for dedi- 
cating certain shields in a new chapel dedicated to Apollo, 
and on his attempting to defend his countrymen, one of the 
Locrian deputies inveighed against them for their impiety 
and as deserving to be expelled from the council (4... 
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mpopacitera). —"Ent.... dpxjs;| ‘ Under what adminis- 
tration or archonship?” Public documents or records, as 
has already been remarked, received date from’ such or 
such an archon. — xatexp6] This is the second person 
singular of the imperfect middle of xaraypdopat. 

151. puxpot] as deiv being understood. K. § 341, R. 3. 
-— is émiwicav mudaiav] ‘to the following session.” Some 
put a comma after this phrase and connect it with 9\Gor, 
IIvAaia was a general name for the meetings of the Am- 
phictyons, from TvAa (Thermopyle), one of the stated 
places, and probably the original place, of holding their 
meetings. — ént rov.... iyyov| “ brought (the matter) to 
Philip as general.” jjyeudva, since the suggestion of Lam- 
binus to that effect, has usually been considered as standing 
for iyepoviay ; but Schafer supposes mpaypa to be understood 
here, and quotes an altogether parallel passage from the 
Third Philippic, p. 125, where it is expressed after jyov. 
This explanation is much the most satisfactory of the two. 

152. 7) yap... . aipetoOa| “ for they said it was neces. 
sary, either that they themselves should contribute and sup- 
port mercenaries and punish such as would not do this, o1 
choose him general.” — éppac6ac ppacas wodda] “ having 
bid a long adieu.” This infinitive means literally ‘to be 
strong,” but was used like 7d yaipew, in the sense of * fare. 
well.” See the same phrase, Orat. F. L. p. 419. In other 
places we find it with both eizeiy and déyew, in the same 
sense. See Orat. de Pace, p. 62, fin. The idea conveyed 
in this place is, that Philip departed widely from his pro 
fessed designs against the Cirrhzeans and Locrians, in the 
act here spoken of. 

153. peréyyecav] ‘ had repented or changed their mind.” 
The Thebans, it will be recollected, had been associated 
with Philip in the war against Phocis, and were beholden 
to him for many favors. By the taking and garrisoning of 
Elatea, however, their eyes were opened to the true char- 
acter of his designs. Elatea was the principal town in the 
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eastern part of Phocis, and so situated as to command the 
defiles which form the principal entrance, in that direction 
to Beeotia, and hence to Attica. — viv... . éxeivor] ** but 
as it is, or as the matter turned, they prevented him at least 
from a sudden irruption.” viv here refers to the course 
which events had taken in accordance with his policy, as 
opposed to that desired by his adversaries. The 1é before 
e£aidyns refers to eiameceiv, to be supplied from the preced- 
ing sentence, which is used as a noun with avréy accusative 
before it, and is governed by ézéoxov. 

154. "Ei iepéws] ‘* Under the priest.” According to 
Hermann (§ 14. 12), the archon of Delphi (who, as he 
was connected with a religious establishment, would nat- 
urally be called iepevs) was the Eponymus of the Amphic- 
tyons, or the magistrate from whom the year was named 
— éapwis mudaias] ‘at the spring session.” The council 
had two sessions annually, one in the spring and one in the 
autumn, the former at Delphi and the latter at Thermopyle. 
This is the commonly received opinion with regard to the 
meetings of the Amphictyons, but President Woolsey (Bib. 
Sac., July, 1850) makes it appear highly probable that the 
autumnal session was at Delphi, these words being regarded 
as forgeries. — ovvédpors]_ Hermann supposes these to be 
the same as the hieromnemons.—76 xowd| ‘ the com- 
mons,”’ i. e. the body of the citizens who happened to be 
present from the various states belonging to the league. 
These, according to the author just quoted, constituted the 
assembly, while the two classes of deputies corresponded 
to the senate in a democracy. ‘This decree, it is probable, 
was passed at the session at which A%schines attacked the 
Ampbhissians ; that which follows, at the following session. 

155. ro xowov.... ouvedpror | The Amphictyonie Coun- 
cil was called the common council or congress of the 
Greeks, because * embraced nearly all the original tribes 
of Greece, together with their colonies. Herm. § 12. — 
“Apxov Muyowleidgs, x. tr. 4.] The beginning of the decree 
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by which Aéschines was made pylagoras, which designated 
the year in which the above transactions took place, which 
was B. C, 340. 

156. as ody... . OnSaioc] “* when the Thebaus did not 
listen,” i. e. to his proposition to unite with him against 
Athens. — ras dqoppas] “ starting-points,” ‘* facilities,” 
** means.” . 

157. rots Snuovpyois . .. . cvvedpos] “* to the magistrates 
and councillors.” Snysovpyoi were magistrates common in 
the Pe:oponnesus. Muller, Hist. Dorians, Vol. II. p. 144. 
— mAnppedovow eis] ‘ offend against.” —AenAarodor] ‘ plun- 
der,” “ravage.” — eis tiv oxida] eis is used on account 
of the previous motion implied in ovvavrare (come and meet). 
K. § 300, 3, b. — eveoraros pyvds| “ the present month.” 
This is governed as a gen. of time. K. § 273, 4, (b); C. 
§ 54,13. There is some difficulty in making out the cor- 
respondence between the Attic month Boédromion and the 
Corinthian month here named, since Panemus corresponded 
to the Athenian month preceding Boédromion. But Boeckh 
(as cited by Dissen) supposes this to have been an interca- 
lary year at Corinth, and this month to have been carried 
forward in consequence. — Tois 6€, x. tr. A.] The reading 
here adopted is that supported by the best authority, and yet 
no possible sense can be extracted from it. There can be 
no doubt that the text in this place is corrupt. Schafer pro- 
poses, in so desperate a case, to leave out all that intervenes 
between xpyodpeba and émnpious, which would leave a kind 
of sense to the passage, which is all that can be said of any 
of the emendations which have been suggested. 

158. Mj roivwy.... dvOpamov] “Do not, therefore, O 
men of Athens, going around (i. e. walking up and down 
the agora, as the Athenians were wont to do, “ either to tell 
or to hear some new thing”), say that Greece has suffered 
such things from one man alone,” i. e. Philip. 

159. pydevy eddaBnOévra] for one “ fearing nothing.” — 
udernpiov| homo piacularis, i. e. “a man laden with the guilt 
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of,” “ the guilty cause.” —*Ov dros... . ddnOeias] *“* Whom 
that you did not by any possibility (woré), as soon as you 
saw him, turn away from in disgust, | wonder ; but, as it 
seems, there is a certain thick darkness with you before the 
truth,” i. e. between them and the truth. The pres. tense 
is employed, as expressing a general truth, implying that 
the Athenians were very slow in detecting rogues. 

160. rovros évavtiovevos] *¢ Opposing, or in opposition to 
these things.”” — ra épya] “the realities.” Opposed to rods 
Adyous below. 

161. ‘Opav yap... . duerédovv] * For seeing the Thebans 
and almost you, through the influeace (imo) of those seek- 
ing the interest of Philip, and corrupted in each state (i. e. 
Athens and Thebes), overlooking and not at all guarding 
against what was dangerous to both and deserving of much 
vigilance, viz. the permitting Philip to increase in strength, 
but on the contrary being ready for enmity and collision 
with each other, | continually watched that this might not 
be,” i. e. that there might not be a rupture between Athens 
and ‘Thebes, and thus Philip be permitted to gain strength 
by their disunion. 

162. ’Aptoroparvta ... . EvBovdov | Two distinguished 
orators at Athens, and friends of A&schines, when living ; 
but who, as appears from what follows, were dead at the 
time of the delivery of this speech. — ravrnv rhv dudiav] 
“this friendship or alliance,” i. e. of Athens and Thebes. 
—éavrois] Used reciprocally. K. § 302, 7; C. § 48, 5. 
— xivados| ** fox,” i. e. an artful, knavish fellow; similar 
in import to another designation which he gives him, zepé- 
rpyipa ayopas. See § 127, n.—aicOdver] The more com- 
mon reading, aicxivy, is evidently incorrect, as it is incon- 
sistent with the connection, especially the reason which is 
given in the following clause. — 4 yap... . doxpacdvrar] 
‘‘ for in what you charge upon me concerning the Thebans, 
you censure them much more than me, since they approved 
of this alliance before I did.” 
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163 cvprepavapévav .... ZxOpav] “* while (dé) his other 
coadjutors united with him in completing the enmity against 
‘he Thebans.” — édécivy ef? jas] ** advanced against us,” 
. e. by suddenly turning aside from his course against Am- 
phissa, and taking Elatea, and, as it would seem from the 
following decree, some other cities in the same vicinity. — 
kai ef py... . 7Ovv|Onpev] “and unless we had previously 
roused ourselves a little (i. e. in order to effect a union be- 
tween the two cities), we should not even have been able to 
recover ourselves.”? In some MSS. airovs, and in others 
avrovs, is found after dvadaSeiv, while in others neither form 
is found. This latter seems to me to be the preferable read- 
ing, since the second seems to give a wrong sense, and the 
first is not required by the usage of the verb.—otra] This 
qualifies 7dépp, but is separated from it, as is often the case. 
See §§ 33, 220, n. —’Ep ois, x. r. X.]  “ But in what condi- 
tion you were at that time in respect to your relations to 
each other, having heard these decrees and answers, you 
will know.” 

164. Bovdijs .... yroun] i. e., probably, “ brought for- 
ward by the generals, approved by the Senate, and now 
passed by the people.” — ds nev] Used demonstratively for 
ras nev; K. § 331, R. 1; and responded to by twas 8¢, in- 
stead of ds 5é.—padiora pev| “especially,” ‘above all 
things.” Always indicates the first choice among two or 
more things or courses of action. See §§ 267, 324. — 
mpds Td Bovdevoacba] * for consultation,” ‘* deliberation.” 
— tas dvoxyas| “the truce,” “armistice.” A noun used 
mostly in the plural, like inducie. 

165. modeudpyov] This was the title of the third archon 
in point of dignity. The title was given him originally on 
account of his acting as general in the army ; but this did 
not belong to his duties in later times. — éweid) . . . . KaTa- 
otjoa| “since Philip is endeavoring to place the Thebans 
in estrangement towards us, o7 to estrange the Thebans 
from us.” — rapaBaivev . .. . cvvOnxas| * violating the stipu: 
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lations existing to him on our part,” i. e. between him) ana 
us. Referring, perhaps, to the peace so often alluded to; 
but, as some suppose, to another peace after the war of 
Byzantium. — éres évdexouévas] “ that as far as possible,” 
1, €. considering the circumstances of the case. — kat yap 
+++. Tov petpioy| “ for as yet they (i. e. the people) have 
not determined to come to the aid (i. e. to the defence of 
their territory and interest against Philip) in any ordinary 
circumstances.” 

166. aipeow] “choice,” “ feeling,” * inclination.” — 
mpooxarecacOa] ‘to entice to yourselves.” — BéATiov .... 
iorapevov] “* But they thinking better (becoming wiser), 
and not wishing to yield their choice to you, but standing 
upon their interest.” eg’ = “¢ under,” “in the power of.” 
See § 215, n. — waparéwarres] “ having sent away,” “ dis- 
missed.” 

167. dvaveotae] ‘f you renew,” ‘remind of.” — Ipdre- 
pov] ‘ Formerly,” i. e. before he received the letter re- 
ferred to. —ra mpds.... eipnynv] “to have sought peace 
with us.” For the construction of éyew as an auxiliary with 
a part., see K. § 310, 4, (k). — jodqr] “1 was rejoiced.” 
A first aor. pass. from #dopar. 

168. ds odd’... . OnBaiwv] “as if we and the Thebans 
should not conspire together, even if any thing should hap- 
pen,” i.e. even if any such flagrant act as the taking of 
Elatea should be done by him. cvpurvevodyrav has the same 
meaning as our word conspire, and is of precisely the same 
origin ; meaning, like that word, literally, “to breathe to- 
gether,” and figuratively, “to agree or unite together.” 
For its construction with os dv, see K. § 312, 6; C.§ 71, 
mF; 

169. je 8’... . mputdves| “ and a certain one came an- 
nouncing to the prytanes.” 6s = eis or apés. This has 
tustly been considered by critics as a masterly description. 
The circumstances are so happily selected, and so briefly 
and forcibly presented, that we seem to see the tumultuous 
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excitement which is described. — éfavacrdytes . . . . éxddovy | 
All the circumstances here mentioned are indicative of 
great excitement ; the prytanes leaving their meal half 
eaten ; some of them proceeding to disperse the hucksters 
around the agora, and to burn their sheds (or rather, per- 
haps, the fagots, see below), while others called the gen 
erals and the trumpeter. Various reasons, none of them, 
however, very satisfactory, have been assigned for the dis- 
persing of the hucksters and burning their sheds; such as 
the design of forcing them from their employments and 
securing their presence in the assembly; or of clearing 
away all obstructions to the hurried approach of the people 
to the assembly. But as the people did not meet till the 
next morning, and as, consequently, measures might have 
been taken in the mean time to secure these ends without 
resorting to so violent acts, the conjecture of Schafer seems 
more reasonable, viz. that these sheds, being of combusti- 
ble materials, were ordered to be burnt as a signal, so as to 
call in the people from the country as extensively as possi- 
ble. But more probably these yepéa were not the sheds of 
the hucksters, but the hurdles which were used ordinarily 
to surround the place of assembly: or, it may be, simply 
bundles of fagots, kept to be burnt for signal-fires upon extra- 
ordinary occasions. ‘The generals were summoned so as to 
make the necessary military preparations, and the trumpeter 
as a usual attendant. —T7 6’... . nuépa] “* On the follow- 
ing day early in the morning”; lit. ‘at the same time 
with the opening of day.” — dyeis] ‘* you,” i. e. the people 
generally, in distinction from the Senate. —xai mpw.... 
kaOjro] ‘and before that (the Senate) had time to deliberate 
and pass a preliminary decree, the whole people were seat- 
ed above.” This, too, was an evidence of extraordinary 
excitement, since ordinarily there was great difficulty in 
getting the people together to transact business ; for which 
purpose a small compensation was given to those who were 
there promptly, and even compulsory means were resorted 
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to, at times, to secure their attendance. But on this occa 
sion, such was the excitement, that they all assembled be- 
fore the Senate had agreed on a decree to submit to them 
for approval. The people are here spoken of as having 
taken their seats above, on account of the Pnyx, in which 
they met, being in a more elevated situation than the Senate- 
chamber. 

170. ciofdOev 7 Bovdy] 1. e. into the assembly. Not the 
whole Senate, but only the fifty prytanes and the nie pro- 
edri, who regularly attended the meetings of the assembly. 
See Grote’s Hist. Greece, Vol. IV. p. 139; also § 29, n. 
— kaxeivos .... ovdeis] “and he spoke (i. e. the messen- 
ger), the crier asked, ‘ who wishes to harangue the people ?’ 
but no one came forward.” This invitation was given a: 
the opening of every assembly. Originally the crier called 
upon any of the citizens over fifty years old to speak first, 
-and after them any others who wished. But this custom 
soon fell into disuse. — jv yap... . jyeicOae] ** for the voice 
which the crier sends forth according to the laws, this it is 
just to consider the common voice of the country.” 

171. mapedéciv] ‘to have come forward,” i. e. to the 
Bema, to harangue the people. — of rpraxédov] ‘* the three 
hundred” (arising would have advanced to the Bema). 
These were the three hundred richest citizens, who formed 
the first quarter of each of the twenty symmorie who were 
bound to discharge the duties of the trierarchy (§ 99, n), 
called, § 103, nyeudves trav cvppopiav. — ei b€... . exoinaar| 
“ but if for those being both these, viz. both well disposed 
towards the city and rich, they (would have come forward) 
who afterwards made so large contributions to the state ; 
for they did this from their patriotism and wealth.” Refer- 
ence is here made to the ot’ ‘r wealthy citizens not included 
in the first class, who nevertheless, in the ensuing struggle 
with Philip, made great sacrifices in defence of their 

ountry. 
72. dda... . doyas|] “but for one having attended 
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elosely to the course of events from the deginning.” This 
s a phrase of precisely the same nature, and of nearly the 
same form, as that used by the Evangelist Luke in the first 
part of his Gospel, in allusion to his qualifications for such 
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173. ’E¢dvny .... é€yo| “I therefore appeared such arn 
one on that day.” For this use of otros (very much like 
rowiros), see § 236; also Soph. Antig. v. 66. — ri ris d= 
voias ta€w | ** the post of patriotism.” — efnraounv] * I was 
proved or found.” ‘This verb properly means ‘to exam- 
ine,” ‘to test,”’ but it here expresses the result of a severe 
test or examination. 

174. ds .... GiAirro] “as if the Thebans were devoted 
to Philip.” For the part. in the gen. absolute with as, see 
§ 168, n. 

175. WAnoiov.... Buacddow] In this passage the orator 
gives the reason which he supposed influenced Philip to 
take the step in question. 

176. ci ru.... pepvicba] “if any thing unpleasant has 
teen done by the Thebans towards us, to call up this.” di0- 
kodov is a softened expression for ddixov. — eira. . . . yevno be] 
“then I fear lest those (of the Thebans) now opposing, 
having received him, and all with one consent having united 
themselves to Philip, they should both advance against At- 
tica. Nevertheless, if you will listen to me, and surrender 
yourselves (lit. be) to the consideration, not to contending 
about what I may say.” qudurmodrtor, literally, ‘* Philip- 
izing.” 

177. éraveivac] ‘tto lay aside.” This is the second aorist 
infinitive, from éavujpt. — petabécba] ‘to change your 
view.”” Used absolutely. — éwer, x. r. A.] Eleusis, the 
place here spoken of, was a town in Attica, lying towards 
Thebes from Athens, and therefore a desirable place as a 
rendezvous for the forces in order to counteract at Thebes 
the influence of Philip’s army stationed at Elatea. The 
age of majority at Athens, here spoken of (jtxig), was 
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nineteen, at least as far as liability to military duty was con 
cerned. Comp. Herm. Poiit. Antiq. § 123. — iva trois... - 
i] ‘* that there may be to those at Thebes preferring your 
cause, equally (i. e. with the faction in favor of Philip), 
courage to speak in defence of their rights, seeing that, as 
there is a force at Elatea ready to assist those selling their 
country to Philip, thus you are ready and will assist those 
who wish to contend for their liberty, if any one advances 
against them.” The two factions at Thebes, that in favor 
of Philip, and that in favor of uniting with Athens against 
him, were very equally divided, and it was only by the 
most energetic and untiring efforts that Demosthenes gained 
the voice of the majority in favor of his measures. 

178. xedevw] “1 direct,” ‘ [ advise.’? — xupious] ‘* direc- 
tors.””» — kal rod... . é&d8ov] ** both of the time when it is 
necessary to march thither, and of the expedition itself.” 
Wolf considers these specifications as meaning the same 
thing, but Reiske justly says, in reference to the distinction 
between them, ‘t De tempore modoque expeditionis, quan- 
do, et quantas numero copias, exire oporteat in castra versus 
Thebas.”” — mas . . . . KeAedaowv] * how do I advise to con- 
duct the matter? For ascertaining this give your mind 
very attentively to me. (I advise) not to ask any thing of 
the Thebans, for the occasion is disgraceful (or it is dis- 
graceful to do so on such an occasion), but to offer to assist 
them if they urge it.” The sense of the passage is this : 
That they should not ask aid of the Thebans, but rather 
offer them aid, since it would be disgraceful to appear to be 
seeking aid for themselves, when the Thebans were in so 
much more immediate danger. — WwW éay .:. . mempaypévov] 
“‘ that in case they should receive these proposals, and com 
mit themselves to us, we may both have accomplished what 
we desire (i. e. a measure important to Athens), and may 
have done it under a pretext worthy of the city (i. e. from 
a regard for Thebes) ; but if, on the contrary, it should not 
happen that you should gain your object (i.e succeed in 
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-he negotiations for an alliance with Thebes), that they may 
reproach themselves, if in this case they fail of any thing, 
while nothing disgraceful or grovelling shall have been done 
by you.” 

179. ovk eirov, x. tr. X.] ‘1 did not speak of these things 
indeed, and yet not propose them,” etc. This is an in- 
stance of the climax, so called, on account of the sense 
rising step by step like stairs (xAiuaé). 

180. BovrAe] This is a common form of the second per- 
son singular indicative of this verb, instead of BotAy. While 
the clerk was getting ready to read the decree just called 
for, the orator employs the time in rendering ridiculous, in 
view of his eminent services on this occasion, the nick- 
name Batalus, given him in youth on account of his stam- 
mering (often alluded to by A®schines in his speeches, as 
F. L., p. 41). I am aware that a different origin has been 
assigned to this name, which A®schines follows in his ora- 
tion against Timarchus (p. 18). But this is evidently noth- 
ing more than a play upon the word, as Bdrados, according 

@fo Passow, meant both a stammerer and an effeminate or 
debauched person ; which latter meaning Aschines gave 
to it, on account of its conveying a greater reproach, Fur- 
thermore, the common tradition that Batalus, from whom 
the name was derived, was a flute-player, would seem to 
indicate that the nickname had reference to some defect in 
the manner of his speaking ; as the blowing of wind-instru- 
ments often affects the voice, and especially gives to the 
performer that inflation of the cheeks which is common in 
mouthing and bad speakers. At all events, it seems evident 
that Demosthenes understood it so, from his proceeding at 
once to compare himself in this character with A®schines 
as a bad actor, —as an iapBeoddyos, or * eater of iambics.” 
And this, by the way, is probably what is alluded to by 
émerpuyas, “ you murdered,” a few lines below. — elvar 68] 
‘set down to be, or as being”? —Botda .... oKnvijs | 
‘Po you wish (me to set down) myself to be one whom 
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you reviling and deriding might call Batalus, but (to set 
down) you as no ordinary hero, but one of the heroes of 
the stage,” i. e. such characters as he, as an actor of 
third parts, had represented. — Kodurra] This was the least 
respectable quarter of the city, lying northeast of the tem- 
ple of Theseus. To have failed in such a place added to 
his disgrace. See Wordsworth’s Athens and Attica, p. 179. 

182. “EdAnvidas wédes|]  “* Grecian cities.” adres is here 
placed in apposition with its parts, ds pev, ruds dé, and évias 
de, instead of being in the gen. and governed by them. K. 
§ 266, 3. The cities referred to in the text, just above, 
have been before mentioned (see §§ 60, 70), but it is un- 
certain what cities these are, unless they may be those 
mentioned in § 164. — ovdév. . . . xypopevos} ** doing nothing 
abhorrent either to the spirit of his country or to his own 
character, and using his present fortune intemperately.” 
The genitives rarpidos and rpérov are governed by d\dérpiov. 
K. § 271, 3; C. § 54, 1. 

183. Kat os... . mAnppedcio6ac] “* And as long as they 
saw him destroying barbarous cities, although their own © 
(i. e. cities out of Greece belonging to Athens), the people 
of Athens considered of less importance the offence com- 
mitted against itself.”’ 

184. d€Soxra] ‘it has pleased,” or “‘ it has been decreed.” 
Taylor proposes to substitute deddy@ae instead of the indic., 
making it depend for government, as is usual in decrees, 
upon edrev, near the beginning. As, however, this emenda- 
tion is purely conjectural, it is better to suppose that, as the 
preamble had been long, its proper dependence was over- 
looked, and therefore a different mood adopted. — jpecr] 
“ heroes.”” These were mythie characters who had been 
deified, end were regarded as demigods and tutelary divini- 
ties by the people. — dr... . émouodvro} ** that they (their 
ancestors) considered it of more importance.” dvdr = dru, 
§§ 167, 184. K. § 338, 2. —évrds udev] ‘ within Ther- 
mopyle.” The object of directing a squadron to this place 
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was, to cut off Philip’s communication with his country, and 
otherwise to annoy him in that quarter. 

185. tov bidurmoy | Governed by KatamAayevras. K, § 279, 
5.—kai 67... . dddAndas| “ and (to say) that the Atheni- 
ans, forgetting all injuries, if formerly there has been any 
estrangement to the two cities towards each other,” 1. e. 
between the two cities. 

186. “Er: 6€ . . . . duopid@] “* And besides, neither do the 
people of Athens consider the people of Thebes alien from 
them, on account of their relationship not only in origin but 
in race,” i. e. they were of Grecian origin like themselves 
(which Philip was not), but whether any closer relationship 
existed between them is not certain. The whole sentence 
being rendered negative by ovde, the negatives (otre.... 
ore) in the two distributive clauses should be rendered posi- 
tively in English. —xat yap rods ‘Hpukhéovs, k. 7: d.] The 
allusion here is to the migration of the Dorians from the 
northern regions into the Peloponnesus, under the name of 
* The Return of the Descendants of Hercules.” This ex. 
pedition is represented as having been undertaken by the 
descendants of Hercules in order to recover the right to the 
dominion of the Peloponnesus, of which their illustrious 
ancestor had been deprived by Eurystheus. Now the Athe- 
nians, as it happened, had assisted them in making good 
their claims; which was considered as a kindness done to 
the ancestors of the Thebans, because Hercules, when ex- 
pelled from the Peloponnesus, was received at Thebes, and 
became a Theban hero. The other act of kindness here 
alluded to consisted in receiving Cidipus, their king, with 
his children, when banished from Thebes in obedience to 
the direction of an oracle. — This strikes me as a genuine 
decree of Demosthenes. For, aside from its great length, 
which seems to have been characteristic of his decrees 
(ZEschin. contr. Ctes., § 100), it is characterized by his pe- 
culiar magnanimity and reverence for the past. 


188. Airy... .rotrev] ‘This was the beginning and 
19 
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firsi establishment of affairs in regard to Thebes (i. e. ofa 
good understanding with Thebes), in matters previous to 
these measures the cities having been drawn into hostilities, 
and hatred, and distrust, by means of these,” i. e. Auschines 
and his associates. 

189. ‘O yap... . cvxopdvrns] “ For the counsellor, and 
the malicious accuser.” The difference here pointed out 
between these two characters is just and important. The 
counsellor fearlessly gives such advice as the emergency 
requires, and risks the consequences; but the sycophant, 
avoiding all responsibility by his silence on such occasions, 
watches only for evils flowing from the measures of others 
at which to carp and find fault. The distinction is very 
much the same as between the statesman and the mere 
politician. 

190. °Hy pev. .. . xarpds] “ That, therefore, as I said, was 
the proper time.” — eyo d€.... mowdpa] “I go so far.” 
trepBodny mrorodpa is a circumlocution equivalent to imepBdr- 
\o. See F. L., p. 447, fin. — évjv] “ it was possible,” i. e. 
co choose or adopt, poarpeioOar being understood. Sce § 193. 
—Ei yap....daéeiv] “For if there be any measure, 
~vhich any one even now. has discovered, which, if taken at 
that time, would have been useful, I say that this ought not 
to have escaped my notice.” davédvew, though apparently 
intransitive in many cases, properly takes the acc. K. 
§ 279, 4. 

191. rovrovai] ‘ these,” i. e. the Athenians. 

192. dageira] ‘has been put aside,” and therefore ‘“ is 
disregarded.” The orator proceeds to state in few-words 
what a counsellor or statesman has to do, and consequently 
from what points of view his own measures should be judged 
of in the scrutiny which he calls upon his enemies to sub- 
ject them to. He has not, he observes, any thing to do with 
the past, but only with the present and future. His own 
measures, therefore, should be judged of exclusively with 
reference to the dangers which already existed, and those 
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which threatened them in future. Besides, it was the wis- 
dom of his measures with reference to these two points of 
time, and not their issue, which was to be considered ; since 
the issue of all things is in the hands of the Deity, and 
cannot be controlled by man. — 4 6€ zpoatpesis airy] ** but 
the very aim, plan, or motive” (of one’s policy), i. e. 
without reference to the results to which it had led. — &d- 
vorav| ‘* purpose,” ‘* mind,” ‘state of mind.” See § 210. 

193. eveornoapny| ‘1 instituted,” ‘set on foot.” 

194. Ei 8° 6 cupBas, x. 7t.d.] “But if the tempest (or 
storm) that befell (1. e. the attack of Philip) has overpowered 
not only us, but all the other Greeks, what ought to be 
done? Why, just as one would do if a person should ac- 
cuse of the shipwreck the owner of a ship who had done 
every thing for safety, and provided the vessel with every 
thing by which he supposed she would be secure, but which 
afterwards encountered a storm, when her tackling labored 
or even gave way altogether.” da refers to a suppressed 
predicate, to be supplied from the preceding verb, which 
predicate is more definitely explained by pyjcecev below, with 
which the particle is repeated. K. § 261, 4.  vav«dAnpov 
means the owner of the ship, or the one who fitted it out, 
and not the pilot or captain. For the rendering given to the 
participles in the latter part of the passage, see K. §§ 309, 
3, (b); 312, 4, (a). 

195. otras .... mpaga] “it was fated for us to come 
off, or fare, thus.” For this rendering of wpafa, see § 252, 
n.—trép ob .... gavas| “for which (1. e. that the The- 
bans might join themselves to him) he (Philip) used every 
argument, or exerted all his power of lungs.” — ris paxns! 
‘‘ ihe battle,” i. e. of Cheronea, this being the decisive bet- 
tle, in which the struggle with Philip ended. Cheronea 
was a city of Beotia, as Demosthenes here states, three 
days’ journey from Attica. —7Ap’ oic@ ... . rére 5’ —] “Do 
yeu {(schines) know, that now, indeed (i. e. the counsels 
of Demosthenes having been followed), to stand, to assem- 
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ble, to regain breath, many things of what tended to the 
safety of the city one, two, and three days gave; but then” 
—. The consequences intended to be implied are left to 
the hearer’s imaginatio1. The mark of interrogation is 
wanting, on account of the incompleteness of the last clause. 
voy and rére are oppos.d to each other: and as the former 
refers to the circumstances of the case alluded to, the latter 
must refer to what would have followed if events had taker 
a different course.— kai 7d mpoBadéoOa ... . ocvppayiar] 
“and the placing before the city this alliance,” i. e. the 
protecting the city by the alliance with Thebes. 

196. po] ‘on my part.” Ethical dat. K. § 284, 3, (10), 
d. — ris airs... .GAdos] “you are guilty of the same 
ignorance with others.” dddus is governed by ris airas, 
which is an adjective of likeness. K. § 284, 3, (4); C. 
§ 59, 5. 

197. ov yap... . éxypavro] “for (had you proposed any 
better measures) they would not have adopted these,” 1. e. 
of mine. — énep 5’... . e&nraca| “ but what a man of the 
most detestable character and most hostile to the city would 
have done, this you have been found doing after the results 
or calamities,” i. e. bringing Demosthenes to trial as the 
other sycophants did the friends of Athens, and conse- 
quently enemies of Philip, in the other places mentioned 
below. ‘The phrase él roils cupBaow, ‘after the results,” 
is introduced in opposition to eis ratra above, in order to cx- 
hibit A2sch‘nes as maliciously active after the fate of h's 
country was decided, but stupidly indifferent while its fite 
was pending. 

198. Kairor.... dréxetro] ‘ And yet, to whomsoever the 
misfortunes of Greece were reserved, for him to become 
famous by them.” The peculiarity of the construction con- 
sists in the finite verb being used personally instead of im- 
personally. See § 4,n.—-xul dro... . éxOpois] “and to 
whomsoever the same times are profitable as to the enemies 
of the city.” «ai before rots . . . . €xOpois makes the construc- 


NOTES. 221 


tion codrdinate, instead of leaving this dat. to be governed by 
of avrot. K.§ 284, R.3; C.§ 59, R. 2. — Anhois de} “* Bu. 
you show this,” i. e. that he was no friend of his country. — 
"Oorep.... kweira] ‘ As fractures and sprains, when any 
evil (sickness) seizes the body, then are affected.” Allusion 
is here made to the physiological fact, that fractures and 
sprains, which in a healthy state of the body have not been 
felt for years, are discovered at once on the approach of 
weakness or disease. Just so, the orator says, it was with 
ZEschines; when the body politic was in a healthy state, he 
took no part in public affairs; but when it had suffered 
injury, he at once made his appearance to censure those 
who had remained constantly at their posts. See the same 
illustration employed, Olynth. IL., p. 21, to show the ten- 
dency of an invasion of a country by an enemy to discover 
to the people the evils of a government, to which they have 
been blinded by a brilliant succession of foreign cam- 
paigns. 

199. "Ered... . &yxecras] “ But since he lays much 
stress upon the issue or the calamities.” — imepBorny] 6 ex- 
travagance.” — ov6” ovTas.... jv] “not even in this case 
could the city have departed from these” (counsels of mine). 
For the construction of the verbal here, see § 58, n. — eixe 
Adyov] “had an account,” * regard.” 

200. Soxet] Used personally here. —rtére.... rovrou | 
‘but in the other case, claiming to be at the head of the 
other (Greeks), then relinquishing this.” For mpoeordvat, 
see K. §§ 194, R. 3; 1738, R. 2; €..§ 39, 3. Observe 
also the difference between the pres. and aor. part. ; the for- 
mer denotes a continued claim, the latter a shrinking from 
her usual position at the crisis referred te. — Et yap..-. 
cpéyovor] ‘For if she had yielded this (i. e. taking the 
lead in this contest) without a struggle, for which there is 
uo danger that our ancestors did not incur.” dxowri is a 
gymnastic term, and means, literally, ‘‘ without dust”; de- 
scriptive of one who retired from the palstra without daring 
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to wrestle, and consequently without the dust collected by 
that exercise. ovdéva kivduvoy is for oddels kivduvos, being at- 
tracted into the case of its relative. See § 16, n. 

201. Tiow 8... . memompévor] *“* But with what eyes, by 
‘Jupiter, could we have looked upon those visiting the city 
(i. e. any who might visit the city, as was done by thou- 
sands, on account of its renown), if affairs had come to the 
pass which they have now come to, and Philip had been 
chosen leader and lord of all (the Greeks), while others, 
without us, had made the struggle that these things might 
not occur.” ‘The time of the tenses here is affected by ei 
and a, or, perhaps it should be said, by the nature of the 
proposition, Butt. § 139, 10. See also Philip. L, § 1, n. 
For the attractions which Athens presented to visitors, see 
Isoc. Panegyr., pp. 49 and 50. — cai ratra] A phrase of 
frequent occurrence in Greek, and corresponding precisely 
to our phrase “and that too.” See § 282, n. 

202. icxupadv yevouevov] “* having been powerful,” i. e. the 
most powerful tribe in Greece. Alluding to the state of 
things after the Peloponnesian war, when the Lacedemoni- 
ans enjoyed an ascendency in power over all the other 
tribes ; which, however, as already mentioned, they lost at 
Leuctra in a contest with Thebes. Now, even under these 
circumstances, as Demosthenes says, when Athens was but 
a secondary , ower, she never would relinquish the right of 
tuking the lead of the other tribes in all struggles affecting 
the interests of the Greeks generally. Reference is here 
made to the jyepovia or precedency, or leading, of which sc 
much 3 said in Athenian history. — pera... . mpoearavac 
‘that chis would have gladly been given to the city witl 
many thauks, viz. to receive whatever it desired, and te 
retain its own possessions (if it would only submit) to per- 
fori what was commanded by another, and allow some of 
the other Greeks to take the precedency.” We have here 
a kind of metathesis by which infinitives are put instead of 


participles, in the clause expressing the condition on which 
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the concession would have been made, and participles in- 
stead of infinitives in the clause stating the concession. By 
this arrangement, the concession is ironically presented as 
a privilege, since on the principles of AXschines it should be 
regarded as such. 

204. of cai, x. 7. A.] Allusion is here made to the time 
of the Persian war, when the Athenians, under Themusto- 
eles, made great sacrifices in behalf of Greece, and gained 
to themselves enduring renown. 

205. rov ths... . mepyever| * awaits the death of fate or 
natural death,” i. e. does not expose himself to death vol- 
untarily, by incurring dangers in defence of his country, 
but waits till some extraordinary providence, or the regular 
course of nature, may bring him to an end. joipas is un- 
derstood with civappérns. 

206. Ei... . éxexeipovv] Denies the fact, and is followed 
in the apodosis by the opt. with @&. K. § 339, 3, a, 8.— és 
wpa] “that forsooth.” See § 22; also Popular Orations, 
VIII. § 4, note.— mponyayor| ‘1 incited,” lit. * I led for- 
ward,” ‘* induced.” Thus differing from mpoodyew, which 
means “ to carry through toa result.”” — mpoaipéoers | ‘ aims,” 
‘* habits,” ‘* constant practice.” —rijs pevrot . . . . katnyopar] 
** but, indeed, I say that I share with you the services con- 
nected with each of the things done; but this man (/ts- 
chines) censuring all these measures,” i. e. the measures 
taken against Philip. In this passage the orator prepares 
the way for what follows, viz. that in censuring him A®schi- 
nes was at the same time censuring the people at large ; 
since they had enacted and executed the measures which 
he had proposed. For the construction of pereiva: with a 
genitive and dative, see K. § 273, 3, (b), (a) ; C. § 56, 4 

207. rovdi] “this friend here,” i. e. Ctesiphon.  Ctesi- 
phon had proposed to crown Demosthenes, on account of 
the high value of his public services, especially in the con- 
test with Philip. If now he were condemned for this, it 
would be saying, of course, that his measures were uot 
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wise, and consequently that they had erred in following 
them. — dyvwpoctvn] ‘ unkindness.” 

208. AAN ovk gor, x. t.d.] “ But it is not possible,” ete. 
[his is a passage of great celebrity, on account of its lofty 
and impassioned eloquence. Longinus, in his treatise De 
Sublimitate (§ 16), speaking of the use of rhetorical figures, 
thus remarks upon it: — ‘ Demosthenes is introducing a 
proof in defence of his administration ; what now was the 
simple way of expressing it? ‘You did not err, ye who 
engaged in the contest in defence of the liberties of Greece, 
and of this you have familiar examples ; for neither those 
who fought at Marathon, nor those who fought at Salamis 
nor those who fought at Plateea, erred.? But when, as if 
suddenly inspired by a god, or possessed by Apollo, he 
thundered out that oath, ‘ It cannot be that you erred, —no 
by those who fought at Marathon !? he seems by one form 
of the figure of adjuration, which I here call apostrophe, to 
deify those ancestors. (suggesting that it is proper to swear 
by those having died so gloriously, as by gods), and inspire 
his judges with the spirit of those heroes, while he has 
chauged a dry proof into the transcendent sublimity, pathos, 
and cogency of unusual and surpassingly beautiful oaths, 
and at the same time lodges in the hearts of his hearers a 
certain consolatory and healing word ; till, being elated by 
these encomiums, they come to esteem the battle with Philip 
no less glorious than the victories at Marathon and Salamis.” 
The Athenians first met the Persians at Marathon ; hence 
the use of mpoxwduvevcarras. ‘The same word is employed 
by Thucydides, § 738.—6 pév.... xéxpnvra] ‘* for what 
was the part of brave men was performed by them all, but 
the fortune which the divinity allotted to each of them that 
they met.” So, the orator would reason, has it been in the 
mresent case ; we have acted the part of brave men, and 
vicht to be honored as such, although we have not been 
successful. 

209. &.... ypapparoxigpay] ‘O execrable wretch and 
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servile scribe !*’ The last of these nouns is derived from 
ypadpw and kimre, from the stooping position of a scribe while 
writing. The idea intended to be conveyed by the term is, 
that he was a servile scribe, who, according to the Scripture 
expression, ‘* bowed down his back always”; that he was 
not in possession of an honorable post, but was an inferior 
clerk, who was compelled to bend over his desk for a living. 
Allusion is here made to the former occupation of /E%schi- 
nes, as a secretary to the petty magistrates. See § 261.— 
maoa tovtevi| ‘ from these,” i. e. the Athenians. — dv rivos 
.... ovrogi;| “what one of which did the present cause 
need ?” j. e. what did any of these military proceedings 
have to do with this question pertaining to civil matters? 
Demosthenes here alludes to the cases of victories, etc., 
cited by his* opponent, in his speech (§ 181), from the an- 
cient history of Athens, in order to show how sparing the 
Athenians had always been of public honors. But these 
examples, he contends, had nothing to do with the case. — 
"Eye 6€,.... €er;] ‘* But, O actor of third parts, assuming 
the spirit of whom was it proper for me, coming forward 
(wapidvra) as counsellor to the city concerning the prece- 
dency, to ascend the Bema? ” 

210. dé ris aitis Siavoics] “with the same state of 
mind,” cr * from the same principles.” — adda ra pev, x. TA. | 
“but (it is necessary for you to judge) the common suits, 
examining them by private laws and facts, but public sys- 
tems of policy, having reference to the renowned deeds of 
our ancestors. And it is necessary for you, if you would 
do what is worthy of them, to consider, when you enter 
upon the trial of public causes, that each one of you re- 
ceives with the staff and the symbol the spirit of the city ”; 
i. e. becomes, as it were, a representative of the general 
tone of feeling, or spirit of the city, and therefore is bouna 
to maintain it in his decisions. In other words, the orator 
reminds his judges that they are bound by the nature of 
their office to decide public matters with reference to the 
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general history and spirit of the nation. With cxozeiv, ém 
often has this meaning (‘“ with reference to,” “by” ). See 
$$ 233, 294. d&para, in the plural, properly has the 
meaning here given it. K. § 243, 3, (3); C.§ 47,7. The 
Baxrnpia was a staff handed to each judge on entering the . 
court in which he was to serve for the day, as a mark o1 
judicial honor, and bore the number or emblem of the court. 
The ovpPorov was a ticket, by presenting which to the proper 
officer he received his fee. The tablet, on which the name 
of each judge was inscribed, and the number of the division 
to which he belonged for the year, was called mvd«oy, and 
consequently was quite distinct from the cvp8orov, though 
generally confounded with it. Comp. Herm. § 134, 17. 

211. ’Ad\Aa yap] ‘* But (I must check myself) for.” See 
Xen. Anab. III. 2, 32; also § 42, n.—Zorw &.... apa- 
x9evrwy| ‘there are some of the decrees and public doings 
on that occasion which I omitted.” He here returns to the 
point from which he diverged at the beginning of § 196. 
He was there speaking of his measures to secure the alli 
ance of Thebes, the account of which he here resumes. 

212. ws érépws] “very otherwise,” i. e. adversely. See 
§ 128,n. Aeschines says these things, §§ 137, 141, 157 of 
his speech. — ovvairios] ‘‘ a contributory cause.” Placed in 
opposition to pévos airos below. és... . xaraparérepos ;] 
‘* How could there be a more savage and execrable calum- 
niator ?”’ 

213. EMISTOAH] The letter itself is wanting, which is 
the case, also, with all the letters, decrees, laws, etc., from 
this point. See Appendix. — édnunydpow] “ they (i. e. the 
ambassadors of Philip and his allies) harangued the people.” 
—To 6’....’Arrixny] ‘In short, therefore, they demanded 
that they (i. e. the Thebans) should make a return for the 
favors which they had received from Philip, but that they 
should inflict punishment for the injuries which they had 
received from you in which of two ways they prefer, either 


by letting them “he Wo eeconians) pass through (i. e. through 
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Beeotia) against you, or by joining with them in an incur- 
sion into Attica.” To 8’ ody xedadaioy is an adverbial acc. 
in apposition with the following sentence. K. § 279, R.8; 
C. § 57, R. 9. — wemévOecav] Observe the omission of the 
augment in the pluperf. after a word ending in a vowel 
which cannot be elided. K. § 120, R. 2.—cis.... ow- 
teivovr | ** but all tending to the same things.” 

214. ra pev.... vouionte] ‘ these things, in all their par- 
“culars, I should esteem it a recompense for a whole life to 
state, but I fear you, lest, since the times have passed away, 
just as you would if you thought there had been a general 
obliteration of the things, you may consider the account of 
these things as a useless vexation.” For the effect of the 
eloquence of Demosthenes on the Thebans at the time here 
referred to, see Plutarch’s Life of Demosthenes. For the 
grammatical resolution of éomep dy, see § 194, n. 

215. éxadovy] ‘they called or invited,” i. e. to march to 
Thebes and unite with them against Philip. A®schines, in 
his speech (p. 75), states that this assistance was sent out 
before Demosthenes had proposed any decree on the sub- 
ject. This seems to be a malicious falsehood, added by 
him in publishing his oration, and never uttered before the 

-court. — vikelws| ‘* cordially,” i. e. by the Thebans. How 
cordially they were received the orator goes on to state, by 
saying that they were received into the bosom of their fam- 
ilies, while their own soldiers were encamped without the 
walls. — ra timrara] ‘the things most precious.” A sort 
of comprehensive summary, referring to nothing in particu- 
lar, but designed to cover every thing of the kind which 
had just been mentioned, like our term “ whatever is most 
sacred or dear.” — Kairo. . . . . cappoovwns] ‘* And, indeed, 
un that day the Thebans exhibited to all men three of the 
most honorable encomiums upon you; one for bravery, 
another for justice, the third for self-government, o7 conti- 
nence.”” In the following sentences the orator proceeds te 
show how they exhibited these encomiums. The first and 
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second they exhibited, he says, in uniting themselves with 
them instead of Philip, and the third, by receiving them so 
unreservedly into the privacies of their families. — dueivous] 
“braver.” It is thus distinguished from xpeirray, which 
means ‘more powerful.”” See § 146; also Esch. ady. 
Ctesiph., § 11, and Soph. Antig., v. 73. — «ai... . 8°] “and 
also,” “and too.” K. § 322, R. 7.— é~ ipiv] éxi means 
here ‘depending upon,” “in the power of,” = penes. 
See Xen. Anab. III. 1, 17, 18, et passim. 

216. xard y ipas] “ at least as far as you were concerned.” 
For the position of yé between a preposition and its noun, 
see Jelf’s K. § 735, Obs. 2. — oddels . . 0 évexddecev| ‘* no 
one accused you, not even unjustly.” A genuine Demos- 
thenian expression. — dis te... . xetuepuqv] “and twice 
having fought in conjunction with them the first battles, that 
at the river (probably the Beeotian Cephissus) and the battle 
of the storm.” Scarcely any thing is now known of these 
battles, though they were doubtless familiar to those whom 
the orator addressed. Thus much, howeyer, is evident 
from this account, that they were preliminary skirmishes 
with Philip previous to the decisive battle of Cheronea. 
That yeepuny cannot mean ‘in the winter,”’ as some have 
translated it, is shown by Mr. Clinton in his Fasti Hellenici, 
Vol. Il. pp. 352 — 354. 

217. mas ob... . Geovs;] ** how does he not perform out- 
rageous, or rather impious acts, if, of what things he made 
the gods witnesses (i. e. by sacrifices, rejoicings, etc.), as 
being most desirable, these he now demands of you (the 
judges), who have sworn by the gods, to condemn as not 
being the most desirable?” Observe the inextricable di- 
lemma in which he puts his antagonist by this enthymem. 
See also § 196, and compare the other enthymems referred 
to in § 139, n. 

218. @nBaior.... epoi}] “ but the Thebans, in thinking 
that they had been preserved by us, and it had happened to 
those who, on account of what these men (such as /¢schines) 
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did, seemed to be on the point of needing assistance (i. e. 
the Athenians) for them to help others (the Thebans), from 
what you listened to me in,” i. e. from his measures. — q 
éui) guvéxera, x. tT. A.] “ my perseverance, etc.” Demosthe- 
nes here refers to his long course of active opposition to 
Philip, in which he had not only proposed measures, but 
gone on embassies (Advor), and toiled in almost every ca- 
pacity. See § 237. 

219. KadNiorparos, x. t. .] Callistratus, here referred to 
as renowned (ékeivos), was the orator who first incited De- 
mosthenes to the study of eloquence, by his celebrated 
speech concerning Oropus. The others are often referred 
to by Demosthenes as famous orators of his times. See 
§§ 162, 251. Observe the omission of the connective be- 
fore érepox. K. § 325, 1, (e).—ov« ay empeaRevoer| ‘ would 
not have gone on an embassy,” or “ was not accustomed to 
go on embassies.” K.§ 260, 2, (2), (8); C. § '73, 3, 2).— 
‘Yréeure ... . Qvahopdvy| ‘For each of them reserved to 
himself, not only leisure, but also, if any thing (adverse) 
happened, the liberty of excusing himself.” dvadopd seems 
to be used here as dvadépew often is. See aveveyxeiv em 
éxeivous, § 224. This use of aya pév.... Gua de is not un- 
common in representing two things as belonging to the 
predicate equally at the same time. See § 219; also Xen. 
Anab. III. 4, 19. 

220. dar oik.... mpageev] “so that it did not seem to 
me to allow any opportunity for, or even thought of, one’s 
own safety, but that one should be contented, if, having 
neglected no duty, he should do whatever the crisis de- 
manded.” The substitution of dpav for xopay, made by 
Dissen, seems uncalled for, and, on all grounds, undesirable 

221. rvxdv] “perhaps.” This meaning grows out of the 
use of the part. in the acc. absolute. K. § 312, 5. 

222. dromepevydra] “having escaped without censure,’ 
or “having been acquitted.” The same legal terms are 
not unfrequently applied by Demosthenes to things as te 
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persons. See F. L., p. 399, init., where this word is used 
of a person. 

223. apérepov| formerly.” For the occasion on which 
the decree of Aristonicus was proposed, see § 80, seq. — 
oltre... . ovykatnydpnoev|] “nor did he abet him who did 
prosecute them.” — Kaira... . érepa] ‘And yet at that 
time he might have prosecuted Demomeles and Hyperides, 
who proposed these things, if, indeed, he now brings true 
charges against me, with much more reason than he does 
this man (Ctesiphon). Why? Because it is possible for 
him (Ctesiphon) to appeal to them (Demomeles and Hype- 
rides), and to the decisions of the courts (i. e. which in this 
and similar cases had been made in favor of Demosthenes), 
and to the fact that he himself (A®schines) has not aceused 
them (Demomeles and Hyperides), who proposed the same 
things which this man (Ctesiphon) now has, and the fact, 
also, that the laws no longer permit (i. e. after a case of 
the same kind had been decided in his favor) to accuse on 
account of things thus pubJicly done (or ‘ carried through,” 
settled”), and many other things.” That is to say, as he 
had already been tried in a case of precisely the same kind, 
and received a verdict in his favor, the present trial was 
like putting him twice in jeopardy for the same thing, and 
hence was not allowed by the laws. 

224. rére 5°... . mpodaBeiv] “ but at that time the cause 
would have been decided by itself, before it had gained any 
of these advantages.” For mpodafei in this sense, see 
§ 314. | 

225. oiua] Tronical, like our “1 trow.” Demosthenes, 
of course, had no doubt on the subject. It is often thus 
used. See § 46.— pyr dv... . pnOjvar] “nor would have 
expected to hear spoken of at this day.” — 1 Aéyew] “ to say 
something to the purpose.” ‘This use of ri is analogous te 
thai of ris for péyas,—the idea being that of ‘ something 
weighty,” ‘* important,” or ‘ pertinent to the subject.” 
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the same time with.” See § 13,n. The action had been 
deferred by AEschines about six years, in order to bring 
it on in times more favorable to his cause. See & 195K. 

227. érav... . Aoyi{nobe] “ when thinking that there re- 
mains a balance of money (in your favor), you have a 
reckoning with some one.” — kaéapai.... pido] “clear 
accounts,” 1. e. balanced. Accounts were cast by the use 
of pebbles, which, to express debt and credit, were placed 
opposite each other on corresponding lines, a given value 
being always indicated by a given situation. In balancing 
accounts, pebbles were removed from one side for debits 
and from the other for credits, and if, in this way, both 
sides became cleared at the same time, the account was 
balanced. This sufficiently explains the expression under 
consideration, and also the phrase ridcis pious, § 229. — 
ovyxepeire] “ you yield,” i.e. change your mind on this 
point. The sophism of Aéschines, here referred to, is found 
in $§ 59, 60 of his speech. — ca@pdv} * rotten.” 

228. tnapxotons trodjwWeas] ‘ the existing opinion.” 

229. od ricis... . Aoyeopds) ] “ not casting accounts (for 
this is not the way of estimating public measures).” See 
§ 227, n. 

230. avri dé... . édepoy] “ instead of pirates from Eu- 
beea plundering us, that Attica on the side of the sea was 
in peace during the whole war.”  épew kai dye, like agere 
et fere, mean together “to plunder,” referring originally 
to the different kinds of property that were the objects of 
plunder. 

231. "H deiy.... Kexdyicbe] “* Or that it is necessary to 
cancel these deeds (1. e. by what /Eschines had done), and 
not rather to take care that they shall be preserved in mem- 
ory through all times? And I do not now add, that the 
cruelty which may be witnessed where (é» ois) Philip bes 
came thoroughly master of any, it happened to others to 
experience, but that, of the kindness which he feigned, 
aiming at (mepyBahAduevos) the remaining interests (i. e. the 
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acquisition of the states yet unsubdued), you, by the bless- 
ing of God, have enjoyed the fruit.” That is to say, by 
holding out against Philip, in accordance with the advice of - 
Demosthenes, they had enjoyed the advantage continually 
of this insinuating policy,— which was continued, indeed, 
even after the battle of Cheronea. For this use of xadés 
rowovvres, See Viger’s Idioms, p. 779 ; also Dem. Pop. Orat. 
[. 28, note. 

232. mapadeiypara] ‘ illustrations,” “ comparisons.” Such 
as that above cited, concerning the accounts. — rdw yap 
“eg: * EAAqver] “for the interests of Greece (don’t you 
see?) depend much upon this.” The question gives point 
to the irony. Demosthenes here alludes to the strictures 
which A%schines (§§ 72, 166, 207, of his speech) had be- 
stowed upon his style and manner of speaking. This, 
doubtless, might easily be done, since a person of such’ 
vivid ideas and intense feeling would be likely, at times, to 
commit some improprieties in language and gesture. 

233. én’ attav tev epyor] * with reference to the actual 
realities.” épywv evidently stands opposed to pjya and xeipa 
above. For this use of émi, see § 210, n. 

234, Képxupa] ‘Corcyra.” A large island off the coast 
of Epirus. This, with the other important islands here 
named, was formerly in a kind of dependent alliance with 
Athens, but had revolted from her in the Social War, which 
occurred shortly before the contest with Philip. See § 17, 
n. — nv mpoegeveypera| ‘* had been collected in advance.” 
Of course, then, he had no more to expect for the year, nor 
any means of making the annual assessment larger, in order 
to meet the emergency. — oixeiwy] ‘ domestic or city forces.” 
Called (§ 237) sodericadv duvvdpewv. — obra] ‘* these,” i. e. 
Aischines and his associates. — ¢y@pas . . . . éyyurépa] 
‘nearer enmity than friendship.” 

235. mapa] ‘* excepting,” “ contrary to,” “besides.” A 
common meaning with an accusative. See Orat. de Chers. 
§ 76. — hpxe.... dv] “he led those following him, being 
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himself absolute.” That is to say, he was not simply a 
general, subject to the direction of some government which 
had commissioned him, nor even a prime minister, respon- 
sible to his people, but an absolute king at the head of his 
subjects. This of course gave him a great advantage in 
war, as it enabled him at all times to act with promptness 
and decisioz., without being embarrassed by the slow pro- 
cess of gaining the popular consent to every measure before 
he could enter upon it. See a parallel passage, Dem. F. L., 
p. 399. — cid’... . dei] “‘then these (his soldiers) always 
had arms in their hands,” i. e. were always engaged in war, 
and, consequently, experienced soldiers. 

236. Aird yap... . BeBovdevpéevn] ‘For this very right 
of addressing the people, in the first place, which alone I 
shared in (i. e. which was his only power), you extended 
equally to his hirelings (i. e. Philip’s) and to me, and in 
what things these (hirelings) had the advantage of me (and 
these were many from the specious pretexts with which dif- 
ferent measures were put forward), these having decided 
upon in favor of the enemies, you broke up the assembly.” 
And thus they prevented him from getting his plans ap- 
proved. ‘The phrase & jv éxacroy riyor mpddacw means 
literally, ‘* through the pretexts which each thing might 
find,” i. e. through various specious pretexts. 

237. éc@v| By attraction instead of éca. This is used, 
and not the simple relative, because it refers to quantity 
(“the greatest as,” instead of ‘as great as.’’) 

238. Ei dé déyers, x. tr. A.] “ But if, Aaschines, you speak 
of our rights towards the Thebans, or towards the Byzan- 
tians, or towards the Eubceans, or contend for equality now,” 
i.e. an equal distribution of the expenses of the war among 
the allies, on the occasion referred to. yuri, therefore stands 
opposed to mpérepoy in the same line. The orator, having 
just spoken of the allies which he had gained for Athens in 
the struggle with Philip, takes occasion here to allude to an 
objection which ASschines had made in his speech (§ 137, 
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seq.) to the conditions upon which some of these allies had 
been received, as they were required to bear but a smal! 
portion of the expenses. This policy he justifies, first, by 
an appeal to the example of their forefathers at the battle 
of Salamis in the war with Persia, and then by stating that 
upon no other condition could they have been kept from 
joining themselves to Philip, and thus augmenting his 
strength. — éxeivev| For the position of this word between 
the article and its noun, see § 71, n.—7év @ dor] Gov- 
erned by é:7Adova, which implies a comparison. K. § 275, 
23; C..§-54, 1. 

239. Eira....eyé}] “Then surely you show worthless 
favors to these (the Athenians) in accusing me.” That is 
to say, his advice came too late to be worth any thing, — it 
was but a cheap wisdom, which did not come till after the 
event. — évedéxero] “* was possible ov practicable.” — 6 yap 

. €romos| ‘for he who was bidding against us (i. e. 
Philip) was ready both to receive them at once, if driven 
from us, and to give them money besides.” Of course, 
then, there was no opportunity for chaffering with them, in 
order to see how large a proportion of the expenses they 
would bear; they were to be received on their own condi- 
tions, if at all. 

240. ri av] ay here is prospective, and hence is repeated 
below. K. § 261,3; C. § 78, 7.— éyod ... . dxpyBodoyov- 
pevov] ‘I chaffering about these things.” 

241. dia Bufavriav] ‘* by means of the Byzantians,” i. e. 
through their influence and cooperation. ‘The orator is still 
describing what his enemies would have said, if the allies 
in question had gone over to the interest of Philip on ac- 
count of too hard conditions being required of them; and 
in doing this he makes them state what he conceived would 
have been the consequences of such an event. He has 
passed, however, from the oblique to the direct form of 
discourse ; since he personates, as it were, the accuser, and 
utters his sentiments. K. § 345, R. 5. 
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242. rotro Sé.... marpié:;] “ but this apology for a man 
is a fox even by nature, never from the first having done 
any thing wholesome or noble, a very tragic ape, a rusti¢ 
GEnomaus, a counterfeit orator. For in what does thy 
eloquence come to the aid of thy country 

= 7d dvOpémov) is a diminutive from 6 av6peros, and seems 
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to refer to the size of AEschines. avrds, in avrorpay:kés, re- 
tains something of its exclusive meaning, = “ himself, if 
there ever was one.” édevOepov here = édevOépiov, as it fre- 
quently is. The language in this passage is very harsh, 
and shows something of the Scythian blood, with which the 
orator was often reproached by his enemies. But it should 
be recollected that a most malicious attack had been made 
upon his reputation by an old and embittered enemy. The 
reader will call to mind a passage in Mr. Webster’s reply 
to C. J. Ingersoll’s strictures upon his course in making the 
Ashburton Treaty, of equal severity, and very similar in 
language and spirit. 

243. “Qorep av] “This is altogether analogous to what 
he would do.” See § 194, n.—do@evotor.... ciovov | 
“visiting the feeble laboring under disease.” —ra vopgo- 
peva} “the customary funeral rites.”” — 76 kat ro] ‘‘ this and 
that.” K. ¢ 247, 3, (b); C. § 49, R. 1. We have here a 
fine specimen of the happy manner of Demosthenes in 
summing up and condensing into a single burning illustra- 
tion the scope and gist of a long argument. See, also 
§ 198. 

244. riv firray] “the defeat,” i. e. of Cheronea. — yeyo- 
wiay] “having happened,” or “to have happened.” A 
part. used in the same relation as an infin. K. § 310, 4, 
(b). — Arobev ovdandbev] ** from no other place whatever.” 
Adverbs ending in éev are much used by Demosthenes in 
sweeping statements. See §{ 242, 252.—ra redearaia] 
“finally,” “last of all.” —dédye] “ by word,” or “ force 
wf argument.” This is opposed to émdos in the same line. 
What Philip’s ambassadors had been defeated in by argu- 
ment, Philip himself had subverted by arms. 


236 NOTES. 


245. Tatr’] ‘* This,” i. e. to prevent the success of Philip’s 
arms. — padakiar] * timidity,” ‘* cowardice,” 1. e. in desert- 
ing his place in the ranks at the battle of Cheronea. See 
§§ 148, 152 of the speech of /AXschines. — dav... . ye- 
_ véoOa| ‘demanding of me but a single individual to be 
superior to.”” This, of course, was strangely inconsistent 
with his charge of cowardice. — cxais| ‘“* awkward,” ‘ per- 
verse,” * inconsistent.” 

246. od maparodpa] ‘I do not beg off,” “I do not shrink 
from it.” — ra mpdypata dpydpeva] “ difficulties in their in- 
cipient state.” mpdypara often has this meaning. See 
§§ 20, 292, et passim. — a modurixa] “which are native or 
natural.”” Democracies like those of Greece are specially 
liable to these faults. odcrika = oiketa, as in §§ 234 and 
237.— 16 kar eve] “as far as Tam concerned.” The ar- 
ticle gives a substantive meaning to the preposition with its 
case. See § 247, fin. . 

247. riot] “* by what means.” — rots.... Tpayparar | 
** those intrusted with the conduct of affairs.”” — Kal wyy.... 
mpinra] ‘* Besides, by not allowing myself to be bribed by 
money, I have conquered Philip; for as the bidder has con 
quered the one who receives the price, if he purchase him.” 
For kai unv, see § 14,n. The whole of this paragraph is 
an extremely ingenious exculpation of himself from all 
blame in the defeat which his country had suffered ; but 
especially this closing sentence, in which he claims even to 
have conquered Philip. 

248. *A péev.... yoo] ‘* What, therefore, I contributed 
towards its being just for this man (Ctesiphon) to propose 
such things concerning me.” éya is opposed to tpets below, 
which, of course, is nominative to wapécxeoGe understood. 
Having stated what he had done to render such a decree as 
that of Ctesiphon proper, the orator proceeds in this para- 
graph to state what the people generally, and the judges in 
particular, had done to warrant it. — éuSeB8nxas] ‘ having 
This participle 


entered into,” or “ being in the midst.” 
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agrees with djpos above. — jvix’.... mpds ene] * when it 
were nothing remarkable for the multitude to have treated 
me harshly.” ad is often omitted thus with the indicative 
of the historical tenses in conditioned clauses, especially in 
expressions denoting duty, probability, possibility. K. 
§ 260, R. 3. The difference between the forms with and 
without ay seems to be something like that between were 
and would have been, as used for each other, to some ex- 
tent, in English. — ai rappor] ‘* the trenches,” i. e. around 
the city. — ovrayqv] ‘commissioner to supply the scarcity 
of corn.” The appointment of such commissioners, ac- 
cording to Hermann (§ 150, 11), was resorted to only on 
extraordinary occasions, there being regularly fifteen mag: 
istrates, called Sitophylaces, to regulate the corn trade. 
249. ovordvtwv] ‘* having conspired.”” Demosthenes here 
alludes to the attempts made by his enemies, soon after the 
battle of Cheeronea, to procure his condemnation. For this 
purpose, as he goes on to state, they brought against him, 
not personally, but by instigating to it such persons as they 
would be least suspected of having in their service, every 
species of trial. — rjv nuepay éExdorny| “ every single day.” 
The article adds definiteness and emphasis. K. § 246, 6. 
— drévaa] ‘ recklessness,” ‘* desperateness.” This quality 
of the individual here mentioned, as is the case, also, with 
the qualities attributed to other individuals whose names 
follow, fitted him for the service in which he was employed ; 
hence it is that these qualities are singled out. ‘This pas- 
sage is thus imitated by Cicero (Cat. III. '7) : ‘“* Quem qui- 
dem ego quum ex urbe pellebam, hoc providebam animo, 
Quirites, remoto Catilina, nec mihi P. Lentuli somnum, 
nec L. Cassii adipem, nec Cethegi furiosam temeritatem 
pertimescendam.” — rovras] Dative of the agent after 
areiparov, the verbal being equivalent to the perf. pass. part. 
K. § 234, 1, (i). —rodre yap . .. . dikacray] ‘ for this (i. e. 
that he had been justly acquitted) is both confirmed by 
facts (dAnOes), and is for the credit of (irép) judges under 
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oath, and deciding what is in accordance with their oaths.’ 
For this meaning of dAy6és, see ddjOevay below, § 250. 

250. ras etOivas éreonuaiverbe] ** you approved my acs 
counts,” i. e. by signing or sealing them, after having ex- 
amined them. See Boeckh’s Pub. Econ. Ath. p. 193. — ri 
mpoankev .... dvoua;| ‘* what name was it proper or Just that 
Ctesiphon should give to the things done by me?” That 
is to say, What ought he, under these circumstances, to 
have denominated them, whether good or bad? Alluding 
to the language of the decree, where he had affirmed that 
Demosthenes had always said and done what was for the 
good of the people. —riy ddnbeav.... BeBauitcay] * the 
truth confirming or rendering conclusive all things.”  Re- 
ferring to the results of these trials, and the examinations 
of his accounts, which had shown him to be innocent. 

ZO1. ahha... . huyeiv| ‘ but the example of Cephalus is 
honorable, never to have been indicted.” The person here 
alluded to was an Athenian orator of great distinction, who 
flourished during the Peloponnesian war, and who, though 
for a long time engaged in public affairs, was never indicted. 
Demosthenes, having spoken of the approbation which had 
been bestowed upon his conduct by his having been often 
acquitted in previous tr’als relating to these matters, alludes 
to this example of Cephalus (cited by A%schines in his 
speech, § 194, a~ presenting a very strong contrast to that 
of his rival), in order to show that the contrast in this re- 
spect argued nothing against him, and indeed, that, as far 
as Auschines was concerned, no such contrast existed be- 
tween him and Cephalus, since, whatever others might have 
done, he had never indicted him. — é&v.. . . dixaias ;] “ should 
on this account justly come under censure ? ’ — ovdeplap 
...+.+ ypapnv] For a personal acc. in addition to a cognate 
ace. see K. § 208, 1; C. § 58, 1. 

252. dyvayootyny.... Backxaviav] “his unfairness and 
slanderousness.”” Demosthenes here alludes to the ma- 
licious remark of his adversary, that an evil fortune had 
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always attended him, and that nothing could prosper with 
which he had any thing to do. See §§ 114, 135, 158, 253, 
of his speech. — jv yap... . érépw;] ** for how is it proper 
to speak of or reproach another for this, which he who is 
persuaded that he enjoys best, and possesses in the highest 
degree, does not know whether it will remain such till 
evening?” For the meaning here given to BéAttota apar- 
Tew, S€e duewov mpatrew, § 254. Observe, also, the differ- 
ence between vopifey and oiduevos, the former expressing a 
much higher degree of confidence than the latter. — avépe- 
muvetepov| ‘* more humanely,” ‘* more kindly.” 

253. Awdavaiov] ‘ Dodonian.” An epithet of Jupiter 
derived from Dodona, a city of Epirus, where was a cele- 
yrated oracle dedicated to him. As this was an oracle of 
great authority, it was much resorted to both by individuals 
and states, in order to learn their destiny. It would seem, 
from this passage, that it had pronounced favorably upon 
the destiny of Athens. I have removed the brackets from 
kal tov “Amé\\@ Tov Ivéiv, since the reading seems to be 
sustained by other passages in Demosthenes. See Epist. 
IV. p. 1487.— 4 viv éréyer] ** which now possesses them,” 
or ‘** prevails.” Referring to the victories of Alexander. 

254. Td pev.... tv wid] ‘Therefore, the choosing 
the most honorable course, and the coming off better than 
those very Greeks who thought that they should live in 
prosperity if they deserted us, I ascribe to the good fortune 
of the city; but in the want of success (lit. the collision or 
bringing up against something), and all things not happen- 
ing to us as we desired, I think that the city has received 
the part of the fortune of others falling to us.”  ézi8ddXop 
is a participle, and means here “ falling upon,” or “ hap- 
pening to.” 

299. a&o] “I think,” or ‘ judge.” — dyabijs kai peyddns] 
These adjectives agree wh réyns understood, which. in 
turn, is governed by kup répav understood. 

256. mpos| “in comparison with.” A meaning similar to 
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that of éxi with cxoren. See § 210, n. — Wuypdrnra} “ cold 
heartedness,”’ “ unfeelingness,” 1. e. in raking up things 
against Aischines for which he was not personally guilty, but 
which belonged to his fortune. Referring obviously to the 
same state of feeling implied in yaderod below. His apolo- 
gy, then, is, that the severity of A%schines upon him made 
it necessary for him to defend himself with the same 
weapons. — ék trav évdvtwv] “considering the existing ma- 
terials.” 

257. aicxpov] “ disgraceful or servile.” Such as he rep- 
resents Aischines as having been obliged to resort to for 
a support, on account of his poverty. — axddovéa roiras| 
*“ things in keeping with these,” i. e. with what he had jus: 
represented himself as having done while a boy. What 
some of them were, the orator proceeds to state, viz. ‘* to 
defray the expense of choruses employed at the public 
festivals and theatrical exhibitions, to be at the charge of 
fitting out galleys for the public service, and the contributing 
of money to the state.” These were duties which fell by 
law upon the more wealthy, or were undertaken voluntarily 
by tne more patriotic citizens, and hence were of a highly 
honorable nature. —xadd y'] ‘* honorable at least.” This 
character, he says, not even his enemies had ever denied to 
his measures, though they had not been successful. 

258. cal wéAN .... mapadeimo] “and, although I might 
speak many other things concerning it, | omit them.” ar 
here gives to the participle ¢ywy the sense of the optative, 
according to a familiar principle of Greek grammar, while 
at the same time, by another principle, the participle con- 
veys the restrictive idea, “although.” Compare § 50, n. 
— cepvs| “ dignified,” “ illustrious.” ‘To be taken nont- 
cally. — Gua... . mpocedpevov] “ attending with your father 
at the school,” i. e. as a drudge, his father having been 
spoken of in a previous passage (§ 129) as a slave of the 
schoolmaster Elpias. That this was the capacity im which 
he was employed is evident, also, from the description whien 
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follows of the services which he performed, such as mixing 
ink, cleaning the benches, and sweeping the school-room. 
259, 260. dvjp dé... . venrara] “ but having become a 
man, you read for your mother, engaged in the rites of ini- 
tiation, the books (containing the forms of initiation), and 
assisted her in performing the other rites ; by night prowling 
around in fawn-skins, and gulping down goblets of wine, 
and purifying the novitiates, and rubbing them down with 
clay and bran, and, having caused them to rise up from the 
cleansing, directing them to say, ‘1 escaped the bad, I found 
the better’; priding yourself on no one’s being able to 
shout so loud, and I certainly agree with you (for you can- 
not think that he speaks so magniloquently without being a 
magnificent shouter); and by day leading through the 
streets those fine troops of Bacchanals crowned with fennel 
and white poplar, squeezing the copper-colored snakes and 
holding them above your head, and crying Ewoé Saboé 
and dancing Hyes Attes! Attes Hyes! being saluted by 
the old crones as guide, leader, box-bearer, basket-carrier 
and by such like titles, receiving as a compensation for 
these services sops, twists, and fresh flour-cakes.” I have 
thought best to translate this passage entire, as it contains 
an unusual number of technical expressions, the meanings 
of which are not easily ascertained. The rites here alluded 
to appear to have been a strange intermixture of Phrygian 
and Bacchic rites, celebrated by the superstitious and vulgar. 
The mother of Aschines, it would seem, was employed ta 
superintend the rites of initiation to this worship, and alse 
to teach the forms of the worship itself to the novitiates, in 
which her son assisted her. As to the different parts of the 
ceremonies here described, it will be necessary to remark 
upon only a few. The ceremony of clothing the novitiates 
in fawn-skins had allusion to the goat-formed Satyrs by 
which Bacchus was represented as being attended. The 
formula translated, ‘1 escaped the bad, | found the better,” 
was one which every child at Athens, on arriving at a ceriain 
21 
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age, was made to pronounce, with certain attendant cere 
monies symbolical of the thing signified, in allusion to the 
happy change which had taken place in their mode of liy- 
ing since the ancient times, when the inhabitants fed on 
roots and acorns. This formula also, it would seem, was 
pronounced by novitiates on their initiation into the mysteries 
of the worship of Bacchus, as implying that by these rites 
they were restored to the favor of their god. zapeias is sup- 
posed by some to be derived from raped, “a cheek,” in 
allusion to the fulness of the cheeks of the snakes here 
spoken of; but see the word in Liddell and Scott. 3aoi 
was originally the name of a Phrygian deity, but, from the 
similarity of the character and worship of Bacchus, the 
name was applied to him also by his worshippers. “*Arzns, 
also, was a name applied to Bacchus, and for the same 
reason, it having originally belonged to the Phrygian god- 
dess Cybele ; and “Ynys was an epithet which he derived 
from his mother Semele, who was sometimes called ’Yy. 
These were all forms of enthusiastic invocation to Bacchus, 
employed by his devotees in the frenzied excitement of their 
worship. In these rites A¢schines is represented as having 
acted as leader and guide to the novitiates, bearing the 
basket and the box, in which were contained the image of 
Bacchus and other sacred symbols, and as surpassing them 
all in the holy shout. The articles of food, which he is 
said to have received as a recompense for these services, 
are to be regarded as choice bits presented him by the de- 
vout old women by whom he was surrounded. In conclu- 
sion, I refer the reader to Horace, B. 2, Ode 19, as throw- 
ing some light on the phraseology employed in some parts 
of this passage. 

261. éracbqmore] ‘in whatever way you please,” or ‘in 
some way or other.” This adverb is thrown in to suggest 
a doubt as to the legitimacy of his citizenship. See a simi- 
car use of the word, Olyn. Ill. § 7. — dpydious} ‘* inferior 
wnagistrates ” A diminutive from dpy7.— aavé’] “ all,” 
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i e. the disgraceful things. The orator here intimates that 
his adversary, in accusing others of crimes and scandalous 
things, drew from his own experience. 

262. ovdev trav mpotnnpypévor| ‘* nothing of those things 
commenced in early life.” The idea here intended to be 
conveyed is, that A%schines fully sustained in after life the 
bad reputation which he acquired while young. mpotanpypé- 
vev is the perf. pass. part. of mpotvmdpyw. — tois ... . emexa- 
Aoupevois] “called groaners.” So called, probably, on ac- 
count of their unnatural and extravagant exhibition of pa- 
thos in their representations on the stage. — éraparns | 
‘ fruit-dealer.”’. According to some, this is to be taken as 
the name of a man notorious for stealing fruit, whose ex- 
ample Auschines was represented as imitating. In most 
editions, also, mAe/o, in the next line, is made to agree with 
tpavpata, Which, in these editions, stands expressed in the 
sentence. But this Becker included in brackets, as of doubt- 
ful authority, and Dindorf, in his text, rejected entirely. As 
it stands heré, wXefo must be understood as meaning ** more 
profit,” but in the other case, ‘‘ more wounds,” 1. e. more 
from the owners of the fruit than from their audience, on ac- 
count of the wretchedness of their acting. — derovs] ‘ cow- 
ards.” Alluding to the charge of cowardice which A¢schi- 
nes had made against him. 

263. aita .... katyyopnpara| “T will pies to the very 
(avra) accusations of thy character or nature.” That is to 
say, such accusations as refer to him personally, and not, 
like the preceding, to his circumstances. — Aaya Biov] * the 
life of a hare,” i. e. a timid, fearful life, continually expect- 
ing, while his country was triumphant over him and his 
party, the punishment which he was conscious of deserving. 

264. od yap... . A€yev| * for I do not think it necessary 
o speak indiscrimmately, ali the disgraceful and reproach- 
‘ul things which I might show to pertain to this fellow.” 

265. BeBiopeva] “the course of life pursued.’ — ’Edida- 
oxes.... covpitrov] ‘* You faught school, I attended ; you 
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performed the rites of initiation, I was one of the initiated , 
you served in the chorus, I defrayed the expense ; you acted 
as a scribe to the assembly, I harangued it; you served as 
a third-rate actor, I was one of the audience ; yon were 
driven from the stage, 1 hissed you.” This contrast be- 
tween their respective courses of life is very ingeniously 
conducted. Jt isasummary of all that had previously been 
said of the difference between their fortunes, and is so 
managed as to represent /Sschines as the servant and 
drudge, and himself as a gentleman of liberal and gene.ous 
pursuits, sometimes enjoying and sometimes rewarding the 
drudgery of his rival, and in all cases his superior. For 
this meaning of ékzinrew, see § 186, fin. 

266. col... . Kivduvevers dé] ‘ but to you it is to seem to 
be a sycophant, and you have at stake.” The contrast, it 
will be observed, is still kept up here. . 

267. dvayva] ‘let me read.” It is not to be understood, 
however, that he read the records in question himself, but 
caused them to be read, as he says below, addressing the 
clerk, Aéye ras paprupias. — pyoes ds eAvpyve] “the lines 


which you murdered.”’ 


Alluding to his bad pronunciation 
of these lines in speaking them on the stage. The first of 
the lines is from the Hecuba of Euripides (vy. 1), and the 
other from an unknown source. There is, however, a 
couplet in Soph. Antig. (vv. 276, 277) very similar in sen- 
timent. — kal kakov, x. r. d.] “and thee, evil man, may the 
gods above all, and then all these judges, evilly destroy.” 

268. oddév dv eioyu} ‘1 would say nothing.” The ano- 
dosic of the following clause, which is introduced by ei. K. 
( 339, 1.— was] i. e. prisoners of war. See F. L., p. 
394. — cuveéédaxu] “helped dower,” 1. e. assisted those in 
humble circumstances in furnishing their daughters with 
the requisite dower for a respectable marriage. Which 
was often done at Athens. See Lys. pro Bon. Aristoph. 
p. 659. 

269. otrw|] Refers to what follows, as nn § 1388.— ed za: 
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6évra] “having received favors.” Opposed to zoucarra, 
“ having done favors,” below. — puxpod . . . . dverdi¢ew] “Is 
virtually to disparage them.” The sentiments expressed in 
this passage are exceedingly elevated and refined, — every 
way worthy of a disciple of Plato. For the government of 
pixpov, see § 151. 

270. déédos} ‘* uninjured by.” Demosthenes, almost sin- 
gle-handed, had resisted Philip from the begining, and 
migh‘, therefore, if any had escaped falling into his power, 
justy claim to have been the cause of it. 

Q71. dopdv.... da} “a certain irresistible rush or 
course of events, and such as was out of the ordinary 
course of nature” (lit. was not necessary or proper). An 
Attic euphemism, intimating something very disastrous. 
See § 133, n. 

272. mapa rtovraci] “in conjunction with these” (the 
Athenian people). This is said to show that the people had 
codperated with him, and that therefore, as he goes on to 
say, any blame thrown upon him was at the same time 
thrown also upon them.— jy av] “it would have been 
proper,” or ‘‘ there would have been an opportunity.” 

273. év kowe .... oxoreiv| “and the city offered in pub- 
lic (i. e. to all) the liberty of considering what was for the 
best.” That is to say, as the orator has remarked once 
before, all others, equally with himself, had the right of 
proposing and discussing public measures. — od yap... . 
tywav] ‘for you did not out of good-will surely relinquish 
to me hopes (i. e. of praise and reward), and admiration, 
and honors.” The genitives are governed by wapeyapes, 
which implies separation.. K. 4 271, 2; C.§ 55, 5. 

274. Tlapa pev....roaita] ‘Among all other men, 
therefore, I see some such principles as these laid down and 
established.” What these are, the orator proceeds to tell in 
un indirect way, by first stating cases of conduct, and then 
stating how they were usually treated. See the same figure, 


§ 117. — dpyyy . ... ryopiay .. . . cvyyvopnv] | Governed 
ai 
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in the sarne way as ra rovatra, with which they are in appo- 
sition. ‘lhe three degrees of delinquency described in these 
and the following cases correspond to what is indicated in 
our language by ‘* wrongs,” “errors,” and ‘‘ misfortunes.” 
See § 72.— ov... . dndvtav] “ failed of success in com- 
mon with all.” — cuvdyéecOa] * to grieve with,” ‘‘ sympa- 
thize with.” 

276. avros] “the himself,” 1. e. Auschines. — ékédever] 
‘charged you.” — éras p7)| The fut. indic. after these par- 
ticles definitely implies the possibility of the result referred 
to. K. § 330, 6.— dewov.... cofioriy] “* vehement, as 
well as a juggler and a sophist.” See Asch. $§ 16, 207, 
215. — kai 6)... . €xovra] ‘* now that not only these things 
are thus,” i. e. applicable to another, rather than to himself. 
¢xovra is in the acc. plur. absolute, depending upon as (‘as 
if’) in the previous line. K. § 312, 6, (c). 

277. Sewdtnta] “vehement eloquence.” This sentence, 
it will be perceived, is incomplete, the orator having stopped 
in the midst of it, at the mention of the word here quoted, 
as if about to retract it, since the use of it acknowledged 
the charge of his adversary in calling him decwéy, — or, per- 
haps, from modesty, on account of the pretending character 
of the word. Instead of retracting it, however, after some 
suspense, he adds, ‘ Yes, be it so,” which is equivalent to 
saying, “It is the right word, I will not retract it.” We 
can judge pretty well how he would have completed the 
sentence, by what he says below, at Ei 6” ody, where he re- 
sumes the point. — kvpiovs}] Hearers (especially judges) 
may be considered as the controllers of the power of speak- 
ers, since, as our author goes on to say, speakers are wholly 
dependent upon their approbation for their own reputatiun. 
This view of the subject must have been far more agree- 
able to them than that of A%schines, who, by warning them 
to be on their guard against the effects of the eloquence of 
Demcsth:encs. plainly implied that they were under the con- 


trol of the orators. — e&eratopévny] “ tried,” ‘* proved.” -- 
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GAa ... . Trovrav]. “ but also, if any one offended or came 
into collision with him in any thing, against these.” tis, 
being an indefinite pronoun, and hence having a sort of 
general or collective sense, takes the demonstrative TOUTWY, 
referring to it, in the plural, by the construction xara otveow. 
K. § 241, 1; C. § 52, R. 1. 

278. tovs imép.... BeBaorv] “ to ask of the judges con- 
vened for causes of a public nature to confirm to him,” 1. e. 
to gratify him in. — dcakeiper’] ‘* disposed.” This partici- 
ple, with the adverbs standing in connection with it, may be 
rendered ‘ meekly and gently disposed,” 1. e. well subdued 
and held in check. —7’Ev riow] ‘* On what occasions.” — 
tav dev tt] “‘ any of the matters of the highest interest.” 

279. Mndevis.... avrov| ‘* But for him, having demand- 
ed punishment from me neither in behalf of the state nor 
of himself, there having been no public crime whatever of 
mine, and, I will add, no private crime either,” i. e. com- 
mitted against A%schines.— Td 6€.... Kaxiav] ‘ But, in- 
deed, that he, having neglected to bring the trials against 
me myself, should now come against this one (Ctesiphon), 
involves the sum of all baseness.” éyé avrév is more em- 
phatic than éuaurév. K. § 302, R. 6. 

280. gewvackias| Auschines, it would seem, possessed a 
very powerful voice, which is often referred to by Demos- 
thenes. See §§ 260, 291, 318. Demosthenes, on the 
contrary, had by nature a bad voice. By cultivation, how- 
ever, he attained great power over it, and especially ex- 
celled in the variety, modulation, and piercing emphasis of 
his tones. See Plutarch’s Life ; also, Ausch. F. L., p. 49, 
and Contr. Ctesiph., §§ 209, 210. 

281. ouvx emi... . woddcis} ‘* does not rely upon the same 


> 1, e. does not have the same 


anchor with the multitude,’ 
hopes, the anchor, in all languages, being regarded as the 
emblem of hope. This was a common figure among the 
Greeks, of which critics cite many instances from the an- 


cient Greek writers. It should be further stated, that adrijs 
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agrees with dyxipas understood. — ’Eyo] “1” (have the 
same hopes, etc.).— «Kai... . memoinua| ‘and have per- 
formed nothing disconnected (with the interest of the city), 
nor of a private nature.” 

282. *Ap’ oly... . was;] * Butdid not yeu (i. e. do some 
thing aside from the public interests) ? And how (can it be 
that you did not)?” — rj paynv] “the battle,” i. e. of 
Cheeronea. — kat rai7’] “and that, too.” See § 201, n. — 
To &.... rowvrm;] ‘ And whom does the crier justly in- 
voke curses upon? Is it not on such an one?” By knpvé 
here is meant the crier or herald, who opened the meetings 
of the assembly, by first praying, and then inviting all who 
had any thing to say to speak. In his prayers, he invoked 
curses upon such characters as Atschines is here repre- 
sented to be. Comp. Smith’s Dict. Antiq., Art. "ExxAyova, 
sub. fin. — «i py] For the indic. after these particles, see 
K. § 318, 3, (e). — odros] ‘ this one,” 1. e. such as he had 
just described. See § 173, n. 

283. dor od] For the negative od instead of py, see 
§ 120, n. — carapopevos] ‘ protesting.” 

284. xara cavtod pnvutis| ‘* an informer against yourself,” 
i. e. by confessing his treachery, as Demosthenes charges 
him with having done, after the decisive battle of Chzeronea. 
— év.... etpioes}] “ for which you will find all to blame 
sooner than me.” 

285. Sneiov 6€] ‘* But here is the proof of it,” i. e. that 
the city did not forget his good deeds. — dpm . . . . etpyynr] 
‘‘ recently having made the peace.” Demades, who is here 
alluded to, was an Athenian orator of great wit and elo- 
quence, but of loose principles, who, being taken prisoner 
by Philip at Cheronea, ingratiated himself with his captor. 
so as to be employed by him to conclude the peace with 
Athens which ensued. — é dyewoy] ‘ all the more zealous- 
ly.” See K. § 239, R.1, (a). 

286. rair] “these things,” 1. e. their connection with 
Philip, ete., which, as stated above, Auschines had denied 


NOTES. 249 


before the issue of the struggle, but acknowledged after 
wards; and the others, it seems, had done likewise. — dp 
.... dev] “receiving freedom from fear to speak 
what they thougiit.”” Sucn could not have been friends to 
their country ; since, had they been, they would not have 
concealed their thoughts till the success of the enemy made 
it safe for them to reveal them. 

287. éxei] “there,” i. e. with the enemy. dedpo, ‘ hith- 
er,” a few lines below, stands opposed to it.— 6’... . adda] 
The one limits and the other excludes. K. § 322, 2, 6.— 
imoxpwépevov] “acting a part,” ‘ feigning.” 

288. ovres] “thus.” This word stands opposed to @des 
rows, a few lines below. The people at large, he says, did 
not act in one way towards him in this matter, and the 
friends of the slain in another. — d¢ov] “ it being proper,” 
i. e. according to established customs. An acc. absolute. 
See § 30, n. It was customary among the Greeks to have 
funeral feasts. — oikevorarw] ‘* the nearest relative.” @s, 
just before this word, is to be referred to it as strengthening 
the superlative. For its separation from the word to which 
it refers, see Matt. § 461. — pddcora Siepepev] ‘* it most con- 
cerned.” This is used as an impersonal verb here, and 


z= 


governs @ 
would that they had never suffered.” A wish that cannot 
be realized. K. § 259, R. 6; C. § 77, 3. 

289. éniypaupa] “ inscription.” A short piece of poetry 
written as an epitaph upon the tombs or other monuments 


in the line before. — 4 py... . dpedov] ‘ what 


erected in honor of the dead. — Maprdpevor .. . . Yuxas] 
“« But, contending, they did not save their lives by bravery 
aud courage.” The genitives aperjs and Seiparos depend, 
perhaps, upon Bpaf8nv, there being a sort of zeugma between 
the two sentences, = But, contending, they did not count 
upon the preservation of their lives as the reward of their 
bravery and courage, but a common death. But it is most 
probable that the reading is corrupt here. — xpiows] ‘‘ issue,” 
i. e. death. — potpay . . . . éropev] “ but he (Jupiter) did not 
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afford them any escape from fate,” i. e. those who fell in 
this battle. 

290. aité rotrw]| “ this very inscription.” 

291. pynoGeis] “* having mentioned or spoken of.” — ovy . 
os... . yvepunv} “had not the state of mind which a patri- 
otic and just citizen would have had.” 

292. wodtreias... . dpovrifew| ‘* pretending that ne 1g 
concerned for the constitution.” A&schines had made great 
pretensions to this in his speech. — kai py... . reraxOa] 
‘Cand not by his line of policy to be ranked among our ene- 
mies.”  kowwav properly means “ public measures.” — e?s 
mpdypata] ‘into difficulties,” ‘ troubles.” See § 246, n. 

293. dO’ eye... . mpatronern|] “ that, through my influ- 
ence, you have resisted the power that was forming against 
the Greeks,” i. e. the power of Philip. This, he says, would 
be doing too great honor to himself, while at the same time 
it would be doing still greater injustice to the people, by im- 
plying that they had been led into this policy contrary to 
their usual course. — ed 018” 6x] dre belongs to a predicate to 
be supplied from ovyxopyoure. Jelf’s K. § 895, i, 

294. ety... . euoi| “if, indeed, having laid aside mis- 
representation and speaking from enmity, we should con- 
sider in face of the truth who they undoubtedly are upon 
whose heads all would with reason and justly place the 
blame of all that has happened, any one would find them to 
be such men as this fellow, in each of the cities, not such 
as Iam.” 

295. tmapxovras| ‘ existing,’ 
of traitors which follows may be regarded as a kind of Black 
Roll, posted up for immortality. 

296. aicxioros| ‘* the basest indulgences.” 

297. Tatrys.... eAevOepias] “Of ‘his so shameful and 
infamous conspiracy and baseness, rather, O men of 


> or “ their own.” The list 


Athens, not to speak unmeaningly, vetrayal of the liberty 
of the Greeks.” 


2o5, Katpos | * Opportunity.” — ot8’ éca... . cvpS_eBov- 
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Aevka] “ nor what, at any time, have advised these (the 
Athenians) have I advised like you (traitors), inclining 
owards gain as if in a scale,” i. e. from selfish, mercenary 
motives. — kal peyiorov....mpootas] “and, as is well 
known (67), having directed the most important interests of 
all the men of my time.” «ard here is used as it is in the. 
phrase of xaO” €avrovs, “* those with themselves,” or “ thei 
contemporaries.” K. § 292, (2). 

299. Tov d€ recxicpdv] “* But this repairing of the fortifi- 
cations.” Alluding to his services as superintendent of the 
repairs made upon the fortifications after the battle of Che- 
ronea. A few lines below, the orator, playing upon the 
word, employs it in a figurative sense, including all that 
he did for the defence of Athens. — méppo... . Tidepar| 
“but I place them far below my political measures.” ray 
memoAtTevpevey is governed by woppo. K. § 271,3; C.§ 55, 
2.— dpuvoupevovs | Some prefer Guvvopevous here, — the 
pres. instead of the fut. 

300. ddX’ of .... rvxy] “but the generals of the allied 
forces, and the forces themselves, were conquered by for- 
tune.” 

301. ék 88... . ravry ;] “ but on the side of the places 
towards the Peloponnesus (to throw before the city) those 
dwelling near to it?” The orator, it will be perceived, 
speaks of the allies which he had gained as so many ram- 
parts thrown up in different directions around the state. — 
mapa .... didriav] ‘along by a country friendly in its whole 
extent.”” This region included the nations on the Helle- 
spont, the Eubeeans, etc., as corn was brought by the Greeks 
from the Euxine Sea. See § 73,n. For g:Atavy, without 
a noun, see K. § 263, a, (8); C. § 50, 3. 

302. Kai ra pév.... trapxydvrav] “* And, on the one 
hand, to preserve of our existing dominions.” 7a yey, ‘in 
part,” is an adverbial acc., and is responded to by 7a 3” be- 
low. K. $ A MESS (a). — év 6°... . mpoobeivat | “ but of 
what things there was a lack to the city, to supply these ? ” 
The views here given are verv statesmanlike and just 
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303. d cat... . éuod] “ which measures, O men of Ath 
ens, if any one will consider them without envy, he will 
find to have been wisely enacted, and executed witn all 
integrity, and that the proper time of each was neither neg- 
lected nor unperceived, nor betrayed by me.”  sapeOévra 
and spoeévra are both first aorist passive participles from 
different compounds of the same verb, ine. 

305. dxovv] ‘‘ would have inhabited.” The sense is af- 
fected by dy in the preceding line. 

306. dv... . mepieots] “ which, if they had been suc- 
cessful, O earth and gods, it would undoubtedly have been 
our fortune to be at the height of greatness, and justiy so, 
too; but as they have resulted very otherwise, it stil re- 
mains to enjoy a good reputation.” eyiorors is put in the 
dative by attraction. See § 128. 

307. ovx] Repeated for emphasis. — tmoordyra] “* having 
undertaken.” The article vay in the preceding line belongs 
to this word, which is to be understood as referring to De- 
mosthenes himself, as the other character described in the 
context is to be understood as meant for Auschines. — Avm7- 
sn| ‘‘ may have offended him.” 

308. jovxiay] “ quiet,” “ withdrawal from public affairs.” 
— pudatra.... Aeyorros | ‘‘ watches when you are full of 
continuous speaking,” i. e. pressed with business. It was 
only at such times, when there appeared to be a chance for 
him to “‘make capital’? out of the difficulties and troubles 
of others, that he came forward. It is to be observed that 
syvixa is for érnvixa, — the direct for the indirect. K. § 344, 
R. 1. — wodda 5€ ravOpomwa] “ and many human things are 
of this kind.’ — ovveiper . . . . dwvevori] ‘* pronounces these 
in a continuous flow, distinctly, and without catching his 
breath”; i.e. in a declamatory, periodic style-—7é6 7m- 
yovre, “any one,” “every one.” The literal meaning of 
this participle is “‘ one who has happened,” and hence by 
au easy transition it comes to mean “ any one,” or ** every 


one.” 


NOTES. 253 


309 ratrns.... empedeias}] “of this oratorical skill and 
art,” i. e. such as is spoken of above. 

310. Tovrav.... é&éracis] ** For there was a test of all 
these things in the above-mentioned times,” i. e. the times 
called for such services, and hence they became the test of 
the ability and patriotism of public men. The following 
sentence expresses the same idea in a different manner, and 
hence drodet€ers means “ proofs,” “ tests.” — év ofs] ‘* among 
whom.” Referring for its antecedent to avdpi Kad@ re Kaya- 
66. K.§ 332, R. 1, (a). — ovcow.... nvéavero| ‘* conse- 
quently, not among those at least by whom the country was 
strengthened.” For ovxouv, see § 24, n. 

311. Tis} ....c00;] “ What civil and public relief of 
means (has ever been effected) by you, either for the rich 
or poor?” such, for instance, as he himself had effected in 
his revision of the laws of the trierarchy, §§ 102-109. 

312. & rav] “my good Sir.” This sentence is repre- 
sented as being spoken by some one by way of obviating 
or palliating the charges just stated. — «is ourypiav.... 
apyipiov} ‘* contributed of their means to the safety (of their 
country), and finally Aristonicus (gave to the city) the 
money which he had collected for regaining his civil rank.” 
This Aristonicus (perhaps the one mentioned § 84) had in 
some way, as it would seem, embezzled the public money, 
and consequently, according to the laws of Athens, was 
considered as politically disgraced until this was refunded. 
Having collected sufficient money to refund it, he pyesented 
it to the state. — ovd€ rdére ore] Observe the accumulation 
of negatives, and see § 216; also § 24. — ovk azopay] ** not 
being destitute of means.” ‘That he was not thus desti ute 
is shown from his having received a large amount by the 
will of a relative, and also from the wealthy citizens, for 
attacking the law of Demosihenes concerning the trierar- 
chy. Observe that xexAnpovéuykas takes two genitives. See 
C.§s54, Ted. 

313. "ALN iva... éxxpovow}] ‘ But lest, speaking one 

22 
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word after another, I cheat myself out of the present op- 
portunity,” i. e. by not adhering strictly to his defence. — 
Gecoxpivns] An actor, or according to others an informer, 
who made pathetic complaints against persons. 

316. od pev... . dew] “nor, indeed, could any one say 
how great, to bring into discredit and contempt the good_ 
deeds performed in the present age.” 

317. Bovdopén] ‘ aiming at.” — kar’ éxelvous}] “ with 
them,” i. e. their contemporaries, just as rods xa0” airéy 
a few lines below, means “ his contemporaries.” See 
§ 293, n. 

318. —ta.... tro] “that I may say nothing else,” 
i, e. nothing worse. Alluding to the epithet which he had 
just applied to A&schines. 

320. epapiddov ... . Kewévns] “ patriotism for their coun- 
try lying open for rivalry to all in common,” i. e. all hay- 
ing an equal chance to show their zeal for their country. 
The time here alluded to is opposed to that alluded to a few 
lines below, when, after the ascendency of the Macedonian 
power, men were not judged of by their zeal for their coun- 
try, but by their zeal for their masters ; in which last period 
he freely acknowledges that he was eclipsed by A®schines 
and his friends. — év rafer . . . . immorpddos] (became) both 
great in rank, and a famous keeper of race-horses.” A 
matter of great pride in Greece. 

321. pérpiov roditny] ‘a respectable, frugal citizen.” Op- 
posed to the traitors, who made such a display with their 
ill-gotten gains. Thus also De Cherson. § 76.—év pév.... 
dvapuddrrew] ‘* in favorable opportunities to maintain for the 
city the pursuit of honor and supremacy.’’ — rovrov .. 
érepa| “ for of this, or of thus :nuch, nature has the controi, 


but of the «bility and power, other things.” 


That is to say, 
it was within the power of every one to have these feelings 
and designs towards his country, though the ability to carry 
them out depended upon various other things. 


322. Ove efairovpevos, x. t.d.] The orator here alludes 
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io the various ways in which he had been persecuted by his 
enemies, most of which have been referred to in the pre- 
vious part of the Oration. 

323. érépav] “of others,” i. e. others besides his country- 
men. — ry defiav.... olwua| ‘extending the hand (by 
way of salutation) and offering my congratulations to those 

. 


i. e. in Macedo- 
nia. The orator here refers to those at Athens who were 


whom I may expect to announce it there,’ 


desirous of being known to the enemy as zealous advocates 
of their cause, and hence, on occasion of any success of 
the Macedonian arms, were particular to offer their con- 
gratulations to such of the Macedonian party at Athens as 
would be likely to report their zeal at head-quarters. 

324, My d77°, «. tr. X.] This peroration is short, but ex- 
ceedingly impressive. It forms a proper climax to the tone 
of patriotic fervor which pervades the whole Oration, and a 
fitting conclusion to the indignant strain of rebuke which 
the orator has uttered against the enemies of his country. 
— faders kal mpoddets ... . noinoare| ‘* wholly destroy, and 
that, too, speedily ’’ (lit. before their time). See Orat. 
F. L. p. 395, init. 
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APPENDIX ON THE DOCUMENTS. 


THE great difficulties connected with the interpretation of the 
decrees and other documents found in this oration seem to re- 
quire a separate and more extended discussion of their charac- 
ter and contents than could be given in the Notes. The genu- 
ineness of these documents has long been a subject of debate, and 
especially, of late, has been ably discussed by Professors Boeckh 
and Vomel in the affirmative, and Professors Droysen and New- 
man in the negative. But little more will be attempted here than 
briefly to indicate the most important results arrived at by this dis- 
cussion, so far as known to the author. The arguments-against 
the genuineness of the documents are, — 

1. The fact, that in the other orations of Demosthenes, and 
those of the other Attic orators, as well as in the latter half of 
this oration, we generally find only the bare titles of the docu- 
ments. This being the fact, the question at once arises, how it 
could have happened. No reason can be discovered, in the nature 
of the case, why they should have been incorporated into the text 
in the first twenty-seven instances, and not in the remainder. If 
they were inserted by the author himself, why did he stop here? 
and why are they not found in his other orations, and in thuse of 
the other Attic orators ? 

2. Out of the fourteen documents which require the name of the 
archon to be mentioned during whose year of office they were 
enacted, only one name agrees with the received lists of archons 
which have come down to us. This solitary true name is that of 
Cherondas (§ 54), which could hardly have been mistaken by a 
fabricator, from its known connection with the fatal battle of Che- 
ronea. 
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3. No inconsiderable difficulty is found in the language of the 
documents ; such as inversions in the order of words in set phrases, 
unusual designations of office and duties, uncommon words and 
uncommon meanings. 

4. Quite a number of the documents do not seem at all pertinent 
to the connection. The remarks of the orator by which they are 
introduced, or the comments which he makes upon them, seem to 
suppose, in several instances, something very different from what 
we find. This is especially true of the following documenis : — 
1. Philip’s letter relative to his detention of the Athenian vessels 
(§ 77). It is introduced by the orator in order to show that Philip 
easts the blame of breaking the peace on others, while he exon- 
erates him, and is commented upon as fully proving the point. 
But the letter found in the text does not sustain the assertion, 
without considerable violence in its interpretation. 2. The docu- 
ments connected with his reform of the trierarchy ($) 105, 106). 
They seem very deficient in fulness, and quite different from what 
we are led to expect from the connection and the titles by which 
they are designated, especially the KardXoyor. 3. The documents 
concerning the relation between Athens and Thebes ($$ 164 — 167). 
These are introduced to show the unhappy state of feeling between 
the two cities, brought about by A’schines and his party. We 
are led to expect, therefore, decrees of mutual crimination. But 
the decrees found in the text both relate to Philip, and only one of 
them alludes to the Thebans at all. Besides, one of the letters of 
Philip is called a reply to the Thebans, while we have no decree at 
all from the Thebans to which he could reply. 

5. Several of the decrees present very serious historical diffi- 
culties, especially the following:—1. The decree of Demosthe- 
nes concerning the oaths (the first in the series, § 29). This de- 
cree, as found in the text, differs from the account given of it 
elsewhere, both by Acschines and Demosthenes, in several particu- 
lars. First, the date of it is more than a month after the return 
of the embassy which it was designed to despatch (see notes on 
§ 30, and the Calendar). Second, it is clearly implied in the 
oration of Demosthenes, De F. L. (p. 376), that there were ten 
ambassadors on this embassy, while only five are here mentioned. 
and of these the name of only one (that of A‘schines) agrees with 
the list of those known to have been upon the embassy. ‘Third, 
an important particular is omitted in the decree, which is described 
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oy Demosthenes (F. L., p. 389) as having been introduced into it, 

—the provision that the admiral (Proxenus) should conduct the 
ambassadors directly to Philip. - Fourth, it speaks of the peace as 
having been voted at the first assembly, whereas it was voted at 
the second; on the 19th of Elaphebolion (Dem. F. L., p. 359) ; 
and, besides, makes no allusion to the alliance which was coupled 
with the peace in the decree referred to, as is evident even from 
Demosthenes (F. L., pp. 353, 354). 2. The decree of Callisthe- 
nes immediately after the submission of the Phocians to Philip 
($$ 37, 38). In the first place, the date is nearly five months after 
the surrender of the Phocians to Philip, while Demosthenes, both 
in this oration (§ 36), and in th> Orat. de F. L. (p. 379), states 
that the decree was passed immediately after that event. In the 
second place, several things are omitted here, which are described 
by Demosthenes (F. L., p. 379) as having been contained in the 
decree. 3. The second Amphictyonic decree (§ 155) purports to 
have been passed at the spring session, whereas it is stated by De- 
mosthenes, in the remarks by which he introduces the decrees, 
that it was passed at the session following that at which the pre- 
ceding decree was passed, i. e. the following autumnal session. 
The designation Arcadian, given to Cottyphus, may have arisen 
from confounding Parrhasian (an Arcadian name) with Pharsalian, 
which was his proper designation. 4. The decrees of Heropy- 
thes concerning the relation between Athens and Thebes seem to 
contain an obscure allusion to a second peace with Philip, after 
the war of Byzantium, which is highly incredible, though attested 
by Diodorus. There are no important difficulties in the other 
documents. 

The counter arguments in favor of the genuineness of the docu- 
ments are, briefly, as follows: — 

1. It is not necessary, in order to make out their genuineness, 
to suppose that the orator himself incorporated them into his 
speech, but only that they were actually taken from the public ar 
chives, on the supposition that they were the identical records referred 
to in the text, and not fabricated. ‘This may have been done some 
time after the publication of the speech; which, indeed, is the 
commonly received view. 

2. Hence it is very easy to imagine how they came to be incom- 
plete, since it is very conceivable that the records themselves, from 
a certain point, may have been lost or mislaid, or from some other 
cause rendered defective. 
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3. Hence, also, the almost uniformly wrong archons. The 
documents for a year were probably inclosed in a single envelope, 
or deposited in a single compartment, containing the name of the 
chief archon for the year, while those acted upon during each Pry- 
tany bore the name of the clerk for the Prytany. When, now, 
these documents were taken from the archives for publication, the 
name of the archon may have been lost or overlooked, and the 
name of the clerk for the Prytany mistaken for it. 

4. Hence, too, the wrong document would often be introduced 
instead of the right one, which accounts for their want of perti- 
nence in many cases, and the historical difficulties in others. 

5. Most of the remaining difficulties may be accounted for, either 
by supposing corruptions in the decrees, to which they would be 
very liable under the circumstances supposed, or inaccuracies in 
the original drafts, on account of their referring to matters which 
their authors did not understand. 

The judgment of Vémel (as given in the Class. Mus., No. 
VIII.), after surveying the whole question, is, that ‘‘ five documents 
are attached to a wrong place, four are full of gaps, one perhaps 
imperfect, and one forged.”’ 


INDEX TO THE NOTES. 


I. NAMES AND SUBJECTS. 


Abuses of democracy, 143. | Classification of Solon, 171 
Accumulation of negatives, 13, | Clepsydra, 139. 
24, 216, 312. Climax, 179. 
Accusative absolute, 30. Colyttus, 75. 
Adverbs ending in Oey, 244. Constructio cata ovveocw, 277, 


ZEsehines, enmity between him} 310. 
and Demosthenes, 17; of small | Crier at the public assemblies at 
stature, 129; hischaracterand| Athens, 282; invitation given 
course, 258-267; had a fine| by him at the opening of the 
voice, 280. | meetings, 170. 

Amphictyonie Council, 148 ; | Dative by attraction, 128, 306. 
constitution and place of meet- | Decelea, 96. 
ing, 151, 154, 155 ;— War, | Demades, 285. 





149. | Demosthenes, his statesmanship, 
Ancient oratory, character of, 22.| 301-303; his voice, 280 ; 
Aposiopesis, 3, 22. elevated sentiments, 97; se- 
Archons, 29, 54. verity of language, 242; hap- 
Areopagus, 133. py use of illustrations, 243 ; 
Aristonieus, 312. repair of the walls of Athens, 
Aristophon, 162. 299 ; his style, 142; his labors 
Asyndeton with érepos, 219. against Philip, 218, 237, 270, 
Athenian Calendar, 29. powerful summing up of top- 


Athens, the two parties there, ics and arguments, 86, 265. 
89; tribes at, 29; age of ma- Denial of both protasis and apo- 
jority at, 177; assemblies of — dosis, 76. 
the people at, 37; number of Direct for indirect discourse, 241. 
generals at, 38; character of Divided state of the Peloponne- 
them during the contest with — sus, 18. 


Philip, 145. Dodonian Jupiter, 253. 
Beotian towns, 43. | Hleusis, 177. 
Byzantium, 87, 90. Embassies to Philip, 17. 
Cephalus, 251. Enthymems, 139. 
Cheronea, 195. | Kpigram, 289. 


Cirrha, 149. . Eubeea, its situation, 71. 
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Eubulus, 162. Pnyx, 55 ; its situation, 169. 
Examination of accounts of pub-| Position of Athens among the 
lic officers at Athens, 112,117.| states of Greece, 63. 
Festivals of Bacchus at Athens, Pregnant construction, 14, 138. 
54. . Preliminary skirmishes with 
Forms in vps and vw inter-| Philip, 216. 
changed, 76. Pres. in fut. sense, 21. 
Funeral feasts at Athens, 288. | Published speeches of the orators 
Future in subordinate clauses, 26. | different from the spoken, 215. 
Generals. See Athens. : Relative used as an adjective pro- 
Harmosts, 96. noun, 10. 
Inverted attraction, 16, 200. Return of the descendants of 
Locrians of Amphissa, 149. Hercules, 186. 


Logical and oratorical order of | Second Sacred War, 18. 


words, 134. Senate-chamber at Athens, its 
List of traitors in the Grecian| situation, 169. 
states, 295, 296. Social War, 17, 234. 
Neuter for masculine, 47. | Temple of Delos, 134. 
Oath by the heroes of Marathon, | Theocrines, 313. 
etc., 2U8. | Theorie fund, 28, 119. 
Occasion of the Oration for the Thermopyle, 32. 
Crown, 17. jt Benes 116. 
Oratorical pleonasms, 21, 187. | The trierarchy, 99, 102, 104 - 
Participial construction, 122, | 106. 
Partitive genitive, instead of tak-| Time of the tenses in connection 
ing the case of the adjective,' with e¢ and ay, 76, 201. 
22, 132. Traitors, 48, 49, 295. 
Peace with Philip, 17. Verbals, construction of, 58. 
Perfect and aorist dif., 142. Verbs of willing, construction of, 
Perinthus, 90. 1 ER: 
Personal instead of impersonal Vices of democracies, 143, 246. 
construction, 41, 198. Whole in apposition with its 
Pireus, 132. | parts, 182. 
Plural of abstract nouns, 210. Zeugma, 289. 


Il. GREEK WORDS AND PHRASES. 


ayxupa, 281. | dpa pév... . Gpa dé, 219. 
dayovoberns, 84. dpelvor, Kpeltray, dif., 215. 
adtxipara, dpaptnpata, atuxnpa- | dpewvov mpattew, 254. 

Ta, 274. | dy, 16, 17; omitted with histor- 
aitia, dvaBorn, AoWopia, 7. | eal tenses, 248. 
axovirt, 200, | avan afew, constr uction of, 163. 
anes, 249. _dvacpopa, 219. : 
ara yap, 42, 111. avnp, with names of nations. 
ikAws Te Kav, 5. bi iets Ee 


INDEX. 


dvOperos for 6 avOpwaros, 139. 

av)has, 88. 

‘Ard\ov marp@os, 141. 

dmdvova, 249. 

apxitextov, 28. 

Baxrnpia, 210. 

BeAriora mparre, 252. 

Bragdnpeiv, construction of, 11. 

yé, ironical, 136; between a 
preposition and its case, 216 

ypapparoKupar, 209. 

ypapn Tapavopev, 9. 

yeppa, 169. 

de, adda, dif., 287. 

devotns, 277. 

dexapxia, 18. 

67 = as is well known, 18, 139, 
298. 

Onptoupyds, 157. 

Ontore, 21, 261. 

duavova = state of mind, 192. 

O.ddvar — to offer, 103. 

dvoty Garepov, 139. 

dvaKodov = adikov, 176. 

eBovropny and 7BovdAdpny, 64. 

eis after a verb of rest implying 
a previous motion, 157. 

elouyyeNia, 133 

eis avnp, 143. 

eldevat, yryvwokewy, dif., 48. 

exeivos = that renowned, 219 ; 
unusual position of, 71, 238. 

exminrely, 265. 

éXewv THy ypapny, 3 

ehevepos = = ehevdepuos, 242. 

eye avtov, epavtoy, dif., 13, 279. 

ev = with, 28. 

e£etaCGpevos, 277. 

e&eTaots, eSeraopos, dif., 

Eons Kat mpowdns, 324 

emi —= under, in the power of, 
tae 215; with oxozetv, 210, 

emtotatns, 29. 

emcotyaas, 87. 

érepos without the article, 87. 

110. 

YE MUL, 2i)2. 

7) Hecpa éxaatn, 249. 

Cndos, 129. 

inp recopayos, 139, 180. 


epeEns, 


| 
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immorpoos, 320. 

Kai concessive with apa ai 
50, 258 ; — pny, 14; Shs 
b6é = and also, 215 gl==ianhpl 
65;—ratvra—and that too, 
282.—.... Te Kai, l. 

Katpos, xpovos, dif., 48. 

kadapitys, 129. 

kadoxayabia, 93. 

KaN@s trovouvres, 231. 

kata = contemporary with, 298, 
31k 

katapevdeo Oar, construction of, 
it 

KAnpovopety, with two genitives, 
312. 

KhiTopes, 55. 

Kown, 8. 

AavGavev, construction of, 190. 

pdaduora pev, 164, 267, 324; Ta 

721: 

peAAee with fut. infin., 8. 

pev ovv, 130. 

Movo@y deiav, 72. 

vy Aia, concessive, 101, 117. 

voice, oveoOat, dif., 252. 

vov-referring to an actual course 
of events, rore to a supposed 
course, 195, 200. 

EvXov, 129. 

6 StoKoyv, 7. 

oteoGa ironical, like the English 
** trow, ” 925. 

oikeios = TroNuTiKos, 234. 

OAtyov (puxpov) deity, 20, 151, 
269. 

6popoKevat, 6pKovv, Opki¢ery, 6 

omnvixa for ei, 14. 

omras py With fut. indic , 276. 

|éoa for a@ when referring 
qui antity. 


ta 


Og per, demonstrative, 164. 


| ors without a predicate expressed, 
PE 


lov dcov, 133, 277. 

| oUKOUY (ovxovy), 24. 
(etre. . 
ouros nearly — rovovros, 173. 


.. ovre, 24, 186. 


ovr, referring to what follows, 
138, 269 ; separated from its 
word. 33. 163, 220. 
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ovx ores, 131. 


mapa =at the same time that, 


in connection with, 13, 226. 
mapeia, 260. 
maptévat, mpoievat, 303. 
wept == round among, in, 147. 
meplovaia, 3. 
Tepitptspa ayopas, 127. 
mnvika for 6mnvixa, 308, 
mivaxkov, 210. 
TAny ovK, 45. 
mwsdev, 47. 
Tovey UrEepBoAnv = trepBadre, 
190. 
Tmohewapxos, 175. 
moXtreved Oar, mparrety, Trovety, 4. 
moAXov ye Kal det, 47. 
Topmeta, 11; rropmevew, 122. 
Topp with genitive, 299. 
mTpayyara = difficulties, troubles, 
246. 
mpoayew, mpocayewv, dif., 206. 
Tpoaipects kal rroXcreia, 93. 
mpoedpa, 29;—non contribules, 
29. 


mpobecpia, 125. 
mpohaBety, 224. 


INDEX. 


Ti kaxov ovyi, 48. 


Tiwwpia, Tina, Ta emiTipa, dif., 
12. 


ris — péyas, 225, 

TO 5° ovy kepahuioy, 213. 

TO Kal 70 = = this and that, 243. 

TO KaT ene, 246. 

TO Aourov, Ta NOTA, TOD AotmOd, 
dif., 78. 

TO ev mpartov, 87. 

Tois Gots, Kad” Odov, 39. 

Tots mpos epe, 14. 

Togovtos referring to what fol- 
lows, 60. 
tuxelv, 130; 

221. 
trdpxeu, 1. 
UTapxev, OY, Tapov, trav, dif., 

17, 
breép nearly —7zepi, 9. 
umodoyiferOa, diadroyiterOa, 

dif., 99. 
ae 103. 
pavinvat with infin. and part.,71 
éepew Kat dye, 230. 
gopa, 61, 271. 
guydies, Te. 


Tuxov = perhaps, 


Tmpos = in comparison with, 256. | xpnatos, ironical, 30. 


TPOTEPOS, mporepoy, 7. 
mpuraveve, 29. 

TparTov, mpartov pev, dif., 56. 
TlvAar, 32. 

oitwyns, 248. 

avpBorov, 210. 

avupBovros Kat cuxopayrns, 189. 
oxnpata, 22. 

TXNTEW for éEew, 45. 

ra par.ora, 21. 

ra pev . . ta d€, 302. 

va Tysworata, 215. 


riOevae Wypovs, 227. 


TES 


| xoing. 129. 


os, with ace. absolute, 276 ; with 
an adverb, 85, 128, 212; — 
els OF ae 133, 169 ;— dies 
usage, 22, 54. 

as €oixev, ironical, 63. 

éo7 ov instead of ore py, 120, 
283. 

@onep ay referring to a sup- 
pressed predicate, 194, 214. 
&pedov expressing a wish shat 

cannot be realized, 288 
@xeTo AaBov, 40. 
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